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Nozizmden Koconlar ve 
Atütürk'ün Vi�onu 
Arnold Reismon Çev: Gül Çağalı Güven 
648 Sayfa/ 24 Tl 

TÜRKiYE � BANKASI 
---�---

Kültür Yilyınları 

Arnold Reisman bu kitapta tarihin dönüm 

noktalanndan birinde, ülkelerini terk etmekle 

ölüm arasında sıkışıp kalmış bir grup insanın 

hayat kurtaran sürgün hikayelerini 

anlatırken, ll. Dünya Savaşı'yla ilgili 

"okunması gereken" kitaplar listesine bir 

madde daha ekliyor. Almanya'da Nazilerin 

iktidarı ele geçirmesiyle, kendi alanlarında 

çok tanınmış, ancak çoğunlukla Yahudi ve 

Nazizm'e karşı olan akademisyen ve 

profesyoneller "tarihin kavşak noktasında 

ve ateş hattında" yakalandıklarında 

ülkelerini terk etmekten başka çareleri 

yoktu. Bu durum, kendi üniversitelerini 

Yahudilerden arındırmavı hedefleyen 

N aziler kadar, ülkelerini modernleştirmenin 

yolunun üniversiteler kurup geliştirmekten 

geçtiğini düşünen Atatürk ile Türkiye'nin 

diğer kurucularının da işine yaradı. 
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206. SA YIMIZLA MERHABA, 
2011 Şubat sayımııda Zafer Toprak'ın "Eugene 
Pittard. Anrropoloji ve Türk Tarih Tezi" adlı 
makalesini kapaga taşıdık. Toprak, Aralık ayında 
başladıgı ve Erken Cumhuriyet döneminde 
devletin yeni ideoloji edınme çabasını inceledıgı 
yazı dizisinin üçüneo bölumünde 2 Temmuz 
1932'de toplanan Birinci Türk Tarih Kongresi'ni 
ele alıyor. Toprak, bu kongrede fahrl reis olan 
Eug�ne Pittard'ın, kongreyi dikkatle takip eden 
Atatürk Için ne kadar yönlendirlcl oldugunu açık 
bır şekilde ortaya koyuyor. Makale o ıarıhte 
genç bir akademisyen olan Afet Inan'ın ünlü 
antrapolog Henri Victor Vallois ile "Al pin" ırkı 
konusunda tartışması ile son buluyor. 
Bu ayki söyleşimizi Aydan Çelik, Turgut Çeviker 
ıle yaptı. Söyleşinin konusu Çevıker'in yeni 
çıkan uç ciltlik Karıkatürkıye kitabı, yani 
ı923·2008 arası Türkiye karikatürü. Söyleşi 
esnasında konuşuldu, kıta bı karıştınnca da 
fark ediyorsunuz, Tan Matbaası Baskını ve 6·7 
Eylul Olayları gibi konular karıkatürün eleştiri 
alanı dışında kalıyor. Daha sonraki tarihlerde 
bu şeklide eleştırl dışı kalan konular azalıyor. 
ı2 Eylül Darbesi bile eleştiriliyor. Bu örnek de 
gösteriyor ki eleştiri ile kötülük azalmayabiliyor 
ama hiç olmazsa umudunuzu koruyablliyorsunuz. 
Ayşe Yazıcıoglu AJdede dergisinde yer alan 
karikatOr ve yazılarda lşgallstanbulu'yla ilgili 
haberleri ele alıyor. ITC ve Mustafa Kemal karşıtı 
olan Aydede'yle ilgili Yazıcıoglu'nun ilginç bir 
saptaması var: Aydede'den Istanbul'un işgal 
altında oldugunu anlamıyoruz Yazarın başyazar 
Refik Halid Karay'dan yaptıgı alıntılardan 
o dönemde ı9ı7 Ekim Devrimi'nden kaçıp 
lstanbul'a gelen ve Haraşo olarak adlandırılan 
Beyaz Rus kadınlarının da Istanbul'da epey 
sıkıntılı zamanlar geçırdigi ortaya çıkıyor. 
Son olarak Ni lay Ozlü'nün ·�ultan ll. 

Abdülhamid Döneminde Yıldız Sarayı" adlı 
makalesine deginmek istıyorum. Ozlü özenil 
çalışmasında Saray'ın yapısını, Abdülhamid'in 
bu kompleksln şekillenmesinde ne kadar etkili 
oldugunu, Sultan'ın Yıldız'dan tebaasını nasıl 

"gözledigini" ve Istanbul halkı için de Yıldız'ın 
nelerı temsil etııgı gibi konulara glrıyor. 
Iyi okumalar diliyorum . 
Ahmet Akşit 

FİKR-İ TAKİP 
2 Şubat Çarşamba günü saat ı6.Jo'da 94·9 
Açık Radyo'daki 'Fikr·i Takip · Toplumdal 

Tarih'te Geçen Ay" programında 

konugumuz Özhan Kapıcı. Toplumdal 

Tarih'in 20J. sayısında yer alan 'Rusya'da 

Zafer Anıtları ve TOrk lmgesı' yazısını 
konuşmaya d�vnnı rdlyoruı 

0� L'ILWSTRA110NDAN 
SEÇMELER 
Hazırlayan: Edhem Eldem 

06 OSMANLI BASlNlNDA 
YÜZ YIL ÖNCE BU AY 
Hazırlayan: Emel Seyhan 

08 "HAYAL-ET 
YAPlLAR" IN 
ARDlNDAN 
Turgut Saner 

f§ OSMANLI 
ARAŞTIRMALARI 
SEMİNERİ 
Işık Tamdagan 

f2 MÜZIK MÜZESI'NE DOGRU 

"NE;ŞR/yAT-1 MUSIKr' 
Zehra Allıaş 

f� 4 YILDIR "HRANT 
İÇİN ADALET" 

f6 ADEM-HAVVA'DAN 
HOMO-ALPINUS'A 

EUGENE PITTARD, 
ANTROPOLOJİ VE 
TÜRK TARİH TEZİ 
Zafer Toprak 

30 TURGUT ÇEVİKER iLE 
KAR.IICAJVRK(YC ÜZERİNE 

KARİ KA TÜRCÜNÜN 
ÜSTÜNDE 
HiÇBİR GÜÇ 
OLAMAZ; 
TANRI BİLE! 
Söylcşt Aydan Çelik 

38 MERKEZ.iN MERKEZ.! 

SULTAN 
II.ABDÜLHAMİD 
DÖNEMİNDE YILDIZ 
SARAYI 
Ni lay Özlü 

50 BRÜKSEL'DEN iSTANBUL'A 

MAN/FE;STO 
ÜZERİNE NOı;LAR 
Mehmet ö. Alkan 

56 lliCTIMCS'IN MUHABIRI 
MAXWELL MACARTNEY'iN 
RÖPORTAjı 

TERAKKİ PERVER 
FIRKA ÜZERİNE 
MUSTAFA KEMAL'iN 
DÜŞÜNCELERİ 
Ncvın Yurd-.cver Ateş 

62 ENVER PAŞA'NIN 
3. KOMİNTERN 
KONGRESi'NE 
İSLAM İHTiı.Aı. 
CEMiYETLERİ 
iTTiHADI ADlNA 
SUNULAN 
B İLDİRİSİ 
Mete Tunçay 

66 İSTANBULİŞGALi 
SIRASINDA (ı918-ı923) 

FRANSIZ 
İSTİHBARA Tl NIN 
BİLGİ TOPLAMA VE 
iLETME 
STRATEJiLERİ 
loubna Lamrhan 

j2 5 COCUIC 5 ISTANBUL 
KiTABINDA iSTANBUL 
TEMSiliERi 

KENT, TARİH VE 
BELLEK 
Ece Zerman 

78 iŞGAl DÖNEMiNDE 

f\YDE;DE;'DEN 
YANSlYAN 
İSTANBUL- 1 
Ayşe Yazıcıoglu 

8� TÜRKiYE'DE 
iKiNCi KUŞAK 
BİR MACAR: 

MİMAR ŞANOOR 
HADi 
Yücel Narnal 

90 NTV'NiN 
ISTANBUL 
ANSİKLOPfDİSİ 
�uzTekın 

93 EDWARD ARTHUR 
THOMPSON, /!UNLAR 
BİR ÇEVİRİ 
KO MEDİSİ 
Turhan Kaçar 

96 ANAKRONiK 
Aydan Çelik 



6 ENVER PAŞA'NIN 
KOMİNTERN'DE 2 SUNDUGU BİLDİRİ 
Mete Tunça_y. Cnver Pa�a 'nın 
Üçüncü Komintern Kongredi'ne 
İöldm Ihtilal Cemiyetleri 
lttilıadı adına 6Undugu bildıriyi 
ele alıyor. 

MAN/FE;STO 
ÜZERİNE NOTLAR 
Mehmet Ö. Alkan. 
Komünist Manifesto ·nun 
yazıldısı ko�ul/ara ve 
Türkçeye yapılan çevirilerine 
dair bilgiler veriyor. 

5 ÇOCUK 5 İSTANBUL 
KİTABINDA İSTANBUL 
TEMSiLLERİ 
Cce Zerman. 5 Çocuk 5 Istanbul 
kitabını tarih. 6üreklillk. bellek. 
kent tem6illeri üzerinden ele 
alıyor. çocuk kitaplarından 
popüler tartı�malara ve hatta 
tarihyazımına uzanan bir dü�ünce 
alanının açılabilecegini gö6terlyor. 

AYDEDE'DEN 
YANSlYAN 
İSTANBUL- I 8A MİMAR 

� ;����:,. :�6�:ürkiyeye 
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Ay�e.Yazıcıoglu. bır öiyaöı mizalı 
dergi6i olan Aydede'den ı�sal 
lötanbııl'unu ve 11. Me�rutiyet 
ile ba�layan degı�imın kı mı 
6onuçlarını irdeliyor. 

YAYJH KUlULU YAYlN KOOitDiNATÖitO 

Mehmet O Alkan. Murat Rauf KO<tmf"n 
Belge, Faımagı.ıl Settıay, s. v.nıiştul MOoOaO BOientBIImt'ı, VE YAYlN YÖNETMENI 
Aydarı Ç�hk. EYa 

Ahmeı Akşıı DanactOilu, EdiM>m Eldem 
Hakan lrdem, Nu'lf.'(l YAYlN YÔNirrHEHI 

GUfbota. Murat Güvenç, YARDIMC::ISI 
Mclımtt H.KtSillıhoglu, Cllnsu Kılın�.ırslan 
Ayşe llur. Yııvuı Selım 

UDAKSIYON VE DOUU'I Kırakısb..Munık<nlturk. 
Ekın Mocar. Muılu Oııurk, Eyüp Yıldınm 

MustafilH. Say�r,lrvın DERGIVII 

Cemıl Schıck. Se�uk Akşın KAPAK TASA.l.IMI 

Somel. Canay Sahın. � Rauf Kosemen 
Tekın. Ttner Timur, Hel� KAPA.K UYGULAHA 
Tunçay. Nuran Yıldırım Harun Yılmaz (Myra) 

erken Cumhurıyet dönemınde 
gelen mimar Şandor Hadi'nin 
hayarını ve Türkiye'de mimari 
çalı�malarını anlatıyor. 
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NAUM TiYATROSU'NDA 
. . . . GARIBALDI ZIYAFET! 

Tiyatronun 6ahne6iyle parteri bır ziyabet 6alonuna dönü�türülmü�tü. 

Kapılar açılır açılmaz. neredeytJe soo mitJabir hiçbir ayırım olmadan 

yerlerini aldılar. Bütün mevkiler karı�mı�tı: ttJnab bankerin yanında; 

ı�çi. doktor ile avukatın yanında yer almı�tı. �itlik ve nezaket bu 

karde�lik ziyabetinin adeta kanunu hükmündeydi. 

L'lllu•tration dergısının ı9 
Nisan ı86ı tarıh lı ve 999 
numaralı sayısının kapa�ında 
yer alan gravorde Beyoglu'nun 
en meşhur tıyaırosu olan Naum 
Tiyatrosu'nda halyanın mıllı 
kahramanı Giuseppe Garıbaldı 
anısına dtizenlenen bır zıyaf�t 
resmedılmiştı Sahnede halyan 
bayrakları. "Yaşasın Giuseppe 
Garibaldı ıbarelı bır flama 
ve Garıbııldı'nın bır bıistunun 
etrafında toplanmış bır kıılab.ılık, 

parterde ıse daıre şeklınde 
yerleştırılmış buyuk masalarda 
oturmuş konuklar gorunmektedır. 
Tıyatronun uç katlı locaları 
da dolmuş. en ustte Fransızca 
"cennet" adıyla anılan en ucuz 
yerlerde ıse hıncahınç bır kalabalık 
yer almıştı 

Gıuseppe Garıbaldı <ı8o7·ı88ıl. 
19 yuzyılın en onemlı ıhtılalcileri 
arasında yer almış. ozellıkle de 
ı8;9-ı86o yıllarında ıtalya'nın 
bırleşmesınde oynadıgı rolle 
şöhret kazanmış bır kışıydı. 
G•ııb.ıldı'nın Istanbul' o geldıgı 
bılınmekle bırlikte bırçok 
Türk kayn.ıgında belırııldıgı 
gıbı ıBnı-ı863 yıllarında de�ıl. 
ı8ı8-ı8Jı ve ı8ıı yıllarında 
Osmanlı başkentinde bulundugu 
anlaşılmaktadır. ı86ı'de 
gerçekleşen bu kutlama ıse. 
Istanbul'un halyan nufusunun 
O lkelerının oluşumunda 
bu denlı önemlı bır rol oynamış 
olan kahramana bır saygı 
ıfadesıydı 

Kutlamanın yer aldıgı Na um 
Tıyatrosu. Istanbul'un ve cizellıkle 
Beyoglu'nun kultur dunyasının 
en önemli kurumları arasında 
yer almaktadır ı87o Beyoglu 
yan�ınına �adar bugun Çıçek 
P.ı�ilJI .ıdıyla tııllıwn Hrıstakl 

Pasajı'nın bulundugu yerde 
yukselen Naum Tıyatrosu. 
1840 yılında Barıolomeo Bnsco 
adındaki bır ltalyan iluzyonıstın 
sanatını ıcra etmek ıçin bır sahne 
kurma gırışımıyle dogmuştu 
Mıchel Na um Duhanı adında kı 
Hal ep lı bir taeırın -gelecegın 
Naum Nlmetullah Duhanı Paşa'nın 
(ı8;ı·t9tt) babası ı83ı'de yanmış 
olan evının boşalan arazısinde 
ınşa edılen ahşap bınada Bosco 
ı84ı'ye kadar gösterılerıne 
devam etmıştı Daha sonraları 
Na um Tiyatrosu. özelllkle halyan 
operalarının sahnelendı�ı Sultan 
Abdulmecıd'in de bır Ineasının 
bulundugu bır tıyatro olarak 
Beyoglu kı barlarının u�r<ık yNI 
halıne gelınıştı 

Bına ı847'de yanmış ve yerıne 
yenısı Gaspare ve Gıuseppe 
Fossatı kardeşlerın planiarına 
gore ınşa ed ı ldı. ı8sJ'tekı 
bır yangın sonrasında lngılız 

mımar W ıl ham ]amt'S Smıth 
tarafından tamır edılmış ama 
nıhayet ı87o'tekı buyOk Beyoglu 
yangınında tamamen yok 
olmuştu Bu felaketten sonra 
bırkaç proıeye ragmen tiyatro 
tekrar ınşa edılmemış. yerınde 
ı874·ı876 yılları arasında Hrıstakı 
Pasaıı yukselmiş u• 



iSTANBUL'DAKi NAUM 

TiYATROSU'NDA 

iT AL YAN ZIYAFETi 

Yayın yönetmenine 

Geçen ı9 Mart günü şehrlmizin !tal­
yan toplulu�unun neredeyse bütün 
üyeleri Garibaldi'nin isim günü olan 
Sainı joseph bayramını kutlamak 
üzere• Naum Tiyatrosu'nda düzenle­
nen milli ziyafene buluşmuşlardı. 

Tiyatronun sahnesiyle parteri bir 
ziyafet salonuna dönüşıürülmüştü. 
Kapılar açılır açı lmaz. neredeyse soo 

DIPNOTI.Aıt 
Metin And, "Naum Tiyatrosu", Daııdtıı 
BusUne laranbıd .lrı�ııcıoptdjU lst�nbl.ıl 

T..,h Vakfı Vf l(ı.ıhur BakanlJtı. 1994. t. 6 S. 
sı·sJ 
Garibildı'nin adı Giuseppe. yani Joseph 

oldutundan dol•yı seçılmış gun. 

jean Bavasıro ltdında bir kışı ı868'de 

Istanbul'da Çınılı tion'da komısyoocu olarıık 

misafir hiçbir ayırım olmadan yerle­
rını aldılar. Butun mevkiler karışmış­
ll: Esnaf bankerin yanında; işçi, dok­
tor ile avukaıın yanında yer almıştı. 
Eşitlik ve nezaket bu kardeşlik ziya­
fetinin adeta kanunu hükmündeydi. 

Yemekten sonra Bay Bavasıroı akıl 
ve vatanperverlik dolu bir nutuk 
anı. Bu nutuk büyük ölçüde sonraki 
gelişmelerin habercisi gibiydi ve sık 
sık "Yaşasın Vittorio Emmanuele!• 
Yaşasın Garıbaldi! Yaşasın ltalyal" 
çı�lıklarıyla kesildi. Bu ba�ırmalara 
"Yaşasın Padişah! Yaşasın Osmanlı 
ordusu!" çıglıkları eklendi. 

çalışmaktaydı Suradııki kişinin o oldutundıın 

emın olmak miJmkOn detıldır Her halUkArda 

bahsı !<'('en B.ıvastro'nun ııyafetı dlltcnlfyen 

klsl veya kışıltrden bır1 olabllecttı akla 

ıelmektedır 

Vnıono Emmanuele ll  (ı8zo.ı878), 

ı8�9·ı86r yı\1rın arasında Piemonıe, Sııvöya ve 

Sardınya kralı olarak hGidlm sUnnl}ş 

ı86ı'de bırltımiş ltalya·nın ll� ._rah olm\IŞ vt 

Ziyafet güzel ve etklleyıclydl: Ege 
adalarından Kafkasya'ya kadar 
ltalya'nın yüceliginin izlerini ı aşıyan 
bir ülkede buna şaşmamak gerek. 

Tiyatrodan çıkan kalabalık. !talyan 
sefaretinin önünde toplanıp gayet 
hoş bir adam olan kralı bu kadar 
onurlu bir şeklide temsil eden kişiye 
bır serenad çekti. Şövalye Cerrutis 
balkana çıkarak vatandaşlarına kısa 
bir hitaptan sonra vatanının refahı 
için dualarına kendi dileklerini ek­
ledi. 

Pierre Pagct• 

oıomanc ��.lr 1xı mcvkldr 
Juılmı�tır. 

Marcello Cmıııı (ı8o8--ı896) ı86ı-ı86.: 

yıll.:mnd.:ı l<t.1nbul"ıb lı.:�lpn f'lçt�ı obırak t(M'1!Y 

yapmış ur 

11/ıı.uroıicn dtrt)stnın ylrArlann<Un 

bın ulan PıMf' P•rnın bu tıırıhltnlr 

lmınbul'dll ytışıımııktıı ııtf11ıtu hMı ılıtılrltııımlt·n 

1nl�ılıyur 

GaribaJdi 
şOienl Için 
Istanbul'da Naum 
Tiyatrosu'nda 
düzenlenmiş olan 
ltalyan zlyafetl. 
Bay Parvill&'nin 
bir kroklsinden. 

-



Kurtdereli 'den Sonra uzerine Başkatıp Halıd Zıya ve 1909 da ı ıo8 

6 ŞUBAT 1911 Baş Mabeylncı LütFi beylerı ızam 19ıo da s.so6 

TANIN 
lle harik hakkında malumaı talep Baladakı rakamlara göre Ilan-ı 

Bu sene memleketin spor 
buyrulmuştur. Zevat-ı mümaileyhüm hürriyetten sonrakı muhaceret. 

avdeıle zat-ı hazret-i Padışahiye sinin-i sabıkanın iki mısline ballg 

� meraklıları o kadar şöhret almamış 
ıafsiliit-ı lazıme iıa eylem işlerdir. oldu. Şimdi Osmanlı matbuaıına 

� bır pehlıvan daha gordüler Recep 
Tebligat-ı resmıye ıerettub eden vazife. en cıddl ve en 

s Pengal. Geçen sene Kurtdereli 
Biib-ı Ali harıki hakkında dOn akşam samımı ıcşebbusaıa tevessül ederek .. Mehmet Pehlivan Avrupalıları � Istihbarat kaleminden matbuata bir nevi emraz-ı lctimaıye halini 

ı: bıraz fazlaca hırpalamış. meydan-ı 
tebligat-ı Atıyede bulunulmuştur: lktisab eden bu derde bır deva 

- musaraada karşısına çıkacak 
Pazarıesi gecesi sabaha karşı bulmaya çalışmak tır. 

� 
pehlivan bırakmam ış u. 

Bab-ı All'de Şura-yı Devlet Daıresi Devr-i sabıkıa MamüreıOiazlz'den 
Geçen seneki musaraalarda 

dahilinde bulunan telgrar odasından pek çok Ermeniler Amerika'ya hicreı 
;:s nazar-ı dıkkatı bır başkası daha 

ateş zuhur ederek Şura-yı en ıkieri zaman "zulum yuzunden 
ıl celb ediyordu. Kurtdereli Mehmet 
� müşarunlleyhii devairi tamamen ve kaçıyoruz" diyorlardı. Şimdi Ise 
c:.ı Pehlivan hasımlarını ayakta 

sad,.ret ve dahiliye aklarn ve devairi "kar ü kesb" lgcçlm yolu i yoktur 
= hırpaladıktan sonra bir elense ile dıyorlar. Hiılbukl hakıkaııe ıo :;) kısmen muhterık oldu�u halde 

� 
altına alıyor ve orada pıde gıbi 

bastırılmış ve makam-ı sadarete Temmuz lnkılabımızdan sonraki 
sırtını yere getirıyordu. 

mahsus daire ile harıcıye devairı senelerde hasılaıımız memnunıyeı 

:� Recep Pengal ıse böyle degıl, 
ateşten masün kalmıştır. bahş bir haldedir Herkes kar u 

>ı geniş bır çınar agacının sakından 
Sadareı ve diıhllıye devairi muhterik 

kesbiyle ıştıgal hususunda serbest 

ı:s lsapındanl farkı olmayan kolları ve 
olmayan aksama yerleştırılerek 

bırakıldı. Ahalinın ternın-i saadetıne 
ı::s ona mumasıl vucuduyla atılıyor. vasııa ve çareler eksik deglldı ı:: hucum edıyor. ıcap ederse yerlere ıra-yı vaztre başlatılmış ve Şura-

Bınaenaleyh esbiıb-ı ıktısadıye � yı Devlet devaıri içın diger bır .. yatarak hasmını en emin bir oyuna bahanesiyle bir nevi illeı-ı müthişe 
� gemdikten sonra yıkıverlyor. Recep 

nıünasip mahat taharn olunmakta 
demek olan arzu-yi muhacerelini 

I'Q Pengal'ın kuvvetıne maharetı de bulunmuştur. Biib-ı Alı kuyüdaı-ı 
seır eden biçarelerln haline .. mühımmesl oteden ben ayrı bır 

� inzimam ettıgı cıheıle hasımları pek 
daire olan hazine-l evrakta mahfüz 

butun mevcudıyetımııle ıeessor 

ı:s kendisine mukavemet edecek gibi etmemek kabil degildir. Bu sade-
e: gorOnmOyor. Yalnız bu hiıl şunu oldugundan yangından masun dilan. Amerika'nın dolarlarını 

� ispat eder ki Turklerde henuz unsur kalmıştır Sadarcı dalresıyle ıahayyül ederek hicret ediyorlar 
bozulmamıştır lcap ederse bırkaç Dahılıye Nczaretı dosyaları dahı Vatanlarının saf ve temız ve hayat 

demır vucuı daha çıkarabillrız. kiimilen kurtarılarak yalnız elde bahş olan havasını fabrikaların 
bulunan muamele! i evrakın bir mulevves havasına feda ediyorlar. 

Bab-ı Ali Hariki 
kısmı muhıerik olmuştur Elyevm Amerika'da yırmı yırmi 

Harik N06ıl İlan 
beş yaşlarında ıoo. ooo Osmanlı 

Amerika 'ya Hicret ve mevcuttur Gençler. vatanın imarına 

tdildi Bugünkü Derdimiz hızmet edecek yerde andan ıebaud 
edıyorlar. luzaklaşıyorlarl 7 ŞUBAT ı911 8 ŞUBAT 1911 Nuzzarın, vukel�·yı mılletln. 

iKDAM iKDAM rical-l sıyasıyenın. matbuatın şu 
Evvelkı gece sabaha karşı mahalle jamanak gazetesinın Arnenka'da muhlik illeti nazar-ı chemmiyeıe 
bekçileri muhtelif sureılcrle hariki münıeşlr (Hayrenlk) gazetesinden alarak butun kuvvetleri ile esbab-ı 
i lana başladıkları zaman eminiz naklen neşreımiş oldugu bir ındıfaiyesınl ısııhs.ıl etmelerı bir 
ki h ıç kimse yangının Biib-ı Ali'de makalenin hulasasıdır: vazıre-i vataniyedir lbtldası acı olan 
oldu�unu hatırına geıırmemlştl. Amerika ll ükümeti'nin muhacereı şu meselenln lntlhası maa'ı-ıeessur 
Yangın: hemen her tararta başka deratirindeki rakamlar. haklkaıen mevt-i ıcıimal demektir. 
başka ilan olunuyordu. ıeessor edecek bir yekün teşkil 

- Bekçiler ıçınde • Ayasofya eder Kesret-i muhacereı belıyyesı 
Meydanı'nda" dıye bagıranlar lfelakeıll. vatanımııda ilan-ı Sucular 
da vardı. Fakat Bab-ı Ali'ye civar meşrutiyetten sonra ıenakuz 20 ŞUBAT 191 ı 

mahallıiı ahalisi sokaklara fırlayarak etmek lazım gelırken bilakıs TANiN 

aıeşın Biib-ı Alı'den çıkmakta ıeıayud eyledı Arnenka defatir-i Aldıgımız varakadır: 

oldugunu görmuşler. öteye berıye resmiyesınden ıstihsai enıgımız l.isküdar Belediyesı'yie sucular 

koşmaya başlamışlardı. iıtıdekı rakamlar iddiamızı ıspaıa arasındaki ıhtılar grevle neııcelendi. 

Ateş Bab-ı Ali'nin Şura-yı Devlet kafidir Beledıye tarafından her fıçıdan 

Dalresi dahilinde bulunan ıelgrar Sene Ermeni muhacirleri yirmi para doldurma parasından 

odasından ıuhur etmış ıdı ı<)Oı de ıSss maada bır o kadar da pul resmi 

Zat·ı hazret ı Padışahı ıqoıde ı759 isııyorlarmış. Sucular da bır fıçıyı 

llnrlkln Bnh ı Ali' dr vuku huldıı�u ı<)O<;Cil' 1.676 iki kuruşa verdiklerı clheıle yüzde 
mt'\IIIU ı şnhıııw huyrıılmıı\1 1<)117 ılı• ı 644 elli resm ııasına tahammüllerı 



olmadıgını beyan ediyorlar ve 
o 

için muavenet ve müıahcrata dnvet rnekatibin adedi seksen beşi tecavüz N 
' 

su getirmiyorlar. Bu hal bir aydır için hitabdır. etmiştir ki mekatib-i mezkıirede alu � 
� 

devam edip gıdlyor. So�uktan bin talebe-ı Osmaniye meccanen .. 
kumpanya su boruları dondu. Hati-endaı ıbtıdadı ve ziraata muteallik � 
akmıyor. Biz de bır aydır sokaktan mebiidi-ı ulıim ve fiinun tahsil 

. 

Arabacılar .. 
kar ve buz toplayarak hem Içip etmektedir. � 

' 
hem oksuru�e tutuluyoruı. hem de 22 ŞUBAT ı9ıı Acaba bu seksen beş mektebin .. 

suya olan ihtiyacımızı def ediyoruz. TANİ N idaresi ve altı bin Osmanlı'nın ; " 
Istanbul arabacılarından bazı � 

Şu halimize kendisini her şeyin talim ve terbiye masarifatı nereden .. 
ı? 

yabancısı zanneden ve kolcranın arahacıların Beyoglu'nda tedarik olunuyor? 

mündefl laılatılmışloldu�u gunden bazı nlsvana harf-endazlıkta Bu en miihim ve şayan-ı dikkat 

beri tanzifat arabalarını Istimhata 
bulunduklaniiaf anıkları! suale cevaben beyan ederiz ki 

çeken belediye acaba ne diyor? 
görülerek numaraları zapı cemiyetin menabi-i varıda u ancak 

Üsküdarlı bir karlniz 
edilmiş ise de ba'demA bu kabıl eshab-ı hamıyet ve fünıinun lamiu 
halata cüret edenler zabıtaca ilc hediye ve teberruaundan 
muayyen bir müddet zarfında 

ibarettir. Makedonya lera-yı sananan men' edılmek 
Cemıyetin vazifesi derecesiz agır 

Propagandaları suretiyle cezalandırılacakları gıbi 
ve müşkül ise de cemiyet bu babda 

lede'l-hace muhakemede ıevdı 
22 ŞUBAT ı911 

edileceklerının bir llsan-ı mtinaslple 
mahza hamıyet-mendan ahalinın 

TANiN kendilerine tefhimı Istanbul Vi layeti 
bıtmez tukenmez sahavelinden 

Noye Fraye Presse'den: Vekaletı'nden Şehremaneıi'ne lcömerıligindenl emindır. 
Sofya'dan bildirlldl�ine göre bildirilmiştir. Geçen sene Veliahd Yusuf lzzettln 
yakında orada lngilızce ve Bulgarca Efendi hazretlerinin tahı-ı hımaye-1 
'Muhtar Makedonya" namı altında 

tnneni Miat.syal 
fahımanelerinde Miyasiyal Cemlyetl 

bır rısnle-ı üsbüa !haftalık dergll tarafından verilen mükellef ve 
mevki-i lntlşara vaz' olunacaktır. Balo.su muıanıan baloyu müşarünileyh 
Bu rısalenin takip edecegi hedef 25 ŞUBAT ı911 hazretlerı revkalade takdir etmekle 
Ingılıere efl<iir·ı umumıyeslnl TANiN 7955 beraber her sene cemiyetin 
"Makedonya'daki Bulgar sekenenin Geçen Cuma günü Ermeni balosunu lütfen taht-ı himaye-ı 
alanı ve ızdırabau· nih agah (Tıbrotsaser) Kadınlar Cemiyet i' nin [ ahimanelerine almayı da vaad 
etmektir. Bu haftalık gazetenin teşebbüsatı ve Maliye Nazırı buyurmuşlardır. 
tesisine çalışanlar Londra'daki Cavid Bey'in himaye ve Harlcıyc Miatsyal Cemıyetl bu sene dahi 
Balkan Komııesl aza larıdır. Bu Nazırı Rif at Paşa'nın refikaları emsaline nisbetle pek güzel bir 
komıtenin reisi Mister Noel Baxıon hanımın fahri riyasetl tahtında balo ıtasına karar vermiş ve balo 
geçen ay devre·! seyahatıni tekrar pek parlak ve müşii'şa surette lta komitesi riyasetini Istanbul Mebusu 
etmiş, Sofya'dakl fırka rüesasıyla olunup herkesin mazhar-ı takdir Hallacyan Efendi deruhte eylemiştır. 
teati-l efkiir eylcmlş ve Hukumet-i ve tahsini olan balo gıbi yakında Müşarünileyh munasıf oldugu farı-ı 
Osmaniye'ye serıenişlerde bir de "Miatsyal" Cemiyet! balosu gayret-I azim-perverane lle bir iane 
bulunmuştu. Balkan Komitesi'nin veriimesı içın biiyuk hazırlıklar defteri küşad eylemiştir ki bunun 
yPnıct�n meydana animası görülmektedir. Mcıkür Mlotsynl hasılatı dahi inıimam edilerek 
Istanbul'da nazar-ı hoşnüdi ile Cemiyeti Anadolu'nun en ucra Mıyasıyal'in masarifat-ı azimesine 
görülmemıştir. Oüvel-1 ecnebiyece köşelerinde cnvar-ı maariften ve mükellef oldugu bargiran-ı 
Türkiye'nin umur-ı dahiliyesine mahrum ve pcnçe-1 cehalette ah maarif-perveranenin tahflflne 
mudahaleden ictinab edlldi�l halde ü enin etmektc bulunan biçare medar i ttıhaz edilecektir. 
bu komitenin Makedonya'daki Osmanlı vatandaşlarımıza meccanen Mczkür balonun gayet mükellef 
akvam·ı Hıristiyaniye hakkında nur-ı marifet n�şr ve tamimi ve ve maskeli olması hakkında hiçbir 
bir nevı hakk-ı vesayet iddiasına ıtlliıf-ı anasıra tamim-I llsan-ı fedakarlık dirig edilmemiştir. 
kalkışması ve idare-i meşrutayı Osmaniye dahi hadim bulunmak (esırgenmemiştirl Oame komitesinin 
nazar-ı ltibara almayarak üzere bundan kırk sene evvel beş azasından ibaret jürl heyeti ve 
Makedonya'da seyahat-ı tahkikiye teşekkul eylemiştir. Cemıyet-i maskeliler meyanında en güzel ve 
tertıp etmesı Istanbul'da haklı mezkure tarıh·i tesisınden şımdiye şayan-ı takdir bulunanları intihab 
olarak tenkid edilmektedir. kadar vatana pek çok hizmetler edecek ve bunların zevk-i selim ve 
Arnavutluk köylerine • La enigi gibi her ne kadar devr-ı zarafet lerine göre kendilerine sınai 
Terca !talya· nam halyan ıstibdatta bır aralık faalıyetten dür kıymetıar üç nevı eşya lkramıye 
gazetesi dagııılmıştır. Bunun bir olmuş ise de envar-ı meşruııyeıin verılecektır. Anu buyuran zevat 
numarasında ltalya'nın "Pro şeref-i ıuluundan beri şu vazife· i bızzat Beyo�lu'nda "Pygmalion" 
Albanya" Komitesi'nin bütün azası vataniyesine kemal-ı germl ilc sarf·ı maruf ticarethaneSI tarafından 
tarafından tahrlr ve ve ımza edilmiş nakdine-i gayret ederek faalıyeı-1 cemiyet için hedıye edilen meıkur 
ıamimnamesinl, diger bir nüshası da terakki-perveraneslni tcvsi' etmiş zarır cşya·yı masnuayı munytınr 
bütün halyaniara Arnavutları tahlls ve elyevm küşad cylcmiş oldugu �debllirl�r 



• 

,,HAYAL-ET YAPILAR"IN ARDlNDAN 
IManbul'da MS s. yüzyıldan 198o'lere kadar gelen bir zaman diliminde in�a edilip 
yıkılan 12 yapının illüötratıyonu 2010 yılı içinde belli bir kurgu içinde ilgilenen 
çevrelerle payla�ıldı. Hayal-etYapılar proJetıi 2010 ltıtanbul Avrupa Kültür Ba�kenti 
etkinlikleri çerçevetıinde çe�itli tanıtım etkinlikleri. kent düzleminde kurulan 
yerle�tirmeler ve nihayet bütün çabaları taçlandıran bir tıersi ile olabildiğince uazla 
izleyiciye ula�matıı tıağlandı ... 

TURGUT SANER FİKRİN UYANMASI birbirıne karışabilmektedir. örnekler; 1894 depremi; 

Böyle bır çalışmanın temelleri, Kaybolmuş yapıların derslerde Ayasıeranos Anıu'nm yıkılışı; 

Istanbul'da MS S· yüzyıldan ITÖ Mimarlık FakOitesi'nin ele alınması ve giderek Inci h Köşk'un demiryolu 

ı98o'lere kadar gelen bir ders programında bulunan. ıoıo projesının ana fikrini hattı inşaatı ilc yıkılması: 

zaman dilımınde ınşa edilip ·ısıanbul'un Tarıhindeki Büyük vcrmesı işte bu (belki de) Galata surlarının bcledıye 

yıkılan ız yapının hayaletı Projeler· başlı�ını taşıyan bir olagan kayıtsızlı�a karşı bir kararı ile yı kı lması; Sadabad 

ıoıo yı h içinde "gôründu· ve lisans seçmeli dersinde atıldı hatırlatmadır. Sarayı'nın ıS. yazyılda tahrip 

belli bır kurgu içinde ılgilenen Bu ders Istanbul'un tarihindeki Aynı ders ıoo<)lıo güz edilmesi ve kalınularının da 

çevrelerle paylaşıldı. Hayal·eı gerçekten büyük kentsel yarıyılında ytırutulürken ıo. yı:.ızyılda remizlcnmesı; 

Yapılar projesı ıoıo Istanbul uygulamalar ve özellikle yapı Istanbul'un tarihinde Tarlabaşı yolunun açılması; 

Avrupa Kultür Başkenti ınşaatianna odaldıdır; seçilen gerçekleşen yıkımlar ve Fransız plancı Bouvard'ın 

etkinliklerı çerçevesinde konuların birden fazla kez onların ardından uygulanan ıo. y01yıl başlarındaki 

beliren ve desteklenen bir sunulmasına ve duşoncclerın yeni düzenlemeler. yıkımların dönüşUm önerileri; Atatürk 

çalışma olarak dikkat çekti: bu sırada akla gelen (getirilen) yankıları konu alındı. Dersin Bulvan'nın ınşaat ve açılış 

çeşitli tanıtım etkın likleri. sorularla zenginleşmesine ögrenciler tarafından alınan etapları. •. DerSin seyrı içinde 

kent düzleminde kurulan dayanır. Tarihsel binaların konuları seçilirken yıkım geçen ornekler, tartışmalar 

yerleştirmeler ve nıhayet d�al ve yapılasmış çevreyle nedenleri açısından genişçe ve getirilen bilgiler yoluyla 

bütün çabaları taçlandıran ilişkilerı, dönüşüm veya bir yolpaze öngörüldü. kent tarihine karşı bilinç 

bir sergi lle olablldıgince yok olma sureçlcri ve insi.ln Agırlıgı. büyOk kenı alanlarını 
ve hassasiyet uyanmasına 
özen gösterildi. Kemıekı 

fazla izleyleiye ulaşması öykülerı olabildıgınce yaşayan cıklleyen yarım yamalak 
yıkımlar aracılı�ı ile eleştirel 

saglandı. Yapıları ve tum bir tasarım söylemi içinde imar cıkinliklerinin yol 
düşünceler geliştırıldi. Bu 

çalışma surecini aktaran. ele alınmaktadır. Başka bir açtı�ı durumlar oluşturdu. 
şekilde Hayal·et Yapılar'a bir 

yıkım konusuyla ilgili eleştirel Ifadeyle. mımariye yaklaşımda Büyük Galaıa ve Ayazpaşa 
adım daha yaklaşılmış oldu. 

yazıları da içeren bir katalog bugün ile tarihin farklı mezarlıklarının kentsel 

ıse yapı hayaletlerjnin, olmadı�ı vurgulanmaktadır. alanlara dönüşmesi; belli başlı 

etkinlt�in bitmesinden Mevcut tarihsel yapıların son Osmanlı dünemi yangınları tZ YAPI HAYALETİ 
sonra yine geldiklerj yerlere yanında. zaman zaman. ve beraberinde gelen kentsel Hayal·et Yapılar'ın bu şekilde 
dönmesini bir miktar önledi. çoktan yıkılmış ve görsel uygulamalar: lnonü (Mithat yaklaşık beş yıllık bir fikir 
kalıcılık sagladı. Aşagıda, ha rızadan silınmiş örnekler Paşa) S tadı'nın saray alanına hazırlıgı süreci ve malzeme 
hayale ı yapıların fikir ve de derste işlenmiştir. Eski inşa edilmesi; Direklerarası'nın birikimi oldugu söylenebilir. 

DarüHDnun uygulama hazırlıkları ile bir bınanın kent yüzeyinden ulaşırru rahatlarmak üı�re ıoıo projesi için seçilen ız 

binasının hedeflerine ve alınan tepki\ere kalkmış olması ne bugün �o yı kı lması; yollar açılırken yapı geniş bır tarih aralı�ını 

denizden ilişkin kısa bir öykü yer noktada hiçbir zaman bir ı aşınıp başka yerlerde ıemsll etmektedir. Bu, kentin 
görünüşü. almaktadır. şeyin olmadı�ı· hissi kolayca kurulan çeşme·seblllerden tarıhsel zengınligini yansıtması 



açısından Onemli göndmuşıur. kalını ısı , bır zamanlar orada 
Yapıların seçiminde yukselen heybetli mimarısı 

farklı yıkılış nedenlerı de uzerıne fıkır uyandırmaktan 
gôıetilmiştir. Bu da Istanbul'un uzaktır. Eldeki kısıtlı 
yangın, galeyan, yagma, ranı bilgilerle yapının hacmı ve 
kaygısı ve daha çok da Imar biçimi kurgulanmış, aslında 

adı alıında yok etme odaklı karşısındaki Belediye Sarayı 

rızıksel dönuşumlerinln adeta k.ııdar yüksek oldugu çizimieric 
bır özetıni vermektedır aniatılmak isıenmiştjr 
Mı ma ri canlandırmalar Galata surları Ortaçag'da uzun 
için kapsamlı bir tarih bir süreç ıçınde kurulmuş. 
araştırması ve görsel belge "modern· bir Galata yaratmak 
derleme çabası1:ereknılştir için ı9. yüzyılın ikinci 
Modellerneler yapılırken yarısında kısa zaman aralıkları 
mutlaka gerçek görüntüye en ıçınde yok edılmışur Bugün 
yakın ifadenin bulunmasına Emınönü·nden KarakOy 
özen gösterilmiştir. Bununla yOnüne bakıldıgında hayal 
beraber, mimarı eserlerin etmesı kolay olmayan. 
ayrıntılarını mimarlık ıarıhi duvartarla çevrıli guçlu bır 
platformunda tartışmaya kenı imgesi vardır. Proje 
açmak degil, yapılara cıslm kapsamında Ozcllıkle bu 
kazandıra rak mımarlık bakışın canlandırılması 
çevrelerının dışındaki çarpıcı bir görunıüyU 
çogunlu�a hatırlatmalar. beraberınde gctırmişıır. Galaıa 
ı71Pnim1Pr coıınmak f"AA'i hf"rlpf surlarının wrihsel önemi ve 
olmuştur. kentsel pıtoresk açısından 

AntJoehas Sarayı lle degeri. Avrupa kenılerl 

Polyeukıos Kılisesi geç Roma· örnek alınarak yolların 

erken Bizans ômeklerıdir. ller genişletilmesini öngören 6 

ıkısınden de gunUmuıe butun Beledıye Daıresı kararlarına 

hakkında fikir vermekten uzak karşı duramamıştır. Yıkım 

kalıntılar ulaşmıştır AnUochos sürecinin belgeler izlenerek 

Sarayı Sultanahmet'teki Adiiye araştırılması. yine bır 

Bınası'nın Inşaatı sırasında, yuksek lisans tezı 

Polyeukıos ise Atatürk Bu lv arı ba�lamında ıoıo projesine 

ıle Haşim lşcan Geçldı'nın eş lık etmıştır. 

açılması sırasında ortaya Istanbul'da Osmanlı 
çıkmıştır Saray, bır yuksek döneminin ılk yapılarından 
lısans ıeı çalışması olarak olan Çandarlı Hamamı, 
ışlendigı ve mimarısıne yapılar seçkisindeki en 
ilişkin fikirler hftllhazırdn ıalıhsiz örn('klerdendlr. 

uretlldigi lçın araştırmacısının Bulundugu yerde bir ız. 
katkılarıyla ı ı yapılık seçk\ bir köşe, hatta yerini alan 
ıçme rahatlıkla alınmıştır başka bır yapı bile yoktur. 
Kılise de bilimsel kazıların Üzerinden cadde geçmektedir. 
ardından geniş bir yayınla Menderes döneminin ·kör 
tanıtılmıştır. Polyeuktos kazması" ile yerle bır olan 
Kıllstsı·nın az mıktardaki hamamın ıyı kötü bır planını 

Avusturyalı sanat ıarıhçisl 

Hcinrlch Glück'c borçluyuz. 
Osmanlı dOneminın bir başka 
yapısı inelll KOşk'O, bugün 
sahil yolundan geçerken 
Sarayburnu'na yakın bır 
noktadA bastlamsız bir şekilde 
duran ıonozlu altyapısı lma 

etmcktcdır. Bır seyır kOşku 

olan bu zengin dekorlu, 

·ıncıır ı6. yuıyıl yapısı, 
Rumeli demiryolu hattının son 
eıabında. yani Ycdikule-Sirkecı 
arasındaki kısmın ınşaatında 
g<)zden çıkarılmrştır Mımarisı 
Uzerine Sedad Hakkı El dem'In 
gehştlrdıgi önerıler vardır; 
yapının nıspeten şanslı yanı, 
çeşıtli yabancı seyyahların 
kOşkOn gravurlerinl çizmiş 
olmasıdır 

Kii�ııhane meslrcsindc 

inşa edilen ve Lale Devri 
eglencelcrlnin simge 

yapılnrının başında gelen 

Sadabııd Sarayı, tarihte 

Paırona Hallllsyanı adıyla 
ıanıdıgımız yagmalama 
Uzerine zarar görmuştur 
Bazı çızımlerı ve graVÜr 
resımieri olan lll. Ahmed 
dönemı sarayı, çevresindeki 
bahçeler, kanallar, havuzlar 

ve fısklyelerle anlam kazanan 

bir mimari ortam içindedır 
Bugun aynı alanı durgun sular. 
yüksek konut blokları lle yollar 
ve vıyadukler tarif eımektedır. 
L.ale Devri'nin girişimci 
sadraıamı Nevşehırli Damat 

lbrahim Paşa, lsıanbul'a kendi 
adını wşıyan kOçUk bir kulliye 

arma�an etmiştir. Bu yapılar 

toplulugunun uzun çarşısı halk 
arasında ·oireklerarası" olarak 

unlenmiş, çarşı işlevinın 
fnesinde, özellikle ıq yı.Jzyıldn 
ve ıo yuzyılın txışl.ırında 

Ramalan gösterilerinin 
merkezi olmuştur SUtunlu, 
kemerlı ve arkasında 
dükkiinlar bulunan bu yol 
ıramvay hattının geçmesi 
Için. daha sonra da geniş 
Şehzadebaşı-Veznecller 
yolunun tesisi için yıkılmışıır 
Baıı planlar ve fot<>granar 
Dıreklerarası·nın mimarisine 
Ilişkin bilgi vermektedir 
Ancak zamanında yapılan 
çeşitli onarım lar, anlaşıldıgı 
kadarıyla su ı unların ve sutun 
başlıklarının d�ıştlrllmesıyle 
sonuçlanmış. yapı rltmık 
kemer düzenı korunsa 

da detaylarda bütunlfik 

göstermekten uzaklaşmıştır 

Bugun �az kıyılarında 

hayaleti dolaşan bır başka yapı 
ll. Mahmud'un inşa cttlrdlgi 
Eski Çıragan Sarayı'dır. Kısmen 
taştan. kısmen ahşaptan inşa 
PrlilPn Franco11 üsluhundakl 

bu buyiık saray, yapıldıgı 

dönemde Batılı zıyaretçılerın 
ılgısını çekmıştir; ömrü kısa 
olmuş, yerini bugün otel 
olarak hizmet veren Çıragan 
Sarayı'na bırakmıştır. Doç. 
Dr. Nadıde Seçkın'ın (YTÜ) 
bu konudaki akademik 
çalışması lle az sayıdaki görsel 

belge sarayın resimlerde 
canlandırılmasındaki esas 
kaynaklardır. Çizimierin 
detaylarında, ll. Mahmud 
dönemının ayakta duran bazı 
yapılarının dekoratif ögeleri 
alınıp kullanılmıştır. 

Darülfılnun binası hemen 
yanındaki Ayasorya'ya yalnızca 

kısa bir sure eş lık etmiş, 19)J'te 
yanarak onadan kalkmışıır 
Yapının foıogrMiarı. pinnin rı 
mımorı camlıındırmndıı 
kull.mılmt) ı-r\t·tı· \"� y.ı� ın 

Sultanahmet'tekJ 
Antloc.hos Sarayı. 

-
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bır görünıu elde edilebilmiŞtır. mimarisı ıncclenmıştır Işlevini ılk halindekı '::ibi hemen hemen bDtunuyle 
Tum hayalet yapılar seçkısı Yıkım ncdenı açısından ve surduremcmesi ve cl sılindl. Dolayısıyla bır savaş 
içinde DiJrOifünun belki de yuk hııfıtalardan epey uzak kalınası degışıırmesi sonucundu felaket ı yaşanmadan, yapıların 

oluşunun kt-der uyandırmadıgı yönOndcn bu anıtın seçılmcsl yıkım kar<ırı verllmış, ayrıca gönüllü olarak (ve hatalı 

tek yapıdır Nitelikli bir Fossati önem taşımaktadır. Bugı:ın çok dcierlı bir kent araıisinı kararlarla) kaybedilmesi ister 

yapısı olmasma ragmen. �cçerlı olrın genel Osmanlı ışgal etmesiyle dıkkat çekrrıış Istemez nostaljik yaklaşımı 

Ayasofya'yı büyak oranda t;mhı algısı tarafsız d�ildir. ve geçen on yıllar Içinde davet edıyor. 

ezen, Sultanahmet Camısi'ni Znferler, fetıhler. guçl!ı ortadan kalkmıştır. Yalın Ölmuş yapıları bugün rarkh 

de rahat bırakmayan buyuk padışahlar, �raylar, �ürkem mımarısı ve rot�ranarı. hislerle anmanın bir yolu 

gövdesı hem bulundugu ve zengınlik Osmanlı ımgesı çı1ılerek canlandırılmasını da Kozar ve Una! tararından 

tarihsel �ehir alanını hem de lle eş tutulmrıkıadır. Oysa bu kolayla�ıırmıştır. kurgulEman senaryolar 
Taksim Topçu 

Marmara Denizi'nden bakışı geçmişi masaisı anlaıılarla aracılıgıyla bulundu. Kışlası. sevmek yerıne. içinde hatalı 
altust edıci karakterdedır HEDEnER VE Senaryolar gerçekten de 

Karaköy'den Taksim Topçu Kışiası da görsel 
siyaset, ekonomık bagımlılık, eski mimariyi bugun Içinde 

Galata yOnüne kulturel an gıbı birçok reel UYGULAMA 
belgelerıo çok az olmadıiı bir hayal etmeyi özendirdi Bu 

bakış. durumun da yer aldı�ı bır Pro,te, Mımar Cem Kozar (Ini) yapılar kaybolmayıp bugün 
ile Peyıaı Mimarı Iş ıl O nal (10) 

hala dursaydı, kuşkusu1 
tararından hayata geçtrıldi. 

turıım, kultur, spor ve benzerı 
Bır yılı aşkın bir süre boyunca 

amaçlarla donanırdı; her 
proJenın allyapısı hazırlandı. 

durumda da kentin görsel 
Web sayrası tasarlandı; 

bellt1inde bir yerleri olurdu. 
ıoıo Ajansı'nın dışında da 

Adı ustunde ·senaryo". Bu 
projeye destek saglamak 

öykuler birer Oneri degll, 
uzere temaslar gerçeklcştı; 

yerleştırmclerln kurulması 
proJenın esas hederını 

ve sergı mekanı haıırhkları 
destekler şekıldc hayal etmeyi 

ıçın bcledıye ıle bırlıkte 
teşvık cdıci bır ışievle yazıldı 

hareket edildi . .2oıo yılı yaz 
Hayal+eı Yapılar proJesı, 

aylanndan başlamak Uzere 
geçmiş mimarının sadece 

stajyer bgrencilcrin katılımıyla 
bilinçlerde yenıden hayat 

çalışmalar hız kazandı 
bulmasını, lsuınbul'a hassas 

Mimarlık tarihi alanındaki 
yaklaşılmasını Onenyor. Bu 

mesleki tartışmalar, bu proje 
yapıların ve benzerlerinin 

ıçınc alınan ı ı yapıyı da çeşit h birer tıyatro dekoru veya tatıl 

ölçeklerde zaten bilmektedır. 
köyü atmosferı görunıusuylc 

ProJenin temel hedefi o 
gerçekten yenıden ınşa 

bakımdan öncelikle mimarlık 
edilmesını akhna bile 

ve mımarlık tarıhı dışındaki 
geıırmlyor. 

çevrelcre hitap etmek oldu. Istanbul'un çeşitli nokııılarına, 

Kaybolan yapılara, bir hayalet yapıların bulundugu 

bakıma ınsanlar arasından yerlere bılgılendırıcl levhalar 

ayrılanlar için süylenenlerc da yerleşurildi Bunun 

benıer bıçımde yaklaşılabilır başlıca amacı, etkinli�i kent 

Anıları yaşaıılabılir Buradaki yuzeyıne yaymak, kelimenın 

krıtık nokta, amacın kenı tam anlamıyla •gelen geçcne· 

ve yapılar düzeyinde bir de Istanbul'un klmll�lnc 

nostaljik söylem oluşturmakin katkı.sı bulum:ın kaybolmuş 

sınıriandınimaması Nostalji yapılardan haber vermekur. 

temelde olumsuz bır şey Aynı yaklaşım Taksim'de 

örnektir; bunlara dayanarak olgu halınde sındırmek esas degıl; Istanbul yaşamına ve Maksem sergı alanında açılan 

kışianın kutlesı ve bezerne olmalıdır Ayasıeranos Anıt ı bu yapılarına ılışkın nosıaiJık sergıyle pekıştirılmıştır. 

özellikleri dogruya yakın tfir ·sevılmeyecek gelışmelerı" yaklaşımlar çok fazla Hayal· Bu serginın ııyaretçılenyle 

bıçimde canlandırılabilmıştir. slmgelcmektedir. Yıkılışının ct Yapılar projesi sndece yapılan görüşmeler. kulak 

Istanbul'un hoyratça yıkılan mouvasyonu budur. Ancak bunu tekrarlamak Istemedi. misaflri olunan anlar ve 

bu büyük ve özel kışiası planlı bir aksıyon la veya Orta ve Dogu Avrupa kentlerı çeşitli yollardan ulaşan 

- seçilen yapılar grubu Içine galcyanla yı kılması yine de yokın tarihlerde bU yuk savaş geri beslemcler. kent 

alınırken. Başbakanlık Osmanlı-Rus Savaşı'nı geri yıkımları yaşadı. Bu yıkımların ve yapı kültunlne ilgili 

Osmanlı Arşıvı belgelerının ve kazandırmamıştır. Anınn çok 
arııları. kalıntıları ve onarım grupların memnuniyetani 

dönemt n gazete haberlerinın sayıda rrsmi ve karıpostalı 
çabaları hala taze. Istanbul yansıımakradır. Projeye 

' l*"'al� 'f•pıiM �rlendlrilmesine dayalı mımar! canlandırmaya 
Ise son dunya savaşlarından baştan beri Otrcticl olmanın 

ç�ılışına�ına dHıri: bır yuksek lısans tezi de ıoıo 
kaynaklık etmiş tır. 

bu anlamda yara almadan dışında (veya yanında), 

olanl.ır, l:!klp Oyclcn, projesi boyunca sürmuş ve çıktı. Savaşın yap;ımadıgını hatırlatıcı ve bilinç uyandırıcı 
ırıc.al�maiMtnı btı özgün bilgiler saglamışıır. Nihayet, Squıbb Ilaç Fabrik.ısı Ise Ö7CIIikle ıo. yüzyılın bır tavır egcmendır. Zaten 
proıeytakıar.anlar 

Aynı şey Yeşılköy yakınlarında bu genı� yelpazen in gunumOıe ortalanndaki "guzel leşıirme Cem K01.ar'ın önerısi olan 
Yl:! 'f;lpıl.ın ıanıtan 

bulunan ŞenlikkOy'deki en yakın parçasıdır l�ilton etkinlikleri" bUyuk oranda mtllnlf'ny.ıuınıar, "liayal-cı" sözcUk oyunu da. 

K'flıddl sonr• Ayasıer11nos Rus Anıtı Için Oteli. Belcdıye Scırayı gıbi başardı. Bel lı başlı anıı-yapılar hem yapıların yokluguna bır 
tı.sılan k..ııa�os<Sa de geçerltd ır, bu yapı da bir uluslararası iradt\ ıçınde yerli yerınde olmakla bırlikte rercrrıns. hem de geçmışl ve 
bC'hrıılml)l ır Mımoın 

yukwk. ll nns tez fı'lışmasına modl\rn btMinrın ın�a edlldı�ı Istanbul'un geç Osmanlı ren;ı olmayan bır geleccgı 
m<otttllf'fiVItnn ıLJmu lO (f'm t<nuır ı.vahı\IIW'I konu ol nu_,, .ırşıv bt•ll:rlrrı yıiiMdıı fııhrıkıı d.ı l)(•mN çagına dcvrolan ve o dönemde hayal etme çairtsını 
v•ıııımıtııt clt'�l'ı ll'mlirllınl), yııvu1ın �1/)rrıllt·ılı• ııı,,ırluıımı)lır oluşmaya devam edC'n dokusu barındırıyor. • 



ŞUBAT 20 1 1 'DE FRANSI Z  ANADOLU u N OSMANLI ARAŞTIRMALARI ARAŞTIRMALARI ENSTiTÜSü'NDE (IFEA) :; 
"' 
� SEMİ NERİ SEMiNERLER "ı98o Oa�ının hafıza-;ına ;g 

kazınan yerler" N 
Ar1<eolojl 

Sunum dıli fro n6ızcadtr "' 
Semlneri:"lkrldarlar ve ;;; IŞIK TAMDOÖAN 
kentsel alanlar .. •film ve Konferans :! 

"Antropolojl Okumaları" � 
Bu sene (zoıo-zuı ı) lfEA'dakl 7 Şubat Pazartesi, saat 

Semineri kap�ımında � 
ı8:oo'de, :> 

Osmanlı Araştırmaları Catherine Saliou 17 Şubat Perşembe saat 
� ı8 oo'de. semıne-rlerınden bır ranesı (Prof Parıs 8 UnıvcrsııesO Il leone • la Gazzeila (The � "0!-.manh Toplumunda "Malırılas'ın 

Lıon and the Ga7elle) Fılm Ada le( ve bu alanda etkin oii'ICaktır. Gerek ceıalandıncı Kron�rabaiOı'nda 
Gös:tcrımi ,.e ardından olan kurumların, aktörlerin (kan davası t:,ıbı), gerekse Imparatorların Antakya'daki 
Fablo Salomon i' nın (Koç ve uygulamaların çogullugu ullaşınacı olsun (sulh), lik ınşaat etkınlıklerı bır kaynak 
Onıversııesi) yönrıc�i 

Uıerıne yapılmakta kerı�e "ınformel" gıbı uıerıne du�Unceler" 
konferrms-taruşma Turket 

Osmanlı lOplumunda adalet göıükcbilen adalet pratikleri Sunum dılı 1 rarı�ı:C'adır. 
tıım_ lnsılıı.et> o ll .)o ı ı 

de�ış ık kurumların, hukuki de, farklı adli alanların 
Ar1<eolojl sOylemlerin (şerını, kanun ve etkileşimint aniDyabilmck Için Seminer: '"Tanılmat'ran 

orn ve aktörlerın etklleşım tartışmaya konu olmaktadır Semineri:" Iktidarlar 
buııüne Türkiye'yi 

vt kentstl alanlat" 
içinde oldukları karmaşık Kasım ayında başlayan 9 Şubat (:aılamba. 

y6netıııek" 
bır dızgt içınde uygulanıyor bu semıner dızısının ılk saat 17:ıo'da. 

ıı Şubııt Pa1arH�\I, 
saat •Too'de. IFEA'da. VI! dt.�işik birçok pratiie konuşmacısı Işık Tamdo�an 'ın Fred�rique Brunet (CNRS. Cemll Koçak (Sobancı yol aç-ıyordu Anlaşmazlık (Fransıı Ulusal Araşt ırma MAFANAC Misyonu Muduru) Onıversıtesı) ya da çatışma ıçınde olan Merkeıı ıle IFEA'da tarıh ihe emersence of new "Erken Cumhuriyet Arşivler, ktşıler. aralarındakl lhtıiMı anıştırmacısı) sunu mu. ı8. seulcmcnı p.aııcrns tn ıhe Iktidar. Yönetim, Aktörler " 

çôzebılmek ıçın de�ışlk yollara yuıyılda kadı mahkemelerı rontfxt or neolılhısauon Sunum dt/ı Turtçtdır 
başvurabılirlerdi. MusHıman önundc ya da kışilcrıo kendi in Central Asla C7th·4th 
olsun ya da olmasın, aralarıııda yaptıkları sulh mill. SC), a shlfı ıowards Seminer .. KonırantlnJyt, 
iiralarındakı bir anlaşmazlıiı anlaşmaları üzerıne id ı. Aralık a bıpolar world opposıng Blıans lmparacorlu�'nun 
çozebılmek ıçın kışı ler, ayındaki seansta. Yavuz the sedentary ttnd nomadıc ımıesı <ııo-ı.mı· 
ımpııraturluk �eneline yayılm ış Aykan'ın (FHFSS/Münıh socjetıes'" ız Şubat Sah. Pal 
olan kadı mahkemelerine ünıversitesi) konuşması ı8 Sunum dılı lnsılızcedır ı8:oo'de, 
başvurabılirlerdı ama bu yuzyılda Oıyarb;ıkır kadı 

Seminer: .. Osmanlı Haluk Çetinkaya 
mahkemeler hakları ya da sıcıllcrınden hareketle. 

Denizleri: Akdeniz'den (Mımar Sımın unı\'Cr$itcsi) 
Hint Okyanusu'na" -ıstanbul"da Bııans donemt cPıaliırı da�ııan tek kurum "galb"lerın h.=tkları ve kadı 
,,. Şubat Paıartesl, saat ıahıl ambarları" dcgıııcrdl. Anloşmaılık mahkemelerinde hukuksal ı8:oo'de, Sunum dılı Turkctdır. durumunda kışıler dı van-ı ihtilaf oldu�u durumlarda Gla�arlo L casale lm;ılııcv O;;tı .)apılacal:1ır. humayuna ya da baglı mu h u lerden alınan fet\'aların (Unıversıty of Mınnesota) 

bulundukları dıni veya meslek1 işlevını ele alıyordu. Ocak "A Social Approoch to the Ar1<eolojl SemiMri: 
cemaat in sorumluları na ayında bu sernincnn Early Modem Onoman Fleeı" "Iktidarlar ve k•ntıel 
da başvurabılırlerdı Bu onur konu_iu halen Bilgı Sunum dılı lngılıırtdır alanlar" 
çeşitli kurumların (kadı Unlversıtesi'ndc profesör ıı Şubat Çarşamba, saat 
m•hkemesl gıbi) hukuki ya olan Suraiya Fatoqhı ldl .. Osmanli toplumwıda •7:Jo'da, 
da cezai otorıtelerl bir digcrı Sunuya Faroqhı, adalet a<bılet: kurumlar. Peter Akkermans 
(vali, dıvan·ı hOmayCın ya üıcrıne yapıinn bu tartışmaya. aktörler. uypalamalar" (lcıden Unıversıty, 
drı müftüler) ıarııfından Osmanlı dönemindek ı neıir •> Şubat salı. saat ArkeoloJı Fakul ıesı) 
dens.'Cieneblllyor ya da tashih nnlaşmalıtrını tle altın ı8:oo'de. lell Snbı Abyad 
cdilcblllyordu. konuşması ıle ktıtıldı. Alp Yücel KAYA (istanbul The Ar<haeoloııy of a 

Teknık Onıversltt>SO Neolıthıc Communııy· Osmanlı toplumunda adaler Osmanlı toplumunda "t9- Yuzyıl Osman lı Sunum dı/1 /ngı /lzredir ün�rine ayda bir yapıinn adaleti ele alan bu semıner lmparatorlu�u'nda 
bu sernınerin amacı, farklı dızısının şubat ayındaki Mulkıyet i h ulanan ve "ÇatdaJ Tür1<iye 
kurum ve aktörlerın, konuşmacısı Istanbul Teknık Sulh Mahkemelerınin Semınerı· 
uzlaşmayı saglama surecınde Onivcrsiıcsi'ndcn Alp YOcel KurumSııllaŞmiJsı·. ı4 Şubat Perşembe, 
ya da genelde adaletin Kaya olacaktır ıs Şubat'ta Sunum dılı Turketdır saat ı6:ıo'da, 
uygulanması surecinde. IFEI<da saat ı8,oo'de Aleııandft Touınarklne 
ne ışlev gördiıklerini ve yapacıtgı konllşmada, Alp Seminer: "Bellek ve (IFfA'ya baglı artıştırmacı) 
bunların arasındaki ll lşkılerı Yücel Kaya •9· yüıyıl Osmanlı kenııel barekeılillk" lurk Tarıhyazımının çagdaş 
ve etkıleşımierı daha ıyı lmparatorlugu'nda mulloyet ı6 Şubat Carlamba. meselelerı· 

anlamamıı.ı s..ıgtayabllmek. lle ilgili ihtilaflar ve sulh saat ı8:oo'de. Sunum dlll fran�ıuadır. 

Osmanlı döneminde adalet ın mahkemelerinin kurulmasını Dtrya Farac (Mimar Sınan 

ıslcyiŞinın farklı yonlerı ele alacaktır Bu araştırma Onıversltestl. Melıke Işık • lmnbul Şehir G6dem 

uıerınde çalışan tarıhçılerın seminerinin daha sonraki Dunnaı (Doktora �rent:ı�i). Mer1<ez1 Gnllerl 
Scvdd Oarıcıc>glu (Master j .. n-François Per-cıuse'la katılımı ilc bu konferans aylardakı konuşmacıları 
ögrencısl) lklıelll (Galatasaray dizısının Osmanlı döneminde sırasıyla julieue Du mas 
Üç konuşmacı da Bellek ve Onıversltesı) 

ışlerlıkıe olan hukuki. cezai (IFEA), Tulay Artan 
Kultur Sosyoloıtsı Çal�m.1lan l4 Şubat Perşeabe saat 

ya dn uzlaşıırıcı prauklere ışık (Sabancı Üniversitesi). Derneti'nın kurucularıdır OC}:oo'da IFEA'dan harekrı 
tutmak amaçlanıyor. Kurumlar Noemı Levy (&ogazlçi 
ı..lışında yürürlUktc olan adalet Üniversitesi) ve Lcslic Pcircc .... ....... Al_ .... ...... .... .,. ....... ll arayışları ve pratıklerı de (New York University) ......... ........ _ 144 ., ., 
bu kolektif ıartışmaya dfihil olacakt ır. 
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MÜZiK MÜZESi 'NE DOGRU 
HN[ŞRiyAT-1 M OSIKl" 

a,mıınf•  moılf'"' Dtuııut Osmanlı müzi�lni okumak 
üzerine kurgulanmış olan 

Ali Rıfa[ Bey -
lstlklal Marşı. 

H14im Bey 
Mecmua6ı'ndan. 

a t  
� ----

ZEHRA ALBAŞ 

Istanbul zoıo Avrupa KOltür 
Başkenli Ajansı'nın geçen 
yılın sonlarına sıkışan pek 
çok etkinligının arasında, 
oldukça sınırlı görünen, ancak 
derinlemesine işlenmış bir 
konuda açılan bir sergi ve 
kitap, ayrıca ele alınmayı 
hak ediyor. Gönül Paçacı'nın 
koleksiyonundan oluşturulan. 
Ne� riyor-ı Mıl•ıki başlı�ıyla, 

sergi, Yıldız Sarayı Büyük 
Mabeyn KöşkO'nün yOksek 
ıavanlı, barak üslüplu 
genış sakın ve odalarına 
yerleştirilmiş, z8 Şubat zoıı'e 
kadar izleyicilerini - hatta 
dinleyicilerini de - bekliyor. 
Ne� riyôt-ı Mü6ıki sergisinde. 
eserlerin vezln ve usUllerini 
de �renebilccegımı7 güfte 
mecmuaları; makam dizileri. 
usüller gibı konuları ele alan 
nazarıyaı kitapları: genellıkle 
�piyasa tavrında yazılmıştır� 
gibi ibarelerle yayınlanmış 
olsa da klasik formlardan 
şarkılara kadar geniş bir Içeri gl 
olan fasıl notaları; bestekar. 
hıinende ve si.izendelcrın 
·ıercemc�ı hfılleri·: müsıki 
ı arihleri ve dergilerin 
yanında; notalı kartpostallar. 
plök zarrıarı ve konser 
programları gibi mozıgın 
gündelik hayattaki yerini 
gOzlemleyeblldi�imiı malzeme 
de sunuluyor. Ülkemizin müzık 
tarihinin sınırlı ama Onemli 
bir malzemesinden oluşan 
bu sergi, uzun zamandır 
konuşulan ve o gOn pek 
yakında açılaca�ı ilan edilen 
MUzik Müzesi'nın ilk adımı 

olarak da d�crlendirilebilir. 

Mabeyn Köşkü'nün, 
izleyicileri kış aylarında 
ısınma problemtyle karşılayan 
beş salonuna yayılmış olan 
scrgtde kullanılan vitrinierin 
List leri, yayınlardan detaylar 
içeriyor· Haşim Bey'in 
Mecmu'a·i Kôrhô ve Na�hd 

ve Şa rkiyyô t adlı güfte 
mecmuasındaki ·ışbu şekl-i 
ınsanda olan menfeılere on 
iki makam taksim olunmuş 
olma�Ja her bir menfezin 
mahallıne makamlar dahi 
işaret olunmuşdur ... • başlıgıyla 
ıakdlm edilen meşhur. 
kollarını yukarı kaldırmış 
adam çlzimi; Ahmed Avnl 
Bey tarafından yayınlanan 
Hônende güfte mecmuası 
ve dönemin en verimli 
mü sı ki yayıncılarından Sam h 
biraderlerden Selim tarafından 
yayınlanan Sdzende'den 

alınan, önemli Türk 
bestekarlarının bulunabilecek 
en eski foıografları gibi ... 

Dönemlerinin meşhur 
yayıncılarından Kudmanizade 

Şam lı Selim ve lskender 
biraderler, Onnlk Zadoryan ve 
Arşak Çömlekçiyan tarafından. 
kapaklarında yayıncılarının 
kendi foıograflarıyla basılan 
birer rashn notaları, scrgtde 
dokunmalik ekrandan 
sayfa sayfa çevrilerek 
göruntüleneblllyor. Ayrıca, 
All Rıfat Bey'in "Maarif 
VckAiet-i Celilesınce tertib 
olunan mUsabakada Hey'eH 
llmlyye kararıyla birincili�ı 
ittihaz eden milli marşımızdı( 
başlıgıy\a yayınlanan lstikiAI 
Marşı, Lcblebici Horhor ve 
lo;tanbul Efendisi operetleri. 
Leyla, scgah yürUk semai gibi. 
notası seçilmiş 24 parçanın 
eski kayıtları da dinlenebiliyor. 

Kültür ve Turizm Bakanı 
Erıugrul Günay ve çeşitli 
bürokratlarla, klasik müzik 
camtasının pek çok üyesinin 
katıldıgı açılışta ziyaretçitere 
armagan edilen 06manlı 
Müzigini Okumak: Ne�riyôt-ı 

ı\1U6tki adlı kitabından Ise, 
sergilenen malzemelerden 
daha fazlası hakkında bilgi 



kitabın yazarı, Gönül Paçacı: 
tasarımcısı ise Ersu Pckin. 
Glifte mecmuaları. nazariyat­
solfej-metod kitapları. 
biyografi-tarih-anlatı örneklerı 
ve dergiler gibi yazıya dayalı 
malzemenin müelliflerine 
göre ve kronolojik sırayla; 
notaya dayalı malzemelerınse 
yayıncısı esas alınarak tasnif 
edildi�i kitapta, sergiden 
farklı olarak eserlerin 
içerikleri hakkında genel 

bilgi, varsa fihrısılerinln ve 
önemli görülen bölümlerinin 
çevrimyazıları da mevcut. 
Çevrimyazılarda ço�unlukla 
Do�u-Batı sorunsalı 
çevresinde şekillenen müsıki 
polemiklerinden dönemın 
müsıki temayülleri hakkında 
fikir sahibi olunabiliyor. Bolca 
görsel malzeme kullanılmış 
olan kitabın en sonunda ise, 
sergide yer alan malzemelerin 
ço�unlu�unun içerikteri 
listelenerek eklenmiş ve bu 
haliyle araştırmacılar için 
önemli bir toplam envanter 
oluşturulmuş. En önemlisi, 
kıtapta kullanılan tum 
malzemenin scrgide mevcut 
olan yayınlardan seçilmiş, yani 
kitabın birincil kaynaklardan 
hazırlanmış olması. Osmanlı 
müzi�inin yenileşmeye 

geçtiil dönemden Itibaren. 
basılıp yayılma yoluyla 
u�radı�ı de�işim, müzi�in 
alıcı kesimi tarafından da 
okunınaya çalışılarak, bu 
müzigln bugünlere aktarılması 
açısından en önemli dönem 
irdelenmiş oluyor. 

Serginin tamamlayıcısı ve 

malzemesini geçmişten 
bugüne ilişkilendiren bir 
başka unsurunun da. içerdlgi 
üç konserin programı 
oldugu söylenebilir. Açılışta 
Humdyıin başlı�ıyla 
verilen klasik konserin 
girişinde, Leonidas 
Asteris'in seslendirdigi ve ı ı. 

yüzyıla tarihleneo "kaftan 
giyme il€ihisr. Bizans'tan 
Osmanlı'ya sesler kanalıyla 
geçişi sag\ayan, bugünkü 
duyuşumuzla hüzzam 
makamına yakın bir eserdi. 
Ardından, Kanuni'nin veziri, 
Damad Ihrahim Paşa'nın 
HtmıdyUn Kcir'ı bir konserde 
ilk defa seslcndirildi ki, bu 
nmayı Rauf Yekta Bey'in 
yazdı�ı şekliyle programdan 

takip etmek de mümkündü. 
Notanınyeni Meemua'da 
yayınlanmış olan halinin. 
sergi salonunda halen mevcut 
oldu�unu da cklcyelim. Ayrıca, 
Zaharya'nın �Düşmesin miskin 
gönüller� mısra'ıyla başlayan 
bestesi de, [�terpl adlı ı83o'da 
Istanbul'da yayınlanmış Rumca 
müzik kitabından. Bizans 
notasından çevrilerek icra 
edildi. Akıp giden konserin son 
eseri ise Sultan Abdülaziz'in 

Humdyıin Slrto'su idi. Konser. 
Yıldız Saray Tiyatrosu'nun 
etkileyici salonunda, soguga 
ve yer darlı�ına ra�men ilgiyle 
izlendi. 

ıS Ocak tarihindeki ikinci 
konser, Osmanlı müziginin 
modern müzikolajik esaslara 

geçmesini saglayan Rauf 
Yekta Bey, Suphi Ezgi ve 
Saadettın Arel'in eserlerinden 
oluşturuldu. Inci Çayırlı'nın 
solist olarak katıldı�ı bu 
konser ve ıS Şubat'ta verilecek 
son konserin mekanı ise, daha 
fazla dinleyleiye ulaşmak ve 
teknolojik bilgilendirmenin 
mümkün olması nedeniyle, 
Bo�aziçi Üniversitesi 
Al ben Long Hall olarak 
belirlendi. Konusu ·Notalı 
Kart postallardan Seçmeler· 
olan son konserin solisti ise 
M ün ip Utandı olarak ilan 

edildi. 

Ne�riyciı ı Mü6ıld: 06manlı 

Müzigini Okumak sergisini n. 
lsıanbullu müzikseverleri 

ıS Şubat tarihine kadar 
bekledi�ini tekrar 
hatırlatalım. 

İLHAN TEKELi TOPLU ESERLERİ - 1 5  

TÜRKİYE'NiN KENT 
PLANLAMA VE KENT 
ARAŞTIRMALARI TARİHİ 
YAZILARI 

llhan Tekeli, Toplu 

Eserlerin on beşınci 

kitabında birbiriyle 

yakından ilişkili olan. 

Türkiye'nin kent planlama 

ve kent araştırmaları tarihi 

konularındaki yazılarını 

bir .-ıraya getiriyor. 

Toplu Eserlerin sekizinci 

kilabında, Türkıye'nin 

kent plilnlamasının 

modernile eksenli dış 

tarihine ilişkin yazılarını 

toplayan Tekeli. on beşincı 

kıtapta ise Türkiye'nin 

kent planlamasına ve kenr 

araştırmalarına, planlama 

faaliyetinin içinden 

bakarak yazdıgı tarih 

yazılarını bir araya getirmiş 

oluyor. 

Kitabın başlı�ında birbiriyle 

Ilişkili lki faaliyetin 

tarihinden söz ediliyor. 

Bunlardan birincısını 

kent planlaması di�erini 

ise kent araştırmaları 

oluşturuyor. Günümüz kent 

planlama pratigine bakarak 

bu iki alanın birlikte vrır 

oldu�u düşünülebilir. 

Oysa Türklye tarıhinde iki 

alanın gelişmesi arasında 

ıoo yıla yakın bir aralık 

bulunmaktadır. Ilk kent 

planları ıSso'li yıllarda 

yapılmaya başlanmıştır. Ilk 

şehireilik kitapları ise ı9ıo'li 

yıllarda yayımlanmıştır. 

Bu kitaplar, bir kent 

araştırması olmaktan çok 

kent planı yapacaklara 

genel geçerlilik iddiası 

taşıyan yollar ö�,reten ders 

kitapları nitcli�indedir. 

Kentlere ilişkin 

araştırmaların başlaması 

için 1950'11 yılları beklemek 

gerekm iştir. Türkiye'de bu 

alandaki ilk faaliyetler hızlı 

bir kentleşme başladıktan 

sonra, planlamada bir 

paradigma de�işikli�i 

yaşanarak kapsamlı 

rasyonel planlamaya 

geçilirken 

gerçekleşmiştir. 

Sayfa sayısı: 408 
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"Sa�duyunun, 
vicdanın sesi 
su.skunluta 
mahkUm edildi. 
Şimdi o vicdan 
çıkış yolu 
arıyor ... 

Bilmek, 
Gönnek 

l&tiyoru:. 
Nerede& Ini%? 

1� Oc-. .ı<>ıı ttr.1F11 1n 
ArUd.t)ları .dın.t 
Nukhrt ıl"l4"k\l mn 
.,..,ııtı �"nutm• 

4 YILDIR 11HRANT İÇ İN ADALET" 
19 Ocnk 1.007 ıarihtnde Anma etkinilAine Taksım isteyen köylüsunun. • ... 'Bır 
u�radı�ı silahlı saldırı Meydanı ve (ev ahir Alışveriş şey demedim ... Kızım <ınandır, 
sonucu ölen. Aso.\ gaıetesi Mcrkeıı önunden yurüyerck malındırama 
Genel Yayın Yönetmenı katılan gruplar, Ago6 gazetesı bana sorarsan bırak kalsın. 
Hrant Oink ıçın 4 yıl önünde buluştular. Torende burada gömülsun. Su 
sonra, binlerce kişi Dink'in Dlnk'in eşi Rakel Oınk'in çatlagını buldu' dedım" 
öldurüldügu yerde bir araya gaıeıcnin penceresinden klı sözlertyle bıtiren Oink, 
geldi Törene kaıılanlar lcyl selamlamasının ardındAn ·sen iŞte o anda dökuldum. 
H ra nt Dınk suıkastının Hrant Dınk'ın kendi sesınden Anadolu ınsanının ureııı�ı 
aydınlaıılmasını Istedıklerini Fransa'dan her yıl Sıvas'taki bu dcylşten, bu algılamadan 
vurguladılar: • 4 yıldır yargı köyüne giden 70 yoşındakl döküldum Evet, su çatlagını 
yok·. • 4 yıldır meclis yok·. BcaliiS Hanım'ın terk etıii,ı bulmuştu· dıyordu 
·Heplmıı Hrant'ıı· dovitlerı koyunde Olumunden sonrr. 
taşıdılar ve ·Hrant ıçın yaşadıklarını anlattı�ı bır Oınk'ln kendi sesınden bu 

adalet" ve ·Katiller halka konuşması yayınlandı. konuşmasının ardından sOL 

hesap verecek" slognnları Ermeni Beruri!l llanım'ın alan öldurülen gazeteci Abdi 

attılar köyundc gOmulmesini lpekçl'nln kızı Nükhet lpekçi 

Buyuk bir aile olarak dördüncfi Arat kardeşımmn �en Oyalamışlar. göz göre ,göre 
dcra buradayız. Arı ık dkraba seneki sözlerı kula�ımııda yalanlar Sbylemışler, resmt>n 
olduk. Karde'Şımı.t Rakel'ın Yıllardır, durmadan ('Oialan alay etmışler. Hıçbır çı kı) 

SOyledı<tı gıbi. bızı aularda olulerımı.tle. bazen. içımızden kapısı bırakmamışlar 
alr.rdb..ı et u ler yukselen bır hissin sesı. o Bitim yenmızde olsanı7 ne 
Böylt! anma gunlrrınde sözler. yapardınız? 
bazen asıl konudan u1aga Ben bu dOnyanın cam ını, H ranı 0\nk cınayetındc 
savruluyoruz_ Oırenlşı çerçevesınl ındırmek adı geçen. ç�it çeşıt 

simgeleyen sozlerımıL. ıstıyorum. Babamın büstu kurumlardakJ. tek tek herkese 
mahkeme kapılarına gelıncc. var bır tane_ Onu kırmak. sor tt lım Siıe böyle davransalar 
dışarıd<ı kalıyor parçalamak ıstıyorum. Ben sıı ne yaparsını77 
Batı resmi kurum ve kışilcrin, bustlerl scvmlyorum. ben Sizı bılmeyit, ama bız sadece 
çok f)rgutlu bır pl.ınla. buyOk ın�nları sevıyorum mezariıkıara ve mahkemelere 
bir uyumla canından Ct tıklerı Boyle bır kıstırılmışhk halı gıdıyoruı.. O da �r varsa 
Hrant Dı nk' ın can hakkını ve hukuksu7lugun sureklilıgı Kin ve jntıkam duygularıyla 
biz ail{>n' savunabilir rnıylz Içindeyken siz, en scvdl�lnı71 gitmiyoruz. Yüzleşrnek !çın, 
burndnn? �ınkı bir dahoı bır daha gerçegi bütün boyutlarıyla 
Savundu�umuıu s.1nırız ama Olduruyorlannış gıbi oluyor g<>rtbılmek ıçın gıdıyorur. v ... 
0zdrkahr S.ınkı sııı o kaliNme anıyla elbet. bu tur cınayeıler bır 
SnHit• k.llnta\tı nrııkl bırlık tt' ıılıp dn bir karesın ıçine daha asla ışlenmMtn, �:t>IN(•k 
�ınıut bir \IIVUflmll fii\A tı�mı)lıır wıhl kuşaklor böyle bir uınnn 

�Evet, Ermcnılerın bu toprakta 
gö1ü var çünkü kökt.imu7 
burad;t. Götlımüz var ama 

alıp gilmek için dctll. dibine 
girmek ıçın" dedı 

Nükheı lpekçı, faili ıne(hul 
bırakılan siyası cinayeılcrle 
öldürülen Kemal Türkler, 
Ahmet Kaya, Sabahattin Ali. 
Orhan Yavuz. Dogan Oz. 

Necdet Buluı. Akın Özdemır. 
Abdı lpekçl, Cevaı Yurdakul. 
Cavit Orhan Tütcngll, Umiı 
Kahancı�lu, Sevinç Ötguner, 
Mehmet Zekt Tekincr. !lhan 
Erdost. Metin Göktepc, Necıp 
Hablemiıoglu, Yusuf Eklnci, 
Yasemin Cebcnoyan, Onaı 
Kutlar, Hasan Ocak, Muammer 
Aksoy, Çetin Emeç, Turan 

Dursun, Musa Antcr, Ugur 

Mumcu, Neslmı Çimen, Behçct 

Aysan, Metın Altıok'un aileleri 

adına bır konuşma yaptı 

lpckçı. "Bıı ı ek ıek kaııl 

lcrın peşındc de�ıh7 

Ancak bu cinayetierin birer 
ınsanlık !luçu oldugunu 

bı lıyor ve adalerın bır an 
önce gerçekleşmesini bekli­
yoruz" şeklınde konuştu. 

Tören. 7 Şubat'ta saat 
ıo.oo'da Beşıkıaş'takı Istanbul 
Adlıyesi'nde görulecek Hrant 

Di nk cinayeti davasında 

buluşma çagrısı lle bitirildL 

Torene katılanlar alandan 

ayrılmadan önce A_so6 gazetesi 
önünde 1-lrımt 

Dınk'in öldürüldügü yerde, 

kalp şeklindeki çelenge kırmızı 
karanfil bıraktılar. mum 
yaktılar. Aynı akşam Hrant 

Dink Için Taksim'de de bir 
meşalelı yürüyuş yapıldı. 

ya�amasın, ıaşımasın dlyL• 
Dört yıldır. sordugumut 
sorular hAlA havada Ama 
ögrendiiimız bır şey var 
Bu tur cınaycılen artık 
sadeec siyası cınayet. 
linç. katliam gibı sözlerle 
tanınılamayaca�ız 
Çunkü, var olan ya!Kllar, 
�ımdılık yetersit kalsa da, 
bunların. ınsanlı�a karşı 
Işlenmış suçlar kapsamına 
gırdiglnt bılıyoruz. 
Meçhulden kurtulduk 
Artık bır adımıı var 
Adımılı bflıyoruz anın 
bu cınayeıiL•rı kımhmn 
Bydınlaıaca�ını bllmıyoru7 
BılmL·k. \>Ormrk ıstıyoruı 
Nt•redr�ınıı' 
tlrıını ı�·ın. ııdıılcı !çın .. 



odern Osma n l 1 ' n 1 n  Doğ uşu 
. 

I m pa ratorlu k ta ri h i  ye n i d e n  ya z 1 l 1yor . . .  

editörter O manl l 
Deniz�ücü 

"Akdeniz Dünyasındaki 
Osmanlı egemenliğinin 
Kızıldeniz'e taşınma 
teşebbüslerinde, 
Osmanlı iç ve dış 
ticaretinin etkin konuma 
gelmesinde Osmanlı 
denizgücünUn rolüne 
işaret eden önemli bir 
eser." 
Prof. Dr. iDR/S BOSTAN 

Osmanlı Devleti'nin 
.:.'"'1Ft.;.,:.m...,. korsanlığa bakış açısı ,  

Adriyatik'teki politikası, 
Venedikli lerin korkulu 
rüyası haline gelen Novalı 
Levendler, Osmanlılara 
karşı yapılan ittifaklar, 
lnebahtı Savaşı gibi birçok 
konuyu ilk defa günyüzOno 
çıkarılan arşiv 
kaynaklarından istifade 
ederek ayrıntıları ile 
anlatılıyor. 

Kuruluşundan 1923'e 
kadar Osmanlı tarihi ... 
Caroline Finkel'in Osmanlı 
arşivleri yanında 
Osmanlı'nın hükmettiği 
topraklardaki devletlerin 
de arşivlerinde çalışarak 
yazdığı, Osmanlı'nın 600 
yıllık tarihini. detaylarıyla 
anlatan dev eser ... 

"Osmanlı siyasetinden diplomasiye, askeriyeden haritacılığa, Osmanlı saray tarihçiliğinden kOitürel 
hayata kadar geniş bir içeriğe sahip olan Erken Modern Osmanlılar, alanında uzman zengin bir 
akademik kadro tarafından hazırlanmış olmakla beraber her bir bölümü okurlar için kapsamlı ve 

tatmin edici;" 
Donald Quataert 
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ADEM-HAVVA'DAN HOMO-ALPINUS' A 

EUGENE PITTARD , ANTROPOLOJİ  
. .  . . 

VE TURK TARIH TEZI 
ZAFER TOPRAK 

30 'lardaki "mi lif" tarih anlayı�ı romantik özlemleri beraberinde getir6e de. gen i� bir 

tabana oturarak Cihan Harbi 6onra6ı köklü dönü�üme uğrayan toplumwl içerikli 

ve derinliği olan bir tarih anlayı�ını yakalamaya yönelik bir giri� imdi. Türk Tarihi 

Tetkik Cemiyeti ve Dil ve Tarıh-Coğrabya FakülteM 'nin kurulu�u tarihyazıcılığımızda 

önemli bir evreyi 6imgeliyordu. Almanya 'dan Türkiye'ye 6ığınmı� bilim inöanlarını 

da bünyeöine alan ve geni� bir bilim yelpaze6iyle yola çıkan Dil ve Tarih-Coğrauya 

Fakülte6i 606yal bilimlerin çağda� normlarla geli�imıne ortam hazırlayacaktı. 

•917 TOrk Tarih 

Kong�sl Fahrl 

Relıl tuıı n� 

Phu•rd. 

Atatürk'ün 'kültür devrimi"nin saca­
ya�ı HarF Devrım!. Türk Tarıh Tezi ve 
Dil Devrimi'nden oluşuyordu. Tüm bu 
surecin geri planında ise anıropoloji 
yer aldı. HarF Devrimi ile Selçuklu 
ve Osmanlı ile bag koparı lıyor. Tarih 
Tezi'yle Orta Asya'ya yöneliniyor, Dil 
Devrimi lle tarihsel ba�lamda anıro­
polojik bulgular pekiştirıllyordu. ıo'lu 
yıllarda bu yapıyı kurgulamaya yöne­
lik Atatürk'ün bilfiil öncülük eııigi 
b� kongre toplanrlı. Bunlardan Ikisi 
tarih. üçü dil kongresiydi. 

Her iki tarih kongresi. başlıklarında 
'tarih" sözcü�ü de olsa son kertede 
ilki antropoloji. ikincisi ise antropo-

lojl ve arkeolojl kongresiydi. Teb­
llglerin dökümü bunu gösteriyordu. 
Her ikisinde de "ırk" sorunu gündem­
deydi. Ancak 'ırk" kavramı. bugünkü 
anlama gelmiyordu. Iki dünya savaşı 
arası 'karanlık çaf ertesi "ırk" söz­
cu�u bilimsel nııeli�inı kaybetmiş. 
ll. Dünya Savaşı ertesı ça� dışı bir 
anlayışı sımgeler olmuştu. Antro­
pologların kullandıgı "antropolojlk 
ırk". günümüzde kullanılan etnik 
"kimlik"tcn çok Farklıydı. Antrapolo­
Jik ırk birçok etnik kimilgi bagrında 
yaşatabilıyordu. Aşa�ıda görülebıle­
ce�i gibi Eugene Pinard bunu Ikinci 
Türk Tarih Kongresi'nde ayrıntılarıy­
la ele almıştı. 

, 

Atatürk'ün dil ve tarih alanındaki 
ıo'lu yıllarda okudu�u ve önayak 
oldu�u tarih anlayışı çagdaş tarih­
çlli�in bir dizi temel reFeransını 
lçerirken. öte yandan romantık bir 
çizgiye oturuyordu. Antropolojik bir 
tabana oturan bu romantik açılı­
rnın boyutları Atatürk'ün girişimiyle 
toplanan Binncı ve Ikincı Türk Tarih 
Kongreleri'nde barlz bir biçimde or­
taya çıkıyordu. 

ı932 Türk ı arı hı Tetklk Cerıılyctl'ııin 
ilk kongresı Türkıye'nin kültür ya­
şamında bir lay hattı oluşturacak 
güçteydi.ı932 öncesi ve sonrası kül­
turet ba�lamda iki ayrı dünyaydı. 
Tarih bilimleri açısından da önemli 
bır kırılma noktasıydı. Yuzyıllarca 
suregeten vakanüvis tarihçili�in· 
den ı9. yüzyılın ikinci yarısında 
"aktarmacı" Batı yanlısı popüler bir 
tarih anlayışına geçllmiştl. Ikinci 
M�ruıiyet'le birlikte bu tarih anla­

yışı yapılan çevirilerle çok daha "bi­
limsel" bir tabana oturtulmuş. ancak 
"aktarmacı" anlayışı sürdürmüştü. 
ı932 Tarih Kongresi. bu aktarmacı­
lı�ın Turk ınsanının kimligini oluş­
ttırınada olumsuz etkileri oldugunu 
<avunuyor, yerıne kendı "milli" ta­
rıhırıı kııyuyordu Bu kımi romantik 



özlemlerı beraberınde getıriyorsa 
da, tarih billmini çok daha geniş bir 
tabana oturtarak ça�daş tarih an­
layışını yakalamaya yönelık önemli 
bir adım atılmasına vesile oluyordu. 
Bu tarih anlayışının somut sonucu 
1936 yılında Ankara'da Dil ve Tarih­
Co�rafya Fakültesi'nin açılmasıydı. 
Almanya'dan kaçarak Türkiye'ye 
sıgınmış Onlü bilim ınsanlarını da 
bünyesınc alan ve geniş bir bilim 
yelpazesiyle yola çıkan Dil ve Tarih· 
Cografya Fakültesi Türkiye'de sosyal 
bılimlerın çagdaş normlarla gelişi­
mine ortam hazırlayacaktı. 

ESAT (SAGAY) V1l 
Mi W TARiH 

ı Temmuz 1932 günü Birincı Türk 
Tarih Kongresi'nin açış konuşması­
nı yapan Maarif Vekili Esat ISagayl 
tarihin ulus inşa sürecinde ne denli 
önemli bir işlev gördügünü vurgu­
luyordu. Kongre hazırlık evresinde 

incelemelere girişmış, di�er kimi 

dillerle karşılaştırmalar yapınışiarsa 
da Türkçeye yeterınce odaklanma­
mışlardı. Bu noksan kendi dil uz­
manlarımızca giderilecek tl .  

cnigi tarıh senıezı kütuphanesının 
'L'evoluıion de l'humanitc' yayınin· 
rının tugla rengi kaplı ciltlerıni görür 
gibi oluyorum . . .  Onların her biri, ta­
rihle u�raşan bir arkadaşa veriliyor: 

Atatürk 'ün dil ve tarih alanındaki 30 'lu yillarda önayak olduğu tarih 

anlayı�ı çağda� tarihçiliğin bir dizi temel reberan6ını içeri rken. öte 

yandan romantik bir çizgiye oturuyordu. Antropolojik bir tabana oturan 

bu romantık açılırnın boyutları Atatürk 'ün giri�ımiyle toplanan Birinci ve 

Ikinci Türk Tarih Kongreleri 'nde bariz bır biçımde ortaya çıkıyordu. 

tarihin alanı geniş tutulmuştu. Esat 
Bcy'c göre, Türk çocu�u kendini 
ve mensup bulundugu 'Büyuk Türk 
Milleti'nin yüksek uygarlıgını. ye­
tene�ini ve di�er uluslar arasındakı 
seçkin konumunu bilecek, ecdadın­
dan devraldıgı bu 'milli ve tarihi" 
secıyelerle benlıgını yükseltecek 
ve dünya uygarlıgına da eskisi gibi 
şerefli hizmetler yapmayı sürdüre­

cektı. Kısaca. renk, yüz. baş, ahlak 
ve adet. bilim ve sanat gibi sırasıyla 
antropolojik, eınografik. arkeoloıık 
incelemelere dayanarak yapılmakta 
olan ırk tasnifleri. Türkçe de dahil, 

dünya dillerı arasında daha genel ve 
daha temelli bir biçimde yapılacak 

Esat Bey"in konuşması. bir yandan 
tarihin pedagojik yönünü vurgular­
ken, diger yandan ıarih biliminin 
sınırlarını olabildigince genişleti­

yordu. Bu geniş tarih anlayışında 
ıo. yüzyılın başından beri Fransa'da 
Henrı Berr'in öncülü�unde gündeme 
gelen 'sentez' tarıhçlllginın katkısı 

büyüktü. Nitekim Atatürk'ün kitap­
lıgında bu tugla renkil kitaplardan 
geniş bır koleksiyon bulunuyor­
du. Fransızca adı 'L'evolution de 
l'humanite', Turkçesıyle 'Uygarlı�ın 
Evrimi' olan bu dizi 20. yüzyıl tarih­
çiligine damgasını vuracaktı. Fransız 
yapısaıcı tarih anlayışının temelinde 
bu dizi yatıyordu. Atatürk'ün temel 

etımolojik, morfoloıik ve fonetik referans kaynagı Eugene Pinard'ın 
ınceleme ilc güçlendirilmesi gerek!- Irkla r  ve Ta rih adlı eseri de bu di-

yordu. Yabancı dil uzmanları kendi ziden çıkınıştı Ruşen Eşref Onay-

incelesi n. kök noktaları bulup mey­
dana çıkarılsın diye ... Bu kitaplar, 
bölge bölge konular üzerine. adeta 
bir yetkili hey'et tarafından tarihin 
tam haması pafla pafıa çizilecek: 
birbirine eklenip, ortaya bir tüm 
görü çıkacak gibi i .. ."'diyordu. 

Atatürk'ün yurtdışından yapmış ol­
dugu kitap siparişleri bu di1iye ver­
digi önemi kanıtl ıyordu.' Üzerinde 
durulması gereken bir husus Ata­
rürk bu tür bir diziyi nereden keş­
fetmişti. Zira o tarihlerde bu denli 
geniş bir tarih anlayışı Türkiye'de 
henüz yoktu. Bir olasılık. Türk Tari­
hi  Tetkik Cemiyeri'nin de ilk başka­
nı olacak olan Yusuf Akçura'nın ve 
Sadri Maksudi Arsal'in telkinlerlydl 
Yusuf Akçura, ıo yu7yılın hot)ırıclıı 

dillerinin eıımoloıisı adına derin dın, anılarında 'Henri Berr'in Idare Fransa'da dıı l�ltlıtı �� r t ılll . ·ı·ııı· 

Ata«ırk, Tarih 

Kongresi 

nedeniyle açılan 

5ei"Jiye gelirken 

(zo EytOI •9J7). 

-

-
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Afet Hanım 
lklnd 
Türk Tarih 
Kongresi'nde 
konuşmasını 
yaparken, 

Konsre 
nedeniyle açılan 
tarih sergisinde 
Hitit sekslyonu. 

bilgisı olan bir tarıhçiydi. Sadrı Mak- ANA EKSEN: ANTROPOLOJi Oysa dört cıltlık Tarıh'ın ılk kıtabın­

da gorülebllecegi gibi Türklerin ana-sudi Arsal ise Mill ı Mücadele sonrası 

Ankara'ya göç ermiş, seçkin bir hu- Kongre her ne kadar Tarih Kongresı yurdu uhrevi Mezopotamya degil, 

kuk bilginiydi. 

Bu kongre aslında Atatürk'un yakın 

çevresınde oluşturulan tarih anlayı­

şının Türkiye'de tarih egitimi veren 

genış bir ögretmen kitlesine benim­

setilmesi amacıyla düzenlenmişti. 

Katılımcıların buyük çogunlugu tarih 

ögreımenleriydl. O sırada yayınlan-

adı taşıyorsa da ana ekseni, anıro­

polojl, o günkü yaygın konumuyla 

fizik anıropolojl ve prehistoryaydı. 

Hemen hemen her konuşmacı fizik 

anıropolojiye ve prehistoryaya gön­

derme yapma çabası lçersindeydl. 

Zira Batı dünyasında Türklere yeni 

bir Imaj kazandırmak ancak bu iki 

bilim dalı ile mümkün olabilecek-

dünyevi Orta Asya ıd ı. Burada Yonı­

ma Taş Devri'ni MÖ ızooo sene evvel 

geçirmişlerdi. Avrupalılar ise ancak 

5000 sene sonra bu devri yaşayabil­

mişlerdi. Insanlar henüz agaç ve kaya 

kovuklarında yaşarlarken Türkler 

Orta Asya'da kereste ve maden uy­

garlıklarını meydana getirmiş, hay­

vanları ehll leştirmiş, çihçilige başla-

mış olan dört ciltlik Tarih dizisi lle tl. Bundan böyle tarıh denınce akla mışlardı. Bunların hepsi Avrupa'dan 

biriıkte kongre tarih ögreniminde bir pre-historya, arkeolojl ve anıropo- çok daha önce id ı. Cilalı Taş Devri'ne 
çıgır açıyordu. Bu dört ciltlik tarih ça- lojl gelecekti. Filoloıi, keza bu tür bir rastlayan Buzul Devri nedenıyle bir-

lışması Türkiye'nin gelmiş geçmiş en tarih derinliklerinde kendine mecra çok Türk kabilesi göçe başlamıştı. 

önemli tarıh yayın projesıydi. Görsel arayacaktı. MÖ 7000 yıl kadar önce çıhçilık ve 

malzemesi. fotogranarı. haritaları 

ve hatta ciltlenışiyle Cumhurıyet'ın 

kurucu kadrolarının bu Işe ne denli 

önem verdıklerini kanıtlıyordu. 

Prehistoryaya bu denli odaklanan 

bir Tarih Kongresi dönemin ruhuna 

uygun olarak önemlı ölçüde roman-

çobanlıgı Ilerietmiş ve altın. bakır. 

ka lay ve demıri keşfetmiş olan Türk­

ler Orta Asya'dan yayıldıktan son­

ra ve "mukaddes yurt" edindikleri 

tik ögeler içerlyordu. Batı'nın aşagı- Anadolu'da Eti. Mezopotamya'da Sü-

ladıgı Türk "ırkı" anıropoloji ve arke- mer, Eliim ve nihayet Mısır. Akdeniz 

olojl sayesinde aklanıyordu. Batı'da ve Roma uygarlıklarının temellerini 

işlenen Türk tarihi yanlışlarla doluy- atmışiardı 

du. Türklerin Nuh Peygamber efsa­
nesi dogrultusunda Babil'den kopuş 

sonrası Orta Asya'ya geldikleri, ora­

da çogalarak Batı Asya'ya geçtikleri 

Bütün bunlar yaşanırken Avrupa 

insanı hala magaralarda barınıyor­

du. Göç yolları üstunde ve göç eden 

ileri sünüluyordu. Türkler tarafından kafilelerin yerieşliklerı yerlerle 

kurulan devlet ve uygarlık silsilesi ve eskıden beri dünya bıl im adamları 

Türklerin sıyasl ve medeni yaşayış- tarafından yapılmış ve yapılmakta 

ları Batı literaturünde ıahrifatlarla olan arkeolojl, anrropoloji ve et-

doluydu. nografya Incelemelerı Orta Asya'dan 



yola çıkan birçok Türk kavminin 
birbiri ardınca Avrupa'nın dört bir 
yanına yayıldıgını ve ilk uygarlıkla­

rı yaydıgını kanıtlıyordu. Harappa 
ve Mohencodaro'da yürütülmüş 
olan arkeolajik kazılar Hint mede­
niyetinin de Orta Asya'dan gelen 
Türk kolları tarafından kuruldugunu 
gösteriyordu. Esat Bey, Batılı bilim 
adamlarının bulgularından yola çı­
karak benzer birçok örnek veriyor. 
uygarlıkların beşlginin Orta Asya ve 
buranın yerleşik kavimlerinin Türk­
ler oldugunu vurguluyordu. 

Esat Bey dil konusunda da benzer 

tezler ileri sürüyordu. Dünya uygar­
lıgının Orta Asya'dan ve Türklerden 
diger cografyalara ve kitlelere geçti­

gını kanıtlayan en güçlü dellllerden 
biri Türk diliydi. Etimolojik incelc­
melerden başka tarih ve cografya in­

celemeleri de Türk dilinin bir anadil 
oldugu kanısını güçlendirecek nite­
likteydi. Aynı anlamı taşıyan birçok 
ilkel sözcügün Türkçe de dahil oldu­
gu halde, degişik dillerdeki benzer­
Ilgi, kimi şehir ve nehir gibi cografi 
ısimlcrin sözcük oluşumu açısından 
uyumlulugu gözden kaçmıyordu. 
Türk dilini köklü bir biçimde incele­
mek ve diger dillerle karşılaştırmak 

ce önemli bir konuydu. Göçün Orta 

Asya'dan başladıgı ve göç edenicnn 
Türk kabileleri oluşu göz önüne alın­
dıgında Türk dilinin bir anadil olması 
dogaldı. Kısaca dil konusunda yapıla­
cak araştırmalar da ilk medeniyelin 
Orta Asya'dan ve Türkler tarafından 
dünyaya yayıldıgını kanıılayacaktı. 
Türkler, dil, bilim ve sanatta dünya 
uygarlıgına en önce, en büyük hiz­

metleri ila etmiş oldukları halde bü­
tün bu medeni hizmetler unuıularak 
ya da unuııurularak, degişik amaç­

larla tarih indinde haksız olarak ses­
sit kdlınanık ünt:!rrtsiı: gösterilmeye 
çalışılıyordu. 

Esat Bey, Türkiye'deki geçmiş tarih 

ögreniminin ıuıarsızlıgına dikkat 
çekiyor, Cumhuriyet devrine kadar 
okullarda okutulmuş olan tarih ki­
taplarının "milletimizin yuksek se­
ciyesiyle, yüksek varlıgı ile ve mazl­
deki yüksek medeniyetiyle" uyumlu 
olmadıgını söylüyordu. Tarih ders­
leri ilk olarak Abdülmecid zamanın­
da, ı845'te vakıf iptidailerinin ıslahı 
sırasında Reşld Paşa'nın yardımıyla 

Kemal Efendi'nin açmayı başardı­
gı iptidai ve rüşdi derecelerini haiz 
Davutpaşa Mektebi'nde okululmaya 
başlanmıştı. ı859'da rüştiyeler yeni-

mıştı. ı86ı'de Meclis-i Kebir·l Maarif 
Daıre-i llmiyyesi tarafından hazırla­
nan Telif ve Tercüme Nlzamnamesı. 
sübyan mektepleri için yazılacak ki­
taplar arasında "Tarih-i Osmani" hak· 
kında da yöncrge lçerıyordu. Ancak. 
bu derme çatma tarih kitapları günü 
anlamaya yönelik içerikten yoksun­
du. l l .  Abdülhamid döneminde, tarih 

kitaplarında Nizam-ı Cedid'in kuru­
luşuna kadar olan konular bulun· 

dugu halde. genellikle ancak Kanuni 
Süleyman devrinin sonuna kadar ge­
llnebiliyordu. 

Bu arada Tanzimat aydınlarının etki­
siyle konmuş olan ve dünya tarihini 

kapsayan Tarih-i Umumi program­
dan büsbütün kaldırılıyor, Ikinci 

Meşrutiyet'in ilanına kadar yalnız 
Tarih-i Enbiya !Peygamberler Tarihli. 
Tarih-i Islam ve Tarih-i Osmani ile ye· 

ılniliyordu. Ikinci Meşrutiyet'le birlik­
te "Tarih Felsefesi. Tarih·! Umumi ve 
i da di son sınıflarında Asr-ı Hazır Tari· 
hi iÇagdaş Tarihi okululmaya başlana· 
caktı. ı9ız'de sultanilerden başlamak 
üzere Fransız lise programları hemen 
hemen aynen alınarak Osmanlılara ve 

lslam'a alt kısımlar ayrıca eklenerek 
ders kitapları oluşturulmuş tu. 

dünya tarihi için ve bu arada özel- den yapılandırılırken "Fenn-i Tarih" Cumhuriyet. aslında Mrşruılyt•t'iıı 

likle "milli" tarihimiz için son dere- adıyla son sınıf mufredaıına alın- clrrs proqroırıılıırıııı c lı •vrıılıııııt ı  

Kongre 
t1edeniyle 
açılan tarih 
sergisinden bir 
köşe. 
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Ancak. bir aralık edebiyat şubesi 

son sınınarında "Türk Medeniyet! 
Tarihi" dersi konması düşünülmüş­
tü. Nilekim Ziya Gökalp tararından 

kaleme alınan bu çalışma. yazarın 

vakitsiz ölümü nedeniyle yarım 
kalmıştı. Kısaca ı9ıo'ların başına 
kadar "milli tarih" oluşturulamamış­

tı. Işte dört ciltlik Tarih kitap serisi 
bu boşlugu dolduracaktı. Esat Bey 
"milli tarih" konusunda Atatürk'ün 

gösterdigı çabayı şu satırlarla ırade 

hin bu açıdan önemini hatırlatmaya 
gerek yoktu. Tarih egitimi aynı za­
manda "milli terbiye" açısından da 
önemliydi. Daima hür dogmuş ve 
hür yaşamış olan Türk. eskiden beri 

kendi çıkarını milletin çıkarında gör­
müştü ve her türlü zorluk karşısında 
asla geri çekilmeyerek büyük bir 
azım. metanet ve sebatla hedeFine 
varmayı başarmış ı ı .  "Milli terbiye"ye 
esas olan milliyetçilik. devletçilik, 

halkçılık Türklerin işte hep bu milli 
ediyordu: ve tarihi seciyelerinden dogmuşıu. 

Ve son söz olarak şu sözlerle konuş-
"lşıe bu ernelin husulünü temin masını bitiriyordu: 
emrinde Büyük Reisicumhurumuz 
Gazi Musıara Kemal Hazretlerinin 

milli istiklal ve inkılabımız gibi milli 
ve medeni inkişarımız yolundaki 
kıymetli rehberlikleri eseri olarak 
yüksek himayelerine aldıkları Türk 
Tarih Tetkik Cemiyeri taraFından 
esaslı ve ilmi ıetkik ve tetebbular ve 

geceli-gündüzlü emekler neticesinde 
meydana getirilmiş olan Tarih geçen 
sene dört kitap halinde mektepleri­

miz namına MaariF Vekiileti'ne hedi­
ye edilmiş ve ı9ıı-ıı ders senesinden 
itibaren ıedrise vaz olunmuştur. Bu 
hadise, maariF hayatımııda milli kül­
tür namına kaydedilecek büyük ve 
mesut bir inkıliipıır." 

. .  rerıçe ve mi lleıçe medeniyete en 

yüksek işler görmüş, insanlıgın yük­
selmesine çok çalışmış. gelecek ne­
sillerin ısıırade edebilecegi kıymetli, 
ölmez, ilmi ve sanaıkarane eserler 
bırakmış bir varlık olarak tarihte en 
muhıerem. en şererli bir yer sahibi 
olmak azmindeyiz. Bu sebeple ço­
cuklarımızı da bu Fikir. bu terbiye ve 
bu kanaat ile yetiştirecegız."• 

AFET iNAN VE "TOTAL" TARiH 

Birinci Türk Tarih Kongresi'nin en 
ilginç konuşmalarından birini o sıra­
da Musiki Muailım Mekıebi Tarih ve 

Atatürk. yurtdı�ından 6ürekli olarak kitap 6ipari� etmi�tir. 

E:lçiliklerimiz aracıl ığıyla, yurtdı�ından kitap 6ipari� eden 

tek Türk devlet adamı Atatürk olmu�tur. Atatürk 'ten ba�ka. 

bir padi�ahın. Mdrazam m. cum hurba�kanı mızın ya da 

devlet adamının kitap 6ipari� ettiğini göMeren herhangi 
bir belgeye raMlama dım. Biliii Şimşir (Emekli Büyükelçi) Atalilrl< D6ntml -

/nctltmtler, Ankara; Atatürk Araştırma Merkezi Yayını, 2006. s. 25ı-252. 

Açış konuşmasını bitirirken Esat Bey 
kongreden beklenen sonuca dikkat 
çekmekten geri kalmıyordu. Cum­
huriyet Türkiyesi'nde bütün okul­
larında ve bilim kurumlarında tarih 
ögretimi için birlik gerekiyordu. 
"Milli  hars". [ulusal kültür! bu suretle 
güç kazanır, gelişirdi. Millet, ortak 

kültürden olan insanlardan oluşan 
bir topluluktu; kültür birilgi için tüm 
kültür bilimleri başında gelen tari-

Yurt Bilgisi mualiimi olan Atatürk'ün 
manevi kızı AFet Hanım yapacaktı. 
AFet Hanım kongre sırasında 24 ya­
şındaydı ve kongre zabıtlarında. Dr. 
Reşit Galip'le birlikte, en uzun ıeblig 
sahibi kişilerden biriydi. Şüphesiz 
kongrede konuşmasını bu denli uzun 
tuımamıştı. Kongre zabıtları basılır­
ken AFet inan ıebligini gelişıirmişti. 
Nitekim kongrenin açılış oturumu 
saat 9'da başlamış Maarır Vekili'nin 

ve ögreımenlerin temsilcisi Mual­
lim lhsan ŞeriF Bey'in konuşmaları 
ıo.oo'a kadar sürmüşıü. ıo.ı5'ıe ko­
nuşmaya başlayan AFet Hanım'ın 
ıebligi ı ı . ı)'te son bulmuştu. Bir sa­
atlik bir süreye ıı kitap sayrasını 
sıgdırması olanaksızdı. O nedenle bu 
ıebligın kısa bir versiyonunu okudu­
gunu varsayıyoruz. 

AFet Hanım'ın ıebligi birçok açıdan 
dikkal çekiciydi. Öncelikle vurgu­
lanması gereken husus bu tebligin 
"kolektiF" bir çalışmanın ürünü olma­
sıydı. Başta Atatürk olmak üzere bir­
çok Türk Tarihi Tetkik Cemiyeti üyesi 

ıebligin hazırlanışına katkıda bulun­
muş olmalıydı. Nitekim daha sonraki 
yayınlarında AFet inan bu ıebligine 
yer vermedi. Bunun bir nedeni teb­
ligin kolektiF niteligi ise, diger bir 
nedeni içerigiydi. Oysa içerik ı932 

yılının "heyecanı"nı yansıtıyordu. 

Kongrenin ilk bilimsel ıebliginin o 

tarihlerde bir kadına verdirilmesi 
de ayrı bir önem !aşıyordu. Evrimci­
ligi gündeme getiren bir tebligdi ve 
Osmanlı tarihçiliginde Adem-Havva 
ya da Nuh Peygamber'de köklerini 
arayan yaratılış ersanelerine mey­
dan okuyordu. Böylece ıeblig tarihin 
ötelerine taşacak ölçüde, jeolojiyi de 
kapsarcasına çok geniş bir zamandi­

zinini gündeme getiriyordu. Bu ça­
lışmada Fransa'dan getirilmiş olan 
"L'evolution de l'humaniıe" dizisinin 

önemli bir rolü vardı. Tarihle cog­
raryaııın bu denli iç içe oluşu sentez 
tarihçiliginin bir ürünüydü. 

Açış konuşmalarındaki hamasi üslup­
ıan sonra AFet Hanım'ın tebligi kong­
reye bilimsel görünüm kazandırıyor­
du. Nitekim kongrede yıne Dr. Reşit 

Galip'le birlikte dıpnoı kullanan iki 
konuşmacıdan biri AFet Hanım'dı. 
AFet Hanım bununla da yetınmemiş, 

alıntılarının Fransızcasını da ayrıca 
dipnoılara ekiemişti 

Tebligin bnşlıgı " l nrilııcn evvel ve 
tarih rccrinde" ldl Ayrıca uzun bir 
alt bıışlıgı vardı "Dtıııyanın yaşları 
- Orın Awıı 'ııııı ıopograryası - Dün­
ya llltırlntlt' lıl"ııuılmın yrıyılması ve 
yerlı·�ıııt••ı lı k ıııt>selesi - Orta 

A\yıı'ııııı 11111� 1 1 1 1 1 halkı kimdir ?"' 



Aslında Afet Hanım'ın konuşması 

iki bölümden oluşuyordu. lik bölüm 
tarih öncesi ve tarihin yakın dönem­
lerini kapsayan. dünyanın yaşına. 
Orta Asya'nın topografyasına. dün­
ya üzerinde insanların yayılmasına 
ve yerleşmesine dair gözlemlerle. 

ırk meselesi hakkında görüşleri ve 
Asya'nın oıokton halkının kimligini 
içeriyordu. Ikinci kısım ise Orta Çag 
tarihine geniş bir bakışı oluşturuyor­
du. Her iki konu da günün siyasi so­
runlarıyla yakından ilgiliydi. 

Okullarda ders kitabı olarak okurui­
maya başlanan ve Türk Tarihi Tetkik 
Cemiyet i tarafından hazırlanan kitap­
ları bir ölçüde özetleyen Afet Hanım, 
ilk insanlara, ilk hayata ve hayatın 
ilk belirdıgı yere. yani yeryüzünün 
geçmişiyle konuşmasına başlıyordu. 
Hayat, yeryüzünün karalarında, de­

nizlerinde ve havasında olduguna 
göre. yeryüzünün niteligi ve geçir­
digı degişiklikler konusunda bilimsel 

bir açıklama getirmeksizin hayatın 
ve insanların başlangıcı hakkında 
zihinlerdeki birtakım efsanelerden 
kurtulamazdı. Bir başka deyişle Afet 
Hanım uhrevi "yaratılış" efsanelerini 
sorgulayarak yola çıkıyordu. 

Yeryüzü. güneşten ayrıldıktan sonra. 
çevresi buharla kaplı bir "mayi yuvar­

lak" şeklini almış, çevresi daha sonra 
kabuk baglamış. bu kabuk üzerinde 
buharlar sıkışarak büyük denizler 

vücuda getirmişti. jeoloji bilimi ye­
rin tarihini, farklı uzunlukta, beş bü­
yük devreye ayırıyordu. Bunların en 
eskisi: Arkadevir (archeenne) idi: ilk 
karalar bu devirde meydana gelmişti: 

yüzlerce milyon yıla yayılmıştı. Bun­
dan sonraki devirler dörde ayrılıyor­
du. Birinci Devir'de (primaire) toprak 

kalınlıgı 30 kilometre kadardı. Oluşu­
mu Için ı5 ya da ıo milyon sene gerek­
mişti. Bu devri n topraklarında fosiller 

vardı. Ikincı Devir'de (6econdaıre) 

toprak kalınlıgı altı kilometre kadardı 
ve dört milyon kadar senede oluşmuş­

tu. Üçüncü Devir'de (tertiaire) toprak 
kalınlıgı dört kilometreyi aşmıyordu 
ve iki ya da üç milyon senede gerçek­
leşmişti. Son devir olan Dördüncü De­
vir (quatemaire) ya da bugünkü de-

az kabaca ıoo ila ı25 bin yıl arası bir 
süre geçmişti. Birinci Devir'de balık­
lar, Ikinci Devir'de kurbagaya benze­

yen hayvanlarla sürüngenler. Üçüncü 
Devir'de kuşlar ve memeli hayvanlar 
görülmüştü. Insan Dördüncü Devir'de 

ortaya çıkmıştı. Bütün bu söylenenler 
"yaratılış efsanesi"ne meydan oku­
yordu. zo'li yılların hukuk alanındaki 

laik açılımı 30'lu yıl larda bilimi de şe­
killendiriyordu. 

Kısaca, Afet Hanım'a göre. insan ya­
ratılmamıştı, hayat "tamamen fizik 
ve şimik hadiselerin neticesi" idi. 
Hayatın belirmesi için gerekli şart­
ları doguran etmen güneşin sahip 
oldugu büyük radyoaktivitenin ult­

raviyole ışınları ile yerin de o uzak 
zamanlarda haiz oldugu radyoaktif 
gücüydü. Bu tür savlarla Osmanlı 
döneminde ortaya çıkmak olanak­
sızdı. Oysa Cumhuriyet'in laik ortamı 
Afet Hanım'a bunları söyletebiliyor­
du. Bu arada Afet Hanım'ın bilgileri 
son derece günceldi. Bu bilgilerin 
kaynagı ı930' da yayınlanmış olan 
Rene Gerin'in Le6 homme6 avant 

l 'hi6toire adlı eseriydi ' 

Afet Hanım. insanın yeryüzünün 
Dördüncü Devri'nde görüldügünü. 
Üçüncü Devir topraklarında da insan 
fosilieri bulundugunu. fakat bunların 
mahiyetleri konusunda yeterince 
somut bilgi edinilemedigini söylü­

yor, Dördüncü Devir'den günümüze 
kadar geçen uzun beşer hayatını in­
sanların. topraklar altında bulunmuş 

diyordu. Eskiden beri bu devreleri 
birbiri ardınca Yontma Taş, Cilalı 
Taş ve Maden devrileri diye sayıyor­

lardı. Başka bir yönteme göre. insa­
nın mevcut oldugu Dördüncü Devir, 

daha ayrıntılı olmak üzere a) Paleoli­
tik (Eski Taş), b) Mezolitik (Orta Taş), 
c) Neolitik (Yeni yani Cilalı Taş) ve d) 
Madenler devresi olarak ayrıma tabi 
tutuluyordu. 

Bu arada uzun bir dönemi içeren 
Dördüncü Devir'de denizierin kıyı­

ları ve nehirlerin yatakları, önemli 

ölçüde degişecekti. Bir de bu devir­
de. buzul mıntıkaları kimi kez geniş­
leyerek. kimi kez daralarak, köklü 

dönüşümlere ugrayacaktı. Genellik­
le. dört buzul devri kabul ediliyordu: 
bu devirler uzun birer kış anlamına 

geliyordu: bunların aralarında uzun 
yaz dönemleri oluşmuş tu. 

Tüm bu bilgiler. Afet Hanım'ın uy­
garlıgın beşlgi arayışının aşaına­
larıydı. Bu süreçte ana fay hattını 

yazının icadı oluşturacaktı. Yazının 
bulunuşu uygarlıgın evriminde kök­
lü bir dönüşüme neden olacaktı. 
Bu nedenle geçmiş iki ana evreye 
ayrılacak. tarih devri ve tarihten 
önceki devir yani Fransızcasıyla 
"prehi6toire" geniş baglarnda tari­
hin iki ana ekseni olacaktı. Tarih, 
uygarilgın yazılı belgeler bırakacak 
evresinin, tarihöncesi ise, yazıdan 
önce. sayısız yüzyıllar içerisinde in­
sanlıgın incelenmesiydi. 

Işte bu noktada Afet Hanım, Batı ile 

olan sorununu gündeme getiriyordu: 
Yeryüzünün kimi yörelerinin halkı 
belki on bin yıl önce, yazıyı kullan­

mışlardı; yine öyle yöreler vardı ki 
oraların halkı bundan iki, üç bin yıl 
öncesine kadar tarihöncesini yaşı­

yordu. Ve örnek veriyordu: "Mesela 
Garbi !Batı! Avrupa gibi. . . "  Demek 
ki Avrupa. uygarlıgın beşlgi degildi. 

Yazı başka yörelerde bilinirken. Batı 
Avrupa bundan bihaberdl. 

HENRI BERR VE 

İNSANLIK TARİHİ 

Fransa'da Henri Berr'in öncOJOgOncle 
virde toprakların kalınlıgı ıoo metre taş ve maden avadanlıklarına göre geliştirilmekte olan tnrlhs 1 seıııcz 
idi ve bu tabakanın oluşumu için en bir dizi devrelere ayrıldıgını kayde- anlayışı Alcı l lanıııı'ın ıei)IIAinclr clr 

Çagdaş 
tarihçititin 
oluşumunda 
öncü işlevi gören 
"lnsanlıl,ın 
Evrimi" 
diılsinden çıkan 
Henri Berr'ln 
Tarihte Sentez 
adlı kitabı. 
Yayın editörü 
Henrl Berr 
Eu�Cne Piu.aı·d'ı 

Iridar ve Tarih 
adlı kitabını 
yazmaya 
Oıendlmılştl. 
Irklar ve Tarih 
adlı kitap da aynı 
diıide yer aldı. 
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1937 Kongresi, 
Atatürk ve 
davetliler . 

hakim konumdaydı. Tarih ve cografya 
dünü anlamak için elbirli�i içersinde 
olmalıydı. Yeryüzünde insanların 

yayılması. yerleşmesi ve karışması 
sorununa egilebilmek için, yeryüzü­
nün geçmişteki şeklini bilmek gere­
kiyordu. Arkadevir'de. dünya tarihin 
ilk evresinde. karalar ve denizler 
şimdiki şekillerinde değildi, Ondan 
sonraki devirlerde yeryüzünde köklü 
dönüşümler. değişiklikler olmuştu. 
Yeryüzü şekilden şekle girmiş, ancak 
Dördüncü Devir'de dünya, aşağı yu­
karı bugünkü şekline benzer bir hal 
almıştı. Bununla birlikte birçok kıta­
da, manzara ve hayat şartları. bugü­

ne oranla çok farklı idi, Bazı kıtalar 
bugünkünden çok güzel ve çok feyizli 

eski zamanlarda bütün dünyanın en 
yüksek, en feyizli ve en gür hayat 
verici koşullarını kazanmış eşsiz bir 
coğrafya idi. Çevreleyen buz mın­
tıkaları, yüksek ve buzlu dağları ve 
nihayet, iç denizler. bu coğrafyayı 
diğer coğrafyalardan farklı kılmıştı. 
Batı'da ise Akdeniz iki ufak iç deniz 

halindeydi. Ege Denizi, Avrupa'yı 
Anadolu'ya bağlayan bir kara par­
çası idi. !talya, Sicilya Adası'yla bir­

likte, Afrika'ya bağlı idi. Ispanya da 
Afrika'ya yapışıktı. Alp ve Pirene 
dağları buzullar altında idi. Hindis­
tan, Ganj ve Sint nehirleri boyuncu 
uzayan bir dar denizle Asya'dan ayrı 
bir kara parçası idi. 

idi. Bazıları da tam tersi bir halde idi. Oütün bu bilgiler. Atatürk'ün 3o'lu 
Coğrafyarı Raoul Blanchard'ın Aöie yılların ortalarından itibaren "Mu" 
Occidentale adlı eserinden esin- kıtası ile yakından ligilenmesine 
lenerek Orta Asya'nın bu evredeki vesile olacaktı. Bu bağlamda Afet 
coğrafyasını ayrıntılandıran Afet Ha- Hanım'ın tebliği ayrı bir önem taşı-
mm, özellikle Altay-Pamir yaylaları- yordu. Konuşmanın bundan sonraki 
nın doğusunda ve batısındaki iç de- adımı insanlığın ve insanların beşiği 
nizlere dikkat çekiyordu. Altaylar'ın sorunsalıydı. Burada bir ayrıma git-
eteklerinden itibaren batıya doğru rnek gerekiyordu. Insanlığın beşiği 

uzanan ve bugünkü Aral. Hazar ve 
Azak denizlerini içine aldıktan son­
ra bir boğazia Karadeniz ile birleşen 

"Türk (Turan) Denizi", kuzey sahilin­
de, büyük buzul mıntıkasıyla zaman 
zaman temas ediyor. güneyinde ise 
Kafkaslar'daki buz tepeleri bulunu­
yordu. 

uygarlığın doğduğu yer anlamına ge­
liyordu. Insanların beşiği Uu bağlam­
da insanlığın beşiğinden farklı idi. 
Insanların beşiği konusunda iki ayrı 
tez vardı. Bunlar �monosfni6me� ve 
"poligeniöme" idi. Bunlardan ikin­
cisi dünyanın hayat yaratıcı şartla­
rına sahip olan her kıtasında, aşağı 

Ilki ise tek bir coğrafyadan dünyaya 

yayıldığı görüşüne odaklanıyordu. 
Afet Hanım'a göre, insanların tek 
bir beşikten çıktıklarını savunmak 

anlamsızdı. Tüm diğer canlılar gibi 
insan türü de değişik coğrnfyalarda 
görülebilmişti. Ama uygarlığın doğuş 

yeri anlamına gelecek olan insanlı­
ğın beşiği irdelenecek olursa bu yer 
Orta Asya idi. Işte bu noktada Afet 

Hanım, kongredeki dinleyicilerden 

ilk alkışını alıyordu. 

Aslında insan nesli de evrim ge­
çirmişti. Yeryüzünde başka başka 
tipte insan tipleri oluşmuş ve ya­

yılmıştı. Paleolitik devrenin, daha 
ilk aşamalarından Itibaren, hemen 
bütün dünyanın karalarında, özel­
likle eski dünya kıtalarıııda. insana 
yakın, fakat bütün vasıfları ile insan 

denilemeyecek birtakım canlılar 
yaşamıştı. Mesela Avrupa'da "Ne­
anderıal" adamı denilen "kaba ya­

pılı mahluklar" hakim konumdaydı. 
Paleolitik devrenin son safhasında 
da yeryüzünde değişik tipte insan­

lar görülecekti. Afrikada, Asya'nın 
güney çıkınlllarında ve Avrupa'da 
geniş bir surette yayılan insan 

tipi, birbirinden az ya da çok farklı 
olmakla birlikte, geniş bir tanımla 
"dolikosefal" idi. Bu sayısız "doliko­

sefal" kütlelerin, Afrika'yı güney ve 
batı sahillerine kadar dolaştıkları 

yukarı. birbirine yakın zamanlarda ve Avrupa'nın yaşanabilir bütün yö-

Kısaca, Orta Asya Yaylası, insanlara ve birbirine benzer insan varlıkları- relerini işgal ettikleri görülüyordu. 
ve Insanlığa beşik olmaya başladığı nın ortaya çıktığını ileri sürüyordu. Avrupa'ya, paleolitik ve mezolitik 



devreye ait basit taş sanatını götü­
ren. bu dolikosefaller idi. Dünyanın 

dört bir yanına yayılan bu dal i kose­
fal insanlar. yalnız ıopografya özel­
likleri nedeniyle Orta Asya yaylasına 
gireınemişlerdi. Orta Asya'da ise baş­
ka bir ırk oluşmuş ve kültür alanın­

da diger insanlardan önce neolitik 
devir uygarlıgına, maden devrine 
geçmişlerdi. Ayrıca tarımı ögrenmiş, 

hayvanları ehlileştirmişlerdi. Bu Orta 
Asya tipi. "brakisefal" diye adiand ır-

edilecek ve Türklerin de o sırada 

Avrupa'da kimi çevrelerde iddia 
edildigi gibi sarı ırktan oldukları savı 
çürütülecekti. 

Afet Hanım'ın tezleri büyük ölçü­
de Eugime Pittard'ın Le• race• et 
/'hiöloire adlı kitabına dayanıyordu. 
Bu arada zaman zaman Rene Gerin'in 
Le6 ho m me6 ava nt /"hiötoire da 

gündeme geliyordu. Burada önem­

li olan Orta Asya'nın atakton halkı 

Orta Asya yaylalarının, atakton aha­
lisi, tek bir ırk manzumesi halinde 
teşekkül etmiştir: çünkü başka kan­
dan ve tipten hiçbir nevi halkın gelip 
karışmasına, yurtları hududundaki, 

tabii manialar yüzünden on binlerce 
yıl imkan olamamıştır. 

Bu Orta Asya ırkının umumi ola­
rak, açık vasfı brakisefal olmasıdır; 
cismani teşekkülü, her türlü uydur­

ma efsanelere ragmen, mütenasiptir; 
dıgımız insan tipiydi. kimlerdi? Bunun yanıtını Afet Hanım teninin de sarı renkle münasebeti 

şu şekilde veriyordu: yoktur; esas ve umumi olarak beyaz 
Böylece insanlık iki bariz ırkla yola tenlidir . .  
çıkmıştı: Brakisefaller ve dolikose­
faller. Bunlar dogal olarak ileriki 

evrelerde kimi yörelerde karışmış­
lardı. Mezolitik ve özellikle neo­

lilik zamanlarda iki esas ırk, yani 
dolikosefal ve brakisefal insanlar. 
Çin'de, Hindistan'da, Çin Hindi'nde, 

Ön Asya'da, Mısır'da ve bilhassa 
Avrupa'da karışmaya başlamışlardı. 
ı896'da Fransa'da toplanan. neo­
lilik devre ait 668 kafatasından % 
sB'i dolikosefal .  % zı'i brakisefal .  
% ıı ' i  de mezosefal çıkmıştı. irai­
ya ve Ispanya'da oranlar benzerdi. 
ingiltere'de Tunç Devri'ne kadar 
dolikosefal insanlar sakin iken. ada­
ların brakisefaller tarafından istila 

edilmiş oldugu biliniyordu. lsviçre 
ırkların tam olarak birbirine karıştı­
gı ve kaynaştıgı ülke idi. Almanya'da 

neolitik devir insanları. çogunlukla 
ve kuzeye dogru gidildikçe çogalarak 
dolikosefal tipteydiler. 

Böylece Avrupa'da paleolitik devir­

de dolikosefal ırk hakim iken. daha 
sonra brakisefal ırkın istilasına ug­
ruyordu. Afet Hanım, Batılı yazariara 
ve özellikle Rene Gerin ve Eugene 
Pittard'a dayanarak Avrupa'ya uygar­
lıgı brakisefallerin getirdigini kayde­

diyordu. Alp Adamı (Homo-Aipinus) 
adı verilen bu brakisefallerin menşei 
ise Asya'ydı; Orta Asya'ydı. Ve Afet 
Hanım'ın sonradan doktora hacası 
olacak olan Pittard'a göre. bu neo-

"Şimdi arkadaşlarım. bizi. Türkleri 
çok alakadar eden. suali soraca­
gım! . .  Orta Asya'nın otokton halkı 
kimdir ? . . .  Bu sorguya cevap verme-

ye çalışan küçük tetkikime, cevabı 
malum bir sorgu ile başlıyacagım. 
Türkün ana yurdu neresidir? 

Bu sorgunun, hep beraber kısa ve 
kat'i cevabını verel im! Türkün ana 

yurdu Orta Asya yaylasıdırl . .  Bu yur­
dun bel kemigi Altaylar-Pamir mın­
tıkasıdır. Türkler bu beşikte en az 
milanan 9000 yıl evvel. kültür sahibi 

litik brakisefaller Asya'dan gelmiş- bir ırk olmuş bulunuyordu. 

Orta Asya'da yaşamış ve oradan çıkıp 

dünyaya yayılmış Türk zümrelerine 
umumi bir unvan olarak Turani veya 

Ural-Altay kavimleri demek de, tarna­
miyle yanlıştır: bu tabirler, yabancıla­

rın, eski cehilleri veya taassupları ese­
ri olarak, sonradan uydurulmadır . . .  

Avrupalıları Ari ve Türkleri Mangol 
ırkından sarı tenli saymak nazari­
yesine gelince. bunun kadar ilmin 

istihfaf edecegi !hafiften alacagıl bir 
manasızlık olamaz.� 

lerse. bunların sarı bir ırka mensup Bu uzun konuşmasının sonunda Afet 
olmaları düşünülemezdi. 

Bu nokta ayrı bir önem taşıyordu. 
Zira Orta Asya'dan göç eden bra­
kisefallerin Türkler oldukları iddia 

... Orta Asya'dan ve orada yetişen, 

çogalan ve başlı başına bir kültür 
yaratan insan kütlesinden bahse­

derken. tek bir ırk düşünüyorum ve 
onun adına Türk diyorum . . .  

Hanım. Avrupa'da bi l im çevrelerinde 
Altay-Pamir yayiaiarından yola çı­

kan Hint-Avrupa ll ndo-Öropecnl ve 
IHinı-Cermenl lndo-Gcrmnn adı v� 
ı·llcıı lnsnn kOnıel�rl ıılıı, <IOııyııyıı yıı 

Atatürk. 
Tarih Kongresi 
nedeniyle açılan 
sergiyi izlerken. 
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Tarih Kongresi 
katllımcılarının 
Alacahöyük 
Oren yeri 
ıiyaretleri. 

yılan ve uygar insan kütlelerinin ön Kafasını ve vicdanını, en son terakki 

anası Türk ırkı oldugunu vurguluyor şuleleriyle güneşlendirmeye karar 
ve Türk ırkının anayurdunda, yüksek vermiş olan, bugünün Türk çocukları, 
kültür mertebesine varırken, Avrupa 
halkı "vahşi ve tamamen cahil bir ha­
yat" yaşadıgını ileri sürüyordu. 

Afet Hanım, konuşmasını şu sözlerle 

biliriyordu: 

biliyor ve bildirecektir ki. onlar, 400 
çadıri ı bir aşiretten de�il. on binlerce 
yıllık, Ari, medeni, yüksek bir ırktan 
gelen, yüksek kabiliyeıli bir millenir. 
(Sürekli alkışlar) 

bu bilgilerin genişleti lmiş şekli o sı­

ralarda orta ve liseler için hazırlan­
mış ders kitaplarında yer alıyordu. 
Türk Tarih Tezi antropolojiyi yanına 

alarak Avrupa'ya, Avrupa tarihçiligi­
ne meydan okuyordu. Aslında Afet 
Hanım Eugime Pinard'ın görüşlerini 

ulusal bir kimlige büründürerek ifa­
de ediyordu. Eugene Pinard'ın bilim-

Ta rih ve Di l  kongrelerinde  Atatürk p rotokoler bir  katıl ı m ı n  öte6 inde 

g ü nlerce bi lt i i l  otu ru m l a rd a  hazır  b u lu n m u�tu . 1 937 Tarih Kongre6i 'nde 

tebliğ 6 u n an ü n l ü  tel6eteci Prot. D r. E:rn6t vo n A6ter "Fel6ete Ta ri h i nde 

Türkler" ba� l ıklı kon u� ma 6 ı n a  ba�larken "Say ı n  Cum h u rrei6i .  Baya n la r, 

Baylar" diye hi tap ediyordu. D ü nyada a ltı g ü n  6Üren bir  b i l im6el 

kongreyi b a�tan 6ona izleyen tek devlet b a� ka nı belki de Atatü rk 'tü. 

·Artık bizi. tetkike sevk eden sorgu- Bir de. şunu iyi bilmek lazımdır ki, 

sel temkinliligi Afet Hanım'da kesin 
ifadelere dönüşüyordu. 

iKiNCİ TÜRK TARiH 

KONGRESi 

Alatürk'ün topladıgı beş kongreden 

biri digerlerinden farklı bir konum­
daydı. 20-25 Eylül ı937'de istanbul'da 
toplanan Ikinci Türk Tarih Kongresi 

uluslararası düzeyde geniş bir ka­
tılımcı kesimin yer aldıgı ve ulusla­
rarası yankıları olan bir kongreydi. 

Öte yandan içerik açısından da il­
kine oranla çok daha kapsayıcı bir 
nitelikteydi. Tarih bu kongrede çok 
geniş bir baglarnda ele alınıyordu. 
Türkiye'nin her alanından seçkin bi­

l im insanları kongrede görev almış­
lardı. Beklenecegi gibi antropoloji 
ve arkeoloji kongrenin ana eksenini 
oluşturuyordu. 

nun cevabını verelim! kadim Etiler'imiz, atalarımız, bugün- Kongre'nin fahri başkanı ünlü ant· 

kü yurdumuzun ilk ve atakton sakini rapolog Eugene Pittard'dı. Aslında 
Orta Asya'nın oıokton halkı Türktür. ve sahibi olmuşlardır. Burasını, bin· 
(Aikışlar) lerce yıl evvel ana yurdun yerine, öz 

yurt yapmışlardır. Türklügün merke-
Binaenaleyh, orada, büyük Türk ai· zini Altaylar'dan Anadolu-Trakya'ya 

lesinden başka ve ondıın ııyrı 'i nda· getirmişlerdir. Türk cumhuriyelinin 
Öropeen' namı altında bir ırk yarat- sarsılmaz temelleri bu öz yurdun 
maya kalkışmak, tabiata isyan olur. çökmez kayalarındadır. (Aikışlar)." 
Makul ve insani olan, tabiatın. Orta 
Asya yayiaiarında yarattıgı ırkı tanı· 
mak ve onun adına hürmet etmektir. 
(Aikışlar) 

Afet Hanım'ın konuşması özünde 
Türk Tarih Tetkik Cemiyeti'nin ça­

lışmalarını özetliyordu. Nitekim tüm 

"fahri" gözükse bile kongre tutanak­
larından Eugene Pinard'ın bu kong­

reye damgasını vuran kişi oldugu 
görülecekti. Asbaşkanlar ise Hasan 
Cemil Çambel, Halil Edhem Eldem 

ve Afet Hanını'dı. Hasan Cem il Çanı· 
bel, ı935'te Yusuf Akçura'nın ölümü 
üzerine Türk Tarih Kurumu başkan­
lıgına getirilmiş, Berlin'deki Alman 

Arkeoloji Enstitüsü onur üyeligine 
seçilmiş bir bilim insanıydı. Halil Ed-



hem Eldem Asar-ı Atika Müzesi'nin 
başında bulunmuş bir arkeologdu. 
Afet Hanım ise o günlerdeki ilgi alanı 
göz önünde bulunduruldugunda bir 
anıropologdu. 

Her beş kongrede oldu�u gibi bu 
kongrede de Atatürk protokoler bir 
katılımın ötesinde bilfiil oturumla­

rı izlemişti. ı937 Tarih Kongresi'nde 
teblig sunan ünlü felsefeci Prof. Dr. 
Ernst von Aster "Felsefe Tarihinde 

Türkler" başlıklı konuşmasına baş­
larken "Sayın Cumhurreisi, Bayanlar, 
Baylar diye hitap ediyordu. Dünya­

da altı gün süren bir bilimsel kong­
reyi baştan sona izleyen tek devlet 
başkanı belki de Atatürk'tü. 

ıo Eylül ı937 Pazarıesi günü açılışı 
yapılan kongrenin ilk oturumunun 

ilk kısmı protokoler nitelikteydi. 
Türk Tarih Kurumu Başkanı Hasan 
Cemi! Çambel'in konuşmasını kong­

re reisi, fahri reis ve reis vekilieriy­
le kaliplerinin seçimi izledi. Fahri 
reislige yukarıda belirttigirniz gibi 
Eugene Pinard getirilmişti. Ardından 
yine protokoler nitelikte üç kişi söz 
aldı. Bunlar Türk Dil Kurumu adına 
Genel Sekreter Necmi Dil men, "Tarih 
Fakülteleri" adına Muzaffer Göker 
ve konuk yabancı profesörler adına 
Eugene Pinard idi. Ilk günkü otu­
rurnun ikincı kısmında iki ana teblig 
sunuldu. Bunlar Afet Hanım'ın Türk 
Tarih Kurumu'nun arkeolajik faali­
yetleri hakkındaki tebligi ile Genel 
Sekreter Muzaffer Göker'in Kurum'un 
diger ilmi faaliyetleri hakkındaki ra­
poruydu. Bu açış konuşmalarından 
da anlaşılabilecegi gibi Türk Tarih 
Kurumu'nun o tarihlere kadar da ana 
ugraşı arkeoloji idi. 

Kongrenin ikinci ve üçüncü günleri 
lıı-ıı Eylül! oturumları da "umumi 
toplantı" niteligindeydi. Bu iki gün Iz­
Ieyiciler salt arkeoloji ve anıropoloji 

tebligleri dinledi ler. Bunlar arasında 
en uzunu, daha dogrusu yayınlanmış 
şekliyle en uzunu. Eugcne Pinard'ın 
• Neolitik devrinde Onasya ile Avru­
pa arasındaki münasebetler" başlıklı 
tebligiydi. 

Kongrenin dördüncü ve beşinci 
günü seksiyonlar devreye girdi. Bu 

seksiyonlarda da arkeoloji ve antro­

poloji agırlıgını korudu. Diger seksi­
yonlarda ileri tarihler gündeme gel­
mişse de bunlar da geneilikle Islam 
öncesi nitelikteydi. Çogu kez disip­
linlerarası alanlar irdelendi. Şevket 

Aziz Kansu birden fazla tebligle her 

iki cenahta da yer aldı. Salı günü 
·Ankara ve civarının prehistorya­

sında yeni buluşlar ı, Cuma günü ise 
"Selçuk Türkleri hakkında antrapo­
lojik bir tetkik"i sundu. Kongrede dil 
sorunu da gündeme geldi. Özeilikle 
Necmi Dilmen'in ''Türk tarih tezinde 
Güneş-Dil Teorisi'nin yeri ve degeri" 

ile Hasan Reşit Tankur'un "Dil  ve ırk 

EUGENE PITTARD VE 
NEOLiTiK KÜLTÜR 

Eugene Pinard'ın ı937Kongresi'indeki 
tebligi Afet Hanım'ın ı932'deki tebli­
ginin daha akademik bir tabana otur­
tulmuş şekliydi 6 Eugene Pittard. bir 
anlamda ı9ı4'te yayınladıgı Irklar 

ue Tarih adlı kitabındaki tezlerini 
Türkiye'de o günden beri yapılmak­

ta olan arkeolajik  ve anıropolojik 
verilerle pekiştirilmiş şekliyle su­
nuyordu. Bu nedenle Afet Hanım'ın 

ı9ıı tebligi ile Eugene Pitıard'ın ı937 
tebligi geniş ölçüde örtüşüyordu. Her 

ikisi de Irklar ue Tarih kitabından 
damııılmıştı. Ancak Eugene Pinard'ın 
üslubu daha "akademik" tL 

münasebetleri hakkında" tebligleri Eugene Pittard, uzun yıllar yapııgı 
dil ve tarih sorunlarının ne denli iç 
içe bütünsellik arz etligini gösteri­
yordu. 

Kongrede çogu kez arkeoloji ve ant­
ropoloji tebligleri örtüştü. Arkeola­

jik bulguların birçogu antropolojik 
kanıt olarak kullanıl ıyordu. Tebllgler 
sırasında en yogun kullanılan sözcük 

"ırk" idi. Antropoloji içerikli teblig­
lerin hepsinde ırk sözcügü temel 
kavramdı. Başlıgında ırk sözcügü yer 

alan tebligler şunlardı: Hasan Reşit 
Tankut. "Dil ve ırk münasebetleri 
hakkında". Nurettin Onur. "Kan grup­

ları bakımından Türk ırkının menşei 
hakkında bir etüd". Sad i 1 rınak. "Türk 
ırkının biyolojisine dair araştırına­

lar ve H. V. Vallois, "Önasya ırk ta­
rihi". Sadri Maksudi Arsa!. "Beşeriyet 

araştırmalarda Anadolu'da neolitik 
kültürün oluşıugunu. bunun Orta 

Asya kavimler göçüyle baglanııl ı  ol­
dugunu belirtmişti. Ama göç eden­
lere Türk vasfını vermekte acele et­
meınişti. Bu baglanııyı kuran Atatürk 
ve çevresindeki tarihçi 1 antrapolog 

kesimdi. Eugene Pittard. ı937 Türk 
Tarih Kongresi'nin açılışında temkini 
elden bırakınıyorsa da Türk Tarih Tezi 

ile örtüşen bir konuşma yapınayı da 
uygun görecekıL Türklerin geçmişte 
Eti adını taşıdıklarını, birkaç bin yıl  

sonra da Selçuk. Osmanlı ve Türk is­
miyle anıldıklarını söylüyordu: 

"Dokuz yıl öneeye kadar ıneçhulü­
ınüz oldugu halde. bugün bu yurdun 
birçok noktalarında meydana çıkan 
yonıulmuş taş medeniyetini neolitik 

tarihinde devlet ve hukuk mefhumu medeniyet ve ondan sonra da bakır 
ve müesseselerinin inkişafında Türk ve tunç medeniyet! ri istlhlnf cı 
ırkının rolü". mektcdir !yerine qrt ıııı•ku•dlı} 1>11' 

La Turquie 
Kemali6te'ln 
kongre için 
hazırladıg:ı öıel 
sayı. 
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tümüiOsO kaıl ı. 

bundan sonradır ki Proıo-Etiler gibi 
kavimler ınrihe giriyorlar. Uikin bu 
Proıo-Etiler de kimlerdir? Hiç şüphe­
sız. aynı yerlerde. bunlardan önceki 
medeniyetleri kurmuş olan insanla­
rın ahfadı: böylece nesilden nesle 
nlcu ederek bizi bizzarure ta paleoli­
tige kadar. çok güç şartlar içerisınde 
hayatı idameye muvarrak olan ın-

Bugünkü Türkler. vaktlyle. kavimle­
re birer ad veren tarihin doguşunda. 
Eti adını taşıdıkları gibi. birkaç bin yıl 
sonra da Selçuk. Osmanlı ve nıhayet 
Türk ismıyle anılmışlardır.· 

Konuşmasında Eugene Pinard Ana­
dolu ile yctinmiyor. daha da geniş 

bir alanı kapsıyordu. Goç yolla-

saniara kadar, ileten bir silsile tespit rından yola çıkarak Türk tarihinin 
edebılıyoruz. Avrupa'nın tarihi oldugunu Ileri sü­

(M)edeniyetlerinin menşeini ve 
teselsülünü !birbirini izlemelerinll. 
Anadolu yaylasını kaplayan tepeler­
den ögrendi�imız Insanların ecdadı­
nı ersanevi bir maziye irca eden pre­
hlstorya keşiFleri vuku bulmaktadır. 
O tepeler. bu mcnşeleri ve teselsülu 
durmadan bize ögreıecekler ve bu 
suretle bilgi ve düşünce ufuklarımızı 
genişleteceklerdlr. 

Bu muhtelif medeniyetlerle, neolitik 
çagda. büyük küçük sitelerde toplan-

rüyor, 'Turk tarihi heyeıı mecmuası 
bakımından bizim de tarihimizdir 
diyordu. Eugene Pinard'ın cografyası 

Avrasya'ydı. Avrasya sözcü�ü kong­
renin Turkçe yayınlanan tutanak­
larında Ön Asya olarak çevrllmişti. 
Oysa konuşmasının Fransızca aslında 
terlm 'Eurasıe· olarak yer alıyordu. 
Eurasie'nin Türkçesi Avrupa ve Asya 
kıtalarının bırlikteligini ıfade eden 
Avrasya'ydı.' Plnard'a göre Avrupa 
ve Orta ve Batı Asya'nın tarihi bir bü­
tündü. En azından anıropolojlk açı­
dan bu böyleydi Anadolu toprakları 

Anadolu'ya geldigi 1911 'den beri kade­
me kademe geliştirmişti. Bu görüşlerin 
en olgunlaşmış şekli 1937 Kongresi'nde 
sunulmuş yirmi sayfalık teblıg idi. 'Ne­
olitik devirde Küçtik Asya ile Avrupa 
arasında antropolojik münasebetler' 
başlıgını taşıyan bu teblig,' kongredeki 

birçok tebligle de uyum içerislndeydi. 
Eugene Pinard'ın görüşlerı anık geniş 
bir çevre tarafından benımsenmiş ve 
savunulur olmuştu. 

Eugene Pınard, Avrasya tezini 
kanıtlamak için R.R. Shcmıdt'in, 
Almanya'da. Augsburg'un kuzeyba­
tısında gün ışıgına çıkardıgı ıki pale­
olitik magaradan yola çıkıyordu. R. 
R. Schmidt 1908 yılında Geniş Ofnet 
(L.ırge Ofnet) diye bilinen magara­
da. mezolitık devre aıt mezarlarda 
'öropeoıd'lere ait bir dizi ınsan kafa­
tası bulmuştu. lnsanlıgın, hiç degilse 
Avrasya insanligının primitil tarihi 
açısından bu bulgular bir devrim 
nitelıgindeydi. Mezarlar, bır yandan 
üst paleolitik ve diger yandan Cilalı 
Taş Devrı'ne dayanan arkeolajik bir 
çerçeve içinde. brakisefal Insanlara 
ait bir kafa grubunu ortaya çıkarmış­
tı. Bulgu tek bir kafa degildi. birçok 
kafadan oluşuyordu. O güne kadar 
Avrupa'da birkaç brakisefal ögeye 
rastlanmışsa da bu tür bir toplu öbek 
bulunmamıştı. 

Bu brakisefaller kımlerdi? Bu mezarla­
rın Içinde ne arıyorlardı? Orta ve Batı 
Avrupa'ca o zamana kadar tanınma· 
nıış bir morfoloJI gösteren bu adanılar 

nereden gelmişlerdi? Buların vatanı 
neresı ldı? Bu adamların kendılerıy­
le beraber aynı zamanda gömülmüş 
olan - ve morfoloji bakımından başka 

bir tipten olan - diger insanlara karşı 
etkin bir rol aynadıkları şüphe götür-

mış insanlar. muhtelif diller konuş- bu ba�lamda ayrı bir önem ı aşıyordu. mezdı. Acaba bu rol ne idı? 
muş. muhtelif kanunlara tabi bulun- Orta ve Batı Asya ile Avrupa'nın uy-
muşlardır. Ve yıne bunlar. bırçokları 
daima meçhulümüz kalacakolan muh­
telif adlar taşımışlardır. Fakat bazen 
mukadderatlarını birleştirdıklerı gıbı. 
bazen de blrbirlerıne karşı amansız 
düşman kesilmış olan bunlar, hemen 
daima ve hemen her yerde hep aynı 
Insanlardır Kltısık ıarlh bunlardan 

bazılarını ıanır, ltıkin hepsı de bırbı­
rınden ıena�ul rdrr ldogarl. Bunun 
başka turlu olnın•ıııa imktın yoktur 

garlık tarihi Anadolu toprakları üze­
rinden bütünlük arz ediyordu. 

Yukarıdaki sözler Eugene Pinard'ın 
kongreyı açış konuşmasında yer 
alıyordu. Tezlerinin derinligini ıse 
kongrede sundugu tebligde gündeme 
getirdi. 

Türk Tarih Tezi'nin omurgasını 
oluşturan görüşleri Eugcnr Pinard 

Eugcne Pinard 1924 yılında yazdıgı 
Irklar ve Tarih adlı eserinde Of net'te 
ortaya çıkarılan bu brakisefallerden 
söz ederken. o mezarlara gomülmüş 
insanların yüzde kırkını oluşturan 
brakisefalleri Asya'dan akın etmiş 
beşer yıgınlarının öncüleri olarak 
de�erlendirmişıi. Bu insanlar top­
lumsal devrimierin en büyügünü 
Avrupa'ya getirmişlerdi: bu ıtibariyle 
dünya tarihi açısından önemi büyük 



olan bir ırkın özünü oluşturuyordu. 

Bu ırka anıropoiOJi dilinde Homo Al­
pınus deniyordu. 

Bu ıstılacı kavımler gelmeseydi, Av­
rupa kıtası, yalnız iklimi ve faunası 
ıtibariyle zamanla dönüştime u�ra­
yan. ancak Insan dokusu açısından 
d�ışmeyen aynı genel sımayı, pal eo-

litikten önceki deviriere özgü yapısı­
nı koruyarak surgit devam edecekti. 
Eger Çin Scddi gıbı yüksek bir duvar 
Avrupa'yı dünyanın diger bölgele­

rinden ayırsaydı. Avrupalılar halil 
avcılıkla geçinen bir kabile hayarı 
yaşıyor oıacaklardı. Avrupalı gezgin 
kaşlflerin Avusıralya'yı, Malezya'yı 
ve Amerika'nın bazı topraklarını 
keşfeıııklerl zaman karşılaştıkları 
manzara ne ise bu Avrupa için de söz 
konusu olacaktı. 

Eugene Plırard'a göre. mezolitik 
devrın sonlarına dogru Avrupa öteye 
beriye dagılmış ınsan bırıkımılerın­
den oluşuyordu. Bunlar magaralarda 
ve korunaklı yerlerde, derme çatma 
kulübelerde oturuyor. avcılıkla ve 
özelllkle geylk avcılıgıyla. deniz kı­
yısında oturanlar koyolara özgü ka­

buklu hayvan avıyla u�raşıyorlardı. 

Ancak, Avrupa'nın çevresi aşılmaz 

surlarla örulu de�ıldı Bu evrede 
Asya sürekli de�ışime ugruyor; yeni 
yaşam tarzları her yöne yayılma 

olanagı buluyordu. Eger Asya'da 
gündelik yaşam derin dönüşümlere 
ugramamış olsaydı. Avrupa'nın söz 

konusu ilkellıgi surgit devam ede­
cekti. Ancak. bırtakım ınsanlar. ılk 

önce ufak gruplar, daha sonra kesif 
göçmen kafilelerı şeklinde Avrupa'ya 
gelmeleriyle uygarlık Avrupa'ya da 
yayılmıştı. 

EugEme Pittard'ın Avrasyacı tezleri 
Avrupa'nın özellikle Cihan Harbi er­
tesi geçirdigi çökünıuyle yakından 
ilgiliydi. O güne kadar antropoloji 
Avrupa dışı insan topluluklarının 

ilkelliklerıni Darwinisı bir açıdan 
açıklıyordu. Antropolojinin doguş 
nedeni özünde sömürgecililde bag­
lanrılıydı. Avrupa dışı ilkel ınsan 
topluluklarını Jncelıyorlardı. Oysa 
Euglme Pıııard. tezleriyle anıropo­
lojinin içini dışına çevlrlyor. özün­
de ırkçı teziere karşı bir ıez geliş­
tirlyordu. Bunu yaparken de tezini 

anıropolojik "bılimsel" bulgulara 
dayandırıyordu. Öte yandan Eugime 
Piırard'ın tezleri Almanya'da gelişti-

Bu Insanlar tarımı bllmlyorlardı; av- rilen "Ari Irk" safsatasım da sorgulu-
cılıkla ve toplayıcılıkla yaşamlarını yordu. Irkların saflıgı degil, karışımı 
sürdürüyorlardı. uygarlıgı yükseltiyordu. 

iKi YAPRAKLI 
BiR DEFTER 

Eugene Pitıard, "Mezolitik devir so­

nundaki Avrasya alemini ıki yapraklı 
bir defter halinde göz önüne gelire­
biliriz" diyordu. Bu dcfıerin Avrupa 
yapragı üzerinde göçebeler ve özel­
likle avcılar vardı: bunlar ne hayvan 

beslerneyi bil iyor. ne de çiftçilikten 
anlıyorlardı. Paleolltlk uygarlıkla­
rı idrak etmiş bütün ınsanlar gibi 

ufak gruplar halinde yaşıyorlardı. 
Avrupa'nın bu mezolitik halkının yo­
gun bir tarzda bir arada bulunmaları 
söz konusu degildl; iktisadi yaşam 

koşulları buna engeldi. O günlerde 
avcılıkla yaşayan ve bu nedenle her 
gün yer degiştirmek zorunda kalan 

Insan toplulukları da bu prehisıorık 
yaşam tarzının birer yansımasıydı. 

Defıerin öbür yapragı bambaşka bır 
manzara arz ediyordu. Bu cografya­
da yogun ve toplu olarak görülen in­

sanlar. ıopragı ekiyorlar. hayvanları 
ehlileştirip meralara göıürüyorlardı. 
Yabani bitkiler arasından yenilebl­
lecek. yemiş veren ve bugday, arpa, 
darı gibi iliinihaye üreıllebilen olan· 
ları ayırmış; domuzu. öküzü, keçlyi, 
koyunu ve özeilikle mı ehllleştlrmlş 
lerdl. Kıtlık tchlikcsıııc korşı ıalııl 
ambnrlnı·ı oiu>turnra� llıılı•ııı ıılıııı . 

Afet Hanım'ın 
ray ı.iyaftttne 
davetil konıre 
katılırtK'ılan. 

. ,  
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Atatfirk, lnönü 
ile birlikte 
kongre yi 
izlerken. 

böylece sürekli çogalmışlardı. Za­
manla cemaat oluşturuyor, bugünkü 
yaşam tarzını inşa sürecine giriyor­
lardı. 

lişmeier izlenecektı. Von den Osten. 
Adıyaman harabelerinin bulundu�u 

1928 yılında bizzat bir dizi çakmak 
taşı toplamış ve bunları Şikago Do�u 
Enstitüsü'ne göndermişti.ı934 yılında 
da Londra'da toplanan Uluslararası 
Prehistorik ve Protohistorik Bilimler 
Kongresi'nde bu bilgileri uluslararası 
camia ile paylaşmıştı.ı93ı yılında Kurt 
Biıtel. Ankara Gaz Fabrikası'nın batı­
sındaki bir taş ocagında çakmak taşın-

O gün için Anadolu'da prehistorik 
devre ait iskeletler henüz antropo­
logların eline geçmemişse de bazı 
Eti iskeleıleri mevcuııu. Bu iskeletler 
Şevket Aziz Kansu tarafından ince­
lenmişti. lskeieıierin morfoloji açı­
sından ortak bir paydaları vardı. O 
da bunların brakisefal insaniara ait 
oidu�uydu. Bu kafatası biçimi üzeri­
ne neden ısrarla durdugunu açıkla­
mak için Eugene Pittard şu soruyu 

Birbirinden bu derece ayrı olan bu iki 
beşer grubu, biri digerinden habersiz 
bir biçimde ne kadar zaman yaşamış­
lardı? Bu henüz bilinmiyordu. Sonra­
ları bu iki grup nasıl tanışmışlardı? 

Şüphesiz önce Asyalılar Batı'ya geç­
miş, uygarlı�ı getirmişlerdi. dan yapılma birtakım alet ve edevaı soruyordu, Bugün Anadolu'da ve 

Bu uzak tarihi, hiç olmazsa yeni 
uygarlık şeklinin Avrupa'ya girdi�i 
zamana en yakın olan devrin tari­

hini yazabiirnek için ne yapmalıydı? 
Eugene Piııard. bunun Için iki şeyin 
gere�ine inanıyordu. Ilki. ehliieşmiş 
hayvanların ve ekilmiş tahılın kay­
na�ını bulmak: digeri bu ola�anüstü 
dönüşümün arnili olan beşer ırkını 
ortaya çıkarmakıı. 

Işte bu aşamada Anadolu devreye gi­
riyordu. Bundan dört bin yıl ve bel­
ki iki ya da üç bin yıl önce, yani ilk 
neolltikierin Avrup"'Y" �eluiklcri far ı 
edilebilen tarihten pek uzak olmayan 
bir devirde. Etiler'in çoban ve çifı­
çi hayatı incelenirse burada bir dizi 
ipucu yakalanabilirdi. Anadolu'da 
Atatürk'ün girişimiyle başlatılan ar­

keolojik çalışmalar buna ışık tutuyor­
du. Anadolu'da neolitiklerin bakaya­
sı bulunmaya başlanmıştı. Von der 
Osıen, Alişar kazısında bu bulgulara 
ulaşmıştı. Bu neolitiklerin de selefieri 

bulmuştu. Bilimin bulguları sayesinde 
yakın bir gelecekte Eti devrinden ön­
ceki zamaniarda Anadolu'da yaşamış 
olan en eski uygarlıkların dökümü 
gerçekleşmiş olacaktı. 

Böylece Anadolu'nun neolitik de­
virlerde ya da kesin olarak bundan 
önceki ça�larda yaşamış uygarlıklar 
ve en azından paleolitigin en eski 
uygarlık evrelerine ulaşıldı�ı ortaya 
çıkıyordu. Öteden beri hep aynı top­
raklarda yaşamış olan insan öbekleri 
Anadoluiuların cetlerl, saptanması 
güç bir tarihte ve belki de mezolitik 
devrin sonlarında. kendi oturdukla­
rı yerlerde ya da buralara en yakın 
yörelerde tahılı keşfetmlşler ve hay­
vanları ehli leştirmişlerdi. Şüphesiz 
bu insanlar tahılı ve ehiileştirilmiş 
hayvanları Batı'ya götürmeden önce 
uzun süre bunlardan bizzat kendileri 
yararlanmışlardı. Bu bulgular zaman­
la Avrupa'ya ulaşmıştı. 

bulunmalıydı. Adıyaman dolaylarında Peki, bu insanlar kimdi? Bunlar han-
kuçuk bir vadlde meydana çıkarılan gi ırka mensuptu? Bu soru iki şekilde 
'ourlgnocleıı' karakterinde çakmak yanıtlanabllirdl. Ilki. prehistorya ve 
taşından mamul alet ve edevaııan ilerleyen tarihlere ait iskeletleri: di-
Anadoiu'nun da paleolitık devirde �eri bugün aynı yörelerde oturan in-
meskun bir cografya oldu�u sonucu sanları inceleyerek. Geçmişin iske-
çıkıyordu. Bu toprakların paieolitik letleriyle bugünün canlıları arasında 
yaşamı hakkında bilgiler çok sınırlı ise yaratılış bakımından bir benzerlik 
de, yakında bu alanda da önemli ge- var mıydı? Çözüm burada yatıyordu. 

ona civar co�rafyalardan başlayarak 
Hazar Denizi'nin dogusuna ve Orta 
Asya'ya yaklaşan alaniarda sakin 
insanların morfolojik açıdan ortak 
vasıfları neydi? 

Yanıt bu geniş topraklarda yaşayan 
insanların çogunlugunun brakisefal 
biçiminde kafatasına sahip oiuşia­
rıydı. Etiler'in kafatası itibariyle bun­
lara benzemesi bir rastlantı de�ildi. 
Deilenbach tarafından ı937 Tarih 

Kongresi'ne sunulan harita bunu 
kolaylıkla gösteriyordu. Bu keyfiyet. 
muhitln antropolojik ananesi gcrc­
giydi. Anadolu'nun 1930'1u yıllardaki 
brakisefal insanlarını, Asya'nın bu 

kıtasının yerliler!, yani redlerinin 
işgal etmiş oldukları aynı geniş sa­
hada oturmakta olan insanlar olarak 
farz ve tasavvur etmek mümkündü. 
Bu kavimler artık başka başka isim­
ler taşımaktaydılar: Türkistan'da 

adları Türkmen'di: Iran'da Pers"ti: 
Anadolu'da Türk'tü. Bunların ırk 
açısından aynı menşeden çıktıkları, 

hepsinin aynı esasa mensup oldu­
gu pek güzel tasavvur olunabilirdi. 

Geçmişte Orta ve Batı Asya'nın bir 
kısmında - Eugene Piııard "daha ile­

riye gitmek Istemedigirniz için bu hu­
dut içinde kalıyoruz" diyordu - ırk 
bakımından türdeş bir insan grubu 
yaşamışıı: bunların morfolojik di�er 



vasıflarının yanı sıra belirgin bir 

vasıfları daha vardı; o da braklsefal 
olmaları idi. 

Işte bu insanların bir kısmı ilk önce 
neolitik çagı takip eden devirde, 
daha sonra protohistorik devirde, 

Prota-Etiler'in retleri olmuşlardı . 

Bulgulardan ortaya çıktıgı kadarıyla 
bu Prota-Etiler daha o zamanlar bü­

yük bir uygarlıga sahip bulunuyor­
lardı. Bunlar yalnız. tahılı keşfedip 
ekmemişler, hayvanları ehlileştirip 

yetiştirmekle kalmamışlar; altın, 
gümüş, bakır gibi madenieri de ya­

şamlarının bir parçası yapmışlardı . 

Dünya tarihi açısından son derece 
önemli olan bir bulgu da demirdi. 
Demiri de bu insanlar bulmuştu. 

Etiler'in retleri olan. Anadolu'nun 

bu eski brakisefalleri. neden sonuç 
ilişkisi sonucu, Türklerin de cetle­
ri telakki olunabilirdi. Tarihin seyri 

ilerledikçe, Anadolu'nun bu brakise­
falleri, degişik isimler almıştı; bunlar 
zaman zaman farklı diller konuşmuş­
lardı. Dört bin yıl önceki zamana ait 
Eti tabietlerinde büyük küçük birta­
kım kralların adları na, devlet adları­

na rastlanıyordu. O zaman Anadolu 
kıtasının sakinleri dagınık halde 
birtakım "millet"lerden oluşuyordu. 
Fakat bu milletleri ortaya koyan aynı 

ırkın insanları olmaları büyük bir 
olasılıktı. Bazı devirlerde bu milletler 
birbirinden ayrılmış gözüküyordu; 

bunlar ayrı ırka mensup insanlar­
mış gibi görülüyordu. Kimi zaman 

ise bunlar güçlü bir hükümdarın taç 
ve tahtı etrafında toplanıyorlardı. 

O zaman da aynı milletten oldukla­
rı varsayılıyordu. Eugene Pittard'a 

göre neolitiklerle ıg3o'lar arasında, 

DiPNOn.Aa 

Ru�('n Eşref Onilydın, Atatürk Tarih ı>e Dll 
KurumJan - Illitınılar - \III. Türk Im 
Kurulrayında a6ylenmlftlr, Ankara, TOrk Dil 

KurumuYayım. ıq;.ı, s.c;ı. 
Billll $1mş1r, Atatiirk mıneml - Incelemeler, 
Ank.:ıra; Aıaıurk AraşTirma Merkezi Yayını. zoolı. 
Dokuzuncu bölüm: Aıaturk'un Kitap Sevgisi. s 
ı;.ı·ı6ı. 
T.C. Maarif Vekiiletl, Birinci TOrk Tarlll 
Konsruı - Maant Vcklildt ve Tiiric Tarihi 
Tctkik Ccıniycti tanı.ından lertip edilmlftir 
- IContn"arular-MQıakere Zabıllan, yy., ıy .. 
s. ;·ıJ. IMaarif Vekili Esat Beyefrndlnın Atm:ı 
Nuıkul. 
Afet. "Tarihten evvel ve tarıh fecrını.le ­

Dunyanın yaşlan -Orta Asya'nın topografyası 
-Dünya üzerinde Insanların yayılması ve 

en son tahtile göre. Selçuklular ve 
Osmanlılar vardı; bugün bunların adı 

Türk'tii. 

SONUÇ: ANTROPOLOJiK 

IRK KAVRAMI 

Eugene Pinard'ın "ırk" kavramı yuka­
rıdaki satırlardan da anlaşılabilecegı 

gibi "etnik" degildi; "antropolojik" 
bir içerige sahipti. Anadolu'da yaşa­
yan tüm insanlar, -Kürt olsun, Erme­

ni olsun. Rum olsun- aynı ırkın men­
suplarıydı. Bu insanlar farklı din ve 
dile mensup olabilirlerdi. Ama ırkları 
aynıydı. Göçler sonucu Anadolu'ya 

yerleşmişlerdi. Ortak vasıfları bra­
kisefal olmalarıydı. Tıpkı ıgı4'te 

oluşturulan anayasal vatandaşlık 
anlayışı gibi Eugene Pittard bunların 
hepsine Türk diyordu. Atatürk öncü­

lügünde Türk Tarih Tezi, hiç olmazsa 
kuramsal düzeyde. bu varsayımı pe­
dagojik amaçlarla "kesin" bir yargıya 

dönüştürmüş tü. 

Eugime Pinard tutanaklarda yirmi 
sayfayı bulan tebliginde "total" bir 

görüş ortaya koyuyordu. Braklse­
falleri farklı tasniflere koymaktan 

yana degildi. Oysa aynı kongrede 
Pinard'dan farklı bir görüş sunan. 
daha dogrusu brakisefallere alt bir 

kategori oluşturan, yine dünya 
çapında bir anırapolog olan Henri 
Victor Vallois idi. Kongreye "Garbi 

Asya'nın ırklar tarihi" başlıklı bir 
teblig ile katılan Henrl Victor Val­
lois Anadolu'ya özgü bir 'Anadolu 
ırkı'ndan söz etmişti.' 

Henri Vicıor Vallois Anadolu'da 
yaşayanları "Aipin" ırkının dışında 
degeriendirmesi oturum başkanı 

yerlcşmcsı lrk m('$('1t'$1 Oııa Awa'nın 

oıokıon halkı kımclır ?" Birinci Tflrk Tarih 
ICongnai - IConluunalar-MılıakCTt 
Zabıtlun, yy. ty,, s. ıq-4ı 

Ren<' Gerın9 Lt.a Hommca avant l"lılatolre 
P:ıris; Gauıhter Villars rı Cıı•, ti}JII. 

jönev (Genbe) Onıversıtesı profesörlerınden 

O_ıen Pııar (Eugene Ptuard)'ın kooreye ışıirak 
eden Knebı Iilimler adına soyltdttı nuıkun 
Tür� tcrrumcsl." fldnd Tı:lrk Tarih Kongn:al 
- l.nanbul 20·12 tytiil 1937 - Kongre-nin 

('allfmalan, Kongreye Sunulon Trblijler, 

Istanbul. Türk Tarih Kurumu Yayını, 1941. s. 4-IS. 

Eugtnc Pin.1rd, "AIIocutıon de M Eusenc 
Pinard, Professeur 3 I"Unıven;ııl- de G�be, 

au nom des savanu eıran�'i!!"S," Lo Turquit: 
Kimoli&tt, Num�ro spectal cocısacre au W 
Congres d'hlstolrc u.ırquc cıA I'Exı>O$ltiOn 

Afet Hanım'ı sinirlendirmişti. Afet 
Hanım'a göre Türk insanı Homo­

Aipinus'tu. Konuşmacının sunuşunu 
bitirmesi üzerine şu eleştiride bulun­
muştu, 

"Bu çok kıymetli etüdlerinden do­
layı profesöre teşekkür ederim. 

Ancak şunu işaret etmek isterim ki, 
memleketimizin etrafını çevreleyen 
kısımların ırkından bahsederlerken 

buna yalnız Anadolu ırkı denmesini 
münasip görüyorlar. Bence belki, 
Sümer heykellerine istinat ederek 

bu sözü söylediler ve onların büyük 
kulaklı olduklarından bahsettiler. 
Halbuki heykeller bize tamamen ırk 

tipi vermezler. Onun için bilhassa şu 
noktaya işaret ediyorum, Asıl Alpin 
tipi biziz, Anadolu ırkı diye Avrupa 

tipinden ayrı bir şey gösterilemez. "" 

Afet Hanım bu sözleri sarf ederken 29 
yaşındaydı ve iki yıllık bir lisans ög­
reniminden sonra doktorasına baş­
lamak üzereydi. Henri Victor Vallois 

lı88g-ıg8ıl ise, Atatürk'e hayranlık 
duyan dünyanın sayılı paleontolo­

jlstlerlndendi. ıo. yüzyı lın başlarında 
Mareellin Boule ile birlikte La Chapel­
le aux Sainıes'de neandertal alanda­
ki bulgularıyla ünlenmişti. O sırada 
Paris Beşeri Paleonıoloji Enstitüsü 
müdürüydü. Revue d 'Aııthropologie 

adlı ünlü anıropoloji dergisini çıka­
rıyordu. Bir süre sonra Fransa'nın 
ünlü anıropoloji müzesi Musee de 
I'Homme'un başına geçecekti. 

Bir sonraki yazımız: 

Dollkosefalden 

Brakisefale Tiirk !rlu 
Antropolojinin Evrimi 

ve Şevket Aziz Kansu 

d'histolre ıo·ı6 septembre ı917 Of1lanisl!s par la 

Socıeı4! d'hisıolre ıurque. no. ıı·ıı. Dkembre 
19J7.S. l]·1,4. 
Eııgtnc Pinard , "Neolitık devirde Kuçuk Asya 
ıle Avrupıı ıırasında anırupolojık münasebeıler,' 

Ikinci Türk Tarih Kongrt:&l - l.ranbul 20· 
ı2 t:ylül ı937 - Kong�ln ('al!fınalan, 
Kong�ye Sunulan Tebütler, lsıoınbul; Turk 

Tarih Kurumu Yayını, ıqo, s. 6s·B4-

IIenn V Valloıs, "Garbı Asy.t'nın lrX!ar Tarıhı," 
Ikinci Türk Tarih Konsrtal - latanbul 20· 
12 tyh11 t937 - Ko�ln ('al&fmalan, 

Kongreye Sunulan Teblljler, lsıanbul, Turk 

Tanh Kurumu Yayım, 19&}. s 4)6-�8) 

ıo Ikinci Til ri:: Tarih Konsn:•l l&tonbu/ 20 
12 t:ylül ıg37 - Kongnnht ('alıtmolnn, 

KOfiSr'fiYf! lıııttı/M 'lııbll•l•r l\lllnhul Ili!� 
lnrıh �tırunıtt 'ı'ııyıtlı ''HI t ıth 
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TURGUT ÇEVİKER İLE KARİKATÜRKiyt; ÜZERİNE 
. . .  

KARIKATURCUNUN USTUNDE 
. . . .  . 

HIÇBIR GUÇ OLAMAZ ; TANRI BILE!  

Turgu t  Çeviker ' in "Karikatü rkiye- Karika türler/e Türkiye Tarihi 1 9 23- 2oo8 " b a� lıklı 

3 ciltlik çalı� matıı N7V Yayınları 'n d a n  çıktı. Çeviker'in çalı� m atıı .  Bs yıl içinde 

Tü rkiye 'de ya� a n a n  olayları. karikatürcülerin bu olayları ele alı� biçimini  aktararak 

Cum h u riyet tarih in i  bir de karikatürler üzerin den oku m a  tı natı tı u n uyor. 

Aydan Çelik 'i n  gerçekle� ti.rdiği tıöyle� i de h em kitap ve geçmi� ten gelen çizgiler; 

hem de Cu m h u riyet tarihi  üzerine  iki karika tü rcün ü n  yoru m ları n ı  içeriyor. 

Tursur Çeviker. 

t"oıotraf: Filiz Kuılar. 

SÖYLEŞi: AYDAN ÇELİK 

Karikatürkiye çıkalı çok olmadı. 

Kitaba ilgi nasıl? 

Iyi. Pek çok insan kitabı edinmek 
istiyor. Türkiye tarihini yansıtıyor 

olması ile ilgili bir durum bu sanı­
rım ... Karlkatürün görevlerinden biri 
de yıllar sonra tekrar sahneye çıkıp 
kendi tanıklıgını fısıldamasıdır. Bu 

edinmek isteyen insanlar için de 

iyi bir kaynak . . .  

Insanlar her zaman tarih kitabı 
okumaz ki, hele çocuklar ve genç­
ler... Bir kitapçıda. çocugu için 
Karikatürkiye'yi alırken karşılaştım 
bir babayla.. Çocuk, karikatür çiz­

mek istiyormuş . . .  

Karikatürkiye' nin metodolojisi­

ne dair sormak istiyorum. Belki 

bu kitap daha çok ilgi görüyor, 

deyim yerindeyse daha popüler 

ama aynı :ı.amanda haıırlayaıı 

açısından daha zor bir kitap. 

Karikatür üzerinden Türkiye 

tarihini anlatmak kolay de�il. 

Karikatür belki bir belge, ama 

yorumlu/taraflı bir belge. Dola­

yısıyla seçim yaparken sizi çok 

alem" belgesi ama kendisi belge 

mi? 

Tek Parti dönemi karikatürünün, ger­

çekleştirilen devrime eşlik etmesi. 
devrimi destekliyor olması. karlka­
türlerin yalan söyledigi anlamına gel­
miyor. Karikatürcüler. devrimin yap­
tıklarını ve dogrultusunu ululuyor. 
Bu karikatürden uzaklaşmayı göze 

alarak da olsa halka moral vermeyi 
de içeren didaktik bir karikatür anla­
yışı olarak da degeriendi ri lebilir. ı9ı7 

Ekim Devrimi'ne eşlik eden Sovyet 
karikatürüııde de bunları bulabiliriz. 

Bu tutumu. yadırgamıyorum. Devrim 
karikatürlerinde asıl sorun. çizilen 
karlkatürün "amplifikatör" veya "ta­

nıtım katalogu" ürünleri olmasından 
çok. eleştiri haklarının önemli ölçü-

zorladı�ını düşünüyorum. Kitap de ellerinden alınmasıdır. Çünkü ka-
Tek Parti dönemiyle başlıyor rikatürcü. özgür iradesiyle böyle bir 
(ı923-ı946) ... Bu dönemın karl- karikaıür çizmeyi benimseyebilir. 
katürleri karikatürden çok bi- Ancak. iktidarın böyle bir karikatür 

rer propaganda malzemesi. Bunu 

yazdığınız önsözde hem siz, hem 

çizilmesini isternesi ve dayatması 
asıl sorunu oluşturuyor. 

kitap, karlkatürlerln oluşturdugu bir de Murat Belge söylüyor. Siz "ta-

kurgu lle uzun bir tarih cümlesi kuru­
yor. Daha önce bizim yayıncılı�ımız­

da böyle bir çalışma olmamıştı. 

Kronolojik bir sırayı takip etti�i 

için, Türkiye tarihiyle ilgili bilgi 

nıtım katalo�u" ifadesini kulla­

nıyorsunuz. O "amplifikatör" di­

yor. Devletin gözünden dünyayı 

tanımlayan bir 'belge' ne kadar 

tarihi bir belge olabilir. Belki 

karikatür tarihi açısından "ibreti 

Bugün için konuşacak olursak. 

özelllkle Zaman gazetesinde çizgi­

ye çok yer verildi�ini görüyoruz. 

Bu zihniyet bugün de sürüyor. Za ­

man kariktüre çok önem veriyor. 



karikatürcüleri çok yetenekliler. Bi­
çimsel olarak modern bir karikatür 
kurabiliyorlar, ama dinsel bir tutum­
ları var ... "iktidar"ı eleştiremiyorlar. 

Onlar bir cemaat gazetesinin çizeri 
olarak ancak iktidar ve cemaat mu­
haliflerini eleştirebiliyor. Yetenekli 

ve teknikleri güçlü olan bu genç çi­
zerlerin durumu. Tek Parti dönemi 
çizerlerinden farklı degildir. Bu kar­

şılaştırmada Tek Parti dönemi çi­
zerlerini egilimlerinde, bugünkülere 
göre daha haklı bile bulabiliriz. Kaldı 

ki. Tek Parti döneminde karikaıürcü­

ler. buldukları en ufak delikten sızma 
egilimi gösterebiliyorlar. Bunun kimi 
örnekleri Karika türkiye'de sergile­

niyor. Zaman çizerlerine dönersek 
AKP iktidarını eleştiremiyorlar; çün­
kü bir cemaatin parçası olarak kari­
katür çiziyorlar. Böyle bir konumda 
ne yapılabilir? Genel olarak Kemalist 
eleştiri, Avrupa Birligi karşıtlıgı, Os­
manlı karşıtlıgı alanlarında karikatür 
çiziyorlar. Hükümeti hiçbir zaman 
eleştiremiyorlar. Karikatürcünün üs­

tünde hiçbir güç olamaz: Tanrı bile! 

KARİ KA TÜRKIYE 
ıt...ibWiodr�T..- 1913-20011 

Kitapta sizin dışınııda söz söy­

leyen iki kişi daha var: Murat 

Belge ile Ahmet Kuyaş ... Onların 

metinleriyle sizin metinleriniz 

arasında tam bir örtüşme var 

mı? 

Farklılıkların olması normal. Çalış­
manın başında kitabın ön bölümü-

=­
:::;.� 

bir sosyolog olarak bakan bir metin 

yazması da düşünülmüştü. Bu tür 
kitaplarda ortaya çıkarılan "portre": 
burada "karikatürlerin tanımladıgı 
Türkiye tarihi", bir estet. bir sosyo­
log ve bir karikatür tarihçisinin me­
tin leri eşliginde. okura daha zengin 
bir dünya olarak geçmesi düşünüldü. 
Çok bekiedigimiz Mardin, ne yazık ki, 
istedigi halde bu metni yaz(a)madı. 
Karlkatürkiye editorial bir kitap de­
gildir. Kitap, bir karikatür kurgusun­

dan oluşuyor. Onun okur tarafından 
daha iyi alımlanabilmesi için yazılan 
metinler arasında düşünce ve hatta 
yazım farklılıkları olması dogaldır. 

"Kurtuluş Savaşı mlzah basını 

benzersizdir. O ancak Paris Ko­

münü ve Ekim 19ı7'ye eşlik eden 

mizah basınlarıyla karşılaştırıla­

bilir" diye bir cümleniz var. Tek 

Parti dönemi öncesi dönemden 

nü Murat Belge'nin. dönemleri ta- söz ediyoruz. 
nımlayan kısa metinleri ise Ahmet 
Kuyaş'ın yazması kararlaştırıldı. O dönemde ıstanbul'da. Anadolu 

Hatta Şerif Mardin'in karikatürlere muhalifi çok gazete var. Ama tek bir 

KARlKATü �� r� 
--

mizah dergisi. Refik Halid Karay'ın 

çıkardıgı Aydede, Ankara'ya muha­
lif. Aydede gerek kadrosu. gerekse 

ekonomik açıdan güçlü bir dergi. 
Karşısında ise Sedat Simavi gibi bir 
adam, onun yanında ise öncelikle 
Cevat Şakir var. Kurtuluş Savaşı dö­

nemi karikatürü birçok bakımdan 
önemli. ilginç: Paris Komünü ve 

özellikle de Ekim Devrimi'nin ha­
zırlık süreciyle karş ılaştırılabilir bir 
seviye içerdigini düşünüyorum. Bu 
soru bana hayali projemi açıklama 
fırsatı veriyor: Paris Komünü. Ekim 
Devrimi, -Yunan basınını da ele 
alarak- Kurtuluş Savaşı. Iran Devri­

mi ve Filistin Özgürlük Hareketi'nde 
mizahın. özellikle de karlkatürün 
üstlendigi görevleri ele alan bir ça­
lışmayı yıllardır hayal ediyorum. 
Projemin adı: "Devrimler ve Karşı­

devrimlerde Karikatür". 

Makinanın 
üzerinde 
"Mektep, 
medeniyet" 
yazıyor. 

Anonim . .ı:om':lilı, 
zso4 ı9ıs. s ı,aı;. s "  

ıqu'de başlayan 
ıafer hfiUi 
devam ediyor! 
ZAFER- Bu 
güneş yolumuzu 
aydınlattıkça 
ilerleyec�im. 

R.ımııGok�. 
Al:lıolıa, Jo.o8.ıgn. 
S 1q, S.l. 

-

-



Yaşayan 
bir ölünün 
fethimeyyiti 
[otopsisi). 

llulk.ı Onaran. 1/arrkrı. 
o6.o6.19Z9, 
S. ıO. s ı 

Faşizm. 
Burjuvazi iki 
defa silaha 
sanhr: 
Bir dog:arken, 
bir de ölürken. 
Faşizm, 
can çekişen 
burjuvazinin son 
silahıdır, 

An<ınım, Aj·dınlı�. 
Mayıs ı9z4. s. zı. s. 559. 

Cumhuriyet'in 
ıo. yıldönü· 
münde: 
MUAUIM- Nacl 
Efendi Nact 
Efendi! ...  Haydi 
sınıfına!. .. Burası 
beşinci sının ... 
NACl EFENOI­
Am;ın muıılllm 
bey, "memlekeue 
sınıf farkı 
yoktur!" 
diyen siz det,il 
miydlnlz? 

Cemal N:ıdlr Gukr. 

Ak4atn, OI.IZ.I91J. S. 1. 

o V 

Bu muhalif tutum, ı923 sonrası 

devam edemiyor mu? 

Tek Parti döneminin devrim muhalifi 

en önemli gazete Teuhid-i Cbkôr'dır. 

Bu gazeteden aldıgım bir iki karlka­
tür var Karikaıürkiye'de. Bir tanesi 

çok sert bir karikatürdür. Basın'ın, 
kolları iplerle baglanmış. gırtlagı ip 
ile sıkılıyor. Basın'ın dili  dışarı çıkmış 
ve üzerinde "kanun dairesi matbuat" 
diye yazıyor (ı924). Teodor Kasap'ın 
Haya/'de, Nişan Berberyan'dan ya­
yımladıgı karlkatürün alt yazısı şöy­

leydi: "Kiinun dairesinde serbestl." 
(ıB76). Tam 48 yıl sonra tarih -can 

Yücel'in söyleyişiyle-- takur tukur 
ediyor. Hilafet sorunu nedeniyle 
yargılanan Teuhid-i Cbkar, her şeyi 

"ululama var" demlşsinlz. Refık 

Saydam bile, başbakanı oldu�u 
bir rejim için "A'dan Z'ye kadar 

bütün işlerimiz bozuktur" diye 

bir cümle kurabiliyor. Ama ka­

rikatürciilerden böyle bir cümle 

duyamıyoruz. 

Tabii ki karikatür adına sorun var. 
Karikatürcüler, yukarıda da söyledi­
gım gibi, buldukları en ufak delikten 
sızmayı deniyorlar. Cemal Nadir'in 
"sınıf" olgusunu ele aldıgı karikatürü 

oldukça gözü pek bir örnek olarak 
gördügümü belirtebilirim. Karikatür­
cülerin durumuna baktıgımızda. Tek 

Parti döneminde özgürlükler bakı­
mından ciddi sorunlar yaşandıgını 
anlıyoruz. 

Siyasal ve toplumsal bakımdan bir 
baskı döneminden söz ettigimizi söy­

leyebilirim. Karlkatürcülerln önemli 
bir bölümünün ciddi sorunlarla yük­
lü olan hayata sırt döndügü açıkça 
görülüyor. Özellikle mizah dergiler!. 
kendilerine söz alacak yeni bir alan 
yaraıırlar: Istanbul. 

Tek Parti döneminin dikkat çe­

kle! dergilerinden biri Kara­

göz. Hem Osmanlı döneminde, 

hem de Cumhuriyet döneminde 

Karagöz'ün seçilmiŞ olması (hem 

isim hem tasvirler olarak) bence 

göze almış bir gazete. altı çizilmesi gereken bir durum. 

Modernleşmeci yönetici elit Ka-

Bir devrim, kendi tarihini kendi ku- ragöz aracılıgıyla daha geniş yı-
rar. Yani geçmişi knpntmodan gclccc- �ınlara ulaşmayı düşünüyor ola-
g; kuramaz. Tek Parti dönemi karika- bilir mi? 

türcüler şöyle düşünüyor olmalılar: 

"Yeni bir dünya kuruluyor. biz de bu 
dünyanın bir parçasıyız ve kusurları 

görmemeye hazır." Olabildigince de 
devrime muhalif olanları eleştiriyor; 
geriye dogru gitmek isteyenleri, geri­

elleri, yani irticayı .. Hedef böyle be­

lirleniyor. Ancak Ankara'daki politik 
üslubu eleştlrme hakkının dlmadıgını 

biliyorlar. Belirli bir çizgiyi geçerek 

eleştirdiklerinde. engelleneceklerini 
biliyorlar. 

ı9o8'de yayın hayatına giren K'nra­

göz. halkın çok Iyi bildigi bir dagar­

cıktan yola çıkıyor. Karagöz. insan­
larla ıanışıklıgını en iyi şekilde kulla­

nıyor ... Mill iyetçi. Ülkesine düşkün. 
Yardımsever. Kurtuluş Savaşı sıra­
sında yün çorap toplama kanıpan­

yası açıyor ve cepheye gönderiyor. 

Osmanlı döneminde Osmanlıcı; Cum­
huriyet döneminde cumhuriyetçi . .. 

Halkın nabzını tutabilcn ve onun di-
Peki karikatür adına bir sorun linden konuşabilen bir dergi. Yorum 
yok mu orada? Siz de zaten bunu 

belirtmişsiniz. Tek Parti dönemi 

karikatürler! için "tanıtım kata-

payına gerek duymaksızın yazılmış 

metinler ve karikatürler yayımlı­
yor. Kalem (ı9o8) ve Cem (ı9ıo) 

lo�" benzetmesi yapmışsınız ve enıelektüelligin nabzını tutuyordu. 



Örne�in Cem. ı2 bin; Karagöz ise 20 
bin satıyordu. Karagöz, Anadolu'da 
büyük bir dagıtım agı oluşturmuş tu. 
Trenin giıtigi her yere Karagöz de 
gidiyordu. Arada sırada, -ülkenin 
çeşitli yerlerindeki- Karagöz mü­

ve2zilerinln foıograflarını yayım­
lıyor. Bütün Anadolu'ya Karagöz 

üzerinden yeni hayatlar duyurulu­
yordu ... ı9so'lerden sonra Karagöz 

de bitiyor. 

Bir "medeniyet makinesi" kari­

katürü var mesela. Bir ucundan 

giren insanlar, diğer ucundan 

başka biri olarak çıkıyorlar: Ka­

ragöz. "Çevlr Haclvat çevir, bu 

makine işledikçe milletin gözü 

açılacak, cehaletten, sefaletten, 

felaketten kurtulacak, millet 

bak yeniliğe, terakkiye Illerle­

meyel alışıyor. Ha koluna, budu­

na kuvvet, çevlr Haclvat çeviri" 

diyor. Tam da bu değil mi? 

ıo. yüzyılda karikatürde en çok kul­
lanılan anlatım kalıplarından biri de 
bu. Karagöz. halkı merkezi ideolo­

ji dogrultusuııda bilinçlendirmeye 
çalışıyor. Bu tutumun, olumlu ve 
olumsuz yanları var kuşkusuz. Kara­

göz, ı9o8'den beri "devletçi mizah"ın 
önde giden id ir. 

Aydınlık dergisinden bir faşizm 

karikatürü koymuşsunuz.. Bence 

o da gerçekten ilginç ... ı924'te 

erken dönem bir faşizm analizi 

olmuş. 

Aydınlık'ta. ı Mayıs üzerine kapak­
ta yer alan bir karikatür vardı; fakat 
ı923 öncesi yayımianmış oldugu için 

kullanamadım. Ayd ınlık'ta ressam 
Namık !smail' in çizgileri yer almıştır. 
Sözünü eniginlz faşizm üzerine çizil­
miş imgesel karikatür, imzasızdır. Bu 
karikatür. yabancı basından alıntı 
bile olsa. bu Imgenin Türk basınında 

yer aldıgını göstermek istedim. 

Aydınlık'tan muhalif bir şeyler 

Bu kitabın şöyle bir yararı var. 

Buradaki mevzuları iyi kötü bili­

yoruz, ama kitap bunların bir de 

çizgideki karşılıklarını görmemi­

zi sağlıyor. 

Murat Belge de bundan söz ediyor. 
Tabii bir devrim olmuş yayılmak is­
tıyor. Kendi düşmanlarını tanımlıyor 
ve onları eleştiriyor. Halkın. onlarla 
kurmasını istedigi ilişkiye, gereken 
dogrultuyu gösteriyor . . .  Bu dogrultu· 
da bir gelecek öngörüsü var. Ilk cil­
din kapagında yer alan lkarus imgesi 
bu baglarnda düşünülebilir. Karlka­
türlerde tanımlanan yükselen insan 
karakteri, yükselen çalışma enerjisi, 
yükselen sanayi, yükselen reklamcı­
lık vb. Karikatürcü bu dogrultunun 
önünde engel olarak gördügü her 

şeyi yıkmak istiyor. 
bakın" diyor. Urun üstünde 

çıkmıyor mu? Bu mu var sade- Dikkatimi çeken başka bir "Türklüğe hakaret" yazıyor. He-
ce? 

Var. ama genelde yabancı oldugu 
çok belli olan karikatürler! kullana­

mazdım. 

şey, Hareket dergisinde Hulki 

Onaran'ın "Yaşayan bir ölünün 

fethimeyyiti lotopsisil" alı ya­

zılı karlkatüründe Operatör. 

"Amani .. Kalbinden çıkan 'ur'a 

pimizin aklına gelen şey bir ra­

kam: 301. 

Hareket, ilginç bir dergldlr. Aylık 
çıkıyor. Çocu�unu. yobnıırı okııllıı 

Gazatelerden: 
Bir vapur 
dolusu Yahudi 
muhaclr lımir 
Limanı'ndan 
geçıı... 
YAHUDI- Açiz, 
paraslılı ... 
Allahaşkiniza 
beş dakika 
karaya 
çıkmamlza Izin 
verin da ıingin 
u lup yelellm!.. 

Cemili N;ıdır GO!<'r, 
Ai:baba, 24.o8.19)9, 
S. l94. S.ı.  

Meclis, Ankara 
Üniversitesi'nde 
bir temizlik 
yapılmasına 
lüıum gördü: 
BAŞKAN !KAzlM 
KARABEKIR!· 
Eviadım bana 
yaklaş da 
başımdaki 
paraıitleri 
ayıkta(ya)yım. 

R.amıı (.t)kçe, Mı:oh, 
zı.os.ıq47. S.46. s. ıJ9. 



• 

14 

• 

Köylü milletin 
efendisil 

Turhan Selçuk, 
Dolmu�. ıJ.II.IIJ57, 
S. 97. s. ı. 

(Başbakan 
Süleyman 
Demirel ile 
MHP llderl 
Al panlan 
Türkeş.) 

lk'drı Koraman, 
ı\1ılljJtl, 17.07 ıq8o, 

ra yollayanları bile vatan haini ilan 
ediyor. Bu en uç noktadır. Aynı dö­
nemde bu kadar fanatik olmayanlar 
da var. 

Cemal Nadir vermiş. "Bir vapur 

dolusu Yahudi muhacir İzmir 

Limanı'ndan geçti" (s. ı6J), alt 

yazısında da "Aç iz, parasiziz ... 

Allahaşklniza beş dakika karaya 

çlkmamiza izin verin da zingin 

ulup yelelim!" İnsan Sıruma faci­

asını bilince bu karlkatüre başka 

türlü bakıyor. 

Bugün baktıgımızda böyle düşünüyo­

ruz. O zamanlar, belki de bütün halk 
Yahudilere düşman. Memleket\ eli­
mizden alıyorlar endişesi var. Genel 
olarak yazar ve çizerierin insana ve 
hayata bakış açıları dar; yorumları. 

evrensel olmaktan uzak. Nazım -ya 
da o dönemin sosyalısı aydınları­
gibi evrensel Insani degerler ugruna 
hayalını parçalamış kaç yazar. çizer 
bulabiliriz? Tan olayının karlkatüre 
yansıması. iki-üç örnegi geçmiyor. O 
kadar şiddet dolu bir şey, adeta gör-

mezden geliniyor. 

Tek Parti döneminde karikaıürü­

müzün "öteki"leri var. Bu, Türklü�ü 
ve Türkiye Cumhuriyeti'ni korumak 
adına yapılıyor! Bu e�ilim, 6-7 Eylül 

CemaiNadirı933'teCumhuriyet'in Olayları'yla doruklara ıırmanıyor. Ve 

onuncu yıldönümü dolayısiy- böylece Istanbul'un büyük ve derin 
le çizdl�i karlkatüründe "sınıf' yalnızlıgı başlıyor. . .  ı95o'\er\e bir-

sözcü�ünü ortaya atıyor. \ikte Istanbul, bu sefer Anadolu'dan 
aldı�ı büyük göçlerle yeniden ebru li 

"Sınıf" sözcügü konusunda Cemal bir döneme giriyor. 
Nadir ses çıkarıyor. Bence de ilginç 
bir karikatür. Çünkü ı940'\arda Rıfat Markop114a ve Mim Uykusuz'un 

l lgaz Sınıb adlı şiir kitabından dolayı sahneye çıkışıyla daha hakiki, 
komünistlik suç\amasıyla yargılanı- daha muhalif ve daha sınıf mer-

yor. kezli bir mizahın başladı�ı görü­

lüyor. 

ırkçılık ya da ayrımcılık konu­

sunda çok ibretlik bir öme�l Resimsel olan, karikatürsel olana 

BANA 

dönmeye başlıyor . .  Soyutlama dev­
reye giriyor. "Emperyalizm", "enf­
lasyon" sözcükleri ve "işçi"ler iniyor 
karikatürlere. Sınıfsal karlkatürün 
repertuarı işlenıneye başlıyor. 

"imtiyazsız, sınıfsız. kaynaşmış 

bir k.itleyiı" anlayışından, "sınıf 

merkezli" bir anlayışa gelinebil­

miş; bu bir ilerleme bana göre. 

MarkopQ4a müthiş rakamlara 

ulaşıyor degil mi? 

Evet. satışların 6o.ooo'ı buldugu 
söylenir. Markop�a·nın ön hazır­
lıgı Büyük Dogu'da yapılır. Necip 
Fazı! Kısakürek de Tek Parti muhalifi 

oldugu için Aziz Nesin, ona birlikte 
çalışınayı önerir ve Büyük Do�'u'nun 

arka dış kapagını mizah sayfası ola­
rak hazırlamak üzere anlaşırlar. 

Ma rkopa�a'da kendini gösterecek 
olan yazı ve çizgilerin muhalif dili , 

kendini bu sayfada kurar. 

Büyük Dogtı'da karikatürcü yok 

mu hiç? 

Var . . .  Daha çok metinleri resimleyen 
Zahir Güvemli, bazen karikatür de 
çiziyor. Büyük Oogu'nun bir başka 
özelligi de yabancı karlkatüre yer 

vermesidir. "Karikatür sanatı" başlıgı 
alıında Batılı karikatürler yayımlar. 

Bu çizerler arasında Saul Sıeinberg 
de vardır. Özellikle bir faşist generali 
yansıtan karlkatürünün yayıınianmış 
olması önemlidir. 

Raıniz Gökçe'nin Mizah'ta, ya­

yımlanan Dil ve Tarih-Co�rafya 

Fakültesi olaylarını ele alan ka­

rikatürü bana çok ilginç geliyor. 

Ankara Oniversitesi'nln başının 

bitlendi�inl yansıtıyor karika­

tür. O bitler Pertev Naili Bora­

tav, Behice Boran, Niyazi Berkes 

filan. Biti "ayıklayan" muktedir 

ise, eski bir ma�dur: KAzım Ka­

rabekir. 

Karabekir, Meclis başkanı o dönem. 

Satranç oyuncuları bunlar, sürekli 
onları alıp bir yerlere koyan biri­

si var. Aslında siyasetin satranca 
benzetilmesi boşuna degıı. DTCF 
olayları da Tan ve 6-7 Eylül Olayları 

gibi karlkatürün yeterince ilgilen-



rnek istemedi�i olaylardır. Orgeneral 
Muglalı olayı ise karlkatüre hiçbir 
biçimde girmemiştir! Bu körlük. kari­

katürümüzün yüz karnsıdır. 

Demokrat Parti'nin ıo yıllık ik­

tidarında karlkatürcünün mu­

halefet denen şeyi hatırladı�ını 
görüyoruz. Ama bunun için a�ır 

bedeller ödüyor: buna hapse gir­

mek dahil. 

Muhalefet yapılabiliyor tabii, ama 

baskı var. Bunun sadece Tek Parti 
dönemiyle ilgili bir şey olmadı�ı or­
taya çıkıyor. Çok parti olunca da bas­

kı kuruluyor, karikatürcü üzerinde. 

Fakat o dönemde dünyada da çok 
diktatör var. Gazeteler birinci sayfa­
dan sık sık dünyalı diktatörlere iliş­

kin haberlere yer veriyor. Örnegin. 
"Kongo diktatörü devrildi" başlıklı 
haber. ana başlıgın yanında yer bu­
labil iyor. 

Ali Ulvi. Sezar'dan başlayarak dikka­
törleri üst üste. kanatlı olarak çizer. 
Nihayetinde diktatörlerin öldügü 
veya öldürüldüklerini ima ediyor .. 
Ancak Menderes bu kadroda yok­

tur. Bu karikatürden dolayı gazete 
to gün kapatılır. 27 Mayıs'tan sonra. 
karikatürde lsliflenmiş diktatörlerin 

en altına Menders de yerleştirilerek 
karikatür -bir bakıma ikinci kez- ya-

Tek Parti döneminde yatınış ka- yımlanır. 
rikatürcü var ma? 

Kronolojiye dönelim. Demok-
Hapis yok; ancak Cemil Cem. yargı- rat Parti iktidarı 27 Mayıs'ta bir 

landı. Bir buçuk yıl ceza al ıyor. askeri darbeyle son buluyor. 

"Köylü milletin efendisidir" ka­

rikatürü nedeniyle yargılanmış 

Dvlm� dergisi. 

Turhan Selçuk, Dvlmu�'un kapa�ın­
da Başbakan Menderes' i köylü olarak 
çiziyor; dergiyi hemen ıoplatıyorlar. 
Bu sefer, muhalefetin partisi CHP'nin 
Genel Sekreteri Kasım Gülek'i köy­

lü olarak çlzip, altına da "Toplattı­
rılamayacak bir kapak" yazıyorlar 
(Gülek'in politikacı olarak önemli bir 
özelligi, köylü kılıgıyla eşek üzerinde 
diyar diyar gezmesldir). Ama o döne­
rnin "y<tmlaş hukukçu'ları sayesinde 
derginin bu sayısı da toplatılıyor. 
Toplanan her sayı, derginin ekono­
misini tükeliyor ve dergiyi uçuruma 
sürüklüyordu... Menderes. karika­

türe tahammül edemiyor. Halim Bü­
yükbulut. "enflasyon" sözcügünün 
içinde kullanıldıgı. DP'nin leraatları­

nı  yansıtan "Kervan" alı yazılı kaos­
sal karlkatüründen dolayı ı yıl hapis 
cezası alıyor. 

Ali Ulvi Ersoy'un Menderes üze­

rine -Cumhuriyet' te çıkmış- bir 

karikatürü var. Bunun 27 Mayıs 

sonrası, bir versiyonu daha ya­

pılıyor. 

Basın kanunlarından çekinerek, 
Menderes'e diktatör diyemiyorlar. 

Ardından gelen 6ı Anayasası'yla 

toplumda yeni bir dinamizm baş­

lıyor. Bu dönemin karikatürü 

üzerine neler söylenebilir? 

Bu yıllarda yeni bir dil oluşuyor. 

ıq6o'larda karlkatürün kalıpları yeni­
leniyor. ı950 kuşagı,,Yön, Ant, Svoyal 
Adalet gibi siyasal dergilerde sosya­
list bir karlkatürün peşine düşüyor. 
ı970'lere mührünü vuracak olan Tan 
Oral dönemin en yenilikçi karika­

türcüsü olarak kendini gösteriyor. 
ı970'lerde, neredeyse verili olan her 
şeyi reddederek ve kendi ikonogra­
flsını kurarak yol alıyor; bu nedenle 
de farklı bir çizgi dünyası kurabiliyor 

ve bugün bakıldı�ında modern kari­
katürümüzün son büyük ustası ola­
rak degerlendirebiliyoruz onu. Tan. 

karikatürümüzü yenil iyor. Yeni bir 
ölçü olarak kendini koyuyor. 

ı97ı, yeni bir askeri müdahale ile 

başlıyor. Denlı Gezmiş ve arka­

daşlarının idamıyla başlayan bu 

yeni on yıllık dilim ı2 Eylül ile 

son buluyor. ı2 Mart edebiyatı 

diye bir kavram bile var. Karl­

katür lçi.n böyle bir tanımlama 

yapılabilir mi? 

Karikatürümüz. ı2 Mart ve ı2 Eylül'e 
kaıoı -koşullar elverdigince simgesel 

bir dil yoluyla- sert bir muhalefet 

yapabildL M izah edebiyatı için de bu 

durumun geçerli oldugunu düşünü­
yorum. 

ı2 Eylül bütün ülkenin üstünden 

buldozer gibi geçerken. Turgut 

<hal gibi bir karakteri karlka­
tür dünyasına armasan ediyor. 

ı2 Eylül'de mizah nasıl bir grafık 
Izliyor? 

Turgut Özal. -Devlet Planlama 
Teşkilatı'nda çalışan bir uınınıı olıı 
rak- ı96o'lnrdn ilklo'ı• fııtıı�ı ııl ıylıı 

kapak olıııu� hlı ılt•vh•ı 111lııı ıııılıı ı1 

Uçtu ... UÇtu . .. 
(Bu karlkarürden 
dolayı 
Cumhuriyet 
gazetesi ıo 
gün Orn İdare 
Kurnandanh�ı 
tarafından 
kapatıldı.) 

Ali Ulvi Ersoy. 
Cumhu.nyn. 
JO.O� ıg6o. s 1 

Uçru ... UÇtU ... 
Devr-i sabtkta 
eksik yapılmış 
olduSu 
hnldt• ıo g(ln 

kJti)AılıllU11111U 
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Ah lll•t lıı 
ı .. mtı 
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(Cumhurbaşkanı 
Kenan Evren, 
ıı Eylül 
müdahalesinin 
demokrasiyi 
kurtannak için 
yapıldıgını: aynı 
ortam yeniden 
oluşursa ülkeyi 
bu durumdan 
kurtaracak 
olanın yine 
TSK olaca�ını 
söyledi.) 

Anonim. Limon, 
oı;.oı;.ıg88, 
S. ı ıJ ,S. ı .  

GOngöfKabakçı�lu, 
TercUman, 
27.04.19t12. s. ı. 

Eylül'le birlikte bir DPT uzmanı ola­

rak generallerin danışmanlıgına terfi 
eder. Demokratikleşme döneminde 
ANAP'ı kurarak siyasi hayata atılır. 
Renkli bir kişilik olarak, genel olarak 
mizah, özel olarak da karikatürde 
kendine sag\am bir yer edinmiştir l 

Süleyman Demirel üzerinden kari­
katürün alanını genişletmeyi başa­
ran karikatürcüler, Turgut Özal'da 
acemil ik çekmemiş\erdir. O kadar 
ki, Bedri Koraman'ın, Demirel için 
çizdigi karikatürlerden sadece kafayı 
atıp yerine Özal'ınkini koyarak aynı 
karikatürü ku\Jandıgı olmuştur; hem 

de birçok kez. 

ı982 Anayasası, partilerin yeniden 
kurulması, seçim. TBMM'nin yeniden 
açılışıyla yasaklı siyasetçiler, refe­

rendum ile yeniden siyasete döndü. 
Bu süreç, karlkatürün de önünü açtı 

ve simge dilinden, gerçekilgin diline 
kavuşan karikatür alı al. moru mor 
çetin bir savaşa girdi. 

Bu dönemin önemli özelliklerinden 
biri de, Cumhuriyet gazetesinde 
toplanan genç karikatürcülerin bant 
karikatürleriydi. Özellikle kişisel 
dünyalar üzerine kurulan bu karika­
türler, baskı döneminde önemli bir 

işlevi yerine getirmeyi başarmışıı. 

adlı yeni dergiler çıkarmaya başlar; 
Gırgır'daki etkinliklerini sürdürürler. 
ı950 kuşagı hala büyük gazetelerde 

çizmekıedir. Basın, gazeteci olmayan 
sermaye sahiplerinin eline geçmeye 
başlar. Işadamları, basının gücünü 

kullanarak devlet ile alışveriş yapma­
nın yollarını keşfetmiştir. Bu durum. 
basında genel olarak mizahın, özel 
olarak karlkatürün itilip kakılmasına 
yol açar. Ülkenin siyasal egi\imleri 
ile basının çıkarları dogrulıusundaki 

egilimleri, kimi önemli karikatürcü­
leri. örnegin Bedri Koraman'ı basın­
dan uzaklaştırırken, Kemalisı Turhan 
Selçuk'un. sözde liberal Mill iyet'ten 

Behiç Ak, Kemal Gökhan. K§ınil Ma- Kemalist Cumhuriyet'e dönmesini 

ı2 Eylül geldiginde, siyasal partiler saracı, !smail Gülgeç ve Piyale Madra yol açar. 
ve demokratik kitle örgütleri kapan\- bu isimler arasında yer alırlar. 

Geldik daha yakın zamanlara. ii­
berOrtaylı, hocası Mete Tunçay'a: 

"Hocam senin anlattığın tarih 

değil. Senin anlattığın adamla­

rın hepsi yaşıyor .. .  " demiş. Bi­

zim durumumuz da biraz öyle. 

DYP-SHP k.oalisyonuyla başlayan 

bir dönem. Solingen'den Sivas 

katliamına, Kürt meselesinden 

Gazi olaylarına, Susurluk'tan 28 

Şubat'a uzanan bir dönem. 

ı990'la başlayan yeni süreçte Aral 
kardeşler, Gırgır ve Fırt'tan çıkarı­
lır. Onlar, başka yayın kuruluşları-

Yasaklıların yeniden siyaset are­
nasına dönüşüyle, karikaıürde bir 

"dejavu" durumu yaşandı. Ancak, 
bu sıradanlıgı bozan, karikatürcüye 
yeni olanaklar sunan yeni ilgi alanla­
rı kendini gösterdi. Dogru Yol Partisi 
Genel Başkanı Süleyman Demirel'in 
Özal'ın ölümünden sonra Çankaya'ya 
çıkışı, yerini Tansu Çiller'e bırakışı, 
faili meçhul cinayetler, Susurluk, 

Sivas ka ıliarn ı ,  Gazi olayları, Kürt ve 
Ermeni sorunları, Kıbrıs, Avruba Bir­
ligi, 28 Şubat vb .. 

Bu sefer Leman/Limon, öndedir. 
ı990'ların başında kurulan bu dergi, 

dı ve bu alana ilişkin süreli yayınlar 

kapatıldı. ı970'\erde karlkatüre giren 
çok sayıda çizer alan dışına çıkmak 
zorunda kaldı; çogunlugu reklam 
alanın geçti. Sadece yaygın dagıtım 
yapan merkezi gazetelerin karlkatür­
cü leri ve mizah dergileri vardı. ı950 
kuşagının en önemli isimleri yaşıyor 
ve hana karikatür yayımlama olana­
gı bu la biliyordu. ı2 Eylül'ün Evren ta­
rafından okunan gerekçelerine eşlik 

edebilen karikatürler\ lmzalayabllen 
karlkaıürcüler vardı. Karşı tutum 
takınabiten karikatürler sınırlı da 
olsa yayımlanabiliyordu. Bu süreçte 
G ı rgır önemli bir muhalefeti gerçek­
leştirdi. nın sahipliginde Auni, Dıgıl ve fır�ır özellikle Kürt sorununu ele alan say-



fas ı "O' rası" ve �işkence karikatürler( 

başlı�ı altında yayımladıgı karikatür­
lerle o\aganüstü bir mücadele verdi. 
Ancak Markopa�a'nın 1950 öncesi 

yaptı�ı muhalefetle karşılaştırılabilir 
bir çabaydı bu. 

1990'\ar. Gırsır'ın ve Oguz AraJ'ın 
baskın kişiliginden kurtulmuş olan 
karikatürcüler, özgürce kişisel a\­

bümler yayımlamaya, sergiler aç­
maya ve hatta yarışmalara bile ka­
tılmaya başladılar. Artık, ıooo'lere 

geliniyordu ve bir önceki on yılı fe­

nerle aratacak bir süreç başlayacak­
tı; ve hatta bu süreç, yeni bir yüzyıl 
ile başlıyordu. 

Kitapta ne kadar yer verildi bil­

miyorum merak ediyorum. Selma 

Emiro�lu, Feyhan Güver, PiyaJe 

Madra, Meral Simer gibi isimler 

geliyor aklıma .. .  Kadın karikatü­

ristler diye bakıldı�ında da zen­

gin bir arşive ulaşır mıyız? 

Cumhuriyet döneminde ı96o'a kadar, 
akılda kalabilen Selma Emirog\u i le 

Semiramis Aydınlık var. ı96o'iarda 
Meral Simer çıkıyor. Kadın karika­
türcüler Gırgır ile sökün ediyor ve 
zamanla Gırgır takımadalarına yayı­

lıyorlar. Dünyada da kadın sanatçı 
sayısı az; hele ki karikatür ve şiirde 

çok sınırlı. Roman. öykü. müzik, mi­
mari, resim ve heykelde durum fark­
l ı .  Interneıle başlayan dijital çagda. 

kadınların karikatür ve şiirdeki duru­
munu dcgiştirdigi gözlcmlcncbiliyor. 

Internet. insanlara eşit davranıyor; 

herkese kendini ifade etme olanagı 
veriyor. Bu nedenle herkes -<le­

yim yerindeyse- kabak çicegı gibi 
açılmaya başladı. Bir on yıl sonra 
kendimizi. sıradışı bir bahçede bu\a­
cagımızı düşünüyorum. Kadınlar mi­
zaha daha çok egi\ecek. Çünkü barışı 
onlar erkeklerden daha çok istiyor. 
Kadınların, karlkatürün barışçıl gü­
cünü keşfedecek denli zeki oldugu­
nu düşünüyorum. Karikatürkiye'ye 

daha çok kadın karikatürcü almak 
isterdim, ne ki olmadı. 

AKP ile başlayan ve halen devam 

eden sürece bakngımızda kari­

katürcülerin gözdesi Başbakan 

Erdoğan. Erdoğan'ın karikatür­

cülerle başı pek hoş değil. Ki­

tabın son bölümünde buna dair 

çok örnek var. 

AKP mizahtan hoşlanmıyor. Başba­

kan Erdogan genel olarak sanaııan, 
özel olarak karikatürden ne anl ıyor. 

ne de hoşianıyor. Kendisi başbakan 
olarak halkın oyiarıyla seçilmiş bir 
siyasetçi olarak kendi meşrebince 

siyaset yapıyor. Bu. bir biçimde elde 
enigi bir olanak. 

Hayatı ve onun içinde öncelikle siya· 
setçileri eleştirrnek üzere kendilerini 
görevlendirmiş olan karikatürcüler. 
siyasetçiler tarafından mahkemelere 
veriliyor. Başbakan bu kişilerin başı­
nı çekiyor. Muhalefet ise, -neredey­
se sadece- iktidar partisini e leştiren 
karikatürleri seviyor. 

Bu dönemde ortaya çıkan veya çı­
karılan Ergenekon sorunu. ülkeyi 
yeniden ikiye böldü. Karikatürcü­
ler de bu bölünmeden payını aldı. 
Karikatür tarihimiz de böyle bir 
taraf durumunu ilk kez yaşadı. Bu 

baglarnda ilerici karlkatürün gücü 
bölündü. 

Gırgı r takımadaları AKP iktidaria­
rına karşı çok serı bir muhalefet 
yaptı. yapmayı da sürdürüyor. Bu 

dergilerdeki karikatürcü yaş orta­
laması çok düşüktür. Önemli bir 
bölümü neredeyse genç irisi olan 
bu karikatürcülerle sevinç duyma­
Jıyız. Eleştiri, en büyük ögretmen­
dir. Bunu becererneyen toplum­

lar, karanlıktan kurıulamaz. Hangi 
iktidar sanatın ve mizahın düşma­

nıdır. oradan uzanan yol giderek 
daralır.. 
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Büyük Türk 
Ordusuna lthaf : 
Destet.imizl 
(ı.7 Mayıs'ta TSK 
yönetime el 
koydu.) 

Ah Ulvi Ersoy, 
Cı.ımfıımyeı, ı8.(>S.ı96o, 

Tan Orııl. lfa/kırı 
Do�rıan, Hııziran •97•. 
S.ıı;. s ı 
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MERKEZiN MERKEZi: 
. . . 

SULTAN I l .  ABDULHAMID 
. .  . 

DONEMINDE YILDIZ SARAYI 
NİLAY ÖZLÜ 

İmpa ra torl uğun otuz üç yı l  boy unca yön eti ldiği Yıldız Sarayı. dağı nık ve merkezöiz 

yerle� i mi b üyük b ir  i roni  ola rak görü n m ek/e birl ikte. Sultan 11. Abdülhamid 'i n  

ki� i l iği n e. a i le  h ayat ına. g ü ndelik ru ti n i n e  v e  politika l a rı n a  uygu n  bir  a ğ  öiötemi 

� eklinde o rga n ize edildiği ööylen ebil i r. Sulta n  11. Abdülhamid  giderek dara l a n  b ir  

çemberi n  m erkezinde otu ra n bir  hükümdar portreöi çizm emekte: teröine. geni� b ir  

bi lgi ve  kontrol ağı n ı n  içine n üb uz etm i� bir  öiyaöi erki temöil etmektedir. 

"Bütün saltanatı müddetinin uzun 
yılları içinde buraya çekilip kapanan. 
haricle, memleketile, ıebasile müna­
sebetlerini ancak haliyelerinin oraya 
kadar getirip bagladıkları gizli iplik­
lerle idare eden bu müstebit sultanın 
şahsı ve sarayı etrafında türlü türlü 

garib. ekseriyet üzere korkunç riva­
yetler zihinlerinin hayal kabiliyeıle­
rini kamçılıya kamçılıya kısmen ra­

raziyata, kısmen mahiyetleri layıkile 

bir esrar kümesi vücude getirmişti ki 
burasının ismi anıl ınca sinirlerde bir 

ürperme, fikirlerde bir irkilme hilsıl 
olurdu. (...) Yıldız'ın ismi geçerken 
aynı zamanda hayalhanede servet ve 
haşmetin müzehheb ve murassa lev­
hası le hile ve hud' ada n, haksızlık ve 
zülümden mürekkeb. her bil inmeyen 
şeyin hadden aşırı büyütülmüş efsa­
ne alayı geçerdi.'" 

bir bilinmezler yumagı olarak algı­
lanmakta. Sultan l l .  Abdülhamid'in 

(1876-ıqoq) tartışmalı kişiilgi ve po­
litikaları da Yıldız Sarayı'nın esrarlı 

durumunu pekiştiren bir diger öge 
olarak öne çıkmaktadır. Bu metin. 
politik yansımaları günümüzde ide­

olojik bir taraf olmayı gerektirecek 
kadar etkin Abdülhamid fenomeni­
ne farklı bir açıdan yaklaşmak adına 

kaleme alınmıştır. Otuz üç yıl hüküm 
anlaşılamamış hakikatierin ıefrit ve Halit Ziya Uşaklıgil'den gıinümüze. süren Sultan Abdülhamid'in. idari 

Yaveran oaıresı. tahrif edilen esasına kurulmuş öyle Yıldız Sarayı halen gizemini koruyan merkezi olarak organize edilmiş olan 



Yıldız Sarayı, Sultan'ın kişiliğini hem 
de politikalarını yansıtan bir odak 
olarak düşünülmeli; bu anlamda 34. 
padişahı, iktidarını temsil eden saray 
ve saray mimarisi üzerinden okumak 
hedeflenmektedir. ı9. yüzyıl boyunca 
Osmanlı Imparatorluğu'na damgasını 
vurmuş, Batılılaşma ve merkezileşme 
çabalarına farklı bir boyut getiren 

sini yansıllığını belirtmiştir.' Lawren­
ce j . Vale ise mimarlık, güç ve milli  

kimlik ilişkilerini incelediği kitabında 
hükümet merkezlerinin. bürokratik 
ve resmi işleri yürütme fonksiyon­

larının yanı sıra, devlet gücünün 
ve milli kimliğin temsilcileri olarak 
kamuya ideolojik bir mesaj ilet­

mek görevini üstlendiklerinin altını 

yani halkı gözeten ve gözetleyen gizli 
bir güç merkezi olarak konumlan­
masını ifade eder ' ı8. yüzyılda dö­

nüşmeye başlayan bu görsel sistem. 
Sultan Abdülmecid'in Dolmabahçe 

Sarayı'na daimi olarak taşınması ile 
yerini hükümdarın görünürlüğü ve 

varlığının mutlak işareti olan yeni 
ve gösterişli saraya bırakmışıır. Sul-

Sarayın yük6ek duvarları Abd ü lhamid 'e yöneltilen çe� itli  ele� tiri/erin 

malzerneM olmu�tur. Senede bir kez Hırka-i Saadet ziyareti için f6ta nbut  

ta rau ına  giden ve kentte hemen h iç  i l i�ki ku rm aya n padi�ah. "Saray 

d u varları n ı n  arka6 ına  tıakla n a n  korkak ". "ancak kanatia rı n a  güvenen 

ku� tarın geçebileceği kada r  yüktıek duvarları n  beri6inde" gibi wçlamalar  

ve  benzetmeler i le duvar  a nalojitıi üzeri n den kıyatııya ele� ti ri lm i�tir. 

Hamid rejimi, Biıbıali'nin pasifize 

edilmesi ve mutlak gücün tekrar pa­
dişahın kişil iğinde toplanması. yani 
Saray'ın tekrar ön plana çıkması 

çizmiştir.1 Vale'e göre sadece mimari 
yapılar değil , başkentlerin yerleşimi 

de vatandaşlarına direkt ve endirekt 
ideolojik mesajlar gönderen bir me-

açısından da farklı bir öneme sa- kaniıma olarak çalışmaktadır. 
hiptir. Bu anlamda Yıldız Sarayı'nın 
planlama sistemi ve mekansal dü- Osmanlı sarayları. hem idari merkez 
zenlenişi, giderek merkezileşen idari hem de padişahların yaşam alanı ola-
ve politik sistemi anlamak ve Sultan rak çifte fonksiyon yüklenirken, aynı ..._ 
l l .  Abdülhamid'in gündelik hayat zamanda Osmanlı görsel ideolojisini 
pratiklerinin ve son dönem saray temsil eden önemli bir birim olarak 

/. @ 1 
/ ,  
/ ,  

ritüellerinin izini sürebilmek adına 

bizlere önemli ipuçları sağlayacaktır. 
Bu metinde ele alınacak bir başka 
konu ise son yüzyıllarda giderek dö­

nüşen Osmanlı görsel ideolojisinin, 
Sultıın 1 1 .  Abdülhamid zamanında 
nasıl farklı bir şekilde ele alındığını 

incelemek ve bu görsel ve simgesel 
kırılınayı kavramsal olarak ele almak 
olacaktır. 

da ele alınmalıdır. Pre-modern dün­
yanın. sınırlı görsel iletişim mecrala­
rı arasında. mimari oldukça önemli 

bir yer tutmaktadır. Özellikle saray 
yapıları. resmi görsel sistemi üçüncü 
boyuta taşıyarak Osmanlı görünürlük 
ideolojisinin okunabildiği ve bu ideo­
lojide zaman içerisinde meydana ge­

len değişim, dönüşüm ve kırılmaların 
takip edilebildiği önemli bir tarihsel 
kaynak olarak öne çıkmaktadır. Gül­

ru Necipoğlu, Topkapı Sarayı'nın mi­
mari kurgusu ile Osmanlı hanedanlık 
söylemi arasındaki sıkı ilişkiyi gözler 

önüne sermektedir.• Necipoğlu fark­
lı bir makalesinde Osmanlı, Safevi 
ve Hint-Türk imparatorluklarının 

görsel ideolojilerini, bu imparator­
lukların farklı saray tipolojilcri üze­
rinden okumaktadır. lmparatorun 

halk önündeki görünürlüğü ve bu 

görünürlügün siyasi olarak araçsal­
laştırılmasını ifade eden bu görsel 

ideoloji, Topkapı Sarayı özelinde 
padişahın görünmeden görmesin!, 

tan l l .  Abdülhamid ise Yıldız Sarayı Yddoı Sarayı 

KAVRAMSAL ÇERÇEVE 

Mimarlık teorisi açısından baktığımız 

zaman her yapının. dönemin sosyal. 
ekonomik ve politik bağlamına ışık 

tutan bir gösterge olarak ele alındığı­
nı  ve her yapının bir mekan tanımla­

dığı kadar, aynı zamanda görsel imge 
olarak da işlevselleştiğini görebili­
riz. Umberto Eco mimari formların 

iletişim özelliklerine dikkat çekmiş 
ve her mimari öğenin yapının hem 

birincil özelliği olan fonksiyonunu, 
hem de ikincil özelliği olan ideoloji-

içerisinde selefierinden farklı bir Yaziyer Planı. 

görsel ideoloji benimsemiş, varlığını 
çeşitli simgeler aracılığıyla tebaasına 
hissettirip, hükümdarlığını meşrulaş­

tırırken. kendi fiziksel varlığını göz­
lerden olabildiğince saklamıştır. Se­

lim Deringil'in de ifade eııigi gibi "IPI 

adişah efsanesi. onun gücünü ve her 
yerde hazır ve nazır oluşunu aralık­

sız biçimde hatırlatacak bir simgeler 
sistemi aracılığı ile halkına ' yönlen­
dirildi'. Bu bağlamda ll. Abdü lhamid, 

l l .  Mahmud'dan önceki aıalnrının 
yönlemierine geri dönmüşr lırı11rr 
Abdüllınnıld'in ııuıı ı, �t'ııııı,ıııılı•ll 

(Yıldız Sarayı RölOve 
Resıorasyon Dairesi, 
Ahmeı Sel�u'nun 
lznl l!e). 
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Büyük Mabeyn. 

önce hükmeden selenerinin tersine. 
ama bir ölçüde aıalarına benzer şe­

kilde. adeta görünmeksizin 'iktidar 
titreşimlerini' yaymaktır •· Yıldız 
Sarayı yüksek duvarların arkasında 

saklanan. padişahın görünmeden 
gözetledigi, jurnaller. şiireli telgraf­
lar ve foıograflar aracılıgı lle lmpara­

torlugun dört bir yanından haberdar 
oldugu bir gözetim ve takip (wrve 

illanee) merkezi olarak da ele alın­
malıdır. 

Bu baglarnda Yıldız Sarayı hem farklı 

mimari ögelerin bir araya getlrlldigi 
bir yönetim kompleksi olarak; hem 
kapladıgı soo.ooo mı alan ve barın­
dırdıgı ız.ooo1 kişilik nüfus lle kent 
içinde bir kent tanımlamasına; hem 

de imparatorluk payitahtı içerisin­
de bulundugu konuma baglı olarak, 
farklı açılardan Incelenmelidir. Yu­
karıda kısaca belirılldlgl gibi. son 
derece girift ve kompleks bir yapıya 
sahip olan bu Imparatorluk yerleş­
kesi farklı ölçek ve baglamlarda ele 
alınmalı; tek bina ölçegtnden kent 

ölçegine farklı simgesel günderme­
leri çözümlenmelidır. Bu metin. bu 
kadar kapsamlı ve iddialı bir işe so­
yunmaınakla birlikte. sarayın farklı 
ölçekteki mimari ve kentsel ögelerini 
tarihsel baglam ı ıçerisinde degerlen­
direrek. bu konuda yapılacak yeni 

araştırmalara bir kapı aralamayı he­
deflemektedir. 

MERKEZiN iNŞASI: ciVAN 

KAPUCIBAŞI BAÖÇESiNDEN 

YILDIZ SARAY·! HÜMAYUNU'NA 

Osmanlı saray komplekslerinin so­
nuncusu olan Yıldız Sarayı, Onaköy 
sırtlarında yer alan koruluk bir ara­
ziye kurulmuştur. Kanuni Süleyman 
(ıszo-ıs66) döneminde 'Civan Ka­
pucıbaşı' veya 'Kazancıoglu Bahçesi' 
olarak bilinen ve avianma yeri olarak 

kullanılan araziler. Sultan 1. Ahmed 

"7 Nisan ı293 yani bugün Beşiktaş 
Saray-ı Hümayunu'ndan Yıldız Kasr-ı 
Hümayunu'na bütün bütün nakl-i 
hümayun vuku' bulup, Yıldız Saray-ı 
Hümayunu ismi verilmiştir. Saat B' de 

Kasr-ı Hümayun·u Mezbura muvasa­
lat ettik. Benim ikametime mahsus 
olmak üzere Harem-ı Hümayun du­

varının arkasında bag içindeki odayı 
efendimiz ihsan buyurdular." 

93 Rus Harbl'nln başladıgı Nisan 
(ı6oı-ı6ı7) döneminde hadaik-i hassa ıBn'de aralıklarla Yıldız'da i karnet 
arasına katılmış ve buraya küçük bir 

köşk yapılmıştır. ı9. yüzyılın başında 
Sultan l l l .  Selim (ı789·ı8o7) validesi 
adına bir kasır ve günümüze kadar 
kalmış olan bir çcşmc yaptırmış.' 
daha sonra Sultan l l .  Mahmud (ı8o8-

ı8ı9) tepede 'Yı ldız' adı verilen bir 
köşk inşa ettirerek semtin adını da 
belirlemiştir. Sultan Abdülmecid'in 

de (ıBı9·ı86ı) validesi adına 'Kasr-ı 
Dilküşa' adında bir köşk inşa ertir­
digi bilinmektedir ' Sultan Abdülaziz 

(ı86ı-ı876) ise sahilde yaptırmış ol­
dugu Çıragan Sarayı'nı taş bir köprü 

ile Yıldız korusuna baglamış ve ·Mal­

ta Köşkü ve Çadır Köşkü gibi bahçe 
köşkleri ile Büyük Mabeyn'i Agop ve 
Sarkis Balyan'a inşa ettirmiş tir.� Sul­

tan l l .  Abdülhamid ise tahta çıkışının 
üzerinden bir yıl geçmeden Yıldız'a 
taşınmıştır. Taşınma işlemi Mabeyn 

Feriki Sait Paşa'nın hatıratında şu  
şekilde yer almıştır:" 

etmeye başlayan genç padişah, sa­
vaşın binlgi Ocak ı878'de ıemelll 

olarak Yıldız'a yerleşmiştir. Sultan 
ll. Abdülhamid'in niçin Yıldız'a ta­
şınmış oldugu tam olarak bilin 
memekle birlikte, rivayetler çok 
çeşitlidir. Dolmnbahçe'nin konfor 
ve lhıişamını bırakarak yer de�iş­
tirmesinde öncelikle gösterilen se­
bep fazlaca vesveseli olan Sultan'ın, 
Aziz ve Murad'ın hal edildikleri sahil 
saraylarını yeterince gıivenli bul­

mamasıdır. Tahsin Paşa anılarında 
Sultan l l .  Abdülhamid'in kendisine 
·aasıret emnıyeıın babasıdır. evvela 

basiret, sonra emniyet" dedigini ak­
tarmış, Sultan'ın son derece tedbirli 
ve hatta kurumulu bir klşilige sahip 
oldugunu belirtmiştir." Ayrıca ken­

disi için kötü anılarla dolu olan bu 
sarayı geride bırakıp kendine ait bir 

sarayda yeni bir başlangıç yapmak 
istemiş olabilecegi de öne sürülmüş­

tür. Bütün bunlara ek olarak, Sultan 
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Abdülhamid'in şehzadeli�inden ili· 
baren dogaya, kırlara ve açık havaya 
olan düşkünlü�ü de nedenlerden biri 
olarak düşünülmektedir.'' Sebep her 
ne olursa olsun. Sultan l l .  Abdülha· 
m ıd Yıldız'da kendine özgü bir saray 
yaratmış ve sarayın duvarları içeri· 
sinde adeta bir mikrokozmos vücuda 
getirmiştir. Sultan l l .  Abdülhamid'i 

• fri· ,.(.· • •  

rakan bir "isibdad" rejiminin. tck ve 
yegane idare merkezi olarak bütün 

bir imparatorlu�un kalbini temsil 
etmektedir. Saray başkiıtibl Tahsin 
Paşa. Yıldız Sarayı'nın merkezi idari 

yapısı i le Abdülhamid'in konırolcü 
kişili�i arasındaki paralelliklere anı· 
larında yer vermiştir:•s 

ve bu pek çok tartışılan padişahın "Sultan Harnit kuvvetli bir merkezi· 
idare sisteminı. politıkalarını. kişi· 

li�ini anlamak için mutlak suretle 
Yıldız Sarayı'nın incelenmesi ge· 
rekmektedir. Bu gerekliligı !smail 

Müştak Mayakon şu sözlerle dile 
getirmektedir:'' 

"Osmanlı hükümeti demek Yıldız 
Sarayı demektir. Bu iddiayı şu su 
retle ifade etmek mümkündür: Ab· 
dülhamid devri demek münhasıran 

Abdülhamid'in şahsı demektir. Ufak 
büyük her işe kendi şahsının damga· 
sını vurmuştur. Idari, siyasi, iktisadi, 
ilmi, dini ve içtimal bütün ışierin 
ipucu Saraya ba�lı idi. Sultan Hamid 

ve Saray, a�ının ortasında çalışan 

yetçi idi. Mülki, askeri, siyasi, dini ve 

içtimal bütün mesaili Yıldızda topla· 
mıştı. (. .. ) Artık her iş saraydan geçe­
cek, her şey sarayda karar kılacak. 

herkes sarayı melce tanıyacakıı. ( ... ) 

Sultan Hamıt bidayeti cülusundan 
başlıyarak devletin bütün umurunu 

saraya toplamak siyasetini takip et· 
miştir. Bunun Içindir ki idari, iktisadi, 
mülki, askeri, mali, ilmi ve dini bü· 
tün mesai\ ile temas etmek imkanını 
bulmuşlturl. Sultan Harnit her me· 

seleyi ö�renmek ister, her şeyi so­
rar, herkesin ahvalini istiknah eder. 
tayinleri iradel seniyeye mütevakkıf 

olan her memurun tercümeihal vara­
kasını okutturur(du(." 

gözlerden sakınan bir mimari yapıya 

kavuşmuştur. François Georgeon Ise 
Avrupalı bakış açısıyla sarayı "gizemli 
ve kaygı verici" olarak tanımlamıştır. 

Görünmeyen ancak her şeyi gören 
ve kontrol alıında tutan, otorllesini 
daimi olarak hissettiren bir hüküm· 

darın yaratmış oldu�u bir gizem ve 

kaygıdır bahsedilen:'' 

"Yıldız, otuz yılı aşkın bir süre, sadece 
bir saray-ı amire degil. Abdü\hamid'in 
tek ikametgahı olacaktır. Sarayın 

yüksek duvarları ardına kapanan 
Sultan Abdü\hamid. sanki imparator· 
lukta yok gibidir. Onun dünyası fiilen 

Yıldız'ın köşkleri ve bahçeleriyle sı­
nırlı kalacaktır. Ama Yıldız, sultanın 
tck ikametgahı olmakla kalmaz; bu 
saray Imparatorluk yönetiminin kalbi 
haline gelir. Böylece Yıldız bir saray 

olmanın ötesine geçip, bir simgeye, 
Abdü\hamld saltanatının ve Hamid 
rejiminin simgesine, gizemli ve kaygı 

verici bir yere dönüşür. Avrupaiiiara 
göre ise. ancak çok küçük bir bölü­

münü tanıyabildikleri Yıldız yabancı 

bir örümcek manzarası arz ederdi. ve büyüleyici bir dünyadır.· 

Binaenaleyh Abdülhamid'in şahsını Yıldız'a taşınan genç padişahın i lk  

yakından tanımayanlar yahut Yıldız işi, tıpkı Topkapı Sarayı'nda oldugu YILDIZ SARAYI'NıN MiMARi VE 
muhitlnde az çok bulunmamış olan· gibi, sarayın etrafına yüksek duvar· KENTSEL DÜZENLEıoıişi 

lar. Abdülhamid'i yazamazlar." 

Yıldız Sarayı aynı zamanda giderek 
merkezileşen bir imparatorlugun. 
bütün güçleri tek elinde toplamak 
ısteyen bir hükümdarın ve hatta 
Babılili'yi bilinçli olarak sar dışı bı· 

lar inşa ettirmek ve yine duvarlar 
ördürerek idare birimlerini harem 
bölümünden ayırmak olacaktır.'' 

Böylece Yıldız Sarayı, ıS. yüzyılda or· 
ıaya çıkan sahil sarayları gclene�ine 

Yıldız Sarayı'nın barındırdı�ı önem· 

li yapıları incelemeden önce sarayı 
meydana getiren birimler ve kentsel 
ölçekte düzenieniş prensiplerı ele 

sırtını dönerek." Topkapı ve Edirne alınacaktır. Sırasıyla snrayı çcvırh• 
sarayları gibi içe dönük, gizemli ve yen duvnrlnr, çrşll\1 kıııııltıı·, ııvhılııı, 

Mühendis 
A. Berthier 
inuab yabanci 
mlsafirlerin için 
kabul pavyonu 
çlzlml. 
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iç ve dış bahçeler. mimari yerleşim 
ve kentsel düzenlemeler irdelene­
cektir. 

1 .  Duvarlar 

Osmanlı saraylarında, saray-ı hüma­
yunu ve hassa-l hümayunu kentin 
diger bölümlerinden keskin bir şe­
kilde ayırmak üzere yüksek duvar-

ve eski Edirne saraylarının hem de 
Istanbul'daki Eski Saray've Topka­

pı Sarayı'nın etrafı sur duvarları ile 
çevrilmiş, saraya korunaklı bir kale 
imgesi kazandırılmıştır. Bu şekilde 

kent içinde kent olgusunu güçlendi­
ren sur duvarları. saray mensupları 
ile halk arasındaki aşılmaz hiyerarşik 

farkı da vurgulamakta, kendi içine 

Gülru Neclpoglu. Topkapı Sarayı'nı 
çevreleyen surların aynı zamanda 
imparatorun egemenligini ve mutlak 
gücünü de temsil eden simgesel birer 
eleman oldu�unun altını çizmiş tir.'' 

Yıldız Sarayı bütün bölgeye hakim bir 
tepenin üzerine yerleşmesine rag­
men, yüksek duvarların arkasında 
korunaklı. gizemli ve içe dönük bir 
kurguyu yaşatmıştır. Duvarlar, Sultan 
ll. Abdülhamid için gerekli güvenli­
gl saglarken. aynı zamanda bir güç 

sembolü ve görünmezlik kalkanı ola­
rak da sembolik işlevler üstlenmiştir. 

Yıldız Saray kompleksinde bütün ara­
ziyi çeviren dış duvarların yanı sıra. 
kompleksin içinde yer alan resmi ve 

hususi10 daireleri birbirinden ayıran 
birtakım iç duvarlar da mevcuttur. 
Bu iç duvarlar aynı zamanda iç bah­
çeyi dış bahçeden ayırmaktadır." Ali 
Said'in hatıralarına göre ı905 yılında 
Sultan l l .  Abdülhamid'e suikast giri­
şiminden sonra sarayın etrafına yeni 

ve daha güçlü duvarlar yapılmıştır. u 
T.C. Başbakanlık Osmanlı Arşivle­

ri Yıldız Tasnifi'nde. Yıldız Sarayı 
içerisinde veya etrafında duvar 
yapılmasını emreden birçok irade, 
saray içinde ve dışında duvar inşa 

faaliyetlerinin süreklilik arz enigini 
göstermektedir.'' 

Yıldız Sarayı'nın ortalama dört metre 
yüksekilgindeki harpuşta duvarları" 
Sultan l l .  Abdülhamid'e yöneltilen 
çeşitli eleştirllerin de malzemesi 
olmuştur. Senede sadece bir kez 

Hırka-i Saadet ziyareti için Istanbul 
tarafına giden ve kentle hemen hiç­
bir ilişki kurmayan padişah, ·saray 
duvarlarının arkasına saklanan kor­
kak", ·ancak kanatiarına güvenen 
kuşların geçebilecegi kadar yüksek 
duvarların berisinde�· gibi suçlama­
lar ve benzetmeler ile duvar analojisi 
üzerinden kıyasıya eleştirilmiştir. 

ii. Kapılar 

Duvarlarla çevrili her imperi­

al komplekste oldugu gibi, Yıldız 
Sarayı'na açılan kapıların sembo­
lik önemi oldukça büyüktür. Yıldız 
Sarayı'nın duvarları kadar kapıları 
da eleştirilerden payına düşeni al-

lar inşa edilmesi oldukça eskilere kapalı bir saray kültürünün yeşer- mıştır. Ali Said'in kapılar üzerinden 
dayanan bir gelenektir. Hem Bursa mesinde önemli rol oynamaktadır. saraya ve Abdülhamid'e yönelttigi 



bu eleştiriler, aynı zamanda saray 

kapılarının saraylı ve kenıli arasın­
da geçiş sa�layan rolünü, azameti ni ,  
korunaklılı�ını, kapının ardında gö­

rünmeden bütün halkını gözeıleyen 
Sultan'ın sembolik gücünü de vurgu­
lamaktadır: 

"Memleketin başı üzerinde bir fe­
laket satırı gibi duran Abdülhamid 

istibdadı. nazarı hayaliniz önünden 
geçer; çirkin bir a�ız gibi açılan bu 
duvarlardan, Beşiktaş sırtiarına ya­

pışıırılmış kocaman bir günah leke­
sini andıran bu binalardan kalbinize 
dehşet ve haşyet çöker. Gördükçe, 
ö�rendikçe, tecrübe ettikçe anlar­

sınız ki, gece gündüz hiçbir vakit 
kapanmayan bu kapı önünden her­
kes e�ilerek ve küçülerek geçme�e. 
herkes izzetl nefsinden ve insanlık 
gururundan bir parça feda ederek 
girmeye mahkumdur. Bu kapıda öyle 
bir azamet. öyle küstah bir duruş 
vardır ki içinizde isyan fırtınaları ko­
parır, fakat orada bekliyen silah ve 

süngü buna meydan vermemek için 
her dakika gözü açık ve nöbettedir. 

Mecidiye Kapısı saray personeli ve da bilinmekle ve günümüzde Yıldız 
ziyaretçiler tarafından, Valide Kapısı Parkı olan alanı tanımlamakta ve 
harem halkı. yabancı sefirler ve üst içerisinde Malta Köşkü, Çadır Köş-
düzey görevliler tarafından kullanıl- kü, Şale Köşkü, Acem Köşkü ve Ta-

makta olup; Saltanat Kapısı ise sa- Jimhane Köşkü gibi çok çeşitli köşk 
dece padişahın kullanımına açıkıır. ve kasırları barındırmaktadır." 

Oldukça gösterişli olan Harem Kapısı 
da resmi bölümü, Sultan'ın hususi iv. Bahçeler 

dairesinin de bulundu�u harem bö- Osmanlı saray geleneginin en önemli 
lümüne baglayan. yanı ı. avludan ı. 
avluya geçişi saglayan kapıdır. 

iii. Avlular 

Osmanlı saraylarının en tipik 
mekansal özelliklerinden biri de 

genelden özele açılan törensel av­
lular dizisidir. Dolmabahçe ve Çıra­
�an saraylarında mevcut olmayan 
bu tip aviulu düzenlemenin izlerini 
Yıldız Sarayı'nın yerleşim şemasın­

da görmek mümkündür. Topkapı 
Sarayı'ndaki kadar tanımlı ve aksiyel 
olmamakla birlikte, sarayın genel 
mekanlarından özel mekanlarına 
do�ru geçişte avlu sisteminin kulla­
nıldıgı görülmektedir. Resmi daire­
ler ve hususi bölümler, üç ana avlu 

çevresinde gelişen yapılar şeklinde 

unsurlarından biri olan has bahçeler 

sadece sarayın etrafını saran do�al 

elemanlar olarak düşünülmemeli, 
bilakis sarayı tamamlayan ve saray 
yaşantısını tanımlayan bir öge ola­

rak ele alınmalıdır. Osmanlı dünya­
sında son derece gelişmiş olan bahçe 
kavramı, hem düşünsel, hem fiziksel, 
hem de sembolik düzlemlerde var ol­
muştur. Bahçe bir mekan tanımı ol­

du�u kadar hayat ve yaşamı algılayış 

Sulta n  Il. Abdülhamid 'i n  "Cih a n n ü m a  Kö� kü 'ne 

gidip , yukarıdaki küçük öalondan etrabı 

büyük ZeiM dürb ü n üyle 6eyrettiği "  yine Ay� e 

Oöm a n oğlu 'nun  a nıları nda geçmektedir. B u  

yapı. 6a rayından hiç çıkm aya n  Sultan 'ın  

bütü n  teba aöını gözetlediği. Fou ca u l t 'u n  

tabi riyle görün m eden görebildiği bir 

"Pa noptiko n "  olarak d a  dü� ü n ü lebilir. 

Siz susarsınız, susacaksınız: Çünkü 
bu kapının eşi�inde iftira var. teca­

vüz var. ismeli ahlaka tevcih edilmiş 
suikast var. Sonra hepimizin fevkin­
de bir göz, bir karta! var." 

Sarayın iç ve dış duvarları üzerinde 
bulunan en önemli beş kapı, farklı 

isimlerle anılmakta, rütbe ve pozis­
yonlarına göre farklı kişilere hizmet 
etmektedir.'' Bu kapıların hiyerarşik 
önemlerini büyüklükleri, pozisyon­
ları ve bezemeleri üzerinden de oku­
mak mümkündür. Koltuk Kapısı ve 

düzenlenmiştir. Birinci Avlu'da, Bü­
yük Mabeyn, Çit Kasrı. Yaveran Da­
iresi ve Silahhane Köşkü gibi resmi 

daireler ve kütüphane, rasathane ve 
eczane gibi hizmet birimleri bulun­
maktadır. Içeriden ikinci bir duvar 

ile çevrili olan Ikinci Avlu ise Ha­
rem bölümüne ve Sultan Dairesi'ne 
ev sahipilgi yapmaktadır. Sultan l l .  

Abdülhamid'in Hususi Dairesi, Kü­

çük Mabeyn, Yıldız Tiyatrosu. ha­
rem halkının köşk ve konutları ve 

Iç Bahçe bu kısımda yer almaktadır. 

Üçüncü Avlu Ise Dış Bahçe olarak 

tarzının da bir ifadesidir. Bahçe ve 
peyzaj insanın do�aya karşı verdi�i 

daimi savaşı de�il. bireyin ve toplu­
mun içinde var oldugu ve kendini de 
var ettigi bir baglamı tanımlamakta­

dır. 

Yıldız Sarayı ise Osmanlı hasbahçele­

ri arasında özel bir yer tutar. 500.000 
mz'yi bulan arazisinin Sultan ll. Ab­
dülhamid buraya taşınmadan önce 
de koruluk bir av sahası olarak yo 
gun bir yeşil dokuya sahip oldu�t ı ııı 
llnınekıedır. Sulınıı'ııı Jıı ıl'ııyı \ııı·ııy ı 

Yıldız Saat 
Kulesi detayı. 
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Hümayun olarak kullanmaya başla­
masından itibaren bahçeler. çiçek 
tarhları, setler ve su elemanları i le 
birbiri ardına inşa edilen köşklerin 
etrafı düzenlenmiştir. Her bir köşk 
ve kasrın etrafında kendine özgü bir 
bahçe düzenlemesi yapılmış, bu ayrı 
düzenlemeleri birleştirici olarak dü­

şünülen büyük bir suni gölet <ıoo m 

..,. .... _ - -- _...... _ .. - - -

-.... ----

serpiştlrilmiştir. Bu bahçelerin dik­
kati çeken bir tarafı da. binaların 
çevresindeki bahçenin yapıyla birlik­
te bir bütün olarak degerlendirilmiş 
olmasıdır." 

Sultan ll. Abdülhamid'in başlıca 
meraklarından birinin saray bah­
çelerinde gezintiye çıkmak oldugu 

havuzlar. setler. bahçe heykeller!, 
yapay magaralar ve agaç formu ve­
rilmiş korkuluklar dikkati çekmekte­

dir. Özellikle nadide bitkiler ve cins 
kuşlar için sarayın muhtelif yerlerine 

çeşitli sülünlükler,n kış bahçeleri ve 

limonluklar yapılmıştır. Bu Ilmon­
luklardan bazıları oldukça özgün bir 
tasarımın esen olup. dönemin moda 

-- - ------�--
� - - ·.:; 
·a...:-�-

..r.--� ·� -� --..-..... .. 
-·· 

_ ..,.... __ 

Şale Kasrı'nda 
yapılacak 
küdiphanenin 
keşif defteri. 

T C SOAY PRK HH 
lll7 

Şale K6$kü 
Sedefll Salon� 

LıbraryofCooıms 

x ı5-40 m) ise, iç bahçenin peyzajını 

domine etmiştir." Su elemanı saray 
bahçesinde önemli bir yer tutmakta, 
Osmanlı arşiv belgelerinde saray ve 

çevresinde yaptırılan havuzlardan 
sıklıkla bahsedilmektedir. Bir Os­
manlı arşiv belgesinde bahsi geçen 
"Yıldız sarayı civarındaki iki kıta 
bahçe-ı umumıyeden birinin havuzu 
olmadı�ından bir havuz Inşası" lfa-

bilinmekte," bahçe içine yaptırmış 
oldugu çeşitli köşklerde dinlendigi, 
misafirlerini agırladıgı, gölet içinde 
sandal. piyade. koıra ve motor i le 
gezintiler yaptıgı söylenmektedir." 
Afife Baıur tarafından "pitoresk gö­

rünümlü" veya "romantik" olarak 
tanımlanan bahçeleri" Fuaı Ezgü 

olan demir ve cam malzemelerinin 
mahir bir şekilde kullanıldıgı ve bazı 
seraların ısıtıldıgı bilinmektedir.,. 

Özellikle Harem Kapısı'nın hemen 
gerisinde yer alan ve dönemin 
meşhur !talyan mimarı Raimondo 

D' Aronco tarafından tasarlanmış 
olan Limonluk Köşkü art nouveau 

"Dı�arıdan pek önemsiz görünen üslubunun saraydaki seçkin örnekle-
Yıldız sarayı bahçelerine avuçlar ri nden biridir."' 

desi, sarayın hemen her bahçesinde dolusu altın sarfolunmuştur." diye-

bir havuz oldugunu göstermektedir." 
Nurhan Atasoy. Yıldız bahçelerini di­

ger saray bahçelerinden ayırmakta, 
belirli bir master plana göre yapıl­
madıgı ve informel bir düzenleme­
ye sahip oldugu halde Batı bahçe 
düzenlemesinin etkilerini taşıdıgını 
belirtmektedir:� 

"Sarayın ana binalarının çevresi ayrı 
birer bahçe olarak dOzenlenmlştlr. 
Bu düzenlemeler de formel olmaktan 

uzaktır. Bu düzenleme içinde su, en 
önemli elemandır. Bahçeye, gelenek­
sel Osmanlı üslubunda oldugu kadar 

rek degerlend irmiştir." Saray bah­
çelerinde egzotik ve nadir bitkilere 
yer verilmiş, bunun yanı sıra bah­
çelerde meyve ve sebzeler yetiştiril­
miştir. Aynı zamanda çeşitli kuşlar, 
çok sayıda evcil hayvanlar ve saray 
gelenegı olan zürafa. aslan. ayı gibi 
vahşi hayvanlar da be�lenmiştir.� 

Ayşe Osmanoglu anılarında sarayın 
iç ve dış bahçelerinde geçirdıgı za­
manları "en büyük eglencemiz Yıldız 
bahçelerinde gezmekti" diyerek yad 
etmiştir. Cuma selamlıklarından son­
ra genç sultanların. evli abialarının, 
kalfaları n. Sultan Murad'ın kızları ile 
birlikte "kır" denilen büyük parkıakl 

Büyük göletin içindeki ada denilen köşklerde eglendiklerini. "bahçe ta-

alanda bir hayvan kafesi bulunmak­
ta ve bu adacıkta çeşitli hayvanların 
gezindigi rivayet edilmektedir. Sayısı 

ıoo kadar olan yerli ve yabancı pek 
çok bahçıvanın da sarayda çalıştıgı 
bilinmektedir... Dogal topografya-

kımları" adı verilen soguk yemeklerı 
yediklerini ve Malta. Çadır. Talimha· 
ne, Bahçıvanbaşı ve Acem köşklerin­

de vakit geçirdiklerini anlatmıştır. 
Ayşe Osmano�lu saray bahçelerinin 
adeta bir hayvanat bahçesi gibi ol-

devrin Avrupa üslubunun yorumunu ya uyumlu peyzaj düzenlemesi ve dugunu belirtmiş; ayrıca dügün. sün-

sunan süslemeler taşıyan çeşmeler bahçe elemanları arasında fıskiyeli net gibi kutlamalarda bahçenin de 



kullanıldı�ını. yaz günlerinde saray 
bahçesine portalif bir tiyatro kurul­
du�unu da anılarında akıarmışıır.'" 

Sadiye Osmano�lu ise saray hayatı­

nı saray bahçeleri ve babası Abdül­
hamid ile özdeşleştirerek şu şekilde 
tasvir etmiştir: 

"Saray hayatı: dış alemle inibarı ol­
mayan, büyük parklar ve rengarenk 

çiçeklerle süslü. havuzlu bahçeler 
Içinde. Irili ufaklı köşklerle. bunların 
da içinde, müstakilen yahut onun da­
irelerine dagılmış. umumiyetle saray 
kadınlarının, kızları nın, çocuklarının. 
babamızın şefkat ve muhabbet dolu 
kolları ve nazariarı altında geçen bir 
yaşama ıarzıdır. Kendine göre. özel 
bir akışı vardı." 

Kısaca ıoparlamak gerekirse. Yıldız 
Sarayı, nadide bitkiler ve cins cins 

hayvanlarla donatılmış özenil bah­
çeleri ve geniş koruları ile bütündür. 
Saray hayatını anlamlandıran, çer­

çeveleyen ve tamamlayan hasbah­
çeler. Osmanlı kültürünün. degişip 
dönüşse bile, devamlılık arz eden 
önemli bir ö�esidir. Dolayısıyla saray 
bahçelerlni. bahçe kültürünü ve ya­
şayışını kavramadan Yıldız Sarayı'nı 

anlamiandırmak mümkün görünme­
mektedir. 

v. Kentsel Yerleşim 

ve Mimari Düzenleme 

Yıldız Sarayı, eski dönem Osmanlı sa­

raylarına benzer bir kurgu taşıyarak 
kent Içinde kent konseptini tekrarla­

maktadır. Marangozhaneleri. sayısız 
atölyelerl. muıfakları. ahırları. ec­
zanesi, fabrikaları, savunma ve özel 

güvenlik birimleri, resmi daireleri, 
konaklama alanları. sebze ve meyve 
bahçeleri, kütüphanesi, sanat galeri­
si. müzesi. silahhanesi ve tiyatrosu 

ile kendi kendine yetebilen ve dışa 
kapalı bir dünya yaratılmışıır. Otuz 
üç senelik hükümdarligının büyük 

bölümünü Yıldız Sarayı kompleksin­
de geçiren Sultan l l .  Abdülhamid, 

bayramlarda ve özel günlerde Dol-

Afife Batur, köşk ve pavyonlardan 
oluşan Yıldız Sarayı'nın yerleşim dü­

zenini "ıopografyaya uygun ve line­
er" olarak tariflemiştir. ıoo'e yakın 
irili ufaklı yapı birimlerinin pek ço�u 
kuzey-güney aksında inşa edilmiş, 
zamana yayılmış ve görece "sponıan" 
olan bu gelişme şeması içerisinde 

yapılar arasında yer yer küçük piaz-

zalarla genişleyen bir tür sokak do­
kusu orıaya çıkmıştır."" Saray yerleş­

kesi sürekli olarak. adeta organik bir 
şekilde. de�işmiş ve dönüşmüş,� sa­
ray "sürekli bir şantiye" halinde kal­
mıştır. Sultan l l .  Abdülhamid'in kendi 
döneminde yapılan yapıları bile ge­
rektiginde yıkıırdıgı, yerlerine farklı 
yapılar inşa ettlrdl�l. bazı yapıların 
ise yangın nedeniyle zarar gördügü 
ve yenilendikleri bilinmektedir.�ı 
Elektrik, telefon ve merkezi ısııma 
gibi son teknolojilerin de sarayda 

uygulandıgı bilinmektedir." Işin i l­
ginç tarafı. Yıldız Sarayı dahilinde 

yapılan yapıların hemen hepsinin 

farklı birer mimari üslupla yapılmış 
ve hatta bazı yapılarda her bir oda­
nın farklı stillerde dekare edilmiş 
olmasıdır." Pars Tu�lacı. sarayın 
farklı formları ve teknikleri birleşti­
ren mimarisini "eklektik" olarak nite­

lendirmiş ve bu mimariyi "Tanzimat 
Üslubu" olarak tanımlamıştır.•' Ali 

mabahçe Sarayı'na gitmek ve sene- Said anılarında Merasim Dairesi'nin 
de bir kez Topkapı Sarayı'nı ziyaret "salonlarının her birinin bir milletin 
etmek dışında Yıldız'dan hiç ayrılma- usulüne uygun olarak" döşendigini 
mış ve bütün yaşam kurgusunu Yıldız belirımiştir. Bu şekilde farklı üslup-
Sarayı'nın yüksek duvarları içerisin- ların aynı yerleşim içerisinde yer 
de düzenlemiştir. alması, gençliginde ı867 Paris Ulus-

lararası Sergisi'ni gezen ve küçük bir 

alanda bir dünya temsili olarak gö­
rülen bu "mikrokozmostan" çok et­
kilenen Abdülhamid'in Yıldız Sarayı 
içerisinde küçük bir evren yaraıma 
çabası olarak da degerlendirilebilir. 

Yapı ölçe�indeki farklılaşmanın bir 

başka sebebi de. sarayda farklı mi-

mar ve mühendislerin çalışma ola­
nagı bulmuş olmasıdır. Pars Tuglacı 
Balyan ailesinin Yıldız Sarayı'nda 
pek çok yapının mimarı olarak çalış­

tıklarını ve sırasıyla Garabed Arnira 
Balyan'ın Eski Yıldız Köşkü; Agop ve 
Sarkis Balyan'ın" Büyük Mabeyn, 
Çadır Köşkü, Çit Kasrı. Ferhan Köş­
kü. Malta Köşkü ve Şale Köşkü, Ha­
midiye/Yıldız Camii ve Saat Kulesi; 
Simon Bey'in ise Yıldız Köşkü ya 
pılarının inşasında rol aldıklarını 

belirımektedir.•' Mimar Vasilaki ise 
günümüze kadar ulaşmayan Yeni 
Köşk'ü tasarlamıştır." Ayrıca Ale­

xandre Vallaury, Yanko. loannidis 

gibi isiınierin de Yıldız'da görev aldıgı 
söylenmektedir. Sultan'ın gözde mi­
marı ise ı894 Dersaadet Ziraat ve Sa­

nayi Sergl-i Umumlsi Için ülkeye da­
vet edilen Raimondo D'Aronco'dur."' 
Her ne kadar sergi büyük deprem 

yüzünden gerçekleşememiş olsa da 
D'Aronco saray mimarı olarak gö­

revlendirilmiş, hem var olan yapıla­
rın bakım ve onarım çalışmalarını. 
hem de Yıldız Sarayı'na yeni yapı­
lar inşa etme görevini ilstlenmlşılr 
Satur'un !talya Udinr nrşlvlı•rlnılı• 
yapıı�ı çnlışnınlnr ı �Oıı• Hııııııııııılıı 

Kızlaratası 
Dairesi. 
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Iç Bahçe, kanal 
ve Cihannüma 
Köşkü. 

l..ıbrıı.ry vr Con�� 

D'Aronco Yıldız Sarayı içerisinde Li­

monluk Köşkü (ı895), Küçük Pavyon 
(ı895?l. Çini Fabrikası (ı89J·ı897l. 

Tiyntro ? (ı894-ı9ool. Yaveran Da­
iresi (ı897-ı900), Kabul ve Merasim 
Köşkü ( ı894-ı900), Harem Binala­
rı ve Hamam, Manej, Ahırlar. Kış 

Bahçesi. Kebap Köşkü gibi yapılara 
imza atmıştır.'' Yıldız Sarayı Müdürü 

Bülent Bilgin ise Küçük Mabeyn'in 
de D'Aronco'ya ithaf edildigini 
belirtmektedir.� Ayrıca Başbakanlık 

Abdülhamid'in cı rı notweau üslupta Yaveran Dairesi gibi sarayın idari 
olanı tercih etti�i bilinmektedir. Sul- birimleri ve kabul salonları bulun-
tan her konuda oldugu gibi mimari maktaydı. Yine Birinci Avlu'da yer 

konusunda da, hem saray içindeki 
hem de saray dışındaki önemli ya­

pılar söz konusu oldugunda, kontrol 
mekanizmasının elinde tutmakta­
dır. Bu anlamda. sarayın morfolojik 

yapısını ve mimari düzenienişini l l .  
Abdülhamid'in kişiliginin ve hatta 

politik duruşunun yansımaları olarak 

düşünmek mümkün görünmektedir. 

Osmanlı Arşivleri'nde "Le'lngenieur SARAY YAPILARI 

alan Marangozhane: eczane olarak 

kullanılan Güvercinlik Köşkü: Fe· 
rik Mehmed Paşa'nın başkanlıgında 
silah müzesinc dönüştürüien Silah· 

hane Köşkü:" hemen karşısında yer 
alan Müzehane; degeri! kitapların 
toplandıgı Kütüphane:"' doldurul­
muş keiebekier. böcekler ve kuşla­

rın sergilendigi Böcek Müzesi" ve 
Güzel Sanatlar Galerisi ise Franço· 
is Georgeon tarafından "burjuva 

Sultan"'" olarak tanımlanan Sultan 
ll. Abdülhamid'in özel zevklerinin 
ve habilerinin mekansal bir yansı· 
ması olarak karşımıza çıkmaktadır. 
1 1 .  Abdülhamid kendince degeri i 
gördügü ve iktidarını meşruiaştıra­
cagını düşündügü nesneleri Yıldız 
Sarayı çatısı altında toplamış ve sa· 
rayın en kamusal alanı olan Birinci 

Avlu'da sergilemiştir. Örnegin, Aya 
Irini'deki silah müzesinin kapatıla· 

rak, Osmanlı lmparatoriugu 'nun ta· 
rlhi ve askeri kökenini temsil eden 
bu eserlerin Topkapı Sarayı'ndan, 
gücün yeni merkezi olan Yıldız 
Sarayı'na taşınması ile, Sultan i l .  
Abdüihamid imparatorluk geçmişine 
sahip çıkarak otoritesini simgesel 
anlamda meşrulaşıırmıştır'' Bu an­

lamda Abdüihamid geleneksel bir 
Osmanlı padişahından ziyade Avru· 
pal ı bir hükümdarın mekansal düze­
nini Yıldız Sarayı içerisinde ortaya 

koymuş ve sarayın mimari kurgusu· 
nu araçsaiiaıtırarak. çiaııek istedigl 

·kültürlü, sanatkar. zengin- hüküm­
dar imajını mekan üzerinden temsil 
cdebilmiştir. 

parti de S.M.I. Le SULTAN" titri ile 
A. Berthier imzalı bir pavyon hari- Bu bölümün amacı sarayda yer al· 
tası ve cephe çizimi bulunmuştur.'' mış veya almakta olan çeşıtli ya-

Farklı mimarlar tarafından farklı sü· 
reçler içinde oluşmalarına ragmen 
Yıldız Sarayı içerisindeki pek çok 
yapı birbirlerine köprüler. tüneller 
ve geçitler ile baglanmış ve üsluptaki 
farkl ılık mekanların devamlılıgı ile 
dengelenmiş tir. 

Sulıan l l .  Abdülhamid'in çeşitli 
mimarlar tarafından yapılan çi· 
zlm ve perspektifleri inceledigi, 
seçimler yaptıgı ve önerilerde bu· 
lundugu bi linmektedir.� örnegin 
D'Aroııco'nun Tarım ve Sanayi Ser· 
gisl Için tasadamış oldugu yapılar 

Sultan'ın onayına sunulmuştur. Ben· 
zer şekilde D'Aronco'nun Şeyh Zafir 
için tasarlamış oldugu üç farklı tarz· 

da türbe önerisi arasından. Sultan l l .  

pıların mimari tariflerini yapmak 
degil, l l .  Abdülhamid'in kişiligi ile 
mck<in ilişkisini yapılar üzerinden 
okumaya çalışmak olacaktır. Daha 
önce de belirtildigi gibi Yıldız Sarayı, 
fonksiyonların ayrışııgı çeşitli avlu­
lar etrafında düzenlenmiştir. Hizmet 
ve yönetim yapılarının bulundugu 
Birinci Avlu'da Abdülaziz zamanında 
Agop ve Sarkis Balyan'a yaptırıimış 
olan ve Uşakiıgii'e göre "az çok saray 
denmeye layık" tek bina olan Büyük 
Mabeyn;" l l .  Abdüihamid'in yabancı 
sefirleri ve diplamatları kabul ettigi 
ve Rus ve Yunan harplerini saraydan 
çıkmadan yönettigi karargah olarak 
kullanıian Çit Kasrı:" Raimondo 
D'Aronco tarafından tasarlanan ve 
"chalet" tarzı sivil bir yapıyı andıran 

Harem bölümünün ve sultan daire· 

lerinin bulundugu Ikinci Avlu ise l i .  
Abdülhamid'in kişisel zevklerinin, 
yaşam tarzının ve aile ilişkilerinin 
bir sonucu olarak şekillenmiştir. Ra­
imondo D' Araneo'ya atfedi len6' ve 
özeilikle iç dekorasyonunda arı no­
uveau etkisinin hissedildigi iki katlı 

kagir bir yapı olan Küçük Mabeyn, 
Sultan l l .  Abdülhamid'in çalışma. 

yemek. istirahat, kabul ve yatak oda· 
larını barındıran çok amaçlı özel bir 

dairedir.'' Farklı kaynaklarda 'Husu­
si Daire'. 'Büyük Köşk', 'Yeni Köşk'. 
'Özel Daire' gibi isimlerle anılmak· 



ıa olan ve Sulıan l l .  Abdülhamid'in 

özel kullanımına ayrılmış bir başka 
köşk ise Küçük Mabeyn'e içeriden 
bır galeri ile ba�Janmaktaydı. '• l l .  

Abdülhanıid'Jn dış dünya i le  baglan­
lısını saglayan bir diger tutkusunun 
da tiyatro ve müzik oldugu bilinmek­

te ve Ayşe ve Şadiye Osmanoglu'nun 
anılarından Saray Tiyatrosu'nun,61 
hanedan bireylerinin sosyal hayatla­

rının önemli bir parçasını teşkil enigi 
anlaşılmaktadır '' Ayrıca imparator­
luk genelinde yasak olan sinema, 
saray tiyatrosunda gösterilmekte." 

sarayın Muzika-i Hümayun adı 
verilen bir orkestrası oldugu ve 
bazen haremdeki kızlar tarafın­

dan müzik ve dans icra edildigi de 
anlatılmaktadır " Halit Ziya Uşaklıgil 
ise bu tiyatroyu ve oynanan oyunları 

kıyasıya eleştirerek "İtalyan opera 
heyetlerinin dökümülerinin ( ... ) gü­
lünç bir halde ıcra eıtikleri eserler 

olarak tasvir etmiştir." 

Yıldız Sarayı'nı geniş bahçesi ve 

bahçe köşkleri olmaksızın düşüne­
meyiz. Abdülaziz zamanında Çıragan 
Sarayı'na bir köprü ile baglanan bu 
geniş alanda Sarkls Balyan tarafından 
yapılmış Malıa ve Çadır köşkleri yer 
almaktaydı. ı900 yılında lstanbul'a 

gelen Iran Şahı Muzafferüddin'in 
karşılanması için inşa edilen Acem 
Köşkü: yapay göletin üzerindeki ada­

cıkta yer alan Ada Köşkü ve Iç Bahçe 
ile Dış Bahçe'yi ayıran büyük setin 
üzerinde Bogaz'a hakim bir noktada 
kanunılanmış olan Clhannüma Köşkü 
l l .  Abdülhamid'in gündelik yaşam ter­
cihleri hakkında bize Ipuçları sunar­
lar. Raimondo D'Aronco'ya atfedilen 
ve küçük ölçegine ragmen özen l i  art 

nouueau detayları ile göze çarpan 
Ada Köşkü'nü Ayşe Osmanoglu şu 
şekilde anlatmıştır:"' "Sarayın Selam­
lık Bahçesi'ndeki Büyük Havuzda ba­
bamın küçük, motorlu filikası vardı. 
Bahçeye Haremle çıkııgı zaman bu 

yından hiç çıkmayan Sultan'ın bütün 
tebaasını gözetledigi, Foucault'nun 
tabiriyle görünmeden görebildigi 

bir "Panoptikon" olarak da düşünü­
lebilir. ı893-ıB94 yıllarında kurulan 
Yıldız Çini Fabrika-i Hümayunu" ise 

Sultan l l .  Abdülhamid'in sanayi ve en 
son teknolojiye verdigi önemin de 
bir göstergesi olarak düşünülmeli­

dir. O dönemde porselen üretiminin 
dünyada bir prestij meselesi olarak 

kabul görüldügünü akılda tutarak; 
saray arazisi içerisinde "en yeni tek­

nikleri kullanan bir fabrika71" kurma­
nın Osmanlı lmparaıorlugu'nu sanayi 
ülkeleri statüsüne çıkarma gayreti ve 

aynı zamanda bu devletlere bir mey­
dan okuma çabası oldugu sonucunu 
çıkarabiliriz. 

Yıldız Sarayı ve Abdülhamid ile 
özdeşleşen bir başka yapı ise üç 

aşamada tamamlanmış olan Şale 
Köşkü'dür. Birinci kısmın ıB79-ıBBo 
yılları arasında tamamlanmış oldu­

gu düşünülmekte: ikinci bölümün 
ise Almanya Imparatoru ll. Wilhelm 
ve eşinin Istanbul ziyareti için Sar­
kis Balyan tarafından ı889 yılında 
yapıldıgı bilinmektedir. Diger bö­
lümlere oranla oldukça büyük olan 

üçüncü kısım -Merasim Köşkü- Ise 
Raimondo D'Aronco tarafından ı898 
yılında tamamlanmış ve Almanya 

Imparatoru'nun ikinci ziyareti için 
hazırlanmıştır. Oldukça özenil bir 
şekilde tanzim edilen 6o oda ve 

dört salonun her birinde farklı bir 
dekorasyon uygulannııştır.71 Uşak­
lıgil yapıyı "tam bir saray olmayan. 
daha ziyade büyük sergilerde yıkıl­
mak üzere inşa edilmiş muvakkat 

binalara" benzetmiştir." Sultan l l .  
Abdülhamid'in l l .  Meşrutiyet'in lla­
nından sonra mebuslara verdigi 
meşhur davet yine bu salonda ya­

pılmıştır. Cumhuriyet'in ilanından 
sonra 'Casino' olarak kullanı lması" 
ise Şale Köşkü özelinde, hem Sul-

motora biner, haremlerini, kızları- tan ll. Abdülhamid'in hem de Yıldız 
nı yanına alır, böylece adaya kadar Sarayı'nın kaderini adeta özetlemek-
gider, orada iner, Küçük Köşk'te tedir. 
oturur kahve içerdi." Sultan l l .  

Abdülhamid'in "Cihannüma Köşkü'ne Saray duvarlarının dışında ka lmakla 
gidip, yukarıdaki küçük salondan et- beraber, Yıldız Saray kompleksinin 
rafı büyük Zeiss dürbünüyle seyreı­

tigi" yine Ayşe Osmanoglu'nun anı­
larında geçmektedir.'' Bu yapı, sara-

vazgeçilmez bir parçası olan Yıldız 
Camii (ı886) ve Yıldız Saat Kulesi 
(ı89o) Sarkis Balyan'a yaptırılmıştır. 

Abdülhamid rejiminin simgesi ha­

line gelen saat kuleleri, imparator­

Jugun dört bir yanında inşa edilmiş 
ve padişahın görünmez varlıgının 
birer simgesi haline gelmiştir n Yıl­
dız Camii ise mimari üslup. bezerne 
ve dekorasyon açısından son derece 
özgün bir yapıdır. Selçuk Baıur, Yıl­
dız Camii'nde "saray imgesinin öne 
çıkııgını" söylemekte: iç mekanda 
kullanılan renkler ve zengin beze­
meler, oryantalist çizgiler taşımakla 
beraber, oldukça özgün bir mimari 
dile Işaret etmekte ve caminin im­
perial havasını öne çıkarmaktadır.'' 
Yıldız Camii mimari özelliklerinin 

yanı sıra. konumu ve sembolik kul­
Janımı açısından da Abdülhamid 
rejimi ile özdeşleştirilmiştir. Yıldız 
Sarayı'ndan çıkmak istemeyen ve 

son derece vesveseli olan Sultan 

l l .  Abdülhamid, saltanatı boyunca 
Cuma selamlıklarından vazgeçme­
miş, hatta Cuma selamiıkiarını tö­
renselleştirerek, imparatorluk gü­
cünün temsil edildigi bir gösteriye 

dönüştürmüştür." Sarayın yanı ba­
şında inşa edilen bu cami, Yıldız'ın 
imparatorıugun tek ve mutlak m�r 
kezı olnıa Iddiasını guçl�nıllrııwkw, 

aynı 7amnııdn \ıılınn'ııı wilvı•ııliQI 
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Çeşmesi. 

Harem 
Dalresi'nde 
Kadınefendiler 
Bölümü. 

SONUÇ 

Yıldız Sarayı günümüzde halen bir 

bilinmezler odagı olmayı sürdür­
mektedir. Bu anlamda sürekli olarak 

degişim ve dönüşüm içinde bulunan 

ve son derece girift ve kompleks bir 
yapıya sahip olan bir yapı grubunu 
incelemek için bu metnin kapsa­
mının yeterli olmadıgı aşikardır . 
Ancak. sarayı yalnızca mimari ele­

manlar toplamı olarak kabul eden 
bir yaklaşımdan ziyade; bu çalışma 
Yıldız Sarayı'nın mimari kurgusu ile 
il. Abdülhamid'in yönetim şekli ve 
mantalitesi arasındaki ilişkiyi irde­
lemeyi hedenemektedir. Sultan l l .  

Abdülhamid'in, senede ik i  kez bay-

D 'A ronco 'n u n  Şeyh Zat ir için taöarladığı üç tarkit ta rzda türbe 

a raö ından. Ab dülhamid art nouveau üölu pta ola n ı  tercih etm i�tir_ 

Su ltan her kon uda o lduğu gibi m i m a ride de. hem öa ray içindeki hem de 

öaray d ı� ı n daki önemli  yapıl a r  6 ÖZ ko n uw olduğu n da. kontrolü el inde  

tutm akta d ı r. Sa ray ı n  m o rto/oj ik ya pıö ın ı  ve  m i m a ri d üzenleni� i n i  

Abdü lh a m i d 'i n  ki� i liği n i n  v e  hatta politik d u ru� u n u n  ya nö ımaları 

o tarak dü� ü n m ek m ü m kündü r. 

ni temınat altına almaktadır. Her 
ne kadar Sultan l l .  Abdülhamid'e 

düzenlenen suikast girişimi Yıldız 
Camii'nin avlusunda meydana gelse 
de; yolların, seyircilerin ve halkın 
sıkı şekilde denetlenmesi ve her 

sından Yıldız Camii'nin konumu son 
derece önemlidir .... Özellikle Büyük 
Mabeyn'in yanına yabancı konukla­

rın törenleri izlemesi Için inşa edilen 
Set Köşkü düşünüldügünde. Sultan l l .  
Abdülhamid'in Cuma selamiıkiarına 

ramlaşma için Dolmabahçe Sarayı'na 

ve Hırka-i Saadet ziyareti için yılda 
bir kez Topkapı Sarayı'na gitmek dı­
şında. Yıldız Sarayı'ndan hemen he­

men hiç çıkmadıgı düşünülürse.'' bu 
yerle�ke içinde kur�uladıgı hayatın 
ve mimari düzeniemelerin azımsa­
namayacak rolü daha iyi anlaşıla­
caktır. Bu metin, tarihsel baglam ile 
mimari baglamı örtüştürmeye çalı­
şarak. Sultan l l .  Abdülhamid döne­

mini farklı bir bakış açısı ile deger­
lendirmeyi amaçlamaktadır . 

Bütün bir imparaıorlugun otuz üç 
yıl boyunca yönetildigi bu merke­
zin, dagınık ve merkezsiz yerleşimi 

büyük bir ironi olarak görünmekle 
birlikte. Sultan ll. Abdülhamid'in 
kişiligine. aile hayatına. gündelik 
rutinine ve politikalarına uygun bir 
ag sistemi şeklinde organize edildigi 
söylenebilir. Sultan l l .  Abdülhamid 

hafta düzenlenen selamlık töreninin ve Yıldız Camii'ne verdigi sembolik giderek daralan bir çemberi n mer-

planlanan şekilde gerçekleşmesi açı- önem daha da iyi anlaşılmaktadır. kezinde oturan bir hükümdar port-



resi çizmemekte; tersine, genış bir 

bilgi ve kontrol agının içine nüFuz 
etmiş bir siyasi erkl temsil etmek­
tedir. Dolayısıyla, merkezde oturan, 

yeri yurdu tam olarak bilinen. kanlı 
canlı bir figür olmak yerine; Sultan 

l l .  Abdülhamid görünmeyen ama 
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BRÜKSEL'DEN İSTANBUL'A 

MANİFfSTO ÜZERİNE NOTLAR 
MEHMET Ö. ALKAN 

yayınlanma6mın üzerinden 163 6ene geçen Manifesto 'n u n  kendiM kadar. çe�itli 

ba6kılara yazılan ön6özler de kitabın mütemmim cüzü olmu�tur. 1888 yılında 

Samuel Moore 'un Engel6 ile birlikte yaptığı Ingilizce çeviri6inin. en çok kullanılan 

Ingilizce ba6kı olduğu 6öylenir. Bu ba6kı bizim açımızdan da önemli. zira [nge/6. 

30 Ocak 1888'de Ingilizce ba6kıya yazdığı ön6özde Manifesto 'n u n  IManbul 'da 

Ermenice bir çeviri6inin yapıldığını ama yayıncıMnm da çevirmenin in de 

ba6maktan vazgeçtiğinı yazmaktadır . . .  

La Malson du 
Cygne binasına 
adını veren ve 
6n Ci!'phHI ... 
kapının 
ılstünde 
bulunan kutu 
heykell. 

foıotr�f Foto..� 
CMetunctO Alkan) 

Marks ve Engels 
tarafından 
Komünist 

"LA MAISOJ'I DU CYGI'IE" 

- ManlfHto'nun 

Grote Markt/Grand'Place Brüksel'In 
dünyaca bilinen meydanı. Görkemli 
belediye binası ve onun tam karşı­
sında şimdi kenı müzesi olan kralın 
evi bulunuyor. Meydanı çevreleyen 
ve bir kısmı danıel gibi işlenmiş bi· 
naların "Melek", "Kayık", "Migfer". 
"Çanıa", "Tavuskuşu". "Tilki", "Dişi 
Kurt", "Uçurtma' ... gibi ilginç isim­
leri var: Bunların arasında yer alan 
La Malson du Cygne Grote Mark'ın 
en güzel binalarından biri. üzerinde 
de yazdıgı gibi ı698'de yapılmış. La 
Malson du Cygne "Kugu Evi' demek. 
Binaya bu ismin verilmesının nedeni 
binanın ön cephesinde ve ana giriş 
kapısının hemen yukarısında yer 
alan gösterişli ku�u heykeli. 

insanların kullanamayacagı kadar 
pahalı bir lokanıa. Bina yapılışı son­
rasında bir süre Kasap Loncası'nın 
!onca binası olarak kullanılmış. Fa­
kirlere ücretsiz yiyecek de dagııılmış. 
Ama bu binayı degerll kılan başka 

bir özelligı var. Şimdiki haline bakıp 
inanması çok güç. ancak bu binada. 
bir zamanlar Avrupa'da ve dünyada 

müthiş bir hareket başlatmış olan ve 
dünyanın en çok dile çevrilen. en ta­
nınmış kitaplarından biri olan Komü­

ni6t Manite6tO yazılmıştır. Ama lo­
kanıanın resmi silesinde bile (h tıp:/ 1 
www.lamalsonducygne.be) buna da tr 
herhangi bir bilgi yer almaz. Binanın 
Içinde de Marks'a veya Komü ni6t 

Monije6to'ya dair bir bilgi yok. An­
cak kimi gazete tanııım yazılarında 
ve seyahat önerileri veren siıelerde 
adeta çelişkili bir cazibe unsuru ola­
rak. binada 'Karl Marks ve Friedrich 
Engels'in Komünl6t Monlje6to'yu 

ı yıl boyunca 'pişirdigi/uydurdugu/ 
tezgahladıgı' gibi Ifadeler yer alır. 
Aslında bunların biraz da turist çek­
mek için yazıldıgı açık. Brüksel'in en 
pahalı lokanıalarından biri olan ve 
mahzenindekl ıo bin şarapla övünen 
La Malson du Cygne'de bir zamanlar 
Kom ü ni61 Man i!e61o'nun yazılmış 
oldugunu ve fakiriere ücreısiz yemek 
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yazıldıtı 
Brüksel'de 
Grote Markt/ 
Grand'Piace'da 
bulunan 
La Mat.uın 

du ()sn< 
binasının dıştan 
görünüşü. 

foıotraf Foıo-Memo 
(Mehm�ı O. Alkan) 

ne ait. ı959 yılından beri faaliyette 
olan lokanıa oldukça iddialı. o kadar 
ki kendısını "Belçika gastronomi tacı­

nın mücevheri' olarak adiandırıyor. 
Rezervasyonsuz girmek mümkün de­
�11.  Tahmin edilecegı gibi sıradan bir 
Ogün yemek için bile ciddi bir fatura 

Bina şu anda Bruksel'in dünyaca ta- ödemenizi gerektiriyor. Dolayısıyla dagıııldıgını hatırlamak yeterince 
nı nmış en lüks lokanıalarından biri- "Osı ıabakaya' hizmet veren. sıradan Ironi içeriyor olsa gerek. 



KUGU EVi'NiN KOM ÜNiSTLERi 

Brüksel ı9. yüzyılda "liberal ülkenin 

liberal şehri" olarak On salmış ur. Yic­
tor Hugo. Aguste Rodin, Paul Verlai­
ne. Charles Baudelaire ve Alexandre 
Duma s gibi muhalif mülteciler buraya 
gelmiş ler. yaşamlarının bir bölümünü 
burada sürgün olarak geçirmişlerdir. 
Grote Markı Meydanı'na bakan bi­
nalardan bir digeri Güvercin Evi'dir. 

Burası ı8sı'de l l l. Napolyon'un reji­
minden kaçan ve "hayat bir sürgün­

dür" diyen Yictor Hugo için sıgınak 
olmuştur. 

Karl Marks ı845'te Fransa'dan ko­
vulduktan sonra Avrupa'nın en 
liberal ülkesi olarak düşündügü 

Belçika'ya gelir. Eşi ve çocuklarıyla 
yaklaşık 3 yıl boyunca Brüksel'de 
kalacaktır. La Malson du Cygne 
ise ı846'dan ı848 Mart'ına kadar 
Karl Marks'ın yoldaşlarıyla buluş­

ıugu ve larıışmalar yapııgı bir yer 
olmuştur. Öte yandan. KomüniM 

Birlik tarafından ı847'de Londra'da 

düzenlenen kongrede ayrıntılı bir 

parti programının Karl Marks ve Fri­
edrich Engels tarafından yazılması 
kararlaştırılmışıır. Sonradan "dün­
yanın en etkili siyasal eserlerinden 

biri" olarak nitelenen ve Komüni•t 

ManibeMo olarak anılacak söz ko­
nusu parti programı. ı847'nin son 
aylarından itibaren Marks ve Engels 
tarafından La Malson du Cygne'de 

kaleme alınacaktır. 

Bu binada o sıralarda fakiriere yemek 

dagııılmakta ve aynı zamanda bar ve 
kahvehane olarak kullanı lmaktadır. 

La Malson du Gygne'in arka oda­

larından birinde Marks'ın. emekçi 
sınıfının nasıl sömürüldügünü anla­
tan dersler verdıgı de bilinmektedir. 

Marks ve yoldaşları ı847'yi ı848'e 
baglayan yılbaşını bu binada kutla­

mışlardır. Bu bina Belçika sosyalist 
tarihi açısından da önem taşıyor. 
Zira ı885 yılında Belçika Işçi Partisi 
de bu binada kurulacaktır. 

Binanın üzerine Alman sosyal de­
mokratlarının talebi ve Brüksel 
Belediyesi'nin katkılarıyla 2ı Eylül 

2006 tarihinde Karl Marks anısına 
iki plaket asılmıştır. Binanın bir ta-

rafına konulan plakette Almanca 
ve Ingilizce, diger tarafına konulan 

plakette Brüksel başkent bölgesinde 
kullanılan her iki resmi dilde yani Fe­
lemenkçe ve Fransızca olarak "Karl 
Marks Şubat ı845'ten Mart ı848'e 
kadar Brüksel'de yaşadı. Yeni yılı 

Alman Işçiler Dernegı ve Demokrasi 
Birilgi ile bu binada kutladı." yaz­
maktadır. Ancak plaketierde Komü 

ni6t Manibe•to'nun burada kaleme 
alındıgı belirtilmemiştir. 

Ayrıca bu plaketin üstünde bir baş­

ka plaket var ve plakette "Belçika 
Işçi Partisi 5 ve 6 Nisan ı88s'te bu­
rada Kuruldu" (lcı Fut Fonde les 5 et 
6 Avril ı885 Le Parti Ouvrler Belge/ 
Hier Werd op 5 en 6 April ı885 de 
Belgische Werklledenpartygesticht") 
yazıyor. 

Marks'ın Brüksel'de 9 kez ev degiştir­

digi biliniyor. Brüksel'de son iki yılını 
geçirdıgi ev tespit edilmiş durumda. 

I(Rue jean D'Ardenne, so. lxelles, 
Bruxelles. Belgique/jean D'Ardenne 
Straat. so. Elsene. Brussel. Belgi�)l 
lxel les-Eisene mahallesindeki bu ev 

şimdilerde mesken olarak kullanılıyor 
ve bir de Yoga merkezi ilanı var. Karl 
Marks Evi olarak adlandırılan binanın 

üstüne yine yakın bir zamanda "lxel­
les Yerel Tarih Dern�i" tarafından bir 

plaket çakıldı. Plakette ·ıxelles Yerel 
Tarih Dernegi, KARL MARKS BURADA 
YAŞADI, ı846-ı848" cümlesi yazılı: 

CERCLE D'HISTOIRE LOCALE 
D'IXELLES ICI VECUT 
KARL MARX ı846 - ı848 

Aslında sosyalist hareketin tarihi 
geçmişı ile ilgili bu tür plaketlerın 
asılması veya heykeller yapılıp ka­
musal alanlara dikilmesi Avrupa'da 

ve Amerika'da yeni yeni, neredeyse 
20oo'll yıllarda görülmeye başladı. 

Sosyalist hareketin tarihi açısından 
önemli olan bina, mekiin ve meydan­
lara açıklayıcı plaket asma k, heykeller 

yapmak gibi uygulamaları Türkiye'de 
de başlatmanın zamanı gelmiş olsa 
gerek. Örnegin ı Mayıs ı977'nin anısı­

na Taksim'e bir heykel yapmak. pla­
ket asmak. neden olmasın? 

KOMONIST MAN/ftSTO'NUN 

1887'0E iSTANBUL'DA 

ERMENiCE BASILDIGI 

EFSANESi 

Kugu Evi'nde bitırılen kısaca Mani­

be6lo veya Kom ü niu Manibe6to, 

orijinal adıyla Manibeu der Kom­

munl6ti6chen Partei. yani Komü­

ni61 Parti Manlbe6to6u Londra'ya 

gönderilerek 2ı Şubat ı848'de Al­
manca yayınlandı. Yayınlanma­
sının ardından Avrupa'daki ı848 

Devrimleri'nin de başlatıcısı oldu. Bu 
nedenledir ki Belçika Kral ı l . Leopold. 

Manibeoto'nun yayınlanışını izleyen 
ay, Mart ı848'de Karl Marks'ın ülke 

Içinde KontOnisı 
Manlfesto'nun 
ya'Z.ıldıtı L4 

Mal&on du 

Cygne'ln de 
bulundulu 
binalar 
toplulugu. 

F'mogrnf foto Mrnıo 
(Mehmcı O Alknnl 

-

-
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Almanca­
lnglllıce plaket. 

Fransnca­
Felemenkçe 
plaket. 

Mantte.st'ln 
ıı Şubat ı8-48'de 
yapılan 
ilk baskısı. 

(Mthmtı O Alkan 
All lVI) 

Kerim Sadi'nin 
Manl.e.tt'lnln 
ön kapatı. 

Kmm s.Mhnın 
Maııı.ur çf"t'ıri'ının 
ltiiJPklı�tındM 
fnıotraf �llylltl 
Cfnııı Yokuya 
ı�U.IM'rdc'nm 

dışına gönderılmesi emrini verdi. 
Marks ve eşi Belçika po lı sı tarafından 
ıS saat gözaltında tutulduktan sonra. 
şehirden ayrılacak ve devrimcilere 
katılmak uzere Parls'e gidecektir. 
Oradan da Köln'e geçecek ve Neue 

Rheını6che Zeıruns adlı bir gazete 
çıkaracaktır. Marks ve Engels'in ad­

ları ilk kez ı87ı'de Leipzig'de yapılan 
baskısında yer alacak ve bu baskı­
da broşürün adı Kommuni6ti6che6 

Manibe6t yani Konıüni6t ManıbeMo 

olarak d�işlirılecektir. 

Man ibe61o'nun kendisi kadar. çeşitli 
baskılara yazılan önsözler de kita­
bın mütemmim cüzü olmuştur. ı888 
yılında Samuel Moore'un Engels lle 
birlikte yapııgı Ingilizce çevirisinin. 
en çok kullanılan lngilızce baskı ol­
dugu söylenir. Bu baskı bizim açımız­
dan da önemli. zira Engels, ıo Ocak 
ı888'de Ingil izce baskıya yazdıgı 
önsözde Manibe61o'nun Istanbul'da 
Ermenice bir çevirisinin yapıldıgını 
ama yayıncısının da çevirmeninin de 
basmaktan vazgeçligini yazma ktadır: 

... ı,.� 
• 1., ... .... 

'""" ...... .. ....... lfl .. 

....... .... !Dılıot ........ ... 

- ... -... ... ............ -... �.·-
- · · -· - - -

"Bundan bırkaç ay önce. Istanbul'da 
yayınlanması beklenen Ermenice 
çevırisl, bana söylendigine göre ya­

yıncı Marks'ın adını taşıyan bir kı tap 
yayınlamaktan korktugu. çevlrmen 
de kitabı kendi eseri gibi göster­
meye yanaşmadıgı için gün yüzüne 
çıkmamıştır."' 

Engels ı Mayıs ı8go'da Londra'da 
Almanca baskıya yazdıgı önsözde 
ise olayın ı887 yılında yaşandıgını 
belirterek şunları yazar: "Bu arada 
garıp bir olaya degineyim: ı88ide. 
Ermcnice bir çevirinin el yazması 
Istanbul'da bir yayıncıya sunuluyor. 
Adamcagız. Marks'ın adını taşıyan 
bir kitabı yayınlamayı göze alamıyor, 
çevirmenden kitaba kendı adını koy­
masını ıstıyor. ama o da buna yanaş­
mıyor. " '  Rasih Nuri Ileri de bu bas­
kıyı merak etmiştir. Arkadaşlarından 
Komsomol Hasan (Hasan Kaşarcı) 
Unkapanı'ndaki Ermeni bir dini ku­
ruluşun kitapligında Engels'in sözü­

nü cıtigi Ermenlce çevirinin basılmış 
haline rastlamış oldugunu Rasih Nurı 

I< .. L M••• 
F!l!fHı<• ENULS 

MANiFEST 
)ıv;tt N :  l<tRiM S.oo. 

I leri'ye söylemiş. Ileri de bu kurumu 
aramış ama bulamamış oldugunu ya­
zar. Dolayısıyla sözü edilen Ermenice 

çevirisini Komsomol Hasan dışında 
şimdiye dek gören olmamıştır!' 

MANiftSTO'NUN iLK TÜRKÇE 

ÇEViRiSi : MUSTAFA SUBHi'NiN 

EL YAZISIYLA "KOM0Hiırr 

BeyANHAM tSr' 

Manıbe6tO Türkçeye geç çevrilmiştir. 
Manibe6to'nun ilk çevirisi Komunist 
Partisi'nin de kurucusu olan Mustafa 
Subhi tarafından yapılıyor El yazı­
sı çevırı yıllar sonra Mete Tunçay'a 
verilmiştir. Tunçay. sonradan Tarih 
Vakfı'na armagan eııigi bu eserin eli­
ne geçme hikayesini şöyle anlatır: 

"Bakiı'dayken bana. Türkıye'ye gö­
türmcm Için. ustünde Poesıe söz­
cügü basılı, sayfa kenarları yaldızlı 
cillll bir defter verlidi. Içinde. M. 
Subhi'nln kendi cl yazısıyla başladı­
gı, fakat bltlremedigi bir Man ibe6t 

çevirisi var. Bu yadlgiirın Türkiye'de 
saklanması ıçin gösterılen temiz 
yurtseverlık duyguları önünde say­
gıyla egllirim. Ülkemizde. bu defteri 
teslim edebileccgim uygun bır Dev­

rim Tarihi Müzesi kuruluncaya degin. 
bunu emanet olarak kendım sakla­
mak nıyetlndeylm ., 

Mustafa Subhi tarafından yapılan bu 
çevirinin.' daha sonraki screncamı 
ise derterin başına yapışıırılan ve 
başlıgı Arap harfleriyle el yazısı. met­

ni ise Kiril alfabesiyle Azerbaycan di­
linde daktiloyla yazılan noııa şöyle 
açıklanmıştır: 

"lzahat 
Türkiye Komünist Partisi'nin banisi 

Mustafa Subhı arkadaşan el yazması 
olan bu defteri ben ı9ıo'uncu yılda 
Kırım Simferopoi iAk Mescltl şehrin­
de mualllm Osman Efendi'den aldım. 

Mustafa Subhl arkadaş ıgıS'incl yılda 
Moskova'da neşrine başladıgı Yeni 

Dün,ya Türkçe komünıst gazetesini 
ıgıg'uncu yılda (Türkiye'ye yakın ol­
dugu için) Simferopol şehrlne nakle­
derek orada neşrine devam eder. Bi­
raz vakitten sonra Vrangel ordusu ta­
rafından işgal olunan Simferopol'den 



uzaklaşmak mecburiyerinde kalan 
Mustafa Subhi arkadaş bazı el yaz­
malarıyla beraber tercümesini yaz­
makla oldugu bu defteri de Osman 

Efendi'ye saklamak için verir. 

ı9zo'inci yılda Simferopol tekrar 
Sovyetler ülkesine geçer ve komü­
nist gazetesi olanYeni Dü nya gaze­
tesi tekrar Kırım Ablosınoy IBölgel 
Komitesinin ni\şiri resmi organı ola­
rak çıkmaya başlar. ı930'uncu yılda 

tırmak için bir mukaddes ehl-i Sal ip 
ıerıibiyie illihat elli ler." 

YAYINLAI'(!ŞININ 75. YILINDA 

T0RKÇE BASlLI iLK ÇEViRi: 

ŞEFiK H0SN0: 

"KOMOHI$1' BI;YAHHAMUI" 

Ikinci çeviri ve ilk basılı çeviri Tür­
kiye Komünist Partisi'nin genel sek­

reterligini de yapan. Türkiye Işçi ve 
Çifıçi Sosyalist Fırkası ile Türkiye 

bu gazetenin on yıllık bayramı teşkil Sosyalisı Emekçi ve Köylü Partisi'nin 
olundu. Ben tesadüfi olarak bu bay­

ramda Osman Efendi ile tan ış oldum. 
O. benim Türkiye komünist i oldugu­
mu bildikten sonra Mustafa Subhi 
arkadaşın el yazmalarını saklamak 

için götürmemi teklif etti. Bizim için 
çok kıymetli olan bu aziz hamayı 
bu vakte kadar ben gözbebeginı gibi 
sakianıaktayım. 

ı9ıo'incl yıldan Ankara Komünist 
Partisi Merkez Komitesi Kadınlar 
Şube Müdiresi. hal-i hazırda Sovyet 

ülkesi parti uzvu. şahsi penslyacı 

i emekiii Cemlle Nurşivanova·• 

Bir şiır defterine el yazısı ile yapılan 

ve yarını kalan çeviri şu bilgilerle 

başlar: 
"Komün/61 Beyanname•!. Yazan: K. 
Marks ve F. Engels. ı848. • 

KomüniM Reyanııame61'nln giriş 
kısmı Mustafa Subhi tarafından şöyle 

çevrilmiştir. "Bir hayalet, komünizm 
hayaleti Avrupa'yı büyülemiştir. Ih­
tiyar Avrupa'nın bütün iktidar ma­
kamları, Papa ve Çar. Mellernich ve 

Guizoı. Fransız radikalleri. Almanya 

polisleri. bu hayaleti kuşatıp sıkış-

kurucularından Şefik Hüsnü IDey­
nıeri tarafından yapılıyor.' Komii niöt 

Manibeölo'nun yayınlanışının 75· 
yılında. ı923 yılında Türkçe çevirisi 
de yayınlanmış oluyor. Kitap Komü­

niöl Beyanna rneM adıyla Aydıniık 
Külllyaıı'nın 9 numaralı yayını olarak 
basılıyor.• Künye bilgileri şöyledir: 

"Karl Marks ve Fridrih IFriedrichi 
Engels !Nakli Doktor Şefik Hüsnü!; 

KomüniM BeyannarneM (!istanbul:! 

Şehzade Başı-Evkaf Matbaası. ııı9-
ı923) Fiyatı ı o kuruş tur." 

Metnin çevirisi şu paragrafla başlar: 
"Bir hayalet, komünizm hayaleti bü­
tün Avrupa'yı dolaşmaktadır. Ihtiyar 

Avrupa'nın bütün iktidar makam ları, 
papa ve çar, Meıernih ve Gizo, Fran­

sız radikalleri. Almanya polisleri. bu 
hayaleti kuşatıp sıkışıırmak Için bir 
mukaddes Ehl-i Salib tertibiyle itti­
had ettiler." 

Metnin son paragrafı şöyle çevril­
miştir: 

"Komünistler, fikirlerini ve tasavvur­
larını saklamayı kendilerine yakıştır­
mazlar. Açıkça Ilan ederler ki gaye­

leri ancak ve ancak ananevi bütün 
nizam-ı içtimaiyenin .şiddetle dev­
rilmesiyle tahakkuk edecektir. Bir 

komünist inkıliibı ihtimali karşısında 
titrernek hakim sınıfiara düşer. Bu 

işte zincirlerinden başka. proleterle­
rin kayıp edecek bir şeyleri yoktur ve 
bu suretle bütün bir iilem kazanmış 
olacaklardır. 

Bütün dünya işçileri birleşin izi" 

KERiM SAD i: "TARiHI Bill VCS/KA" 

VE "MAH/Fı:sl'' 

Ma nije.ro'nun Kerim Sadi !Nevzat 
Cerrahiari tarafından yapılan çe­
virisi. önce ı934 ve ı935 yıllarında 

lnsaniyet Kütüphanesi tarafından 
Tarihi Bir V-.ika adıyla iki cüz ha­
linde yayınlanmıştır. Künye bilgileri 
şöyledir: 
"Kerim Sadi; Tarihi Bir Ve61ka (lsınn 
bul: Bozkurt Matbaası.ıq)4) � ı  ılı 
Kerim Snd l. Tcırllıi lllı Vı•1lkıı f�lıı 

Mustafa 
Subhl'nln 
başladı�ı ve 
yanın kalan 
KomünLU 
Beyonname6l"nln 
giriş sayfası ve 
son iki sayfası. 

TarıhVakfıArştvt 
Mete lunçay bıı�şı 

Karl Marks 
ve Frldrih 
lfriedrich] 
Engels (Nakli 
Doktor Şefik 

-

-

Hüsnü); KomünJst -
Beyannamesi 
Ci lstanbul d 
Şehıade Başı-
Evkar Matbaası, 
•n9-•9ıJ) Fiyatı 
10 kunıştur. 
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Türkiye ve 
muhremelen 
dünya tarihinde 
ilk kn. sosyalm 
ülkeler dtŞında, 
KomOnl.u 

Manl&e.Uo'nun 

yer aldıj:ı ve 
Türkiye'de 
okullarda 
okutulan 
KopenıUıı4er 

kitabının 
kapagı. 

Komünist 
ManJfesto'nun 
"ManifHteden 
pal'('alar" adıyla 
ders kitabında 
yer aldıt:ı 
b610mün başlıgı. 
Suphl Nuri lıerl; 
Ko.,eroııuıer. 

lfl•rVlui Bcnkun. 
Bıı�i. l9}5. 
Yııkıtl. lluuı ... @ 
T�ıtrf't Mt!'kltbl 
Tıılriıf Cfmıyetl 
Nf1rıytıtı n. \ )00 

-- ---­
_...,.. _ _  

KOPERATfvLER 

· - - --
,... ._ .. ,_. ..... ...... ........ 

.... .. ....... ..... ......... 

ci Cüz (mabadı) (!stanbul: Bozkurt 

Maıbaası,ı935) s.ı7-ıı." 

Çeviride paragranar karışık olarak 
verilmiştir. Bu iki cüz daha sonra bir­

leştiri lerek. ayrıca çeviride de bazı 
düzelıme ve de�işiklikler yapılarak 
ı936'da Manibehl adıyla yayınlan­
mıştır. Künye bilgileri şöyledir: 
"Karl Marx Friedrich Engels; Mani­

beor Çeviren: Kerim Sadi (Istanbul: 
Bozkurt Maıbaası.1936) Insaniyel Kü­

!Ophanesi No:z9. Fiyatı 40 kuruş." 

Ancak beklenebilec�i üzere Kerim 
Sadi'nin çevirisi yayınlanışından kısa 

süre sonra yasak kitaplar arasına gl­
recek, Bakanlar Kurulu'nun 29 A�us­
ıos ı936 tarihli ve ıl 4253 numaralı ka­
rarı ile ıoplattırılıp yasaklanacaktır ' 

Manlbehl Kerim Sadi'nin çevirisiyle 
şöyle başlar: 
"l(omünioı Parrioinin Manibeoti 

Bir hayalet Avrupa'yı dolaşmak­

ıadır: Komünizm hayaleti. Ihtiyar 
Avrupa'da müesses bütün otoriteler 

oi.-NOTLAR 
"An Amıeoıan lrat\ilatlon. whıch WIIS tO� 

puhlıshed ın Conııanuoopk some ırıomhs aıo. 

dıd 001 ıH 1ht' hıtu. 1 am lold b«MM tht 
pubhWr w u afraıd ol bnn!ını ouı 11 boolc wnh 

ıtıt Nınt ol Man on lt. whıl� ı nt tranılater 
dKinwd In til ll lt hi$ own produtUon · M�ınln 
rur�(r\l l(ln bkı �ari Mıırıc frledrkh [ngels 
�ı,mtlnMr Monı•r•ro lif' llaUındoki.Yoıılor 

fl,ıiM11)UI VO!'dıtm �uap ıoo8) J �'k• s 62 
"' • nı.ııntı t>l turttxlly 1 mAY menlion thilt In 

t"IJ7 ıllf' ltiM"IUkflj)1 of tn A�IMi lt"itfl'la!IOn 

"'"'"' ull .. rtd ıo • !Mii>ll)htr ın Constanıınople 
Ruı ıhr rıt.ıd mMt dıd not hııvt' ıht couraıe ıo 
ııuhlııh �eımt"'htna btarınJ tM n.ımt' of Mıırx 
ımd IUII!II'�trti ılını tht' ırıınslıııor seı down hıs 
own name as auıhor, whıch ı� latıcr however 

dt'<.lıned ·Bu meının T� �n bkı. Kilrt 

MAR fntdı1th �h romıınl.tt Manı�.ııo ııt 
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-Papa ve Çar. Meııernich ve Guizoı. 
Fransız radikalleri ve Alman polisle­

ri- bu hayalete karşı bır mukaddes 
sürgün avı yapmak Için el ele verdi­

ler." (s. ı2) 

Ve şu çeviri ile son bulur: 
"Komünistler. fikirlerini ve tasavvur­
larını saklama�a tenezzül etmezler. 
Açıkça ilan ederler ki hedeflerine 
ancak bütün eski sosyal düzenin şid­
detle yıkılmasıyle varılacakıır. Bir 
komünist Ihtilali olacak diye hakim 
sınınar titresini Proleıerlerin bu ihti­
lalde zincirlerinden başka kaybede­
cek bir şeyleri yoktur. Ihtilal onlara 
bir dünya kazandıracaktır. 

Bütün ülkelerin proleterleri, birle­
şin!" (s.s7l 

DERS KİTABINDAKi 

"KOMONIST MANiftS"fO: 
"MANIFCSTtDCN PARÇALAR" 

Bu arada 1935 yılında son derece il­

ginç bir olay yaşanır ve Komunl�r 

lloktındok/Jozıtar(lııanbul Yordam Kııap, 
l008) }. Bmı s &7 

Rasıh Nı.rı lltn. luıi.çedr ManıfMitO" ıç. Kwt 
Mllnı-Fnedı1ch Entels loııııını•ı Manue•ıo w 
Haltındakı)c.:ılor(lstanbul )'onütn kııap. 
ıoo(II J Boıskı sıs. 
M�ıeTunç•y. C•kl Sol O:rnne.Yenı Jl/gl/tr 
(lsıanbul Bt!lte Yayınları, ı981) s r; 

Bu eseri Metr Tunç.ıy yııyınladıCı haldt'. 
maal�l yakın ıamanlnnf:ı y;ıpılan bir kitap. 

bıltOn b41&�1m ve �rımy��tıyı Meıt Tunçty"ın 
C•.l:ı Sol lhtrint )tn/ 8ı/5ıln U7·-40 �n 
'Husı:ıfa Soptu·nın (Yanın �lmış) Manıfnı 
Çevırtsı • boı:şlıkh bcMumdm alındıtı Mide. Mete 
Tunç•y ın kenchS4 de MM de zıkrettnf1T11ştlr 
Yayınrvı, bana, bunun lsıtnmeyM'"tk yapılan 

birtıaıa oldutı.ınıı ıfadeeımişılr. Bkz. Kıırl 
Mrın: rnt'drk:h Engels. KomQniM Manl.t.tfo 

Mıı•tafa Sııplu-Şt.ıt Hfi•nfl C'n·ınlm ı6o.Jılo 

Annafon <Istanbul Sosylollnwı Yi1Y1n1An MnR) 

Manibeoto Türkiye'de bir ders kitabı­
na girecek ve resmen derste okutula­

caktır. Gerçekten de Suphl Nuri I leri . 
Yüksek Iktisat ve Ticarcı M ekıebi'nde 
Koperativler adlı ders kitabını okut­
maktadır ve kitap ı935 yılında "Yük­
sek Iktisat ve Ticaret Mektebi Talebe 

Cemıyeti Neşriyatı'nın 77 numara­
sı" ile basılmıştır. Koperaııvler adlı 
ders kitabının 6. bölümünde 300 ile 

322. sayfaları arasında "Manibeote­

den Parçalar· başlı�ı ile Kom üni6t 

Manibeoto yayınlanır Suphi Nuri 
Ileri'nin "Manibe.re· olarak adlan­
dırdı�ı Manibeoto. aslında Kerim 
Sadi'nln Ta rihi Bir Veolka adlı eseri­
nin cüzleridir ve kaynak gösterilerek 

oldu�u gibi kitaba alınmıştır. 

Ders kitabının künye bilgisi şöyledir: 
"Suphl Nuri Ileri; Koperalivler (Is­

tanbul: Bozkurt Basımevl, ı935) Yük­
sek Iktisat ve Ticaret Mcktebi Talebe 
Cemiyeti Neşriyatı: 77" 

Sosyalisı ülkeler dışında, yalnızca 
Türkiye tarihi açısından de�il. muh­
temelen dünyada da Ilk kez. Komü­

niot Manlleoto okullarda ders kitabı 
olarak, i lk kez Suphl Nuri Ileri'nin 

Kopera llvler kitabı veslleslyle oku­
tulmuş olmalıdır. 

Komiiniot Manileoro'nun yeni çe­
virisi Için aradan yaklaşık 32 yıl geç­
mesi gerekecek. Bilim ve Sosyalizm 
Yayınları, Kasım ı96B'de Ankara'da 
yayınlayacaktır. Ikincı dalga Mani­

becuo çevirilerine ve çevirmcnlcrinc 
bir başka yazımııda degınecegiz. 

HDtMET 0. ALKAN 
ISTANBUL 0NIYERSITESI 

SIYASAL BILGILER FAKÜLTESI 

Sosyal Tarıh Dıılsl ı s  'i'i 71 uımamen yukarıda 
btllruıtım tıbı Mete lunçay"dan ııkt11nn.ııı oldutu 

Nı kit tsıtn � kaynak ııkredıiiML 

Mf"te Ttm(:ly. U.l:ı Sol U:mnl' }l'nJ lıfsıftr 
(lsı.tnbul Br� Yr(lnLin. ı98ıl s Z7 28 
Oıman KOktr: """Stfık Husnu nun Komllnlst 

MMtfMtn Çevırı�· Toplıım.tttl Tan h No.sS (Eylıil 

ı9')8) S I9·ll 
Tıl�ıııv ııırııfındıın ynyınlnnnn "Çevrtnıyazı ve 

SOılOk("r<� Şe-yda otuı" tarafındAn yapılmıştır. 

h1tp ll www tUStolV OrJ/. dokumAnlkomunlsL 
btyannamH�.pdl 
Cumhı.ırtyrt Aflıvı ·ısıiltlbul"� bMılan 
Mttnıtt'•ı ııdh kıtabın ıoplallınltnlsı vr Ytq:ının 
yas.ıkl.ınması.·tanh ı918 19)fı.Sayı szs.W. 
Dosya IU:ı·ll4 Fon Kodu )O ı8 ı 2. Yrr Nn: 
6R 72 ıJ. Aynı tarihi, knynak belırtrtıede-rı Meıe 
TUn('IIY dn vmnektedlr Bkı Mrte Tunçay; 
Ttı�t'dt SOl Akımfor ıgıs·ı9)6 Cllu (Istanbul 
lk-t"ım Yll)'lnLin. 2009) s ıbı 



Ya p1  l<red i Yay1 n lar1 'ndan 
Mektuplar,  günl ükler ve sözlü  tan ıkl ı klarla, 
"Stal in ' l i "  karanl ık y ı l lar . . .  

Stalın dönemi ve kişisel yaşam . . .  
Orlando Figes Kara•lıkıa Fısıldaıa•lar'da, 

ta lı n teröründen sa� kurtulaniann 
sakladıAı mektuplara, g(inlüklere, 
fotol!raflara, kişisel belgelere ve sözlü 
tanıklıklara yer veriyor Inceleme, 
bırçok Sovyet ailesınin gizli geçmişin ı 
açığa çıkarırken, Stalin'ın zorba 
yönetim ı altında yaşayan sıradan 
ınsanların iç dünyasına daha önce 
yapılmadıl!ı ölçüde ışık tutuyor. 

Çcvıren Nu�ttın Elhaseynı 
744 "yfa, 58 TL 

Metin And'dan bir istanbul panoraması .  . .  

lstanbul'a hayran bir lstanbullu'dan 
lstanbul'a armaj!an . . .  Metin And'ın 
< 6. Yuzyılda lsıa.bul'u, bılgilendirici, 
ej!lendirici ve dünden bugüne 
kal)ılaşıırma yapmaya elverişli 
"re ım okuma"larla donatılmış bir 
kıtap. 16 Yuzyılda lsta•bul, bu büyük 
kentı tanımaya, sevmeye yardımcı 
olacak, merak ettiilimiz birçok soruyu 
cevaplandıracak, Bizans ve Osmanlı 
anıtlarını eskı çizimlenyle tanımamızı 
saj!layacak, bugüne kalanların ise 
eskıden nasıl olduj!unu gösterecek 
önemli bir kılavuz . .  

320 "YI•, 45 TL 

om o 
V•pı Kredi Yeyınları 

YAPI KREDI YAYlNUlU ldTAaRYLIRI • lsTANIUL!OIIItiNriY 212 25.2 4700 t l02 • 1tHı'ıOy 1ll 1P , .. 
• inliR:232 441 82to• AHKARA:�1243515 .. 1·POITA • yt�ytı...-\lf .,._rtı ı If 

Wl.a i iTI:S( • www .yl{yl( utturcom.tr • Mtp :ln'ıırrıt* CICW'tiY'ıyH.w i NTaRN aT IATit • "'l't • ' �redl .._. lıt  
YAPI KREDI KOlTOn SANAT YAYINCiliK Tk: Vf lA� ,_ 1 4 � 
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TH€ TIMt;S' lN MUHABiRi MAXWELL MACARTNEY'iN RÖPORTAJI 

TERAKKiPERVER FIRKA ÜZERİNE 

MUSTAFA KEMAL
' iN DÜŞÜNCELERİ 

NEVİN YURDSEVER ATEŞ 

Genç Cumhuriyet'in dikkati hayati önem ta�ıyan iç yapılanmadan ba�ka konulara 

yöneliröe ve karanlık zamanlarda omuz omuza durmu� öilah arkada�larının ki�iöel 

ili� kileri zedeleniröe bir te la ket olabilir. Durum bu noktaya geliröe. Gazı Pa�a 'nın 

kimöenin gözünün ya�ına bakmayacağını dü�ünmeden edemiyor inöan. 

O öabit gri gözlere bir bakıp her öözü ve hareketindekı kararldığı ve otoriterliği 

gördükten öonra inöan anlıyor ki Türkiye 'nin. bıçak kemiğe dayandığında. 

ıdeallerini öürdürecek ya da onları öa vunurken yenilecek bir lideri var. 

Terakkfpe.rver 
Cumhuriyet 
Fırkası'nın 
amblemi. 

Re&imU Gazete 
TpCF'nln 
kurulusunu Ilan 
ediyor. 

Cumhuriyer'ln ilanından çok kısa 
bir süre iince Ulusal Mücadele 

Dönemi'nin ARMHCi (Anadolu ve 
Rumeli Mudafaa·i Hukuk Cemiyetil 
Eylül ı9ı)'te Halk Fırkası'na dönuşur. sı bir degerlendirme TpCF ıçın çok 
Cumhuriyet'in bu ilk partisinin (Tür· yeterslzdır. TpCF her şeyden önce 
kiye Komünist Partisi hariç) kuru· Serbest Fırka'dan çok farklı bir za-

üç ayrı konusu ile ilgili agırlıklı ola­
rak Amerikan arşivlerine dayanan 
çalışmasının 'Tck Parti Dönemine 
Geçış" (Opposition in Ankara: Tran· 
sltion to the Single Party System) 
bölümünde TpCF lle ilgili bir dlpnoıa 
ilişkindir. Bu çalışmadan beni haber· 
dar eden ve bu yazı içın beni teşvık 
eden hocam Mete Tunçay'a bu vcsile 
ile teşekkür ederim. 

Söz konusu dipnot: The Ti me• ga· 
zetesinde ıS Aralık ı924 tarihinde 
'Türkiye'nin Lideri" üst başlı�ın· 
da, "Partiler ve Basın" ve "Mustafa 
Kemal'in Düşünceleri" alt başlıklarıy· 
la yayımlanan Maxwell Macartney'ln 
Mustafa Kemal'le yaptıgı röportajdır. 

Ilginç olan The Time• 'da yayımlanan 
luşundan neredeyse bir yıl sonra ı7 man ve zeminde. Mustafa Kemal' e bu yazının bir hafta önce ıı Aralık 
Kasım ı924'te ikinci bir parti kurulur. ragmen kurulan bir partidir. ı924'te Hdkimiyeı ı Milliye gazete· 
Terakkiperver Cumhuriyet Fırkası. 
Bu, ulusal mucadelenin önde gelen Elbette bu kısa yazının amacı 
liderlerinin içinde yer aldıgı ilk mu· TpCF'nin ortaya çıkışının sosyo-

tınlif partidir ekonomik ve siyası nedenlerini tar­
tışmak olmadıgı gibi. kapatılmasının 

T pCF' kendisinden çok sonra ku­
rlllan/kurdurulan Serbest Fırka ile 
birlikte, Türkiye'de siyasal yaşam 
degerlendlrmeslnde "Çok Partili 
Yaşam Deneyımlerı" başlıgı altında 
kendısine yer bulur. Ancak böyle· 

da siyasi ve sosyal sonuçlarını tartış· 
mak degildir. 

Bu yazının konusu şu sıralarda Uni­

versııy of Central Florıda'da Dr. Ha­
kan Özoglu'nun erken Cumhuriyet'in 

sinde' yayımianmış olmasıdır. Ger· 
çekte her iki yazıda: Macartney'ln 

ıı Kasım'da Ankara'da Mustafa 
Kemal'le yaptıgı, ancak sonrasında 
Mustafa Kemal'in yayımianmasına 
Izin vermedlgi Için orijinal metnin 
degiştirilmiş, sansürlenmiş halidir. 

/Uikimiyet-i Milliye ve The nme•'da 
yayımlanan her ikı metinde Musta· 

fa Kemal' c yöneltılen aynı soru · ve 



cevapları Içermektedir. Ilginç olan Başbakanlıga Fethi Okyar'ın getiril-
Tlle T lıııe6 baskısında Macartney'in mesinde de görmek mümkündü. Bu 

kendi yorumlarını da eklemesidlr. yumuşamaya verilecek örneklerden 

Bu yorumlara deginmeden önce ko- biri de Mustafa Kemal'in The Time6 
nuya vakıf olanların ve meraklıların Istanbul muhabiri Maxwell Macarı-
anımsayacagı umuduyla kısacık bir ney ile yapııgı ama daha sonra ya-
hatırlatma yapalım. yımlanmasına onay vermedlgi ori-

jinal metnin degiştirilerek, ı ı  Aralık 

ll. Meclis'te Halk Fırkası içindeki ı924'te Hakimiyer-i Milliye'de ya-

parti-içi muhalefetle baglanıılı ola- yımlanmasıdır. 

rak yeni bir parti kurulacagı yolun­

daki haberler; Mart ı924'te "Halk 

Fırkası'nın ikiye ayrılmasından ve bir 
kısmının Halk. digerinin Cumhuriyet 
Fıkrası unvanını"' taşıyacakları şek-
linde yer alır. 

Basında yeni bir fırka ile ilgili ha­
berler giderek artan bir hızla yer 
alacaktır. Potansiyel fırkanın kuru­

cularının Rauf Bey ve lsmail Can­
bulat beyler olacagı; partinin adı, 
ciddi bir program ve hazırlık içinde 
oldukları basında tartışma konusu­
dur. Muhaliflerin kendilerini Halk 
Fırkası'ndan ayırt edici önemli özel­
liklerden biri olarak da öne sürdük­

leri, Cumhurbaşkanı'nın ıarafsızlıgı 
i lkesidir. 

Maxwell Macartney. 2ı Aralık Cuma 
günü Ankara'da Mustafa Kemal'le 
yaklaşık iki saat süren bir görüşme 
yapar ve bu görüşmenin bir kopyası­

nı Ingiliz Büyükelçisi Lindsay'a• verır. 
Lindsay bu görüşmenin The Time6'da 
yayımlanacak şekilde bir kopyasının 
kendisine verildigini ve Macartney'in 
görüşmeyi Londra'ya göndermeden 
önce Mustafa Kemal'e sunacagına 
dair söz verdigini belirtir. Bu neden­
le Macartney'in ıasvip, degişiklik ya 

da verilecek kararı bekledlgini ve 
bu nedenle Austln Chamberlain'e, 
Londra'ya gönderdigi yazının ekinde 

yer alan görüşme metninin tamamen 
gizli olarak işleme alınmasını rica 
eder. 

Lindsay bu görüşmeye ilişkin görüş-

onlar sadece reaksiyonerdir. Ra­

porda belirtilen her şey, Başkan'ın 
bu yeni muhalefet ile hiçbir şekilde 
ilgilenmedigini ima etmekte olup, 
kendisinin Macartney ilc yapııgı gö­

rüşmede kullandıgı lisan ve düşün­
celerindeki ton. onun öldüresiye 

mücadele etmek istedigını açıkça 
belirtmekteydi.. 

... Durum belki böyle olabilir. fakat 
Başkan'ın ifadelerini analiz edecek 
olursak bunların kendisinin özel sa­

vunmasının garip şekilde zayıf ka­

lan parçaları oldugunu görebiliriz. 
Terakki Partisi taraftarları. tutucu 
egilimlere sahip olabilir fakat onları 
reaksiyoner monarşi ya da halife ta­
raftarı olarak mü lahaza etmek sami­
mi olmayacaktır. 

... Fakat şayet Başkan yeni muhale­
fete karşı gerçekten zorlu bir ataga 
geçmek niyetinde ise, Fethi Bey ve 

yeni tayin edilen kabinenin durumu 
ne olacaktı? 

... Fethi Bey, Terakki Partisi'ne 
Başkan'dan daha yakındır ve ben 

onun o partinin ıarafrarlarıyla ölesiye 
bir mücadeleye girmeye hazırlıklı bu­
lundugunu hiç de zannctmlyorum . . .  

... Dolayısıyla, Başkan'ın bundan 
sonra ne yapacagını hıilii merak et­
mekıeyim. Şayet bu görüşme bir gün 
Time6 gazetesinde yayımlanırsa. 
kendisinin bu ricatı büyük sözler­
den oluşan bir bulut arkasıncia gl7-
lemek isteyecegini zannetmiyorum. 
Şayet. ikinci bir fikir olarak Başkan. 

Bay Macarıney'den beyanatlarının 
yayınlanmamasını isteyecek olursa. 
Bay Macartney'in Refet Bey, Rauf 
Bey, Hüseyin Cahit ve diger muha­
lefet liderleriyle ne kadar iyi dost 
oldugunu bildigimden, bundan be-

Bütün bu gelişmeler basın yoluyla 
kamuoyu önünde gerçekleşiyordu. 
Dogal olarak gelişmelerden Mustafa 
Kemal de haberdardı. Fakat Musta­
fa Kemal'in olaylara yaklaşımı bi­

linnılyordu. Nihayet Mustafa Kemal 
ı6 Eylül'de Trabzon'da Halk Fıkrası 
şubesinde ve ıo Eylül'de Samsun 
Belediyesi'nde verilen ziyafette şehir 
adına söylenen nutuklara verdigı ce­

vaplarda her şeyi revkalade açık ve 
net olarak dile getirdi. Mustafa Ke­
mal hiçbir yanlış anlamaya meydan 

vermeden, partisinin lideri olarak 
kalmayı düşündügünü ve ülkesinin 
bu lik döneminde güçlü bir iktidar 

uygulamak durumunda oldugunu 
dile getiriyordu. lerini Londra'ya gönderdigi raporda nim çıkardıgım netice. Başkan'ın Bay 

şöyle özetler: Macarıney'den istedigi şeyin onları 

Ancak Mustafa Kemal TpCF'ye karşı biraz korkutmasıdır."' 

çok temkinli olacaktır. Samsun ve • ... Başkan'ın' bundan sonra ne ya-

Trabzon konuşmalarında sert bir bi­

çimde dile getirdlgi ifadeler. fırkanın 
ortaya çıkış süreci ile yumuşak bir 
üsluba yerini bırakacaktır. Bu tutu­
mu, hükümet üyelerinin davranışla­
rında ve parti kurulduktan kısa bir 
süre sonra lsmet lnönü'nün yerine 

pacagını merak ediyorsam. gnyeı 
dikkate deger olan bu belgede benim 

Undsay aynı rapora 26 Kasım tari­
hinde bir not eklemiştir. Bu not ile 

için bir cevap bulunmaktadır. Macarıney'in kendisini Başkan'a ta-

n ışııran Hamdullah Suphl'dcn aldıgı 

... Terakki Parti taraftarlarının Cum- mektupla, Başkan'ın göruşmenııı 

huriyetçi oluşları samimi degildır. lçerıgıne oldukçn k11�ııı ulılu�ullu 

Programları bır sahtekarlıktır ve deglşlkllklrr yııpılıııııılıııt �tl ı 11 ıııı·ıııı ı 

TpCF'nın 
nlıamnamesı. 
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Mustafa Kemal, 
TpCF'nin ilk 
başkanı Kaıım 
Karabekir ile. 

yayınlanmamasını istedi�ini ve böy­

lelikle Mustafa Kemal'in istediginin. 
muhalefet yönünde hareket etmek 

ve muhalefet taraftarlarının da ken­

disinin bu hareketini kolaylaştırması 
oldu�u yorumunu' yapmaktadır. 

ıı Kasım ı924'te Macarıney'in 
Ankara'da Mustafa Kemal'le yaptı�ı 
uzun görüşme hiçbir zaman orijinal 
haliyle The Time6da yayımlanmaya­
caktır. 

Yukarıda da degindi�imiz gibi metin, 
sansürlenmiş haliyle ı ı  Aralık ı924'te 
Hôkimiyet-i Milliye'de yayımlana­

caktı. Zürcher bunu "haber degerini 
yitirdi�i8 için The Timeö'da hiçbir za­
man kullanılmayaca�ı açıktı" diye de-

gerlendirir. Hakan Özoglu'nun çalış­
masından ögreniyoruz ki Hôkimiyet-i 

Milliye'de yayımlanan yazı, bir hafta 

sonra ı B Aralık ı924'te The Timeö'da 

yayımlanmıştır. Iki metin arasındaki 
tek fark The Timeö'da Macartney'in 

kendi yorumunu da eklemesidir. 

Şimdi bu yazının degerlendirmesine 

geçelim: Marartney sorularına geç­
meden önce Cumhuriyet'In ilanından 

kısa bir süre öncesinden başlayarak 

o güne kadar olan siyası atmosferi. 
olayların gelişmesini objektif bir bi­

çimde özetliyor. 

gibi) Ankara'da olup bitenleri şah­
sen görmek isteyen. samimi arzu 
duyan kişilerce erişilebilir oldukla­
rını ve tüm yogun işlerinin arasında 
Cumhurbaşkanı'nın kendisinin de 

buna bir istisna olmadı�ını. dolayı­
sıyla Mustafa Kemal Paşa'nın neza­
ket! sayesinde bugün genç Türkiye 
Cumhuriyeti'nin büyüme sancılarını 

oluşturan siyasal sorunlarla ilgili 
olarak kendisinin görüş lerini alma 
şerefine nail oldugunu söyleyerek 
sorularına başlıyor. 

Macartney'in ilk sorusu: siyasi parti­
lerin varlıgı ve Gazi'nin vaziyetinin ne 

oldugudur. ilk soruya Gazi' den; "Siya­
si partilerin varlıgı, ulusal egemenlik 
prensibini benimsemiş ülkelerde ve 

edecegını zaman gösterecektir. 

Macartney'in "Cumhuriyet Halk 
Partisi'nin başkanlı�ını muhafaza 
etmeyi düşünüyor musunuz?" yö­
nündeki di�er sorusuna yanıt olarak 
Mustafa Kemal, "Cumhuriyet Halk 

Fırkası'nın başkanlıgını halil elinde 
tuttu�unu ve tutmaya devam edece­
gınr söylüyor. Ve şöyle devam edi­

yor; Cumhurbaşkanı seçildi�inden 
bu yana oldu�u gibi, Cumhurbaşkanı 

oldugu sürece kendisini parti baş­
kanlıgına ait görevlerle fiili olarak 
meşgul etmeyecek. bu görevin ifası 

bu zaman zarfında partinin başka bir 
lideri tarafından yürütülecektir. Tür­
kiye Cumhuriyeti Anayasası'na göre 
yalnızca devletin cumhurbaşkanı de-

daha da önemlisi Cumhuriyetçi bir gil, aynı zamanda bir milletvekili de 
hükümet biçimini benimsemiş olan ül- oldugunu hatırlatarak. meclisle aynı 

kelerde gayet dogaldır." yanıtını alır. süreye sahip olan görev süresinin 
Ona göre. "Türkiye Cumhuriyeti'nde sona ermesiyle birlikte. kendisini 
birbirini denerleyecek partilerin ku- partisinin başına yerleştlrecegini ve 

rulacak olması şüphe götürmezdi .  f i i l i  olarak bununla meşgul olacagını 

Dolayısıyla. bu son derece normal du- da vurgulamaktadır. 
rum karşısında, Gazi'nin tutumu daha 
farklı olamazdı. Yine. Cumhurbaşkanı 
kati surette belirtti ki. "Türkiye'de 
yeni bir siyasi partinin kurulması belli 

yasal formaliıelere uyuimasına tabi­
dir. Yeni parti bu formaliteleri yerine 

getirmiştir ve dolayısıyla yasal olarak 
kurulmuş kabul edilmelidir. 

Macarıney, Cumhurbaşkanı'nın yo­
ruma açık olan bu ifadeye daha fazla 
açıklama getirmediginl düşünerek 

cevabı şöyle yorumlamaktadır: Mus­
tafa Kemal Paşa'nın bu açıklamala­
rı, ya ABD Başkanı'nın yaptıgı gibi 

partisinin başında yeniden seçll­
meye çalışacagı, ya da örnegın, M. 

Türk Hükümeti üyelerinin en olum- Macarıney'in açıklamalarının bu ko- Poincare'in izlemiş oldugu karlyer 

lu özelliklerinden birisinin (kendisi nuyu eleştirenieri ne kadar tatmin çizgisinde. cumhurbaşkanı olarak 



seçilmeye çalışmaktan ziyade. par­

tisinin başkanı olarak sahaya inerek 
başbakan olmaya çalışaca�ı anlamı­
na gelmektedir. Hangisinin dogru 

yorum oldu�u hiçbir durumda acil 
bır önem taşımıyor. Ama Terakki­
perver Cumhuriyet Partisi'nin prog­

ramının ıı. maddesinin içerigine 
bakıldıgında durum daha da ilginç­
leşlyor. Bu madde cumhurbaşkanı 

seçilen kişinin mil letvekili niıeligini 
kaybedecegidir. Bu durumda eger bu 
prensip uygulamaya konulursa. cum­

hurbaşkanının olaganüsıli durumlar­

da meclise başkanlık etme yetkisini 
kaybedecegi açıktır. Dolayısıyla. ilk 

darbeyi güçler birilgi alacaktır. 

Macarıney, Cumhurbaşkanı'nın yeni 

partiye karşı ıakındıgı genel ıavrın. 

kadar tereddiiı etmemiş ve gelecekte 
de etmeyecek beyefendiler oldukları 
için, kastedilen despotluk hiçbir şe­
kilde mevcut degildir. Millet belli bir 
amaçla ileri sürülen bu tür iddialara 

itibar etmemektedir." 

Dogal olarak Terakkiperver prog­
ramının yazarları amaçlarının ve 
inançlarının bu şekilde hiçe sayıl­
masını kabul etmeyeceklerdir. Fa­

kat Cumhurbaşkanı'nın kısıtlı bile 
olsa veıo hakkını kaldırma arzuları 
ve kendisine feslh hakkı verilmesi 
konusundaki endişeleri hakkında 

bütün söylediklerinden ve yazdıkla­
rından sonra, bu çok tartışılan me­
selelerden programlarında hiç bah­
sedilmemiş olması ilginçtir. Dahası. 
Terakkiperverciler Iktidara gelseler 

Terakkiperverin programı hakkın- bile. öyle görünüyor ki. hemen hare-
dakı duşüncelerini ve belli başlı keıe geçemeyecekler. zira program-
hoşnuısuzluklarına dair yönelııigim larının 5. maddesinde "Milleııen açık 
soruya verdigi cevaptan oldukça net bir vekiilet alınmadıkça Teşkilat-ı 

aniaşılmak ta. demektedir. Esasiye Kanunu tadil edilmeyecek­

Macarıney. bu görüşünü Mustafa 
Kemal'in aşagıdaki açıklamasıyla da 
desteklemektedir. "Terakkiperver 
Cumhuriyet Fırkası'nın programında 
tartışmaya deger veya mevcut par­
ılnin dogmaları arasında olmayan 

bir fikir ya da temel prensip yer al­
mamakta. Burada yer verilmiş olabi­
lecek belli ayrımılar aslında yetkin 

kişilerin Istedikleri zaman inceleye­
bileceklerı veya sıcagı sıcagına tar­
tışablleceklerl ve bunun sonucunda 
bu kişilerin yeni sonuçlarn vorobilc 
ceklerı noktalar. Veıo hakkı ve fesih 

hakkı Anayasa'nın özel maddelerin­

de izin verilen ve tanımlanmış olan 
konular. Dini Jnançlara ve fikirlere 

saygı her zaman genel ve dogal bir 

mefhum oldu. Aksini düşünmek için 
bir sebep mevcut degildir. Milli ege­
menilgimiz asla tehlikede degildir. 
Bütün millet bilerek ve isteyerek 
onu korumaya kendisini adamıştır. 

Benim görüşüme göre bir despot­

luk sisteminin mevcudiyetine dair 
yapılan göndermeler anlaşılmazdır. 

Cumhuriyet Halk Partisi'nin liderleri 

ve ıakipçileri, bütün milletle birlikte, 
Türkiye'de despotizmin her türlüsü­

nü yenmek ve vatana. millete eksik­
siz bir hürriyeti garantilernek için ha­
yatlarını ıehllkeye atmakta bugüne 

tir" denilmektedir. Bu maddeyi açık­
lamasını rica eıııgım bir muhalefet 
lideri. bunun bir halk oylaması ya da 
referandumu kasıeımedigini. daha 

ziyade Anayasa'da yapılması düşü­
nülen degişikliklerin adaylar tarafın­
dan seçim programlarında ve konuş­
malarında açıkça ortaya konulması 
gerektigini belirtti. 

Gazi'ye son sorum basın hakkınday­
dı. Belll başlı gazetelerin büyük ço­
gunlugunun. özellikle de Istanbul'da 
hükümeti eleşıirmeyl alışkanlık ha­
line getirmiş olmaları enıeresan bir 
durum. Cumhuriyet Halk Partisi'nin 
bu gidişaıla ilgili anlaşılır bıkkınlıgı 

son günlerde Kazan milletvekili Ali 
Saib Bey'in sundugu bir kanun tasa­
rısı ile açıga çıkarak. gazete kurula­
bilmesi için sorumlu genel direktö­
rün 35 yaşında ve lise mezunu olması 
geregı. editör ve muhabir ekibinin de 
aynı diplamaya sahip olması gerek­
ılgi; bütün gazetelerin cumhuriyeıçi 
rejim lehinde yazmaları. bir gazete­
nin kanuna aykırı yayınından dolayı 
basımının durdurularak teminat pa­
rasına el konulabilecegi (Istanbul' da 
5000 sıerlln. Anadolu'da 2.500 sıer­
lin) ve daha önce yayını durdurulmuş 

olan bir gazete sahıbinin bir daha 
yeni bir gazete kurma hakkına sahip 

olmaması gerekıigine dair bir yasa 
tasarısında vücut buldu. Ne mil letve­
killerinden ne de bakanlardan ısıen­
meyen egitim sıandartlarının, Türk 

gazetecilerinden beklenmesi, onları 
onurlandırabilir. ancak basın bu söz­
lere kulaklarını tıkayarak tek bir agız­
dan böyle bir kanunun etkilerinin bu 

ülkede gazeteciilgin bagımsızlıgını ve 
gelişimi için tek kelimeyle bir felaket 
olacagına dair protestosunu bildirdi. 

Birçok ülkedeki askerler gibi. Gazi de 
basın hayranlarından degildi ve bu 
konuda şunları söyledi: 

"Istanbul' daki birçok gazetenin Cum­
huriyet Halk Fırkası'nı ve hükümetini 

eleştirdigini ve kendilerini muhalefe­

te yakın olarak gösterdiklerini kendi 

agzımla söylemem için bir sebep gö­

rememekteyim. Bu gerçegi açıklayan 
sebepler Ankara ve Istanbul' u birinci 
elden görenler tarafından kolaylıkla 
anlaşılabilir. Belli bir parti yanlısı 
yayınlar yapan bazı gazeteeller tara­
fından halk kitlesi üzerinde bırakılan 
etki hiçbir şekilde onların lehinde 

degildir, dahası bu birçok ülkede 

böyledir." 

Bu son soruya Musıoro Kı•mııl'ln 
yııknrıd vı•rıll�i ymııı lıı lı! ı l i� ıı• 

Mustafa Kemal 
TpCF'ye önemli 
katkıları olan 
Hallde Edip lle. 
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Macartney'in nihai yorumunu da 
ögreniyoruz. "Tabii ki, burada özet­

lenmiş olan bu meselede tarar tut­
mak yabancı bir gazetecinin haddi­

ne degildir ve Cumhurbaşkanı·nın 

temkinli ve ılımlı yanıtiarına ragmen 
konunun önemini saklamak boşa bir 
çaba olur. lsmet Paşanın sağlığında­

ki üzücü gelişmeler ve Fethi Bey'in 
iktidara dönmesi hükümet partisi 
ve muhaliFleri arasında bir köprü 

kurmaya yardımcı olabilir ve zaman­
la iktidardakiler. meslektaşlarının 
birden dünyadaki bütün kötülükleri 
haiz olmadıklarını anlayabilir. Ümit 

edilir ki. durum böyle olsun. Hala 
yapılacak çok işin oldugu böyle bir 
zamanda genç Cumhuriyet'in dikkati 
hayati önem taşıyan iç yapılanma-

OIPNOTLAa 
TpCF ıle ılgılı çal�malar çok sınırlıdır. Mete 

Tunçay, TurtıJe Cumhım)rlı'nde Tl'k Parli 

jlonttlmlnrn k'urulma.\ı 1923- '93'· Tanh Vakfı 

Yuyınl.-ın. ,. B.ıskı. Istanbul zoos, s. ıo.( - ısı 

(TpCfna �nıs bir yer ayıran vc konunun ılk dda 

ayrıntılı blr ('ff't�('Sinl çizen Oflcmll bir çoıhşma) 

�n TpCfnı konu alan çahşm.ılar; Erk 
jan Zı1rcher. The l'rOtırrulvt Pari)' 1924 1925. 

C. ). Bı/1 199'- Nevın Yurdsever Ateş. Tılrti.)'t 

Cumhurı.ytıı'nın runı/u�u tıt Ttml:kıpervtr 

C'ıımhurıyel fırkaı\ı, Sarmal Yayınları. 

dan başka konulara yönelirse ve 
anavatanlarının tarihinin en karanlık 
zamanlarında omuz omuza durmuş 
silah arkadaşlarının kişisel il işkileri 

tanbul muhabiri Maxwell Macarı­
ney görev yapııgı ülkenin siyasi ve 
sosyal olayları konusunda bilgili, 
analizleri saglam bir gazetecidir. 

bile kalıcı olarak zedelenirse bu bir Yorumları na ilişkin sıradan bir ha-

Felaket olabilir. Ama eger durum bu kış, saygılı bir üslubu hemen Fark 

derece talihsiz noktaya gelirse. Gazi edecektir. Ancak bu yorum ları. dü-

Paşa'nın hiç kimsenin gözünün ya- şüncelerinin zaman zaman sert ol-

şma bakmayacagını düşünmeden ması gerçeğini ortadan kaldırmıyor. 

edemiyor insan. O sabit gri gözlere Özellikle metindeki son yorumu, 

bir bakıp her sözü ve hareketindeki Macartney"in teşhis, tespit ve öngö-
kararlılıgı ve otoriterilgi gördükten 
sonra insan anlıyor ki Türkiye'nin, 

bıçak kemige dayandıgında, ideal­
lerini sürdürecek ya da onları savu­

nurken yenilecek bir lideri var.· 

Genel bir degerlendirme yapacak 
olursak, öncelikle The Ti meö'ın ls-

Istanbul ı9'l4 (Bu kltııp ı991 yılında lstanbul 

Onıvenmes1 SQsyal Bılimlt-r Ensıuusü'ndt- kabul 

t'dılmiş dolı:ıora ıeıldir). Ahmet Y�ıl, Turtl,)'t 

C'umhun}tll'ndt 1/.i:' Te�i:Htır/ı Muholtlf'l 

Ho�l:tll Ttrol:i:/ptn:�r Cumhurt,)'tf fııto6ı, 

Cedıı N�nyaı, Ankara woı 
Ncvın Yurdsever Au-ş, a g e, s .tl7·2ı9 (Rt16•ı 

Cumhur Haz�tltrinln flmto.t'o Btyanatı) 

Nevuı Yurdst>ver Aıeş, a g e  s ıOJ 

Mete Tunçay, a g.e .. s. ıoq (ı987 yılında Ataıürlt 

Scmpozyumu'nda luretler'ın ıeblıiıne aldıiı bu 

gôrilSmtye dJkktıı ('Ckıyor) EriC jıın Zurcher, 

rüsünün: TpCF'nin ve liderlerinin si­
yasi hayatlarının sonlandırılmasıyla 
ilişkin olarak ne derecede haklı çık­

tığını gösteriyor. 

Kim bilir belki de ıı Kasım tarihli 
sansürlerımiş ilk görüşmesinin bir 
rövanşıdır bu yorumlar. 

a g e ,  s 89, Nevrn Yurdsever Aıeş, a.g.e., 

ıı7·ll? (Lindsay'tnklşlsei J(ıruşlcrinlndc içinde 

yer ald1g:ı raJ)O(un ı üm il). Ahmet Ye$11. a g e  . 

r,o-Z7l (Zi.ırcher'm aynı ıebhj::ıne gôndt'fme 

yapıyor) 
Mustafa Kemal'den bahsederken, Undsay 

Başkan ıerimıni ıercıh derken, Macanney Tht 

Timr.t 'dakı yazısında Cumhurbaşkanı, Gazi ve 

Musıııfa Kemal Paşa'yı kullanmaktadır. 

Nevi n Yurd§t'V€'r At ('Ş. a g.e . s. u ı· w 
Nevın Yurdsever Ateş. a.g.e .. s. uı 
Em:janZun:tıet-.a.g.e. ,s. 9.z. 
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Tü rkiye'd e b i ra 
b u  ka pa ğ ı n  a lt ı n d a d ı r . 

Türk basketbolunun sıçramasında, futbolda Milli Takımımızın dünya çapında başarılara uzanmasında, 

Türk sinemasının büyük ataQında, tiyatroların seyirciyle buluşmasında, Türk turizminin gelişmesinde, 

kültürel deQerlerimizin arkeoloji i le gün yüzüne çıkmasında, müzik festivallerinin coşkusunda, 

hep O'nun payı var. 

Kısacası, bu kapağın altında çok daha fazlası var! 

www.efespilson.coın.tr 
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ENVER PAŞA'NIN 3 .  KOMİNTERN 
KONGRESi 'NE İSLAM İHTİLAL CEMiYETLERİ 
İTTİHADI ADlNA SUNULAN BiLDİRİSİ 
METE TUNÇAY 

Zinovyev'i n takip eden kon u� m aMndan Mach u l  Bey 'i n  kongrede Tü rkçe kon u�tuğu 

a n la� ı l ıyor. Hemen Rw,çaya veya Almancaya çeviri yapı lama dığı halde. 

bu bi ldiri n i n  oku n ma6ına n iç in  izin veri ldiğin i  a ra�tı rdı m. joh n Riddell. 

Kom i n tern 'de kural lar  gereği b ir  m etn i n  otu ru mda oku n madıkça tuta naklara 

ka tl i a m aya cağı n ı  açıkladı.  Mach ul  Bey Cn ver ol6aydı. herhalde iyi bi ldiği 

dü� ü n ülen Alma ncaMyla kon u� u rdu diye d ü� ü nebi l i riz. B i ldiri n i n  Cn ver Pa�a 

tarob ından h az ırlan dığı m u hakkaktı r: ama o n u n  Kom i n tern Kongre6i 'n de 

Mech ul  Bey a d ı n ı  kulla n a ra k  b u  m etni  okum u� olduğu ku�ku ludur. 

Eıwtr Paşa 
Bokti'dn 
(SaSında Aı.ml ve 
solunda lbrahlm 
Tali beyler). 

Komünist Enıernasyonali'nin Mus­
tafa Suphi'nin katıldıgı ilk kong­
resinden (Mart ı9ı9) sonra. ertesi 
yıl yazında toplanan ikinci kong­
resinde henüz resmen kurulmamış 

olan TKP'ni M. Suphi çevresinden 
Kayserili !smail Hakkı lle (her neden­
se) Shatskin adlı bir Leton Yahudisi 

temsil etmişti. ı8/ı9 Ocak ı9ıı'de 
Suphilerin öldürülmesinden altı haf­
ta sonra ı6 Mart'ta Sovyetler'le imza­

lanan Moskova Anılaşması. tarafların 
birbirileri aleyhine çalışan örgütlere 
kendi topraklarında izin vermeyece­

gini öngörüyordu. Nitekim Rusya bir 
süre sonra bu hükme dayanarak ı9zo 

Eylül'ünde Bakü'da kurulan TKP'ni 
kapattı. Ama bu arada ı9ıı yazında 
toplanan üçüncü kongrede Süleyman 

Nuri ile Salih Zeki TKP delegeleri ol­
dular. (ı92z sonlarındaki dördüncü 
kongrede Türkiye'yi Halk lştiriikiyfin 
ve Istanbul Komünist Grubu delege­
leri temsil edecektir.) 



Süleyman Nuri'nin Çanakkale Si­

perlerinden TKP yönetimine. Uya­

nan Cöirler başlıklı anıları (TÜSTAV 
20o2). O sıralarda Komintern'e ve bu 
kongreye katılmak üzere Moskova'ya 

gelen Tevfik Rüştü'yü de (Aras) anan 
Süleyman Nuri'nin yanındaki adam, 
ı9ıs Ermeni Tehciri'nin yöneldigi 
Der-i Zor'un eski mutasarrıfı Salih 

Sultan ll. Abdülhamid'e biraz da 
abartılarak yakıştırılan Pan-lslamizm 
siyaseti. Osmanlılar yararına bir 
dünya Müslümanları dayanışması 
oluşturmayı amaçlıyordu. lnihatçılar 
ll. Meşrutiyet döneminde devirdik­
leri padişahtan kalan birçok projeye 
yaptıkları gibi, buna da önce karşı 
çıkmış, sonra onu uygulamaya çalış-

IICI'nın Berlin heyet-i merkeziyesi 
tarafından ıs Mart ı92ı- ı Aralık ı922 
tarihleri arasında iki/(?dört) dilde 

(Türkçe, Arapça -7 Farsça ve Alman­
ca- olarak) ıs  günde bir yayımla­
nan Liva e1-/6icim dergisini önemle 

anmak gerekir. Bu konuda yeni bir 
araştırma vardır - Selçuk Gürsoy, 
Cnver Pa�a 'nın Sürsünü (Salyangoz 

1. D ünya Sava� ı ö ı raöı n da. Te�ki lô.t-ı Mahöuöa 'n ı n  d ı� görevi. b ir  

ya ndan d ü nya Türkl üğü n ü. bir  ya ndan da dü nya Müöl ü m a nlığı n ı  

Oöm a n l ı  çıkarları n a  taa/iyete geçirmekti. Sava� yenilgiyle öon uçla n ı p  

da Ittihad v e  Terakki i leri gelenleri y u rtd.ı� ı n a  ka çmak zoru n da kal ı n ca. 

bu kere Sovyetler'i n  m alf deöteğiyle "İöl. ô. m  Ihtilal Cemiyetleri İttihadı " 

(İİCİ) adl ı  b ir  örgü tlen m eye gittiler. 

Zeki'dir. Bu kişinin Mo•cou gazete­
sinde çıkan "Türkiye'de Komünist 
Hareket" başlıklı yazılarında Salih 
Zeki'nin soy ismi Kuçerov diye veril­
miştir. (Benim Türkiye'de Sol Akım­

lar kirabırnın 2009 basımında s. S9s). 

Çerkes kökenli oldugu anlaşılan Sa­
lih Zeki, sonunda Rusya'da kalmıştır. 
Kongrenin son gününde Süleyman 
Nuri'nin M. Suphilerin öldürülmesini 
de protesto eden konuşması için bkz. 
aynı kitapta s. JSJ-S4 ve Komintern 
Belgelerinde Türkiye dizisinin Kom ü­
ni61 ve /�çi Hareketi (Aydınlık Yay., 
ı977l. s. s9·6ı. Bu Türkiye söyleşisi­
nin ardından. kongre başkanı Zinov­
yev "devrimci olan ama komünist 
olmayan bir Müslüman örgütü"nün 
de bir bildiri sunmak istedigini açık­
layarak sözü "Machul Bey"e bırakı­
yor. (Almanca tutanaklarda s. ıooı­

ıo.) Türkiye'de Meçhul Beyin adıyla 
bu bildiriyi anan tek kaynak ı98s'ıe 
yayımlanan Komintern Belselerin­

de Türkiye Kurtulu� Sava�ı adlı 
kitaptır (Kaynak Yay., ı9Bs; s. 27-29 
- derleyen, Emre Adıgüzel, çeviren, 
Fatma Mercan). Ancak yayıncılar 
Islam Ihtilal Cemiyetleri ltıihadı'nı 
bilmedikleri için, "devrimci bir Müs­
lüman komiıesi"nden söz etmekte ve 
Almanca orijinaldeki Machul Bey'in 
de Meçhul degil, Makul Bey oldugu­

na hükmetmektedirler. Burada I ICI  
bildirisinin Türkiye i le ilgili birkaç 
cümlesi çevrilip gösterilmiştir. 

mışlardı. 1. Dünya Savaşı sırasında, 
Teşkilat-ı Mahsusa'nın dış görevi, 
bir yandan dünya Türklügünü. bir 

yandan da dünya Müslümanligını 
Osmanlı çıkarlarına faaliyete geçir­
mekıL Savaş yenilgiyle sonuçlanıp 
da Ittihad ve Terakki ileri gelenleri 
yurtdışına kaçmak zorunda kalınca. 
bu kere Sovyetler'in mali destegiyle 
"Islam lhıilal Cemiyeıleri lttihadı" 
(IlC!) adlı bir örgütlenmeye gittiler. 

ı9zo Eylül ayı başında Baku'da topla­
nan Dogu Halkları Kurultayı'nda Enver 
Paşa ile (eski Polis müdürü) Azmi Bey 
Kuzey Afrika'nın Müslüman devrimci­
lerini temsil ediyorlardı. Bu deneyim­
den aldıkları cesaretle IICI'nı kurduk­
ları anlaşılıyor. Benim Türkiye'de Sol 

Akımlar 1 - ıgoB-25 başlıklı kitabı­
rnın "lttihatçı Solu" altbölümünde (s. 
273-84) aktarılan bilgilere göre, bu ör­
gütün Merkez-i Umumisinde Dr. Fuad 
Selim, Emir Şekip Arslan, Dr. Mansur 
Rıfat gibi Yakındogu, Halit Garganl 
ve Fevzi gibi Kuzey Afrika Araplarının 
yanı sıra şu Osmanlı üyeleri de var­

dı, Ziya B. (Katip), Ihrahim Tali (Ön­
gören - Veznedar), Halil Paşa. Sami 
B., Azmi B., Seyfi (Düzgören). Ayrıca 

(öldürülünceye kadar) Talat, (Büyük) 
Cemal ve (Med ine Muhafızı) Fahrettin 
paşalar, Teşkilat-ı Mahsusa'nın ileri 

gelenleri Dr. Nazım ve Sahaettin Şa­
kir. Rüsuhi, Naim Cevat. Dr. Ralk. Sami 
(Kuşçubaşızade) Topçu Rıza. Bed ri 

Yay., 2007). Burada (bazıları iki-üç 

sayı bir arada oldu�u için 36 numa­
ra alan) 24 adet derginin yazılarının 

çevrimyazıları bulunmaktadır. "Mac­

hul Bey"ln okudugu metnin Türkçe 
orijinal! -onun adı/takma adı anıl­
maksızın- bu dergide iki parça ha­
linde yayımlanmıştır. Başında şu not 
vardır, "Üçüncü kongrede irad edilen 
bir nuıkun elimize geçen bir suretini 
herveeh-i at i dere eyllyoruz.- !Yıl i ­
sayı ı ı (ıs Agustos ı9zı) ve Yıl i - sayı 
ıı (ı Eylül ı9ııl. Gürsoy'un kitabında 

s. 24ı-42 ve s. 247-s2.l Yazar burada 
parantez içinde nutku Enver Paşa'nın 
söyledigini ileri sürüyor. Zaten daha 
önce de dergi hakkında genel açık· 
lamalar yaparkrıı (1 ıonl. lıtı 11ılııııı 
ıı ını dı••wklı•yı•ıı �lııllilıll oıı11 1 1 ı ı ıı 1 1 1  

Komüntem 
başkanı Grigorl 
Zinovyev. 

-

-
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Ancak. bildigim kadarıyla Enver Paşa 
hakkında en ayrıntılı biyografiyi ya­
zan Şevket Süreyya Aydemir dahil 
hiçbir araştırıcı onun J. Komintern 
Kongresi'ne katıldıgını söylememiş­
tir. Yalnız ben. farkında olmadan bu 
yönde bir bilgi aktarmışım. Kitabımın 
bir dipnotunda (S.278/dn.4o) onun 
ı6 Temmuz ı92ı'de Mustafa Kemal 
Paşa'ya yazdıgı bir mektubu alıntı\a­

mışım: "Türkiye ve şarkta komünizm 

Arap üyeler örgütün amacının Türk 
ulusçulugu oldugunu ileri sürerek 
ayrılmışlardır. O sıralar Ittihad'ın 
Türkiye Şubesi "Halk Şuralar Fırka­
sı adını almış ve Mesai programını 
benimsemiştir. Agusıosta örgüt lt­
tihad ve Terakki adına dönmüş ve 
Batum'da bir kongre toplamıştır. 
Sakarya zaferi. Türkiye 1\CI'nın ile 

ilgili tasarılarını sonlandırmasına 
yol açmıştır. HŞF /ITF bu kere Bozuk 

taraftarı o\madıgımı alenen kongre- Parti adını almış, ama Enver Paşa 
de söyledigim gibi, Anadolu halkının Türkiye'ye giremeyince. bir yıl sonra 
menfaatine daha muvafık ve cidden öldürülecegi Türkistan'a gitmiştir. 

nisılerin burjuva sosyal demokrat 
Almanya'daki kadar alçakça öldürül­
düklerini bil iyoruz. Komintern'in bu 
gibi yöntemlere ve Komünistleri alt 
etmeye yönelik her türlü çabaya karşı 
en keskin savaşımı verecegine şüphe 
yoktur. Böyle olmakla birlikte. yarı 
mill iyetçi nitelik taşısalar bile. büyük, 
devrimci hareketlerin gerçekleşılgi 
yerlerde, gerçekten devrimci olduk­
ları, emperyalizme karşı yöneldikleri 
ölçüde. Komlntern bu gibi hareketleri 
desteklemenin bir yolunu bulacak ve 

dünya proletaryası bu gibi bütün ha-

Komü n iM Cntern a6yon ali 'n in  M u6tata Suph i 'n i n  katı ldığı ilk kongre6inden (Ma rt 

1 9 1 9) 6on ra. erte6i yaz to planan iki n ci kongre6inde hen üz re6m e n  ku ru l m a m ı� 
ola n TKP'n i M. Suphi çevre6i nden Kay6eri l i  İ6 m a i l  Hakkı i le Sha t6kin adl ı  b ir  Leton 

Ja h u di6i  tem6il  etmi�ti. 28!29 Ocak 1 9 2 1 'de Suphi leri n  öldü rü lme6 ind�n altı ha tta 
6onra 16 Mart 'ta Sovyetler'le imza l a n a n  Mo6kova Antla� m a6 ı. tarab i a n n  b irbi rleri 
aleyh ine ça lı� an örgüt/ere ken di toprakla n nda izin vermeyeceği ni ö ngörüyordu. 

ezilen halkı düşünür idare esası­

na müstenit bir programla \Küçük\ 
Talat Bey ve diger bir iki arkadaşın 
Anadolu'ya gitmesine karar verdik." 
Fakat o zaman bu katılma olasılıgın­
dan haberim olmadıgı için "alenen" 
ve "kongrede" sözcükleri arasına 

köşeli parantez içinde IBakfi'daki\ 
sözcügünü eklemişim. Oysa pekala 
Enver Paşa bu mektuptan birkaç gün 

önce Komintern Kongresi'nde yaptı­
gı konuşmayı kastetmiş olabilir. 

Liva el-l6lam 'dan 24 yıl sonra Hüse­
yin Cahit Yalçın da Tanin'de ıefrika 
enigi "Tarihi Mektuplar" dizisinde 
(ıo6-7), aynı metni Machul Bey ya 
da Enver Paşa'nın adlarını verme­

den. hatta bir Kominıern kongresine 
sunulmuş bir bildiri oldugunu be­
lirtmeden yayınılamıştır {24-25 Ocak 
ı945). Ben de Türkiye'de Sol Akımlar 
1 (ıgoB-25! kitabınıın "\ttihatçı Solu" 
belgelerı arasına oradan almışını 
(son basınıda s. 404-6). Bu yayının 
başıııda "Moskova s Temmuz ı92ı" 
kaydı var. Acaba, bu, metnin hazır­
landıgı tarih ml? 

ı92ı ilkbaharında Moskova'da bir \\Cl 
kongresi toplanmasından önce. bazı 

Machul Bey'in bildirisinden sonra. 
Komintern Başkanı Zinovyev şöyle 
konuşuyor (Almanca tutanaklarda s. 
ıoıo): 

"Yoldaşlar. hemen çevirisini hazır­
lamak imkansız oldugu için bu belge 
\ancak\ basında yayımlanacak ve tu­
tanaklara geçirilecektir. Ben de. Ko­
mintern bürosu adına şunu belirtmek 
isterim ki, kuruluşundan beri örgü­
tumuzun mılli mesele hakkında çok 
sari h bir tutumu olmuştur. Komintern 
bütün kolon\ ülkelerinde işçi hare­
ketleri yaratmak ve Komünist akımlar 
başlatmak için her girişimi destek­
lemeye kararlıdır. Komintern'in ilk 
ödevi budur. Fakat Kominıern aynı 
zamanda kolon\ ülkelerdeki ezilen 
halkların emperyalizme karşı gerçek­
ten devrimci her hareketini destek­

lemeye de kararlıdır: Çünkü ancak 
proletarya devriminin zaferinin ezi­
len halkları gerçekten özgür kılaca­
gına inanmışıır. Sloganımız: Bütün 
ülkelerin proleterleri ve bütün ülke­
lerin ezilen halkları. emperyalizme 
karşı ortak mücadele ve Komünizm 
için birleşmelisiniz. Elbette, her tür­
lü mill iyetçilige karşı savaşmalıyız. 

örnegin. Kemalist Türkiye'de Komü-

reketlerin önünde yürüyecek ve onla­
ra önderlik edecektir." 

Bu sözlerin başlangıcından. Machul 
Bey'in Türkçe konuşıugu anlaşılıyor. 
Hemen Rusça ya ya da (Hobsbawm'dan 

ögrendl�lmize göre Komintern'in 
resmi dili olan) Almancaya çeviri yapı­
lamadıgı halde. bu bildirinin okunma­
sına niçin Izin verildigini araştırdım. 
"Lenin Zamanında Komintern" diye 
bir yayın dızısını hazırlayan Amerikalı 
Troçkist John Riddell. kurallar geregı 
bir metnin oturumda okunmadıkça 
tutanaklara katılamayacagını açıkla­
dı. Machul Bey Enver olsaydı, herhal­

de iyi bildıgı düşünülen Almancasıyla 
konuşurdu diye düşünebiliriz. Bildiri­
nin Enver Paşa tarafından hazırlan­
dıgı muhakkaktır: ama onun Komin­
tern Kongresi'nde Mechul lley adını 
kullanarak bu metni okumuş oldugu 
kuşkuludur. 

Machul Bey'in Türkçe metni bir �yet-1 
kerime ile bitiyor: "EI-Hakku ya'lü ve 
la yu' la aleyhl" (Üstün olan Hak'tır ve 
Hak'tan üstün olan yoktur.) Almanca 
çeviride bu cümlenin yerine 1\C\'nın 
genel tutumunu özetleyen küçük bir 
para gr af yer alıyor. 



T
. Taner 
ı m ur 

k i t a p l a r ı 
Tarih nedir? 
rarih; geçmişi olıumak, bugünü arılamalı ve 

geleceği hurma çabasıdır. 
Bu boyutlardan sadece birinin ehsilıliği bile, 
tarihi bilim olmaktan çıkanr ve dünlıü ya da 
bııgıinkü düzenin kör bir avuhatı haline getirir. 
Tür/ı "modernleşmesi "  şimdiye kadar dalıa çok 
muhafazakar tari/ıçi ve edebiyatçı/ar tarafindan, 
lıayali bir Osmanlı özlemi bağlamında eleştiri. !di. 
Oysa ilerlemeci bir tarih felsefesi perspektifinde 
bu tari/ı i nasıl ohuyabiliıiz? 
Osmanlı Devleti'nin bir feodal cemaatler 
topluluğundan laik ve ulusal formasyana geçişinde, 
süreci hangi öğeler engelledi? 
Çağdışı Osmanlı. himliğinden çağdaş Türk kimliğine 
geçişin hiiltürel ve toplumsal referanslan neler oldu? 
19. yüzyılın en önemli düşünür/eri Osmanlı 
dönüşümünü nasıl yorumladılar? 
Günümüz taıi.hçileıi, pozitivist düşünürler ve 
Muhammed lkbal, Muhammed Arkoun ve 
Fazlur Rahman gibi Islam alimleri bu süreci nasıl 
değerlendirdi/er? 
Yeniçeri kınmının, Balta Limanı Anlaşmasının, 
Tanzimat Fennanı'tıın ve Meşrutiyet'in 
bu süreçteki yerleıi ve anlamlan ne/erdi? 
Türk Devrimi hangi ulusal güçlerin ve 
uluslararası koryonktürün ürünü oldu? 

Taner Timur'un tüm bu sorulara 
özgün yanıtlar getiren eserleri, 
kuşkusuz konunun en çarpıcı 
belgeleridir. 

r. 
IMGE 
kitabevi 

1 Osrnıınlı 
TopluiliSili 
I1ı.1ztnı 
, ..... 
JOofSGyfa,/811 

imge ·cam · tr 
Efsaneler ve Gerçelıler, 113 sayfcı, 8 TL • Felsefi ı::ıe,;nııeı·, 191 �ıyfa. I I  I I  

Kt'irese//eşme ve Demohr·cısi Kı-izi, 349 sayfo, 2 1 1 1  • Mcııl:.;;fzm Vf' ... , 24, \tıv�ı. 1·1 1 1  
0.,-rnanlı Kimligi . .304 sayfa, l 3  TL • Osmanlı-Türlı Romcmuıtla Tc.uilı, l'oplıuıı \''-' K/miiiı, ·fC}"J �1\(ıı J·/ l l  

Süniden Aynlaıılar, 259 sayfa, 1 5  1 l •  TotJlum.Cial lA•AI>tllf' w 1 Jnf\.4 1 \ltı l ı  r Uılf  -.nj,j ' 1  1 1  
Tilrk .IX'Vrimi \lt" Soıırcısı, Jl2 foln/tı, /�  1 1  · l llr lll)'f Nmıl h ıl r ı '' /lı'''� J l l  "n�ı l l  1 1  

Tarhiyt"'d� Çnll Patılll l lcıwııtı (,ı·ch. ,.,H ı..Hfı t •ı l l  1 ııı l1/ı r ' '  1 '"'' ııllı ı 1 1 1 " H  lt l l  
\ıilwt e hıı�ıwlı lıu lltht·l• h/ını c ı /u ı lı r  ı•ııı h/1 ll  l l  
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İST AN BUL İŞGALİ SIRASINDA ( ı  9 ı s- ı 923) 
. . 

FRANSIZ ISTIHBARA Tl NIN 
BİLGİ  TOPLAMA VE 
iLETME STRA TEJİLERİ* 
LOUBNA LAMRHARI 

Frantı ız itıti h b a ratı. Frantıtz i�gal kuvvetleri i le öteki M üttetikler. i� gal edenlerle 

i�gal edilenler a ratımda tı ü regi den karma� ık i l i� ki leri a n lamak için prizma i� Levi 

görebi l i r. Bu çerçevede. i�gal altı n daki b ir  toplu m u n  çat ı� m alarıyla. b i lgi n i n  

kaynağı n d a n  yuka rıya doğru t ırma nma m eka nizmaları a ratımdaki diyalektik 

tl i�kiyi i nceleyeceğiz. Bu a maçla. makalemizi üç ektıen etrat ında yapılandıracağız: 

ı )  i�ga l in  u lutılara ratıı boyutu ve itıtihbara t: Frantıız-ingi / iz rekabeti : 2) Ku rtu l u� 

Sava�ı ·n ı n  tıivi l  boyutu ve itıt ihbara t: ltıtanbu / lu  itıtihbaratç ı lar: 3) ı g ı g 'dan 

i t ibaren Fra ntıa 'n ı n  Tü rkiye politikatı ı n ı n  h izmetinde itıtihbarat. 

lıı_nll askerlerin 
timanda gemiye 
blnlşl, Istanbul. 
llaıırım 1919. 

/fljUI /MIHibU/ 1/IIdfHI 
lı•lt,�rd,lıır. hrıh 
V�l.l• "urı 'f'�tyuılıın 

1. Dünya Savaşı'nın bitiminde, ı9ı5 
ekiminde kurulmuş olan Fransız 
Dogu Ordusu'nda yaklaşık ıoo.ooo 
asker bulunuyordu.' Farklı işgal gö­
revlerine atanan ordunun bir kısmı. 
General Charpy kumandasında Ekim 

ı9ı9 ile Mayıs ı9ıo tarihleri arasında 
Batı Trakya'nın Jşgali ile görevlendi­
riimiş tL ı6 Kasım ı9ı8'de, ilk Fransız 
ve Ingiliz birlikleri lstanbu\'a çıktı­

lar. Ancak kentin resmi işgal i ı6 Mart 

ı92o'de başladı. Istanbul işgal kuv-

vetleri komutanı Ingiliz General Mil­
ne, bu tarihte Harbiye Nazır\ıgı. Do­
nanma Nazır\ıgı. valilik ve cephane­

likler ile Posta ve Te\graf Idareleri'ni 
işgal ettirdi. Istanbul'daki Müttefik 
Işgal Kuvvetleri (CAOC) üç bir\ige 



ayrılıyordu: Fransız. ingiliz ve !tal­
yan birlikleri. Asker sayısı bakımın­
dan zayıf' bu çokuluslu askeri işgal, 

21 Agustos ı9ıı'te son bulacaktı. ı4 
Temmuz 1923'te imzalanan Lozan 

Antiaşması işgal kuvvetlerine ken­
ti tahliye etmeleri için yalnızca 42 
günlük bir süre tanımıştı. Son bir­
likler Istanbul'dan ı Ekim ı92]'te 
ayrıldılar. 

Birlikleri Istanbul'da konuşlanmış 

bulunan' Fransız işgal kuvvetlerinin 
çeşitli birimleri arasında istihbarat 
da yer alıyordu. Türkiye'deki casus­

luk faaliyetlerini yürütmekle görevli 
askeri özel hizmet birimleri kurumsal 
olarak genelkurmayın ı. bürosuna 

baglıydı. Ayrıca, dogrudan savaş ba­
kanlıgına degil, içişlerine baglı olan 
genel asayiş birimi de Istanbul'daki 

istihbarat faaliyetlerinden sorum­
luydu. Böylece genel asayiş (Içişleri 
bakanlıgı) ve askeri istihbarat (savaş 
bakanlıgı) birimleri casusluk faaliyet­
leri alanında ı9ıo yılından itibaren 
işbirligi yapmaya başladılar.• Bu, o 
döneme özgü uygulamalardan biriy­
di. Isıihbaratı "ham malzemeden bit­
miş bir ürün elde etmeyi amaçlayan 
enıelektüel faaliyetler bütünü ve bu 
faaliyetler sonucunda elde edilen 
ürün'" olarak tanımlayabiliriz. 

Istanbul'daki Fransız istihbaratının 
stratejileri ve hedefleri nelerdi? Bilgi 
hangi kanallardan yayılıyordu? Iş­

gal altındaki toplumu tanımak hangi 
yöntemlerle ve ne oranda mümkün 
olabilirdi? Fransız istihbaratı, bir 
yandan Fransız işgal kuvvetleri ilc 
öteki Münefikler. diger yandan da 

işgal edenlerle işgal edilenler ara­
sında süregiden karmaşık ilişkileri 
daha iyi anlamak için bir tür prizma 

işlevi görebilir. Bu çerçevede. işgal 
altındaki bir toplumun çaıışnıala­
rıyla bilginin kaynagından yukarıya 

dogru urmanma mekanizmaları ara­
sındaki diyalektik ilişkiyi inceleyece­

gız. Bu amaçla, makalemizi üç eksen 

etrafında yapılandıracagız: ı) lşgalin 
uluslararası boyutu ve istihbarat: 
Fransız-Ingiliz rekabeti; ı) Kurtuluş 
Savaşı'nın sivil boyutu ve istihbarat: 
Istanbul lu istihbaratçılar; ı) ı9ı9'dan 
Itibaren Fransa'nın Türkiye politika­

sının hizmetinde istihbarat. 

ı) iŞGALiN ULUSLARARASI 

BOYUTU: FRANSIZ-iNGitiz 

REKABETi VE iSTiHBARAT 

SERViSiNiN YÖNLENDiRiLMESi. 

Bilgiyi getiren(ler) ve bilgilendiri­
len(ler) arasındaki ilişkiler üç farklı 
düzeyde okunabilir: ı) Fransız su­
bayları i le asker ve sivil Türkler ara­
sındaki ilişkiler; ı) Fransız işgal kuv­

vetleri, Fransa dışında bulunan diger 
Fransız birimleri' ve Fransa Cumhu­
riyeti Yüksek Komiserleri' arasındaki 

ilişkiler: ıl Fransız işgal kuvvetleri i le 
Ingiliz işgal kuvvetleri arasında, iş­
gal ordusunun örgütlenmesiyle ilgili 

uyuşmazlıklar" ve nüfuz mücadelesi 
gölgesinde süregiden ilişkiler. An­
cak, Fransız istihbarat ajanları tara­
fından toplanan bilgilerin Ingilizler 
ve Fransızlar arasında dagııılması. 
elbette Müttefikler arasında uyunılıı 

bir anlaşma olduguna Işaret etmi­

yordu. Aslında Istanbul'un işgaline, 
Müııeflkler arasındaki genel güven­
sizlik ve şüphe ortamı damgasını 
vuruyordu.' Istanbul'daki Fransız 
istihbaratının hedeflerı işgal altın­
daki toprakların izlenmesiyle sınırlı 
kalmıyor. aynı zamanda Fransa ile 
Ingiltere arasındaki güç mücade­
lesinin manııgı içinde yer buluyor­
du. Istanbul'daki Fransız işgal kuv­

vetlerinin Ingilizierin Türkiye'deki 
"gerçek emelleri" ile ilgili ıı Agustos 
ı923 tarihli raporu da buna tanıklık 
ediyor. Bu belgeye göre'" lngilizler, 

kentte kargaşa çıkarmak amacıyla 
eski padişah Vahdettin'in partisini 
gizlice silah saglayarak destekliyor, 

önde gelen Kcnıalistlcre saldırılar 
düzenliyorlardı. lngillzlrrııı �1111 
emelinin Çnnnkknl<• flu�ıı11'1ıılnıı 1 
ıoııhııl fln�1ııı'ıın 1 1 111111111 lııı lıı�ııı 

General 
Franchet 
d'Esperey 
timanda teftiş 
gezisinde, 
istanbul, 
ı.q Mays 1919. 

l�sal l<�lanburundan 
forosrotlor, Tarıh 
Vııkfı Yurı Yayınlan 

Fransız Yüksek 
Komiseri 
M. Oefrance 
ve Generat 
Barthelemy 
Eski Saray'ın 
terasında. 
Haziran 1919. 

f�sai iMonbu/ 'undan 
toıogra�/ar, Tarih 
Vakrı Y�rıYaymlan. 
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lş�al 
lsranbul'undan 
çesitli tipler. 

AJ:babn. 
Sub.1ııgz) 

protektorası kurmak oldugu tahmin 
edil iyordu. Belgede çok sayıda "Türk" 
kaynaga gönderme yapılır. Bu örnek­
ten, lstanbullu Osmanlı muhbirlerin 

Ingiliz komplosu fikrini besledikleri­
ni, böylece Fransız-Ingiliz rekabetini 
güçlendirdiklerini anlıyoruz. Fransa 
da böylece Türk halkının bir kısmın­
da rastlanan Ingiliz düşmanlı�ından" 

yararlanarak Istanbul'da müttefikini 
gözetim alıında tutuyordu. 

Devlet kademesinde kendini gös­
teren Ingiliz-Fransız rekabeti, yerel 
kademedeki ilişkilere de yansıyor­
du. Bilgiye erişim gerçek bir nüfuz 
kaynagıydı." Bir belgeden. Ingiliz 
istihbarat teşkilatından bir subayın 

soruyorlar. Benim ıçin ise, aksine. 
genelkurmay, ne yapacagınıı tam 
olarak bildiginden ve bundan böyle 
bana verilen bilgi kırıntılarıyla idare 
edeceginıden emin, beni öyle oralar­
da görmekren pek memnun oluyor."'' 
Bilgiye erişimi n güçlügü bu kaynakta 
yerel istihbaratçtiarın davranışıyla 

baglantılandırılıyor. Ancak raporu 

kaleme alan. bunun yanında Fransız 
askeri teşkilatının işleyişine baglı iç 
nedenlerden de söz ediyor. Fransız 
ajanı için tuıtugu günlük, kendisine 
Ingiliz subayı kadar ayrıcalık verme­
diklerine inandıgı üstlerine yönelik 
eleştirilerini kaleme alına fırsatı ol­
muştu. 

bir Fransız ajanı tarafından izlendi- 2) KURTULUŞ SAVAŞI'NIN 

gini ögreniyoruz. ingiliz subayın her siviL BOYUTU: iSTANBULLU 

türlü hareketi Fransız ajanın tuttu- MUHBiRLER 

gu bir karneye özenle işlenmişti.'' 
Fransız subay Ingiliz muadilini kıs- Resmi İstihbaratçılar ' 

kanıyor. onun kendisinden daha 
fazla bilgi sahibi olmasından üzüntü 
duyuyordu. "Ingiliz subayın durumu" 
başlıgını atııgı bir paragrafta, şunları 
yazmıştı: "Bu subay Kumandan Phili­
pou ile birlikte çalışıyor." -tutuklu­
ları sorguluyor, aldıgı cevapları ku-

Fransız askeri arşivlerinde buldu­
guınuz belgeler gizli olsa da, önemli 
kişiliklerin adlarının açıkça belirtil­
digine pek rastlanmaz. Bu kişilerden 

kabaca "belli bir istihbaratçı", "bir 
Türk şahsiyet", "bir bilgi kaynagı" 
(tekil ya da çogul) olarak bahsedi-

Güvenilirlik kriterleri ise ender ola­
rak açıklanır. lstihbararçıların siyasi 

görüşlerine de bazen yer verilir. 
Kemalisılerden bazen bilgi kayna­
gı olarak söz edilir.'' Bizim özellikle 
dikkatimizi çeken. istihbaraıçı Türk 
subayların sayısından çok, bu sosyo­
profesyonel kategoriye atfedilen 
güvenilirlik derecesi oldu. Bu egilimi 
açıklayabilecek iki neden varmış gibi 
görünüyor. Bunlardan birincisi ara­
nılan isıihbaratın niteligi. yani temel 
olarak askeri türde olması ile ilgiliy­
di. ikincisi ise sosyolojikti. Fransız 
subaylar sahada Türk subaylarla ve 
özeilikle askeri yetkililerle ayrıca­
lıklı ilişkiler kuruyorlardı. Şimdi de 
iki resmi istihbaratçı vakasından söz 
edelim. 

ı9 Kasım ı9ı9'da, Genelkurmay Baş­
kanı General Cevat Paşa'dan bazı bil­
giler gelmişti. Ermenilerin Adana'da 

Kara Yusuf çetesine karşı savaşmak 
için silahlandıklarını bildiriyordu.'' 
Dediklerine göre. bu çetenin amacı 
saldırı degil, savunmaydı ve Erme­
nilerin "vahşetinden" zarar gören 
kişilerden oluşuyordu. Ermeniler 
tarafından Kara Yusuf çetesinden 
oldukları gerekçesiyle ihbar edilen­
lerin hepsi ölüme mahkum edilecek­
ti. General Fransızlardan tehlike al­
tındki Müslüman halkı korumalarını 
istiyordu. 

Kasım ı9ı9'da Harbiye Nazırı Cemal 
Paşa. Osmanlı lmparatorlugu'nda 
fransız irtibat sorumlusu olan Yar­
bay Mougin'e'' bir mektup yazmış. 

lzmir ve Ayvalık işgalleri sırasında 
Yunan ordusu tarafından kaçırılan 
ve akıbetieri belli olmayan kişilerin 
listesini göndermişti. Cemal Paşa, 
Mougin'den bu kişilerin serbest kal­
masını saglamak ve Yunanlıların 
"yeni mezalimine''" engel olmak üze­
re duruma Türkler lehine müdahale 
etmesini istiyordu. Bu iki örnekte de. 

resmi görevliler tarafından saglanan 
bilgiler Mustafa Kemal'in ilerleyişine 
deginmiyor. gayri Müslim azınlıklar 
tarafından Türk halkına yapılan kö­
tülükleri ihbar ediyordu. Amaçlanan. 
birinci örnekte Ermenilere. ikinci 
örnekte de Yunanlılara karşı. Fran-

mandanla tartışıyor- Genelkurmay lir, güvenilirlikleri ve ciddiyeıleri sıziarın Müslüman halklar lehine du-

ve ı. büro komutanı çagırıp fikrini özellikle belirtilir ve degerlendirilir. ruma müdahale etmeleriydi. 



Gayri Müslim Azınlıkların 

Kullanılması 

lnceledigimiz dönemde Istanbul nü­
Fusunun yarısı Müslümandı."' Dola­
yısıyla Fransız istihbarat ajanlarının 
elinde önemli sayıda gayri Müslim 
bilgi kaynagı bulunuyordu. ız Mart 
ı923 tarihli bir rapor," Fransız işgal 
birlikleriyle Türkler arasında mey-

şan bazı Rum ve Ermeni toplulukla­
rının gelişine karşı uyarmak istiyor­
du. Adları listelenen bu kişiler Türk 
polisinin hizmetinde çalışıyorlardı 
ve Suriye'de Fransız karşıtı casus­
luk ve propaganda raaliyeılerine 
girişıneye hazırlanıyorlardı. Rapor­
tör ayrıca Türk polis müdüriyetinin 
Kemalist egilimli oldugunu özellikle 

J) FRANSA'NIN TÜRKİYE 
POLiTiKASININ HiZMETiNDEKi 

iSTİHBARA T SERVisi 

Yönlendirilen Sorgulamalar 

Istihbarat ajanlarının sorgulamaları 
yönlendiriliyordu. Belli ki, her konu­
da her şeyi bilmek gerekmiyordu. Iz­
lenecek unsurların listesi istihbarat 

fngil izleri n  gizli emeli n i n  Ça n akka le Boğaz ı 'n d a n  ltıta n b u l  Boğaz ı 'n a  uza n a n  

bir i ngiliz protektoraöı  kurmak old uğu tah m i n  edi l iyordu . Belgede çok öayıd a  

'Tü rk" kaynağa gön derme yapıl ır. Bu  örnekten. İtıta n b u l l u  Oöm a n l ı  m u hbirlerin 

İ ngil iz komploö u  Uikri n i  beöledikleri ni .  böylece Fran ö ız-fngi/iz rekabeti n i  

güçlendirdikleri n i  a n l ıyoruz. 

dana gelen bir olayı aktarır. Buna 
göre, sarhoş Fransız deniz ve kara 
kuvvetleri subayları bir kahvehane­

de Türk işçilerle kavgaya ıuıuşmuş­
lardı. Farklı milletlerden üç tunık 
bilgi kaynagı olarak gösteriliyor­
du: Rum, Türk ve Ermeni. Belgenın 

üzerinde başlık yerine bu özel bilgi 
kaynagının belirtilmesi, istihbarat 

ajanı taraFından bu konuya ne ka­
dar önem verildigini açıkça ortaya 
koyuyordu. Olayın esas kahraman­

ları olan Fransız subaylar Ise sor­
gulanmamışa benziyordu. Bu belge, 
Fransız işgal birliklerinin karıştıkları 

olaylar söz konusu oldugunda Türk­
lerin tanıklıgının Fransızların tanık­
lıgına açıkça üstün kabul cdildigini 
gösteriyor. 

Dönemin özelligi olan toplumsal ve 
ideolojik çatışmalar, iç düşmanlıkla­
rı kullanan bilgi avcıları için önem­

li Fırsatlar sunuyordu. Bu sayede. 
istihbaratçılık bilgiyi arama sarha­
sında kolaylaşıyordu. Ama bilginin 

okunması sorunlu hale geliyordu, 
zira istihbaratçıların hangi tarartan 
oldugunu tahmin etmek güçtü. Bu 
nedenle, gayri Müslimlerin güveni· 
lirligi sorgulanıyordu. Istanbul'da 
gayri Müslim ve Fransız karşıtı ey­
lemci grupların bulundugunu bildi­
ren 20 Temmuz ı923 tarihli bir rapor 

vurguladıgı siyası şubesi için şehrin subaylarına genelkurmay taraFından 
Rum mahallelerinde istihbaratçı dikte ediliyordu. Esas olarak izlen· 
olarak çalışan bir Rum "haydut ve mesi gereken iki unsur vardı: Ka· 

hırsız"'' çetesinin varlıgını da bildi- muoyundaki gelişmeler ve mill iyetçi 
rlyordu. Bunların arasında, Fransız 
işgal kuvvetlerinin elemanıyken" 
Türk polisine katılarak düşmana ge­
çen bir Rum'dan söz ediliyordu. 

Bunun dışında, Kil ikya sorununun 
büyüklügü de Ermeni kaynaklardan 
gelen bilgilerin degerlendirilmesin­
de hesaba katılıyordu. Örnegin. bir 
Fransız ajanı ı920 Haziran'ında şun­
ları yazmıştı: "Ermeniler Fransızla­
rı Kilikya'ya girmeye zorlamak için 
rahatsızlık çıkarmaya çalışıyorlar ve 
Istanbul'da Fransız karşıtı kampanya 
yürütüyorlar. ·� 

Fransızların Istanbul'daki gayri Müs­

lim istihbaratçılara karşı güvensizligi 
ı9ı9'dan ı9z)'e kadar sürecekıL lş­
galin son buldugu ı923 yılının Mart 
ayında, bir Fransız ajanı istihbaratçı­
ların "korkudan ya da çıkarları geregi, 
mill iyetçi yalan haberleri abartarak 
Müttefikleri kendi lehlerine müdaha­
le etmeye zorlamak" isteyen "Hıristi­
yan halkların temsilcileri"" oldukla­

rını belirtmişti. Böylece. Osmanlı hü­
kümeti ve Istanbul'daki gayri Müslim 
cemaatlerin mensupları Fransızlara 

içerik bakımından birbirine zıt, ama 

hareketin askeri bakımdan ilerleyişi. 
Bir yandan, kamuoyunun durumu 
özellikle basın lzlenerek inceleni­

yordu. Osmanlı lmparmorlugu'nda 
Fransız varlıgı hakkındaki görüşler 
araşıırıl ıyordu. Öte yandan, gayri 
resmi niteligi nedeniyle ilgili verilere 
ulaşmak zor oldugundan. milliyetçi 
hareketin askeri bakımdan ilerleyişl 

da buna tanıklık ediyor. u Raporun amaçları benzer bilgiler veriyorlardı: 
yazarı, Dogu Akdeniz Ordusu'nu Fransızların müdahale etmesini sag-
(Armee du Levanı) Fransızca konu- lama k için kargaşa çıkarmakrı. 

Müttenk 
Orduları Gen�l 
KarargAhı, 
bürolar, 
Istanbul. 
)O Mayı.s 1919. 

���ol /�ıorıbufıilldon 
forQ9ro.lor. Tıırıh 
Vaklı YurıY•yınlım 
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Sag:da, bazı 
jandarmaların 
rejime karşı 
hoşnursuzlug;una 
dair ıo Nisan 
1913 tarihli 
Is-tihbarat 
rnı>Oru. Solda, 
]O Knsım 1911 
tarihli Lozan 
müzakerelerı ile 
ilgili kamuoyuna 
dair istihbarat 
raporu. 

Savunma &ıkanhtı 
Tanh Bınml Franm 

Askeri Aıılvlfl't. 
lsıanbı.ıl dakl Fransız 
lşpi iCUVVt'llm 
lçışltrı Bakaınltgı, 
Gt-neiAsayl'şDillr�ı 

çogunlukln gayri resmi kaynaklar 
aracılıgıyla izleniyordu. Böylece, 
istihbarat birimının görevi oldukça 
erken bir tarihten itibaren milli kuv­

vetlerin sayı bakımından degerien­

dirilmesi konusuna odaklandı. 

Kuvva-yı Milliye ile ligili Abartılı 

Degerlendirme 

Bu raporlar belirgin biçimde mil­
liyetçi hareketin askeri boyutu 
üzerinde duruyor, bu nedenle sivil 
boyutunu ihmal ediyordu." Kur­
tuluş Savaşı başlangıçta düzensiz 
çetelerin yürüııügü bir gerilla sa­

vaşıydı. l ik zamanlar bazı çetele-

ri yönetmiş olsalar da subayların 
görevi sınırlıydı. Buna ragmen. 
Istanbul'daki Fransız işgal kuvvet­
leri hareketin lmparatorlugun tüm 
subaylarını kapsadıgına Inanıyor­
du. ı9ı9 Eylül'ünde Kuvva-yı Milli­
ye "jandarma da dahil tüm orduyu 
beraberinde sürükleyen subayların 
neredeyse ıamamından"" oluşu­
yormuş gibi tanıtılıyordu. Bir ajan, 

Kasım ı9ı9'da "hemen hemen tüm 
subayların ve onlarla birlikte or­
dunun ve tek örgütlü ve raal parti 
olan Ittihad ve Terakki'nin Musta­
Fa Kemal'In emrinde""' oldugunu 
bellrılyordu Ekim ı9ı9'da hareket 

Iyi ör�uılenmlş ve güçlü olarak ta­
nımlanmıştı "lyı silahlanmış, yeterli 
konıuınya ve disipline sahip, güçlü 

vnıanscverlik duygularıyla hareket 
eden Milli Müdaraa Ordusu IKuvva­
yı Milliyel. Türkiye'nin kaderini 

tayin etme saati kesin olarak gel­
diginde enerjiyle müdahale edecek 

bir güçtür.""' Aralık ı9ı9'da. hareket 
neredeyse muzarrer ilan edilmişti: 
"Istanbul Hükümeti harekete ger­
çekten direndigini iddia etse de. 
artık çok geç kahnmış ve bu hareket 
korkulacak olanaklara sahipmiş gibi 
görünüyor. Çok sayıda komutanları 
var: General rütbesindeki subaylar 
dört bir yandan gelerek MustaFa 
Kemal'in ordusunda görev alıyor."'' 

Öncelikle. Fransız ajanlnrı Istanbul 
Hükümeti'ne karşı mill iyetçilerden 
yana tavır alıyorlardı. Raporları 
Türk dostu ve Musıara Kemal yan­
lısı ıradeler ıaşıyordu: "Kabul eı-

rnek gerekir ki, Ittihad ve Terakki 
Partisi genel olarak Türkiye'nin en 
raal. en etkin. en nkıllı adamları­
nı bir nraya getiriyor ki, bunlar en 
ahlaksız olanları da degiller. Os­
manlı lmparatorlugu'ndakl en dü­
zenli parti ve Kemal'in esas gücünü 
oluşturuyor."• Ikinci olarak. Fransız 
ajanlarının ideolojik konumu açıkça 
Yunan karşıııydı. Dolayısıyla. milli­
yetçi hareket vatansever ve amacı 
"gavurun yaptıgı kötülüklerin inti­
kamını almak. Türklerin öldürüldü­
gü gibi öldürmek. Türklerin malının 
yagmalandıgı gibi yagma1amak" olan 
müdali bir hareket olarak ıanımlanı­
yordu. Raportör milliyetçi hareketin 

"Yunan kuvvetlerinin Anadolu'ya 
çıkmasına ve gerek düzenli Yunan 
ordusu. gerekse yerli Rum halk ta­
raFından sergilenen vahşeıe tepki 
olarak"" geliŞLigini de ekliyordu. 
Bu bakış açısı. ı9ı9'da Kemalist ha­
rekeıin boyutlarını küçümseyen 

diplomatların görüşüyle ters düşü­
yordu. Fransız diplomaıları ı9ı9'da 
Musıara Kemal'i bir asi olarak 
ıanımlıyorlardı." 

Uluslararası işgal henüz resmiyet 
kazanmamış, büyük muharebeler de 
ancak ı921- 1922'de yaşanacakken." 
Istanbul'daki Fransız işgal kuvvet­
leri Kasım ı9ı9'da milliyetçi hareke­
tin Osmanlı topraklarının tamamı­
na hakim oldugunu bildirmişlerdi: 

"Bugün MustaFa Kemal'in milliyeıçi 
örgütünün. Arap ülkeleri. Kil ikya 
ve Kürdistan dışında kalan Osmanlı 
lmparaıorlugu topraklarına hakim 

oldugunu kabul edebiliriz."" 

Ancak Fransız subayları, henüz 
ı9ı9 Kasım'ında Türklerin ba�ım­
sızlıgından söz ederek daha da 
ileri gidiyorlardı. Bundan hareket­
le. Fransa'nın Türkiye'de nasıl bir 
yeri olacagı üzerine düşünüyorlar­
dı: "lngiltere'den neFret eden ve 
Türkiye'nin belini do�rulıabilmesi 
için büyük bir gücün yardımına ihti­
yaç duyacagına inanan ulusal hare­

ketin liderlerı Fransa'ya yönelecek­
lerdir 1 . . . 1  Fransa. ikiyüzlülü�e baş­
vurmadan ba�ımsız bir Türkiye'nin 
kurulmasını isteyebilir ve üzerinde 
eskiden sahip oldugu etkiyi devam 
eııirebllir. ·n 

Böylelikle. lstihbaraıçıların seçimi 
ile Fransız istihbarat servislerinin 
ulusal kuvvetlerin durumu hakkın­
da yaptıkları abartılı degerlendirme 
arasında bir baglanıı kurabiliriz. 
lstihbaraıçılar çogunlukla ya Kema­
lisı ya da Istanbul'daki gayri Müs­
lim cemaatlerdendl. Her iki grup 
da Fransızlara benzer bilgiler veri­
yorlardı. Görünüşe göre birbirine 
zıt sebeplerden. ulusal kuvvetlerin 
durumu hakkında aynı de�erlen­
dirmeyi yapıyorlardı. Ancak ı9ı9'da 
hatalı olan teşhis, ı923 için do�ru 
bir tahmindl. Etkili askeri istihba­
rat, belki de bilgilerin dogrulu�un­

dan çok. gelecekteki gelişmelerle 
ilgili isabetli tahminlerde buluna­
bilmekle ilgilidir. 

LOUBNA LAMRHA.IU 
FRANSIZ SAVUNMA BAKANllt':J'NOA.N 
BURSLU ARAŞTlRMACI. MONTPELLIER 

lll ÜNIVERSITESI VE FRANSIZ ANADOLU 
ARAŞTIRMALARI ENSTITÜSÜ- IFEA 



DiPNOTl-U 
Bu malale .:ı·ıı Hayıs .:oıo ııınhleıirü [role 
fr;ınçalst d'Athffles'dedı.iz�lt'nm • BalOnlar'da 

ıı�f'ri IJ�I� • konulu Wlulyumdıı teblıi ularak 
sunulmuştur 
FAbw Q ,  Lt Ccımmandrmrnı traııroı• tn 
Orıtnl (octobrr 1915 no�'f'mbno 191SI Ctudl" 

ht,ırcırlqut d un ccmmandtmtnı opüarıonntf 
ıron('1J14 c} /Q lıift> d'unr torrt mıfl/OH1'0fllt'f' 
1-'.:ırh, fronomk.:� ıooı HOut'flk ()otu On'luiMı'na 

19ıı; Elım lnden ıgı8 Kasım'ına kııilıır ımmylıı 
General S.:ırraıl (ıgı)-1917), GNM'r:ıl Gutl1;ıumaı 

h9ı7-ı9ıl!)vr Gent'ral franchetd'Esl)frey(ı9ı8) 
kumandi enL 1. Ounya Savaşı 'nın sıınunda 
oluJıın, &so 000 askC'rllk ordu birilti �raıuıı. 

ln�iliı. Sırp, halyrtıl, Rus, Yunıııı ve ı\nuıvut 

IX\IukiMinl b:ırındınyordu Dotıı Ordul:ın lf.clcsl. 

�� fransız sefrr bırlıklenıw v�ıleıı addan 
gei!TM':kedtr- • I'A�d'Oı"'f'nl· CıtnefoJI Sarrı�ll 
ıanıfın<Uın �ilen bu lfadf'. dlha OncHI ikı bilyuk 
st>f� Hınlenmekt�ır- 1799 HıSlr seferını 
�ıimd (tzcre lkıNPAfle'ın kuntutu Dotu 
Ordusuve ardından ı�·ıBsı;Kınm S..vıq:ııçırı 
nluşıurul:ın nrdu Bkı. lbtd P7 

ı9ıo Aralık ayında fransa bırlıkleri ıuBo 
askerden oluşuyordu (6 6oo Fransız, 3 6oo Kurry 

Afnk.ilı ve ı.otso Seoeplll) Gidtrek aı.tlan 
bu sayı, ıgıı'de 9.000 �ıye duştctL:ıı Oııha 
:ız kal:ıb.ıılık oları lnıtht birlıklmnde yakl.l$ık 

ıo ooo 11skff ıorev yapıyofflu W ı Hıntlı) h•lyıın 
bırlıkk>nndt" � yalnızu ı ooo asl� bulunuynrd1.1 
Bb 8uıwMoT J .  U& Amılt& anınrof616 tn Orıtnl 
aprl.a l'omııaıı« dr 1918. Tome lll • Le Corps 

d'omıpation de Consıanıtnoplt (6 novtmbft 
ı9ıo- ı octobre ı9ıı) ·, P•rıs. lmprımcrıe 
Naı1onaie, ı97l. 
lstanbul'da, halyanlar Osklklar bOiııtslrıl 
konırol edıyorlardı, frıınsız bi)lgesi t:ırihı kf'rıt 
IlC' Batı mahallelerını kapsıyordu lflilllzltr ı� 
koımopolit P�a. Galata v� Sısh rrı:ıhallelerını 

kooıroiC'dtyorlardı Blcı. 8ıt(of(ms N ,  16Tıtnbııl 
UndtrNIItd Ot-t'ttpoliOn (ıgı8·t92JJ, Brıll, 
Ltıdtn. Bosıon, Kotn. 1999, s 6o. Aync.ıı Huııdllı: 

askf'rler1 Ozelllklt �r• maMIIesindt valot 
geoçırıyorlardı. 
Bu lld �� olanakl:ınnı vt araşıımuıl.ıınnı 
p;ıyl�ıyorl•rd� anc•k bıl�paylaşımı•rıoık 
19Jt'cleortak h:ıle geltcttr:ıı fransa'<bbu !Jbtrlıtı 

•9J9 a bdıır devıım eni, a y , s, 76 Genel Asay[J 
bı.inynındt savıış hukuki olarıık devam eıııtı 
sUr«t. Sava' Babnhtı 1ıırafındln I'Oft'V�Irill'n 
ve ikinci, Cızellildt de beşinci burod.ıı ı;0rtv y11p;ın 
ljlnlllrl.tı lçiJirrl larafındln IÖ""<'Imdırllf'n 

a.ıııoı.r bulunuyonlu Sav� BUinhtı taralından 
J()revıl«ıdınlen aJinlar fransııordusunun 
bulundU�\� her yC'I'de tort\' yııpaıir:C'n, dıterltl'l 
fransa'da idi, ama hepsi bırlıkte çalıŞıyurlıırilı. 
Bıırq: anılıışm:ısı ımul.:ındıkıan vf'aSkC'rlrt"ltfl 

çekllmeye başladıktan sorıra. aıanlarya rskl 
gö�vlerine devam etmek ıçın orducia kAlmak 

uzere bir SOzleşme ımzalıyor, arnıı bu durumd.:ı 

tC'smT olarak Genel Asayiş elemıını detıl • askeri 
ajln • oluyor, ya da lç�len uırafında S..vi!J 
BaUnlıtı'nda tşpl kuvvt'tltrlndt kullanılmak 

W:err �ltndınlıyoflardı. Hantı�tfl ve hukukun 
dlyanıtı. amıı U)'JUiamıımn lf!'('f'"tı ktldıtı bu 
durumun. arşlvltrdt de komtol tdılmn4 ttft1ı:ir 
Burlld.ıı fr•ns�ı askeri ar,ı'f'lt'n eskı modunl Albay 

Guelıorfa, konuyı. lllfli .tydınllırnııı.nndan OCıri 
t�ureımek isııyonım. 
Bu alıntının yiiı.tın, Bırinci Ordu Gtrttlkumuıvı 

Istihbarat Bürosu'ndan frlı\Sıı ıstıhbarat ajiJU 
jean·jKqut1 Clcıle'dtr Blı:ı. Ctc.t H ,  1 t 
rrnatlgntmtnı ıronrol.a d raubt dı.ı XX: .allcft, 
Pans. Lavautelle. ı9C}B, p ıfıs. 
bı.anbul. Tr.aky.a, Kihlı:ya vt K.lf'klsy.t da bıılur'lln 

farlı:lıfransııbirltidfrtndtn subayllrll. ııralanndl 
Yunanlilan ve Rusya'nın da bulundU�\� Fromsır 
uker1 alıışetıkftrl ar•sındakl dW:tnll YllıJmalar 
Bkı. SHD. Rne .wN 1 Duny.t Savaşı ve Kunııluş 
Savaşı donC'mler1ndt TOrklyt'de Fransıı asker1 
ataşelıti bulunmadıgını hatırlatalım. Bu birım, 

Istanbul'da yeniden TOrktytı: Cumhurtyt't1'ntn 

kurulmasından sonra açıiKak vr 192.4'ttn Jtıbareıı 
Yarbay catroux'nun yOnelimirıf':vertl«ekıı 

HC'riki Fransıı işplblrlttl.y•nı Corı» 
d'Ot't'ıtpotion jranrola dt Conaıontınopl«! 

(lsııınbul'dakl Fransıı tşpl kuwtıltrl) ıle Hcıut 
Comml..aalrr• dt lo Rtpublıcıut aronroıat 

(Fr•ns�� Cumtıurlyeıt YUiı:sd: KomısMcrl} ar:ısınd.:ı, 

sıaıulerıne lhşkınbır fartr. bulunuyordu. 1ş�l 
lwvvNierl yalnıtrıı fr:ınsı7 S.:ıvaş Rakanhtı'na b.1th 
iken, Yübtk komtserltr hem Sav� Bakanlı�·na, 
hfom de Oışışlert Balr.anlıtı'Nı b:ıtlıydı. 

lsıanbul lşpl kuvvetlerınin komut.t biçımıne 

ılışkm ııırtışmal.tr F�nsız ve lns:ıhtltn 

<ıltıiC'ndiriyordu fransıı hUkliıneli yiiksek 
komıwıiıkl«ın IIIINU'I ��;ınde bldınlmasmt ve 
dotrtıdan Osmanlı hukılmt'11yk' bııtfanııda olaci1k 

bır askt'l'i kum;.ındAnlık oluşıurulm.ısın.ı ıstıy<>nju 
JngıhıJ� ıse .ıskC'ri kum:ınd:ınhtın hl('bir�ıy.ı�l 

yeıkıslnlrı bulunmamasını talep edıyOfdu. Blı:ı. 

BıuzCaın N ,  op C'lt .. s. 6o-8ı 

Bu şOphe orıamı ınal dönemı boyıınca giderek 

agırlaşacakıı. Bkı. Bıtc.ı:Cııss N., cıp. cıt., s.6ı. 
ıo SHD !Service hlsloriqıH" de trı ONC'IIst. archlves 

mılıtıurts françaiwı Savunma Balı:anhgı Tımh 
Birimi, fr.1nsıı Askt'rl ArşiVIC'I'Il :oNııO)' COFC 

ICorps d'Occupation lranc•is dt Consıanurıoplt. 
lstanbul'd.lkl Fransıı il�o�l kuvveıleriL Minlstfn M 

l'lnıkitw, l>ım'tkNt dt ı. Sürtıl �lt llçıJitri 
Bakiınlıtr. Genel Asa'fiJ O:ıırrstL • Compıe-ttndu 
de renselgııemenı • (lsııhbaraı Raporu), Istanbul. 
ıı AgustOS I9lJ. 
Ertk jan ZOrchC'r, Hondros aıtŞkesl lı:aflısında 

Türt.ıye'�k.ı ilk tevkintn ı,'ttltl bır rııhatlama 
olduitınu rc>ı:ımr Dolayısıyla Turtr.lt"l1n 

HUn�hkler'e bflı bHiedıtt d��Jmanh� 
temelinde yatan aıt"Şk� anlaşmasının kMdlst 

dfotıldır ALsin., kamuoyunu ktndılerııw 
k.aflı uıvır ıılmaya 1\tn Mutıtfıkler'm kendı 

ıuıumlandır Zürthtr, o dOnemt alı, OtelllkW 
dıren� hderlennın bit'Inınden çıkan yazılarda 
MuttC'flklt'f'ln. OıC'IIIklt' de lt��illtlerin yetkilerini 

kOtuf@ kullanınalarırıdan duyulandennkırıcınhgııı 

ıfadc-sine rası lıındıtınıd:ı akıarır llh Z� 
E.l-. ·The Ottonuın Enıpirtıınd ıhe Armıstıce ol 

Houdros •, In Crt:tl ll and l.ıootL P.T., (dır.), Al 
tht- flt�ıllh Hcıur Nttltcııona. Hopu. and 
Anxırııe• aı rhe CID&tns o• tht- G11'o1 Wor. 

ıgı8. Londrt's, too Cooper. ı998. s 166-� rurt 
halkının Muııefık jJ�I luvvetltnnın dav�n�lannı 
nasıl.:�lııl.xlıkları�iesiM Jf:lll'l«'. tanh(i 

N W" Bılgt Cnss durumu şu söılti'lt Otttlıyor­
lt.alyiin bırhldtrl cent timenierden kurulu olarak 
alıılanıyor, fra�ılat ıthhkHiı bulunuyordu, 
lngıhıler ıself'rçri:·duşman •lardı Bııa:CaınN, 

o p  ('jf, s 6ı  

ı ı  Savunma sorunlan uımanı Pıerre Pascallon'un 
d.ı btlinııtt s:lbl. isılhbaraıın llk erkılllık 61ç{lıO 

biltlrıln kalnHI, yani kayna�ır Ikinci �t 
bılpnın ıltıılme hızıdır Po\5GiılUIII P ,  ·L'ımpon.'lnr.e 

croissante du t't'l'lseipmenı •. ın P.«ALlDJj P 

(dır.), Dittnar tl rPnarısnt-mrnı. l'lt.annanan. 
199S, S 4]·6§. 1 4) 

11 • Kralıçenın Lllburundan Bınbaşı Nrgtuım. ­
(Istanbul Kara,Phı Genelkurm:ıyı, lnıC'IIiiC'nct' 

�rvice) Sam'a s:ıt� Oıtrt ı,'sıni ı8'illt' ba�layan 
gece .:ıtl.:ırıyl3 Uşıık'.:ı !C'fll Slto, JoNıo8s· 
iOf( • llll[ljY\I'I t'l'tın nHiı'ltr rtu ""rvh"PriP 

Rensels:nemenıs dt Smyrnr (pfrlode ıS mars - ı 
avrıl): operauons milıtıılres en A.�le mrneııre (front 
Sud) . llzmırlstihbanıt StrviSI'nden birsubayııı 
raporu (ıB Man - 1 Nısan döntmı): An.ııdolu'd:ıkl 
askC'rl opt'fasyonlar (GOnfy ctphesUL Istanbul. 

Nısarıı9l0. 
14 fransız �.ı.an bu r.apordl Phihpou nun lnıtllıiC' 

�bithgi yapmııya tmmul fderUn. Undısırıe 
hı tap enitındt- • pas de novvcilts, bonnrs 
rıouvellts • {h.tber yobıı Iyi habtrdir) demek� 
yetindıtını .tnlaııyor 

ıs SHO, ıoNıo8s COFC. • lUpport d'un offkltt' du 

Strvıce de Renseıı:nernMts de Smyme lJ*node 
z8 mars- ı avr11) �rauons mıllıaires en Asit 

mıneure (fronı Sud} •. lsıanbul. .tvnl ı9ro. 
ı6 Pek roldan •�sındln btr Ornek: Gmelkumuıy 

baglantı subayı DEHTI. ı9ıo'de lst.tnbul Fransıı 

q:pl kiJV\Ieılert kumıındanı Gtntrııl Charpy'ye 

yaıuır BIIJiylvmn · lsı'a kıuısOrtCınctıtlml$ 
olan Kemal'ın adamlanndan odır 

ı7 SHD. ıoN lOt Osmıınlı hOkOmeti iiC' llcıtşlmdc!n 

sorumlu Yarbay Hougln, • Nott sur le mouvtmtnt 
n:ıııonaHste en Turqule • llurklye'dC' mttliyN('l 

harekti Uzerine notlari. Paris. B Aralık 1919, Ek7. 
ıB A.lb<ıy Houstn Osm.:ınlı huktımell He tteıl�ıml 

satıayan tıat1anıı subayıdır. Atıkara'ya 4 
Hatiran ı9zide �lir HOU§ın'ın Turlıye'dt'ki 
roıo O:zetiM, bla. IMafr P., . A l'aube du 

rapprochtment f�nco-turt lt colontl MOUiln 
premler ���nı de la frantt auprt' du 

I,'UUV�ıemt'fltd'Aııkara (ıiJU·ıiJzs) • IFran)ız-Turk 
y.:ıkını.ı,masının şaf.:ıtında· Aıılı:.1r:ı HukOII'IC'tl 

ntıdırıdt- Fransa· nın ılk temsılcısı Alb;ty �ın 
(1912 •9ıs.>L Collf'.ctiOn Turclt.'l, vol ı, Paris. 
AssooattOO pour le dlvekıppemMı des lıudt-5 
ıurqoes. ıl}8ı, s.�·ıo8. 

ı9 SHD. ıoN ıoı Osmanlı hüküme1j ılf' ıltıl$1rııdtf'l 

son.ımlu Yartwıy Mougın, • Noıe sur lt �ı 
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raporul lslanbul, ıı Man ı923 
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rapı.ınıL Istanbul, �u Temmuz ıtpj. 
Z) lbld 

.:.. fransız tşgal lwvvetlt'rı, as.ayı:ş Hkı lı!JIIU. 
.:ı; SIID,7Hpn, •Servx:tde���� 

de li1 Marfoeo. Bulletın hebdom.tdalrt de 
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TurL. dostu Pıerre LDu'nın �nt ıanıtm:ık ulan 
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voı. ıı. No. "' Temmuı ım. s. sı ı·sı;..ı. 
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MU$tafa Kmıal'ın r�nsa'dakı ��MJı uzerıne. bla.. 
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oldugunu gOsıenr, bkı. Abdıl Bıwı. • Le Service de 
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llsııhbarat Servisi, l Dtinya Savaştf'I'IMinclr 
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5 ÇOCUK 5 ISTANBUL KİTABINDA İSTANBUL TEMSiLLERİ 

KENT, TARİH VE BELLEK 
ECE ZERMAN 

Tü rkiye'de çoc uk kita pları nda "haMaö m eöeleleri n  .. ööz ko n uö u  edilmeöi için daha 

çok yol  al ın maöt gerektiği d ü� ü n ü lebil iröe de bu yazıda genel hatlarıyla ta rtı� m aya 

çalı� ttğı mız 5 Çocuk 5 istanbul; ta rih. ö ü reklil ik. bellek. ke nt ve b u n ları n  temöil leri 

üzerinde çocuk kita pla rından popüler ta rtı� malara ve ha tta a kademik bir di6ipl in 

olarak tarihyaz ımına  uza n a n  b ir  a landa temel öoru nöal lar üzerine dü� ü n m eyi 

kt�kt rtmaöt bakı m ı ndan önemli bir  kitap. 

"Turgut 
Ötakman'ın 
Kaleminden 
Dersimlı: 
Atatürk" çiılmlt 
öykü kitabı 
(Dotan Egmont 
Yayıncılık, 
Istanbul, ıoıo). 

Hubsbawm: Kı6a 20. Yüzyıl 'ın ön­

söıunde. ıo. yüzyılın sonunun geç­
mişin yok oluşuna tanıklık etti�ini 
belirtirken. bu dönemde "ço�u genç 
erkek ve kadınlınl, içinde yaşadıkları 
zamanın geçmişiyle her türlü orga­

nik i l işkiden yoksun bir tür sürekli 
şımdlki zaman içinde yetlşti[ginil'" 
söyler. Hobsbawm'ın bu sözleri söy­
ledigi dönemden, ı ı . yüzyılın ilk çey­
regine dogru baktı�ımızda bu sözleri 
tersten okumanın da mümkün ol­
du�unu görürüz, Tarih: belki de ar­
tık, tam da gündelik yaşamın Içinde 
aşırı bir şekilde kullanıldı�• için yok 
olmaktadır. Tüketim Tl�sııt:de:rint.len. 
televizyon dizilerine,' tartışma prog­
ramlarından siyasete tarih çeşitli bi­
çimleriyle gündelik hayatın bir par­
çası halini almakta.' sürekli yeniden 
üretilmektedir. Durum böyle olunca. 
Hobsbawm'ın vurguladıgı sOrekli bir 
şimdiki zaman içinde yetişen genç 
kadın ve erkeklerin geçmişle olan 
baglarını canlı tutmak iyice karmaşık 
bir iş haline gelir. 

Geçmişle olan bagların: ulusal bilinç 
kazanmak. 'tarihlmizı" iyi ö�renip 

ona saygı duymak olarak algılandıgı, 
ılkögretim ve lise tarıh kitaplarının 
ulus-devletin tahribatıyia h,'ila baş 
edemedlgl bir ortamda tarih ile ço-

ni gerek 'Türk' kahramanlarını öne 
çıkaran neredeyse fantastik çocuk 
kitaplarından. gerekse ya peygam­
berleri ya da Fatih Sultan Mehmed 
gibi büyük adamları seçerek dini ni­
telikleri alabildigine vurgulayan Isla­
mi egilimli kitaplardan görmek müm-

Atatürk" çizimli öykü kitabı ise az 
önce saydıgımız literatürün Kemalist 
bir karşıtının neye benzeyebilecegi­
nin tipik bir örnegi. Tüm bu karmaşa 
içinde. Betül Sayın'ın yazıp resimle­
digi Günışı�ı Kitapiı�ı·ndan çıkan ve 
Istanbul'un beş farklı dönemini anla­
tan 5 Çocuk 5 16taııbul kitabı insa­

nın biraz olsun içini ferahlatıyor ... Bu 
yazının amacı bu kitaba biraz daha 
yakından bakıp nasıl bir tarih algısı 
kurguladı�ını incelemeye çalışmak 
olacak. Bahsettigirniz kitabın, bir 
tarih çalışması olmaktan öte tarihe 
dayanan kurgusal bir aniatı ve üstü­
ne üstlük çocukların an laması. onla· 
ra ulaşmak gibi kaygılarla yazıldıgı 
aşikar olan bir çocuk kitabı oldu�unu 
düşündügümüzde: yapılacak de�er­
lendirmelerin. kitap üzerine somut 
birer eleştiriden ziyade kitabın orta­
ya koydugu zihniyetOer)i daha genel 

bir düzleme taşıyan tartışmalar ola­
rak anlaşılmasının anlamlı olaca�ını 
belirtmek isterim. 

5 Çocuk s l6tanbul, adından anlaşı­
lacagı gibi Istanbul'un beş ayrı döne­

minden (sırasıyla: Günümüz. Osman­
lı, Bizans. Antik Yunan ve Tarihön­

cesi 'lstanbul'u") beş ayrı çocugun 
hikayesini anlatıyor. Kitabın yazar 
ve i lüstratörü Betül Sayın Istanbul 

cuk kitaplarını bir araya getirmenin kün. ıoıo yılında yayınlanan "Turgut Devlet Güzel Sanatlar Akademisi 
ne denli çetrefilli bir iş olabilecegi- Özakman'ın Kaleminden Dersimizo Mimariık Bölümü mezunu. Bu du-



rum. Istanbul'un farklı dönemlerini 
resmederken mimariye verdi�i vur­
gudan da anlaşılıyor. Kitabın resim­
lerini Türkiye'de üretilen benzer ço­
cuk kltaplarıyla karşılaştırdıgımızda, 
(en azından. ölçüt olarak resimlerin 
tarihi bir tasvir olarak degeri ve ge­
çerli Ilginden öte çocuklar açısından 
muhtemel olan çekicillgi ve canlılıgı­
nı al ırsak) Sayın'ın ıoo6 yılında ll üst­
rasyon dalında uluslararası çocuk 
kitapları kurulu onur listesine seçil­
mesini hak eıııg; kanısına varmak 
pek de güç olmaz. Anlatıyı ilgi çeki-

Istanbul ve kentli olmak üzerine 
tartışma programları" gerçekleştir­
digi belirtiliyor. Kentsel dönüşümün 
tüm şiddetiyle kendini hlsseııırdigi, 
lstanbul'a iç göçlerin popüler düz­
lemde hala elitist bir "şehri boz­
ma· söylemını aşamadıgı. Osmanlı 
lsıanbulu'nun özellikle Beyoglu­
Pera-Galata ekseninde romantizm 
ve nostnljlyle örülü bir sis perdesi 
ardında yeniden üreıildigi, Osmanlı 
lsıanbulu'nun son zamanlarının ön­
cesindeki çok katman lı bir geçmişin 
ise göz ardı edildigi günümüzde "ls-

gunlukla Avrupa'dan alınan imajla­
rın Osmanlı toplumuna bir adaptas­
yonu olan resimlere göz atmak bile 
Plomb'un ne demek isterligini anla­
mamıza yeter. jön Türkler ve Meşru­
tiyet aydınları nasıl ki yeni kuşakları 
egitecek bir araç olarak gördükleri 

kadını ön plana çıkarıtılarsa, benzer 
bir zihniyetle basılı yayını kullana­
rak yeni bir insan modelini daha çok 
küçük yaşlardan itibaren çocukların 
algısına yerleştirmeyi hedeflediler. 
Avrupai ev eşyaları. masa başında 
okuyup yazan çekirdek aile. sarışın 

ci kılan diger bir boyutu ise her bir tanbul ve kentli olmak", içerdigi tüm açık ten li ve bakım lı Türk çocugu 
hikayenin bir sonrakiyle. hikayelerln 
sonunda çocukların buldugu tarih­
sel bırer nesneyle baglı olması. Do­

layısıyla karşımızda her bir dönemi 
simgeleyen -bir anlamda "bedensel­
leştiren"- beş çocuk ve beş nesneden 

oluşan bir aniatı çıkıyor -ki bu da 
metnin sanat tarihi ve kültürel çalış­
maların bir süredir ilgilendigi maddi 
kültür açısından degerlendirilmeslnl 
mümkün kıl ıyor. 

Öncelikle. çocuklara Istanbul'un ta­
rihini aniatma çabasının ta kendisini 
sorgulamak anlamlı olur. 5 Çocuk 5 

IMa nbul kitabı Mine Soysal'ın yaz­
dıgı ve yine Sayın'ın resimledigi ve 
daha erişkin bir kesime hitap eıııgı 
anlaşılan "Istanbul Masalı" kitabın­
dan yola çıkarak hazırlanmış. (Is­
tanbul Masalı'nın kendisi de Tarih 
Vakfı'nın ı996 yılında yayınladıgı 
"Kentler Kenti Istanbul" adlı kitabın 
yeniden kaleme alınmış hali). Yayı­
nevinin internet sitesinde; zikretti­

glmlz Ikinci kitabın yazarı Soysal'ın. 
"dünyayı ve ülkemizi daha iyi ve dog­
ru anlayabilmek için eşsiz bir kay­
nak olan kitabı okuyan ögrencilerle. 

ellıısı çagrışıınlarla beraber güncel 
sosyo-politik baglamına gayet iyi 
oturuyor. Geçılgimiz yıl yapılan ve 
Istanbul'un tarihinin sürekliligini 
vurgulamaya çalışan iki büyük ser­
gi: Sabancı Müzesi'nde gerçekleşen 
"Efsane Istanbul: Bizantion'dan 
Istanbul'a/Bir Başkentin 6ooo Yılı" 
ile Sanıral Istanbul'da gerçekleşen 
"Istanbul ı9ıo-2oıo/ Kent. Yapılı 
Çevre ve Mimarlık Kültürü" başlıklı 
sergiler bu gündemin ne kadar canlı 
oldugunun birer göstergesi. 

Ingiliz tarihçi j .H.Piumb'in, ı7. ve ıS. 
yüzyıllarda Ingiltere ve Fransa'da 
çocukluk algısındaki degişlml ve 
buna mukabil oyuncaklar, egitim 
gereçleri. çocuk kitapları vb. ürün­
lerden oluşan çocuklara yönelik bir 
tüketim dünyasının ortaya çıkışını 
ele alan "Çocukların Yeni Dünyası•· 

adlı makalesinde çocukları egiımek 
Için kullanılan yeni yöntemlerin ge­
lecekte planlanan sosyal degişimle­

rln bir garantisi olarak görüldügünü 

belirtir. 20. yüzyıl başında Osmanlı 
lmparatorlugu'nda yayınlanan ço­

cuk dergileri ve kitaplarındaki ço-

görselleri hep benzer bir milli/bur­
juva ailesi modelıni yürürlüge sok­
mayı hedenedi. 

Her ne kadar 5 Çocuk s lölanbul'u 

önceden oluşturulmuş politik bir 

gündem içine yerleştirmek haksız­
lık olursa da, yukarıdaki baglarnda 
iki noktaya deginebiliriz. Bunlardan 

ilki, az önce bahseııigimlz kent kül­
türü/lsıanbulluluk vurgusu. Tony 
Watkins. "Kültürel Çalışmalar. Yeni 
Tarihselcilik (New Hisıoricism) ve 
Çocuk Edebiyatı" adlı makalesin­
de • Anlarılar .. çocukların dünyada 
kendilerine 'ev' bulma biçimlerini 
şekillendirir" der ve 'ev'in, çocuk­
ların kimliklerini oluşturmada güçlü 
bir etkisi olan anlamlarından biri­
nin; yaşanılan yer. yanı "anavatan" 
hakkında gösterilen resımler ve an­
latılan hikiiyelerle inşa edildiginin 
altını çizer.' 5 Çocuk 5 lötanb ul 'un, 

yayınevinin internet sitesinde Milli 
Egitim Bakanlıgı'nın "Resmi program 
ıemalarından"' "birey ve toplum". 
"degerlerimiz" ve "güzel ülkem Tür­
kiye" başlıkları altında eııketlenme­
si de benzer bir "anavatan" vurgusu-

Avn.ıpal ev 
eşyalan, masa 
başında okuyup 
yazan çekJ.rdek 
aile. sa.rışın 
açık tenli ve 
bakımlı Türk 
çoeut>J ııörselleri 
hep benzer bir 
miliiiburjuva 
ailesi modelini 
yürüriOge 
sokmayı 
hedefledi. 
ıo.yüıyılın 
başında Fransa'dn 
yayınlanan 
(Cours P�vosı 
et Laurenr) bir 
çocuk kltobındnn 
masa başındn 
d pik bir butjuvn 
ailesi resnıl. 

•909 yılındil 
yayınlanan bir 
çocuk okumu 
kitabından "maJa 
ba$ında" aile 
resmi. Resim 
l&tanbul Hon�ltrl 
tvmUc. Ailt ııe 
Dogu,.,anhk 
ı88o-1940 (Alan 
Duben, Cem 
Behar. Iletişim 
Yayınları, 
Istanbul, 1996) 
kitabından 
alınmıştır. 
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Saray çevresini 
ele alan bir 
başka çocuk 
kitabı da, "Bu 
eserin ilham 
kaynagı büyük 
üstad Levni'nin 
anısına saygıyla" 
ithaf1yla 
başlayan 
Uzayh Çocuk 
Ulya Topkapı 
Sarayı'nda. 
(Nuran Turan, 
Erdem Yayın lan, 
İstanbul. ıoo8.) 

ı670 yılında 
hazırlanmış bir 
Avrupa haritası. 
s Çocuk s 
IManbul'un 
kapcı�ındak.i 
Istanbul haritası 
bir mekanı temsil 
eunekten öte, o 
mekAna atfedilen 
tarih, kültür 
vb. delerieri 
kendinde 
toplayan bir 
sembol olarak 
kullanılmaktadır. 
Ülkelerin 
her birinin 
kendilerine 
atfedilen 
özelliklerle 
(Osmanlı 
İmparatorluğu'nu 
yatan bir cariye 
veya Britanya'yı 
cadı biçminde 
resmetmek gibi) 
temsil edildi�.i 
haritalar gibi. 

na işaret eder. Kitabın kendisinde 
mil liyet. cinsiyet ya da din açısından 
rahatsız edici bir ayrımcılık tonu se­
zilmese de (Aksine, Istanbul tasvir­
lerinde kilise haçları atlanınamış, 
çocukların cinsiyetleri eşit denecek 
şekilde paylaştırı lmıştır.), kitabın 
sunuşu ve etiketlenmesi çevresin­
deki genel çerçevenin de�erleri ve 
tanımlamaları hakkında bir fikir ve­
rir. (Mill i  Egitim Bakanlıgı'nın, neyse 
ki bu kitap için kullanılınayan ama 

tavsiye eıtigi başlıklar arasında "aile 

ve toplum" i le "milli kültürün olma­
sı şaşırtıcı degildir.) 

MEB'nın "aile ve toplum" temasının 
izini sürerek ikinci noktamızı açabi­
liriz. ilk hikayenin kahramanı "gü­

nümüzün büyük kenti Istanbul'da 
yaşayan turuncu saçlı Mert" tipik 
bir üst orta sınıf ailenin muhteme­

len tek çocugunu temsil etmektedir. 
"lstanbul'da yüksek bir aparıma­

nın ilk katında" oturur, okulunda 
tiyatro gösterisine çıkar. ailesiyle 
bir modern zaman rltüeli sayılabi­
lecek şekilde süpermarkete gider .. 

Arka planda ise daha geleneksel bir 
öge olarak duran (ve daha sonra 

hikayenin Osmanlı aniatısına baglan­

masını saglayacak) "lstanbul'un eski 
mahallelerinde tek tük kalmış ahşap 
evierden birinde" oturan anneannesi 

vardır. Aynı aile modeli "Bizans Kenti 
Konstantinopolis" hikayesine de bir 
bakıma yansıtılmıştır. Helen, annesi 

öldükten sonra "küçük kardeşi ve ba­
bosıylı:ı birlikte kocaman bir komıkta" 

yaşamaktadır. "Istanbul çevresinde-

ki bir magarada yaşayan Kemik To­
kalı Kız" hikayesinde de günümüzün 
toplumsal cinsiyet normları Kemik 
Tokalı Kız'ın annesi şahsında işlerlik 

kazanır. Kemik Tokalı Kız'ın annesi 
çamuru yogurarak ondan kaplar ya­

par, kızının hayvan postundan giy­
silerini diker. Küçük kızın karşısına 
bir ayı çıktıgında annesi çıglık atar, 
bunun üzerine resimde ellerindeki 

"çakıl taşı ve sapalardan yaptıkları 
aletlerle" koşan üç erkek, ayıyı avlar. 
Hikayenin sonunda ise başını anne­
sinin dizine koyup uyuyan kız çocugu 
resmed ilir. 

Günümüzün tarihyazımı bile özel­
likle aile. cinsellik, özel alan ve hat­
ta duygular i le duygusal i l işkilere 

dair konularda bugünün sesinden 
mümkün oldugunca uzaklaşmakta 
zorlanıyorken, böyle bir kurgusal 

hikayenin aile ve toplumsal cinsi­
yet konusunda bugünün degerieri­
ni  farklı dönemlere atfeden temsil 
biçimi bir bakıma anlaşılabilir. Çe­
şitli dönemlerde ve cografyalarda 

aile ve aile içi ilişkiler üzerine söz 
söylemenin bu yazının amacını aşa­
cagı aşikar olmakla birlikte önemli 
bir noktanın altını çizebiliriz. Levy 
Strauss. ıg86 yılında üç ciit olarak 
Fransa'da yayınlanan ve konuya 
çeşitli dönem ve cografya düzlem­
lerinde geniş çaplı bir bakış açısı 
kazandıran "Ailenin Tarihi" kitabı­

na yazdıgı önsözde, "bahseııigimiz 
kitap ı8. yüzyılda yazılmış olsaydı 
kuşkusuz ailenin tarihi degil, ailenin 
dogal tarihi başligını taşırdı" der ve 

ailenin üremeye dayanan biyolojik 
temellerine dayandırılan zaman ve 

mekan düzlemlerini aşan evrensel­
lik iddiasını tartışmaya açar.' Ço­
cuklugun gerçek anlamda tarihsel­
leştirilmesinin de ancak ıg6o'lardan 
itibaren, Aries' ve kendinden sonra 
gelen tarihçilerin tezleri etrafında 
geçerl il ik kazandıgını düşünürsek 
çocukluk algısı ve çocuklarla olan 
ilişkileri de benzer bir baglarnda ele 
alabil iriz. Toplumsal cinsiyet rolleri 
için de aynı durum geçerlidir. Tüm 

bunlar bugünün tarihyazımı için ma­
lumun ilamı olarak görülebilecekse 
de, ele aldıgımız kitap ve benzeri 

temsilleri, ya da Osmanlı Devleti'nde 
harem, cinsellik. çokeşlil ik' gibi kav­
ramlar etrafında dönen tartışmaları 

düşündügümüzde meselenin popü­
ler algılanışının hfiltı ne derece tarih 
dışı bir düzlemde gelişligini anlamak 
mümkün olur. 

Bu tartışmaların ardından 5 Çocuk 

5 IManbul kitabının kapagına dö­
nelim. Kapakta, hikayelerde geçen 
beş ayrı dönemden beş çocugu bu 
kez bir arada: Istanbul Bagazı'nı 
gösteren bir haritanın üzerinde gö­
rürüz. Bu haritanın prehistorik çag­
larda aynı şekilde olup olmadıgı bir 
önem taşımaz zira burada Istanbul 
haritası bir mekanı temsil etmekten 
öte o mekanın atfedilen tarih, kültür 
vb. degerieri kendinde toplayan bir 

sembol olarak kullanılmaktadır. Bir 
ülkenin her bir bölgesinin bir tarım 
ürünü veya simgeyle temsil edildi­
gi turistik haritalar ya da ülkelerin 



kendilerine atfedilen özelliklerle 
(Osmanlı lmparatorlu�u'nu yatan 
bir cariye veya Britanya'yı cadı biçi­

minde resmetmek gibi) temsil edil­
diği haritalar benzer kullanırnlara 
örnek olarak gösteri lebilir. Bu res­
min ilginç yanı zamanı bir bakıma 
dondurarak lstanbul'u tarihi aşan 
bir mekan olarak temsil etmesidir. 
Foucault müze ve kütüphane gibi 
mekanlar için "heterotopia"" kav­
ramını kullanır. Foucault'ya göre bu 
mekanlar; çeşitli zamanları, dönem­
leri, biçimleri, zevkleri ve fikirleri 
içinde barındırarak zamanı sabit bir 

mekanda hapseder, biriktirirler. 5 
Çocuk 5 IManbul'un kapagında beş 
çocugu Istanbul haritası üzerinde 

bir araya getirip donduran temsili 

de Foucault'nun açtığı bu ba�lamda 
degerlendirebiliriz. 

Haritil üzerindeki çocukbrın her biri 

kitapta bir hikayeden digerine (yani 

bir dönemden di�erine) gidilmesi­
ne neden olan nesne-sembolleri 
üzerlerinde barındırırlar. Günümüz 

sandığın içerisindeki nesneler tanım­
sız. ilginç, komiktir. L. P. Harıley'nin 
"Tarih yabancı bir ülkedir." sözü bu 
kurguya tam anlamıyla uyar. Mert'in 
bulduğu !esin Harndi derlesinin lesi 
oldugu açıklanır ve okuyucu kendi­

ni  kırmızı fesli Harndi'nin koşarak 
okula gittiği Osmanlı anlatısı içinde 
bulur. Bu hikayenin sonunda anne­

si ve ablasıyla Kapalıçarşı'ya giden 
Harndi'nin mor bir aynaya rastlama­
sıyla aynanın sahibi olan Helen'in 
Bizans Konstantinopolisi'ndeki evi­
ne gidilir. Helen, "!ölen! annesinin 
çok sevdigi mor taşlarla süslü aynayı 
hiç elinden bırakmaz. Ona her bak­
tığında annesi yanındaymış gibi his­
seder." Nasıl ki kolonyal müzelerde 
sergilenen "egzotik/barbar" nesne­
lerin orada kurulan iktidarı veyahut 
"büyük adamların" heykellerinin bir 
ulusa kim olduklarını, milli  kimlikle­
rin! hatırlatması amaçlanıyorsn, bu 

anlatıda da ayna. benzer bir şekilde 
-ama bireysel düzlemde- bir nevi "ha­
fıza mek§nı"11 işlevi görür. Olay örgü­

sü sonrasında da benzer bir şekilde 
Istanbul'unda yaşayan Mert annean- devam eder. Bizansi ı Helen'in buldu-

Maddi kültürün detaylarını ele al­
maya başladıgımız noktaya, "kırmızı 
fesli Hamdi"nin etrafında kurgula­

nan Osmanlı aniatısına biraz daha 
yakından bakmak için geri dönelim. 
Osmanlı bölümünde yer alan çizim­
lerde bir sokak sahnesi," Kapalıçarşı 
ve bir şenlik alanı resmedilmiş. So­
kak sahnesi ve Kapalıçarşı oldukça 

karmaşık, canlı bir betimleme su­
nuyor. Gündelik hayatın çeşitli de­
tayları, çeşitli esnaf grupları b�rada 
mevcut: Ahşap ev ler. mezarlık, sokak 
köpekleri, fırın, harnal vs ... Hareketli 
görüntüsü ve canlılıgıyla "bir Dogu 

başkenli"nin karmaşıklığını yeniden 
ürettiği düşünülebilecek resimde çe­
şitli "oryantal" öğeler de eksik edil­
memiş: Elinde asası ve sarı�ıyla hafif 
kambur yürüyen dervişvari bir figür, 

ezan okuyan müezzin, dükkanının 
önündeki taburede oturdu�u yerde 
başını öne egerek uyuklayan ak sa­
kallı bir adam, Kapalıçarşı'da bağdaş 
kurarak oturan halı satıcısı, elinde 
tespihiyle kumaşları inceleyen müş­
teri vs .. 

nesinin eski sandığında bir fes bulur. gu para kesesiyle Antik Yunan'da ya- Öte yandan kitaptaki sokak temsil-

Fes, Mert için tanımsızdır, anlatıcı 

bu durumu "Mert... kumaştan yapıl­
mış tas gibi bir şey buldu." diyerek 
dile getirir. Sandıkta Mert'in gözün­
den "eski fotoğraflar, ilginç giysiler. 
komik şapkalar..." vardır. Çeşitli 

şayan Milya'ya, onun rastladıgı kırık 

bir çömlek parçasıyla da son hikiıye 
olan "İstanbul'da bir magarada ya­
şayan Kemik Tokalı Kız" hikayesine 
geçilir. Özellikle bu sonuncu nesne 
(kırık bir çömlek parçası) akla, arke-

tarihsel filmlerde de klişeleşmiş bir oloji ya da sanat tarihi gibi genellikle 
biçimde karşılaşabileceğimiz sandık; maddi kültüre dayanan alanların te-
içinde saklanmış, zamana direnmiş mel sorunsaliarından birini getirir: 
nesneleri bulundurur ve dolayısıyla Tek bir nesneden yola çıkarak de-
tarihe gitmek için -neredeyse mikro vasa bir uygarlıgı temsil etmek, an-
düzeyde bir müze metaforu gibi işle- lama k ya da canlandırmak ne derece 

yen- bir yol olarak kurgulanır. Üstelik mümkündür? 

leri herkesin yüzünün güldügü, çok 
canlı, neşeli resimler. Osmanlı lstan­
bulu şerbetçi, macuncu ve şekercisi, 
şenlikteki cambazlar ve hokkabazlar, 
sokağın hareketliliği ile adeta çocuk­

lar için bir oyun bahçesi niteliğinde 
resmedilmiş. Daha önce başka konu­
larda söyledigirniz gibi, bir çocuk ki­
tabında böylesi bir temsil in anlaşılır 
oldugu düşünülebilir. Ancak, bu ıür 
bir "neşe ve barış içindeki Osııınıı 
lı kenti" ıcnıslllııin lıııwllnlı•rtli' 1"� 
fnrklı rı lr ı ı ı l ı ı ı tlıı yı•nlılı•ıı ill l ' l l l ı llglnl 

5 Çocuk 
s 16tanbul 
kitabmda 
"Osmanlı Kenti 
istanbul" 
bölümünden 
bir sahne. 

s Çocuk 
s /a;tanbuJ 
kitabında 
"Osmanlı Kenti 
istanbul" 
bölümünden 
Kapalıçarşı 
temsili. 

-

-
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s Çocuk s l&tanbul 
kitabında 
"Biıans Kenti 
Konstantinopolis" 
bölümlinden bir 
suhne ve yine 
aynı kllaptan 
"Antik Ç.ı� Kenti 
BI'Zantion". 

unutmamak gerekir. Yayınevinin ku­
rucusu ve "Istanbul Masal ı" kitabının 
yazarı Mine Soysal aynı kitabı resim­
leyen Betül Sayın için şunları söy­
lüyor: 'Betül, Istanbul'un geçmişte 
kalan görüntülerini bazen hüzünle, 
bazen de umutla rengarenk boyadı. 
istanbul'un binlerce yıldır insanları­
na sunduğu görkemli kenti. her dö­
nem barındırdı�ı hoşgörüyü. do�a­
sının cömertlig,ini sabırla boya dı. "'1 

Osmanlı lstanbulu, redd-i miras ile 
yüceitme arasında gidip gelen Os­
manlı tarihinin popüler düzlemde 
yeniden yaratılması sürecinde hoş­
görü, ebru metaforu, kozmopolitlik, 
gayrı Müslim komşular vb. ö�elerin 

ön plana çıkarılmasıyla nostaljik bir 

DiPNOTLAR 
Eric Hobsbawm, Ku.a zo.Yilıyıl. ıgı.ı-ıggı: 
�rnlıtlar ÇaSr lsT<Inb1.1l· S<ırm;ıl Yayınları. 

sayfa: ll). 
Bu yazının kaleme ahndı2ı gOn!crdc tclcvlzyonda 

yayınlanmaya ba�layan Kanunı Sulran Suleyrnan'ı 

konu alan ·Muhteşem Yüzyıl· dizisi ve etrafındaki 

t.ırıışmalar bunun ncı bir örnetini o1U$1Urur 

M�s�l�mn birçok açıtlan, etrafi ı bir analiıı için 

bkz. john Tosh. Wfıy Hi.ırory Marrer.ı. New York· 

Palsrave Marmıllan, ıoo8 

J.H.Piumb, The New World o� Ch i/dren. "(he 

şekilde yeniden kurgulandı." s Ço­

cuk s lötanbul da bu kurgunun için­
deki yerini -bu kez çocuklara yönelik 
bir aniatı oluşturarak- alıyor. 

Çocuklar için tozpembe, oyun bah­

çesi niteli�inde bir Istanbul masalı 
yaratmak mı, yoksa şehrin tarihinin 
aynı zamanda içinde barındırdığı şid­
deti. savaşları ve çatışmaları da bel­
ki de daha gerçekçi bir tablo içinde 

ortaya koymak mı daha doğrudur, bu 
elbette cevabını yalnızca tarih üze­
rinde kalem aynatanların de�il. aynı 
zamanda pedagog ve psikologların 
araması gereken bir soru. Benzer bir 
tartışma Amerikada, ı990'lı yıllar­
dan itibaren Holocaust'u konu alan 

hıtp·//www gunlslglkıt:ıpligl oom/Scrıpts/ 

temalar.asp 

Claude Levi-Strauss, "pr�taı:r·. HI<�IOire dr 

la eam/Ue, c.ı (cd.AndrC BurgiCrc. Christlanc 

Klapisch-Zuber, Mıırtıne �ll!n, Françoise 

Zonabendl Içinde. Paris: Armand Colln. ıç86. s: 

ç-ı6 

PhıhppeArıes. L"Cn.onı et /u vıe bıımilıııle 60ua 

1 :Anclrn Rtgime. Plon. ıç6o. 

Bıı b<ışlıkl.:ırl;ı llgıh b;ıhsettlgımıı algılarıaşan 

çahşmalar ıçınbk.ı.. (harem üıerine)Leslıe 

P. Pelrce. Hartm-l HUmayun: Oamonlı 

olhrr .ılde o• WeMem Clvllizotion· rerıdıns.ı /mpamtorlugu 'ndo hüliimmnlık" ve lmdınlar. 

ın etıel)dczy Ille (ed. Stanley Chodorow) içinde. Istanbul. Türkıye Ekonomık ve Toplum�! Tarih 

New York· Harcoun. Brace. jovanovich. ıgn s· Vakfı. ıqq6. (cinsellik konusunda) Dror Zc'cvl, 

ı:,.·ıjO Mıi.ıltiman O.ımanlı toplumunda onu uı: 
Tony Wınklns. ·cutıurol Sıtıdlu. Ntw a�.l:: IS00-1900. IstanbuL Kıtap Yayınevi, ıooB. 

lll&ıorırl.ım and Ch!ldrtn'.ı lllemturc�. (çok�U!ik ııırtı$malan Uzerine) Alan Duben. 

/.1/t'l'tılllrt' 1or Children Conmnpcrary Crillcidm Cem Behar. l.ıtonbul hane/m: eıılilik. aılt> 

(ed Prtcr Hunı) Içinde New York Routledge. ve doSursan/ık ı8So-ı9�0. Istanbul: Iletişim 

11 ıR4 "Nıırrtuıv�s ... shape the way children Yayınları. ıq96 

ftnd ıı home In the world . One lm<>anlng ol ıo Michel Foucault. "Text.ı/eontext�. O. Other 

hum� that] has ıı powerful �ffect ın shapıng Sıwce6". Gradpıns the world: the Idea ol rhe 

our chıldren·s idenıiıy through the culıura! mu6etım (cd. Donald Pr<'1.tosı, Claırc Farago) 

lm.ıginaıion is consıructed through the ım,ıgcs 

wesupply and ıhesturıeswe ıell ofıhe land in 

whlch we !lv� Dur · homeland· • 

ıçınde. Aldershnt. llants. Ensli!nd ; Burlıngton, VT 
. Ashgate Pub., .zoo4, Soln. 
"Hafııa mel:.linı". Plerre Nora"nın ortaya koydu�u 

çocuk ve gençlik kitaplarındaki artışa 
dayanarak: bu kitapların Holocaust'u 
nasıl temsil ettiği ve çocuklar tarafın­
dan ne şekilde algılandığı vb. sorular 

etrafında yaşanmıştı.•; Türkiye'de 
çocuk kitaplarında bu tip "hassas 
meselelerin" söz konusu edilmesi 
için daha çok yol alınması gerektiği 
düşünülebilirse de bu yazıda genel 
hatlarıyla tartışmaya çalışııgımız s 

Çocuk s lötanbııl: tarih, süreklilik, 
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İŞGAL DÖNEMİNDE 

AJDfDf'DEN YANSlYAN 
. 

ISTANBUL I 
AYŞE YAZICIOGLU 

Bir öiyaöi m izah dergiöinden b ir  ken t  portreöi çıkartı labi l ir  m i ?  Bu portre. 

kenti tam olarak ya nöıtmaöa da. ortaya kon m u� olan genel çerçevenin  dı� ın da. 

ilginç ke� itler ya pılm aöı n ı  öağlayacaktı r. Aydede de kendi oku ru kadar. 

b ugü n ü n  oku run u  da böyle6i b ir  ke� iU yol.cu l uğuna çıka rmayı ba� a rıyor. 

Aydede 'den öadece i�gal löta n b u l .' u n u  değil. ll. Me� ru tiyet i le  ba� layan 

deği� i m i n  ki m i  60n uçla rı n ı  da okuyabiliyoruz. 

Son Sistem. 
Asri kadın ile 
Asri erkek. 

Munıh Fehiın, A.)dtdt, 
9Subfıı 19U ·1_. 

·yo. ha nım ben dauulcuya ueririm çitekli dondurma
. 

inci gerdanlık. 
de 11/labcıya kız uermemr ·yarı atlao patik, Hauana cigaraoı. Al· 

karanlıga. çamur. yagmura ne iyi kiııoon kolonyaoı. auize. �ampam-

alı�mı�tık . . .  Zulmet. oel .  tipi. oo- ya kadehi. dekolte tuualet. . . ·· 
guk. huldoa hüzün, yeio. malem 

bize biçilmi� kabtandı ... . . .. Para ka- Aydede üzerine yapılan bu çalışma-

zanmak için günde on tane bare de 

mi tutamıyoroun ?". . . .. ipek çorap, 

da Refik Halid Karay'ın başyazıları 
(Nakş-ı Beriıb isimli köşesi) ve kari-

ka türler temel alınmıştır. Yapılan ça­
lışmanın sonuçlarına geçmeden önce 
Aydede'ye ve Refik Halid Karay'a kı­
saca de�inmek istiyorum. 

Türkçeyi en iyi kullanan yazarlardan 
biri olarak kabul gören Refik Halid 

Karay ıB88, Istanbul, Beylerbeyi 
dogumludur. Üst düzey bürokral bir 
baba ile Kırım Hanlıgı'ndan gelen bir 
annenin oglu olan Karay, Galaıar­
saray lisesi'ne gitmiştir. Okuldan. 
ileride Aydede için gerekli izni alma­
sına yardımcı olacak okul müdürü 
nedeniyle ayrılmış; ardından l l ukuk 
Fakültesi'ne başlamıştır. Ancak aga­
beyi sayesinde yolu Babılili'ye düş­
müş ve bundan sonraki hayarını esas 
olarak. gazetecilik ve yazarlıkla geçir­
miş tir. Seruet-i Fünun'un ardından 
Alem ve Cem dergilerinde yazmış; 
Fecr-1 Ati edebiyat akımına katılmış­

tır. Ittihad ve Terakki Partisi'nin sert 
politikalarına karşı çıkan Karay. sivri 
kalemini partiye yöneltmiş ve en so­
nunda ı9ı3 yılında Anadolu'nun çeşi­
li kentlerini kapsayan ilk sürgününe 
gönderilmiştir. ı9ı8 yılında. sürgün 
sırasında evlendigi eşinin hasıalıgı 
nedeniyle döndügü Istanbul'da Ziya 
Gökalp ve Yeni Mecmua'nın kanaı­
ları altına girmiş, Robert Kolej'de 
ögretmenlik yapmıştır. 1 .  Dünya 
Savaşı'nın sona ermesiyle Refik Ha-



lid, tekrar kendi safına geri dönmüş, 
lttihadçılar aleyhine yazdıgı yazılar 

büyük ilgi görmüştür. Mütareke dö­
nemi başladıgında artık ıo yaşında 

olan Karay, Hürriyet ve Ililaf Partisi 

ile Ingiliz Muhipler Cemiyeti'ne ka­
tılmıştır. Mütareke döneminin Refik 
Halid Karay için en can alıcı döne­

mi Damat Ferit Paşa kabinesinde 
iki kez getirildigi Posta ve Telgraf 
Umum Müdürlügü makamıdır. Redd-i 

lihak cemiyetlerinin teigrafiarının 
keşide edilmemesi kararı ile Refik 
Halid Karay, Mustafa Kemal Paşa 
ile karşı karşıya gelmiştir. ı2 Ekim 
ı92o'de Posta ve Telgraf Umum 
Müdürlügü'nden tamamıyla ayrı­
ian Karay, bundan sonra Sabah ve 
Alemdar gazetelerine yazmış ancak 
maaşı yeterli gelmeyince Aydede'yi 

çıkarmıştır. Gerek kendisinin Mü­
tareke dönemindeki siyasi ıavrı. 
gerekse de Aydede'nin yayın politi­
kası nedeniyle Kasım ı92z'de, ikinci 

sürgünü için yola çıkmıştır. Sürgün­
de kaldıgı süre boyunca Cünye ve 
Halep'te yaşamıştır. ıso'likler affıyla 

ı938 yılında Türkiye'ye dönen Refik 
Halid, hayatının geri kalan süresini 
siyasi mizaha uzak durarak ancak da­

ima yazarak geçirmiş ve ı8 Temmuz 
ı965 senesinde vefat etmiştir. 

ı922 yılında Refik Halid Karay tara­
fından çıkarılan Aydede dergisi, ı 
Ocak ı9ıı'den 9 Kasım ı922 tarihine 

kadar yayınlanmıştır.' Aydede kendi­
sini "Pazartesi ve Perşembe günleri 
neşr olunur mizah gazetesi" olarak 
tanımlamaktadır. 29x4o formatın­
da. dört sayfa olarak yayınlanan 

Reşat Nuri Güntekin, Selami lzzet 

Sedes. Halil Nihat Boztepe, Fazıi Ah­
met Aykaç, Osman Cemal Kaygılı, Yu­
suf Ziya Ortaç, Güzide Sabri, Orhan 
Seyfi Orhon. Ercümenı Ekrem Talu, 
Enis Behiç Koryürek, Vedat Bengü, 
Rıza Tevfik ve Mahmut Sadık vardır. 
Aydede'nin çizerieri ise Ahmet Rıfkı, 
Ahmet Münif Fehim, Mehmet lzzet­

tin, Ratip Tahir Burak, Ramiz Gök­
çe, M. Mim Kemal, Mümtaz, (Hasan) 
Fahret.tin, (Hasan) Rasim Us, Haydar 
Şevket, Refik, Fikri, Mazhar Nazım 
Resmor, Salaha nin, Zeki Cemal 8aki­

çelebioglu, lsmail Hakkı, Hüsametıin 
Haşim. Fikret, Mahmut Esat. Muhit­
tin, Şerafettin. Nissa. Cemal. A (Eli O. 
Kazım. Saim ve Cenıil Cem'den oluş­
maktadır. 

Sİ NEMALARDAKi MÜHEYYİC VE 

MUHAVVEF VAK'ALARIN UZAKTAN 

BİLA-M0DAıfA.ı.E SEYRi NE 

ALlŞMlŞ OLAN O KANIKSAMIŞ 

HALK SiZE YALNlZ BAKlYOR, 

HATTA ÜZERiNE DOGRU 

KAÇARKEN AYRillYOR, HEM SiZE, 

HEM KATİLİNiZE YOL AÇlYOR. "• 

Derginin yayın politikasını esas ola­
rak Refik Halid Karay'ın yazıları ile 
Rıfkı'nın karikatürlerinden takip 
edebiliriz. Aydede'nin ilk sayısında 
Refik Halid Karay, gerek ltilafçılıga 

gerek lttihadçılıga gerekse de Milli­
cilige uzak duracagını beyan etse de 
Aydede dergisinin özellikle ilk yetmiş 
sayısının Milli Mücadele karşıtı bir 
tavır sergiledigini söylenı�::k müm­
kündür. Bu nedenle, Aydede'den 
görünen Istanbul portresi öncelikle 

derginin her sayfası metin ve karl- "muhalifler" olarak adlandırılan ta-
katür içerir. Sayfa düzenlemesinde 
yazıları ve karkaıürleri birbirinden 

ayıran, tasarım açısından zengin vin­
yetler kullanılmıştır. Aydede Sabah 
Matbaası'nda basılmış tır. 

Derginin sahibi ve baş yazarı Refik 
Halid Karay'dır. Aydede'nin yetmiş 

yedi sayısı boyunca "sahibi ve mü­
dürü" olarak Refik Halid'in adı yazı­
lıdır. Aydede'nin kadrosunu yazar ve 

çizerler olarak ikiye ayırabiliriz. Her 
iki kategoride de dönemin yetkin 
isimleri Aydede ekibinde yer almış­
lardır. Aydede'nin yazarları arasında 

Karay'dan başka. Abdülbaki Fevzi. 

raftan. yani dönemin Milli Mücadele 
karşıtlarının gözünden yansılılan bir 
porıredir. Derginin genel siyasi tutu­
mu lttihadçı ve Milli Mücadele kar­
şın olup. ltilafçıları da eleştirmekten 
geri durmamaktadır. Derginin mizah 

anlayışı Haraşolar dahil kadın mese­
lelerinde ya da Ankara yanlısı kişile­
<in ele.�lındıgı yazı ve karikatürlerde 

oldukça serı ve erkek egemen dünya 
görüşünü yansıtan bir çizgi izlemek­

tedir. Siyasi. toplumsal ve ekonomik 
konuların yanı sıra kentsel sorunlar. 
gazeteeller arasındaki çekişmeler. 
Milli Mücadele'nin önde gelen kişi­
leri lle lttihadçılar derginin konula 

rı arasında yer almaktadır. Aydede, 
dönemini yansıtan bir dergidir. Der­
gi kapandıktan sonra, sadece kendi· 
si degil. bir dönem de kapanmıştır. 
Aydede'den yansıyan Istanbul hak­

kındaki ana soru ise şudur: ı922 yı­
lının işgal altındaki Istanbul'unda ne 

gördü ya da ne görmedi? 

Aydede. bir mizah dergisi olması se­

bebiyle. gelişmeleri derinlemesine 
inceleyen ve irdeleyen bir yapıya 

sahip degildir. Daha çok günün ge­
lişmelerini okuyucusona mizahi bir 
dille yansıtmakta ve kendi yorumu­
nu ortaya koymaktadır. Bu açıdan 
Aydede dogrudan olayların sebep­
lerini anlatnıamakta; meydana gelen 
gelişmelerin sonucunda ortaya çıkan 
toplumsal, ekonomik ve siyasi olay­
ları ele almaktadır. 

lti iaf Devletleri'ne ait donanmanın 
Haydarpaşa önüne demirledigi ıJ Ka­

sım ı9ı8 tarihinden beri Istanbul iş­
gal altındadır. Oysa kentin en önemli 
durumu olan "işgal" Aydede'den gö­
rünmemektedir. lşgalle ilgili haber­
lere. işgalden kaynaklanan herhangi 
bir soruna Aydede'de rastlamıyoruz. 
Ayded.e'de sıklıkla rastladıgımız du­
rum ise "toplumsal degışım· ve "o de­
gişimden duyulan rahatsızlık"tır. Bu 

degişimin ne zaman başladıgı sorusu 
ise gerek metinler gerekse de kari­
katürler aracılıgıyla l l .  Mcşrutlyrt 
olarak verilnıektrdlr. 1 Dıınyn �nvıı)ı 
lle ulkrnııı H<'lııını ılıııııııı, ı·�ıııııııııı 

Bey! Ben 
sinemaya 
gidiyorum. 
Sen man!:alı 
yakdıktan sonra 
(:OCU�n bezini 
değiştirirsin 
olmaz mı? 

Mıızharıyeı·! Nısvan. 
Ramız GOkı;c. 1\)odedt', 
190cak, ı9.u. 
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Feminist bir 
kocal 
- Ne, grev hal 
Hemen işl.ne 
başlamazsan, 
valiahi 
kemiklerini 
kırarım. Artık 
sıra sende . . .  
Sen çalışacak.'iın, 
ben yiyecetiml 

Mıınıh Fehım, A,ydede. 
q Mnn, ıqu. 

nin çökmesi. toplumsal de�işimin 
bu denli hızlı ve radikal olması hep 

Şişli'de ikamet ederken orta ve alı 
sınıflar "Istanbul" olarak adlandırı-

de kente duydukları yabacılaşmanın 
etkisi olabilecegı kanısındayım. 

bu dönemin sonucudur. f\ydede'de lan tarihi yarımadada yaşamakta-
işgalin yer almamasına karşılık iki 
konu ön plana çıkıyor: Milli Mücade­
le ve Asriler. 

Müıareke dönemi. lstanbul'un kuşku­
suz en kozmopolit, kaotik ve canlı dö­
nemlerinden biridir. Aydede'de işgal 
gözardı edilse de toplumsal degişim, 
ekonomik kriz. ahlaki yozlaşma. göç 
dalgaları. grevler. sokak eglenceleri. 
şehir içi hareketlilik sayfalara yansı­

makıadır. Yapılan eleştiriler netice­
sinde kenneki yaşam standardının 
oldukça düşük oldugu görülmektedir. 

Sanayi na-mevcut, umumi tuvaJetler 
hijyenden uzak. Türk muhacirler so­
kaklarda perişan, erkekler ııraşsız. 
gazeteler tirajsız ... ' Kent bir sorunlar 
yumagı haline gelmişken birbirinden 
farklı kimliklere ev sahipli�i yapmak­
tadır. Kentin yerli leri, -azınlıkları" da 
kapsamakla ama o dönemde. onlara 
azınlık denmemektedir. Rumlar. Er­
meniler ve Museviler Istanbul'un sa­
kinleri ve yerlilerldir. Mütareke dö­
nemi Istanbul' u göçlere de kapılarını 

açmıştır. Hem savaş nedeniyle ülke­
nin çeşitli yerlerinden gelen Türkler, 
hem de dönemin en renkli ö�esini 
oluşturan Beyaz Ruslar vardır. 

Istanbul'un olagan sakinlerinin ken­
di içinde sınınara ayrıldıgını göz­
lüyoruz. Üst sınıflar Nişantaşı ve 

dırlar. Aydede okuyucusuna kentin 
Anadolu yakasını da anlaımaktadır. 

Dergide pek çok metin ve karikatür 
Kadıköy, Moda. Üsküdar, Kalamış 
ve Büyükada gibi Anaoldu yakasının 

önemli ve canlı semtlerinde geçiyor. 
Beylerbeyi'nde dogan Refik Halid 
Karay da Erenköy'ün ardından ı922 
senesinde Kadıköy' e taşınmıştır. 

Bir mizah dergisi olması sebebiyle 
Aydede'den Istanbul'da yaşayan­
ların ruh halini anlayabilmek pek 

kolay olmuyor. Bazı makaleler dö­
nemin insanını anlamamız için urak 
da olsa bir kapı aralıyor. Bu konuda 
Refik Halid'in ketumlugu bozdugu, 
ara ara Mütareke'nln getirdlgi yo­
rulmuşlu�u. bıkkınlı�ı. karamsarlı�ı 
dile getirdi�i görülmektedir. Bunun 
tek sebebi elbene Müıareke dönemi­
nin zorlu koşulları degildir. Aydede. 

lsıanbulluların Ittihad ve Terakki 
ile Hürriyet ve lıilaf arasındaki kav­
gadan muzdarip oldu�unu söyler ve 

bu iki partiyi Istanbul'un iki güçlü 
rüzgarı olan lodos ve poyraza ben­
zetir. lsıanbullular artık bu iki güçlü 
rüzgardan da yorulmuşlardır. 

Mizahın bir yüzü gülmece ise diger 

yüzü eleştiridir. Aydede Istanbulluta­
rın karamsar halini dile getirirken di­
ger taraftan eglenceye düşkün halini 
de eleştirebil iyor. Dergiye göre son 
un dört yıldır ulusal, tarihi ve aske­
ri tatil lerde bir artış yaşanmaktadır.' 
Ittihad ve Terakki'ye deginmeden 
duramayan Aydede, Istanbul'daki 

tiyatro ve sinemaların dolması. ls­
tanbulluların Ramazan eglenceleri 
için sokaklara dökülmesine anlam 
vermekte zorlanmaktadır. Bu durum 
halkın fakirlik ve ümitsizligini e�lene­
rek unuıma ihtiyacına ba�lanmışıır. 
Sinemaların dolu olmasını birden faz­
la kez kaleme alan f\ydede, insanların 
sinemada izlenen filmleri fazlasıyla 

ı922 yılının Istanbul'unda da gü­
nümüzde oldugu gibi popüler hale 
gelen yaşam tarzları hakimdir. 
Yine Aydedc'de yer alan bir yazıya 
göre Istanbul'un zengin Türkleri­
nin Fatih'te bir evleri, Çarşamba'da 
bostanları olmalıydı; kızları Ameri­

kan Kız Koleji'nde okumalı: o�ulları 
ise Berlin'de elektrik mühendisli�i 
ıahsili görmeli ve memlekeney­
ken Nişanıaşı'ndaki çay partilerine 
kaıılmalıydılar.' özellikle çay partileri 

dönemin en yaygın sosyal eıkinligi­
dir. Çay partileri Nişantaşı'ndan tüm 
lsıanbul'a yayılmış ve örne�in nal­

bant. bakkal, arabacı eş ve kızlarının 
da güzel vakit geçirdikleri popüler bir 
sosyal egıenceye dönüşmüştür. Isıan­
bul gündüz e�lencelerinin yanı sıra 
gece hayatı ile de göz kamaştırmak­
ıadır. Refik Halid'In Celaledddin Arif 
Bey ile Ciimi Beyi "tatlı hayaı- tarzları 

nedeniyle eleştirdigi yazısında bir üst 
sınıf partisinde yaşananlardan veri­
len ipuçları bize Istanbul'un küresel 
e�lence sı.andardını yakaladıgını 
gösteriyor. Bir ev partisiyle başlayıp 
Tarabya'daki Tokatlıyan Oteli'nde 
sone eren partiden şu anekdotlar ve­
riliyor, "Ipek çorap, çilekil dondurma. 
Havana cigarası, Alkinson kolonyası, 

buzlu ıurunç şerbeli, inci gerdanlık, 
atlas patik. Fokstrot şeri brendi, piliç 
ızgarası. otomobil, Burgonya şarabı. 

karanfil demeli, şampanya kadehl. 
dekolte ıuvaleı..." 

Aydede'den gözlemledigimiz kada­
rıyla üst sınınar Nişantaşı. Şişli. Bü­
yükada, Tarabya'dakl Tokatiyan Oteli 
ve Summer Palace güzergahında ya­
şarken. orta sınıf Anadolu yakası ile 

tarihi yarım adada yaşamaktadırlar. 
Sokak eglenceleri tüm sınıfiara açık­
ken. Veliefendi, Beyo�lu ve vapurlar 
herkesin buluşıugu ortak mekanlar 
olarak görülebilmektedir. 

kanıksadıklarından ve sokakta şahit "iNCE, KAMlŞ BASTONLARJ 

oldukları cinayete bile bu sebeple ELLERiNDE, KIRM1ZI iSKARPiNLi, 

müdahale etmediklerinden şikayet ÇERİK PANTALONLU, BEJ 

ediyor. Bunda hem Mütareke döne- PARDESÜLÜ ASRİ GENÇLER" 

m inin olaganüsıü koşullarının hem de 
Istanbul gibi büyük ve karmaşık kent­

te yaşayanların hem kendilerine hem 

f\ydede'de toplumsal olana dair pek 

çok unsur eleştiriise de, en büyük 



pay Asrilere düşmektedir. Asriler, 
l l .  Meşrutiyet'in ilanından sonraki 

süreçte arıaya çıkan ve hızla mo­
dernleşen toplumsal kesimdir: Os­

manlı toplumundaki sosyal degişimi 
yansıtmaktadır. Kaynakları gözden 
geçirdigimizde şöyle bir degişim al­

gısıyla karşılaşabiliyoruz: Toplumsal 
degişim l l .  Meşrutiyet ile başlamış, 
1 .  Dünya Savaşı yıllarında derin­
leşmiş ve Mütareke'de yozlaşmaya 
başlamıştır. Bir taraftan egitim sis­
temindeki gelişmeler ile kadınların 
daha fazla egitim almaları saglanmış 

diger taraftan da kadınlar, ekonomik 
gerçeklik nedeniyle çalışma haya­
tına katılmaya başlamıştır. Kısacası 

kadınlar kamusal alanda artık daha 
fazla görünür hale gelmiştir. Diger 

taraftan zamanın ruhu da bu dönüşü­
me ve gelişmeye destek vermektedir. 
Tüm bunları birbirine ekledigimizde 
Istanbul'da muhaliflerin atıfta bu­
lundugu l l .  Abdülhamid döneminden 
çok farklı bir Osmanlı toplumuyla 
karşılaşmaktayız. Aydede'de bu de­
gişimle ilgili ne gördügümüz sorusu­
nun en önemli cevabı ise Asrilerdir. 
Asriler, toplumsal degişimin bir so­
nucudur. Bu degişimin sebebi olarak 
ll. Meşrutiyet dönemi ile Ittihad ve 
Terakki'nin göründügünü söylemek 
mümkündür. 

Toplumsal degişimin görünen yüzü 
olarak ortaya çıkan Asriler belli bir 
sınıfı, cinsiyeti ya da yaş grubunu 
temsil eımemektedir. Asriler hem 
üst hem de orta sını ha kendini gös 
ıerebiliyor. Zamanlarını ve parala­
rını iç mekanlardan ziyade dışarıda 
harcamayı tercih eden ve kent içinde 
hareket eden bir gruptan söz edebi­
liriz. Kamusal alan eskiye göre daha 

üniseks olmuştur. Asriler dedigirniz­
de sadece gençlerden de bahset­
mek mümkün degildir. Ileri yaştaki 

ristleri kadınlar konusunda olduk- Aydede'de kolay yoldan para kazan-
ça keskindir. Kadınları biraz hava! mayı tercih eden, kendilerine bakan 
olarak betimlcr, çizimieri ile köşeye ve kendilerinden önceki anlayışı 
sıkıştırırlar. Bunun da en önemli önemserneden hayatın tadını çıka-
sebebinin, kadınların muhafazakar ran kesim olarak yazılmış ve çizilmiş-
erkek çevreleri tarafından bir teh- lerdir. Pek çok karikaıürde Asri er-

di ı olarak görüldügü kanısındayım. kekler, feminen ve bakımlı birer yeni 
Kadınlardaki degişim hem görünür yetme havasında çizilmektedir. 
olanla hem de aile gibi mahremiyet 
alanıyla dogrudan ilgilidir. Kadınlar Evlilik kurumu da Aydede'ye gö-
iç mekanlardan sokaklara çıkmış, re tehdit altındadır. Asrilerle birlik-
daha az örtünmek, daha moda ku­
maşlar giymek, çalışmak, egitim al­
mak, eşierini seçebilmek, istedikleri 
konularla ligilenrnek istemektedir­
ler. Kadınların yaşadıgı degişim öz­
gürlüge dogrudur ve bu özgürlük de 
kadınların birer birey olarak eşlerini, 
yaşam tarzlarını ve mesleklerini seç­
me özgürlügüdür. 

Siyasi, ekonomik ve toplumsal de­
gişimden etkilenen sadece kadın­
lar degildir elbette. Erkekler de 

te yeni bir evlilik ve yeni bir anne­

lik anlayışı vardır. Karikaıürlerde 
birbirlerini aldatan eşiere rastlamak 
mümkündür. Flörı, karikatürlerde 
artık kamusal alanda görülen bir 
durum halini almıştır. Kırlarda. Be­

yazıt Kulesi'nde. sokak eglencele­
rinde buluşan kadın ve erkekler ka­
rikatürlerin önemli bir öznesi haline 

geliyor. Bu abartılı bir durum olsa 
da. Asrilerin kendi eşini kendisinin 
seçmesi ya da hoşça vakit geçirmeyi 
istemesinin yankısı olarak degerlen-

kentliler de toplumsal degişime ayak bu güçlü deglşimden etkilenirler. dirrnek mümkün olabilir. 
uydurup, Aydede'nin hedefi haline l l .  Meşrutiyet'ten beri artık me-
gelmişlerdir. Ancak esas hedef ka­
dınlardır. Toplumsal örünıüleri kır­
maya çalışan kadınlar Aydede'nin en 
önemli hedefi haline gelmiştir. Der­
ginin dilinin daha çok erkek egemen 

dile uygun oldugunu ve kimi zaman 
mizah ölçülerini aşar şekilde yüklen­
digini söylemek abartılı olmaz diye 
düşünüyorum. Aydede'nin karikatü-

mur olmak revaçta degildir. Para 
Osmanlı'nın eliılerinden toplumun 

farklı kesimlerine dogru el degiştir­
meye başlamıştır. Toplumda yeni 
zenginler dogmuş. yeni yaşam tarz­
ları vuku bulmuştur. Tüm bunlar 1. 
Dünya Savaşı'nın ekonomik yükü 
ile derinleşmiş, Mütareke ile bam­
başka bir hal almıştır. Asri erkekler 

Yukarıda da degindigimiz üzere. 
Asriler sokaga çıkan ve hareket eden 
toplumsal kesimdir. Osmanlı'da l l .  
Meşrutiyet" e dek özellikle mahremi­
yeti içeren toplumsal ritüellerin ve 
toplantıların genel olarak iç mekanda 
gerçekleşligini söyleyebiliriz. Ancak 
ı9zz senesinde evlerlıı dışına çıkan, 
kamusal nlnnn ınş ıı hıı· ""yni ııı 

Karşiiıklı. 

- Aman ... babami 
- Eyvah ... Sus, 
annemi 

Zckl (@mal, Aydtdl', 
j Temmuı. ı9ıı. 
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Haraşolar. 

ı- Nasıl 
Gıdecelder7 
ı- Nasıl 
Yaşadılar? 
ı- Nasıl Geldiler? 

Ine-mn. A.._'Jdrdr 
z.t Nısaıl. ti)U. 

mosferden söz edebiliriz. i .  Dünya 
Savaşı ve Mütareke döneminde tOp­

lumun içine girdigi radikal degişim 
muhafazakar çevreleri hiç olmadıgı 
kadar rahatsız etmiştir. 

Asrileri biraz daha somutlaştırmak 
ıstersek Refik Halid'in ıJ Mart ı922 
tarihli baş yazısına kulak vermemiz 
gerekir ' Mizahi ve belki de abartılı 
bir dil kullanılsa da Asriierin genel 
hali kafamızda canlanabilir. Yazının 
hedefindeki Asriler yliksek veya orta 
sınıftan. Işsiz. pek fazla enıelektüel 
olmayan kadın ve erkekierdir. öglen 
vapuruyla Kadıköy'den istanbul'a 
geçerler. Kadınlar ve erkekler ayrı 
yerlerde otururlar. Kadınlar moda· 
dan konuşurlar. " Ince. kamış bas­
tonları ellerinde. kırmızı iskarpinli. 
çekik pantolonlu. bej pardösülü Asri 
g�nçler" i•e spordan koııuşurlar. Va­
pur iskeleye yanaşınca "beyler kös 
kös Istanbul'un yolunu tutarlar, ha­
nımlar tın tın tünele dogru giderler." 

trajik bir hayat sürmektedirler. 

Rusçada güzel anlamına gelen "Ha­
raşo" sözcügüyle adlandırılan Beyaz 
Rus kadınlar, lstanbullu erkeklerin 
başlarını döndürmüştür. Gerek gü­
zellikleri, gerek gıyim-kuşam tarz­
ları. gerekse de yetenekleri ile Türk 
hanımlarının da rahatsızlıgına ne­
den olan Haraşolar, Aydede'nin de 
eleştiri okiarına maruz kalmıştır. 
Aydedr'nin çıkııgı ı922 senesinde 
Beyaz Ruslar artık Istanbul'dan ay­
rılmaya başlamıştır. Bu nedenle der­
gideki yazı ve karikatürler onların 
gidişini degeriendirıp, üç senenin 
hesabını yapmaktadır. 

Aydede'nin mizah anlayışının "nezih" 
olmadıgı durumlardan biri de Hara­
şolarla ilgili kısımdır. Aydede, keskin 
kalemini i iaraşoiara saplamak için, 
onlarla hiçbir münasebetl olmadıgını 
yazarak bir nevi kendini akiamak­
tadır. Haraşoların Istanbul'da ge-

altına almıştır. Bu güzellik karşısında 
şaşkına dönen lstanbullu erkekler 

ise, ekonomik gücüne bakmadan, 
Haraşoiar için evini barkını satmış 
ve allelerini yıkmışlardır. Kadınlara 
oldugu gibi Haraşolara da aynı erkek 
söylemiyle yaklaşan Aydede, Beyaz 
Rus konusunu okuyucusuna sadece 
tck bir pencereden yansıtabilmiştir. 

"ZIPIR ŞEYH VE MÜRiDLERi" 

Entellektüel çevreler de Mütareke'de 
bambaşka bır dönem içinden geç­
mektedirler. Mütareke'nin en önemli 
özelliklerinden biri, kentteki ikili bir 
durum yaratmasıdır. lstanbullular 
Milli Mücadele'yi destekleyenler ve 
desteklemeyenler olarak ıkiye bölün­
müş gibidir. Ayrıca işgal kuvvetlerı 
kentin tam ortasına çökmüş, sokak­
lardan eviere dek her alana nüfuz 
etmiştir. Bu durum elbette basına da 
yansımıştır. Bir tarafta Milli Mücale'yi 
destekleyen basın. diger tarafta ls-

çirdigi üç sene boyunca yaşananlar tanbul Hükümeti'ni destekleyen ba-
"RUS GÖZELLERiNiN 

ENDAM VE CAZiBESi. ..  "' 

Işgal Istanbul'unun en önemli ve 
renkli konularından biri de ı9ı7 

Devrimi'nin ardndan özellikle Fran· 
sıziarın yardımıyla lstanbul'a gelen 
Beyaz Ruslardır. General Vrangel ve 
askerlerının yanı sıra aristokratların 
da bulundugu Beyaz Ruslar ı920 yı­
lından ı9zı'ye kadar Istanbul'da ken­
di rüzgarlarını estirmişler ve zaten 
kozmopolit olan kente kendi renk-

şöyledir: "Memiekeli istila eden bu 
perişan. pejmürde, lakin avianma­
sı kolay, leziz ve tecrübesiz kadın 
sürüsü.. Rus güzellerinin endam 
ve cazibesine, yahud da Rus meze­
leriyle Rus votkalarını� sancısına 
kapılarak Istanbul halkı üç senedir 
mütemadiyen haykırıp duruyor .. ." ' 
Haraşolar genel olarak güzel ve teh­
likeli kadınlar olarak tanımlanmıştır. 
Hayatlarını erkeklerle beraberlikle­

rinden fayda saglayarak geçiren bu 
kadınlar, Istanbul'dan zengin olarak 

lerini kat mışlardır. Ancak Beyaz Rus- ayrılmışlardır. Ayrıca Rus e�ience 
lar, yaşam şartları nedeniyle aslında anlayışı Istanbul gece hayatını etkisi 

sın vardır. Aydede'nln tam karşısında 
Sedat Simavi'nin mizah dergisi Güler­
yüz bulunsa da, dergide ele alınan en 
önemli edebi figür Yahya Kemal (Be­
ya tl ı) ve onun dergisi Dergôh'tır. 

Yahya Kemal'in başında bulundu­
gu Dergdh dergisi, ıs Nisan ıgzı 'de, 
Darülfünun'un hocaları ve ögrenci­

lerinin destegi i le yayınlanmaya baş­
lamıştır. Dergide edebiyat eleştirileri 
ve edebi eserler yayınlanmaktadır. 

Dergôh, Milli Mücadele'yi destekle­
mektedir. Aydede'de Yahya Kemal 
bir "şeyh", ö�rencileri ise "müridleri" 



olarak tanımlanır. Refik Halid Karay 
da yazılarında Dersdh'a yer verir ve 
eleştirir. Dersdh dergisinde yayın­
lanan edebi eserlerı "ratsız" bulan 
Karay, özellikle Halid Ziya Uşaklıgll'e 
yöneltilen "belki başarılı bir yazar 
olabilir" yorumuna kızmıştır. Bu ne­
denle Refik Halid, Beyatlı'nın rütbe­
sini bir kademe daha yükselterek. 
"zıpır şeyh" e çıkarmıştır". 

"poıJs M0D0R0: 

- BARi (MATBUAT M0NAKAŞA 

KONTROl KAlEMi) UNVANIYlA 

BİR YENİ KALEM DAHA AÇALlM ... 

Y AZll.Alt HAD DEVREYE 

GiRİNCE MUHARRİRllRi TAHT-l 

NAZARETTE TUTMAK İÇİN!"� 

Edebiyat ve basın çevreleri içinde 
olup bitenler. yaşanan çekişmeler 
doksan sayı boyunca Aydede'nin say­
falarına vansımıştır All Kemal dcrgl­
nin >ıklıkla yer verdıgı gazetecılerden 

biridir. Özellikle lütfi Fikri-Ali Kemal 
davası karikatürlere yansım ış tır. Maı­
buat Cemiyet! seçimleri, gazeteciler 
arasındaki kavgaları. Biibıali'nin na­
sıl bir dedikodu kazanı oldugu Refik 
Halid'in satırlarından ve Aydede'den 

ögrenebileceklerimiz arasındadır. Bu 
haliyle Istanbul basınının. ikiye ay· 

rılmış yapısıyla son derece canlı bir 
yapısı oldugunu söyleyebiliriz. 

Bir siyasi mlzah dergısl olarak 
lsıanbul'u ve lstanbulluları sayfala· 
rına taşıyan Aydede. her daim kendi 
üslubunu konuşturmuştur. Bu üslub 
her zaman mizahi olmakla birlikte 
bazen mizah sınırlarını aşabilmekte­
dir. Özellikle Ister Beyaz Rus olsun, 
ister Türk ya da degil, kadın konu­
sunda son derece keskin olan Ayde 
de. toplumsal deglşlml genel olarak 

bir tehdit olarak algılama ktadır. Oy­
saki, genel olarak. !yı egitim almış 
kadrosuyla Türkiye'de bugün algı­
landıgı anlamda "nıuhafazakiirlık"tan 
uzak olan Aydede. belki de popülist 
bir anlayışla. kendisine böyle bir üs­
lup seçmiştir. Başta Yakup Kadri'nin 
"Behlül" olarak niteledigl Refik Halid. 
hayatın tadını çıkaran. eglenmeyi se­
ven, kadın erkek bir arada oturan ve 
yaşayan bir kişidir. Bu bakış açısını ve 
enerjisini eserlerine de yansıtmak· 
tadır. Aydede'nin muhafazakiirlıgı 
daha çok ll. Meşrutiyet öncesi döne­
me öykünmek şeklinde olup, modem 

yaşam tarzına geçışin zorlama ve 

radikal olarak algılanmasından kay­
naklanmaktadır. Bunun da Aydede'yi 
hırçınlaştırdıgı kanaatindeyim. 

Aydede ı922 yılının lstanbul'unu 
canlı bir biçimde yansıtmaktadır. En 
önemlisi de, portre kariktürlerle pek 
çok kişiyi ıanımamıza yardımcı olur. 

Bürokratlardan, Darülbcdaı sanatçı­
larına dek zengin bir koleksiyon sun­
maktadır. Ayrıca, Istanbul sokakla­
rını yansıtan karikatiller adeta birer 
foıograf nitel igindedir. 

DIPNOTI...U 
bl ık Ilaltd K-vay' ın Cumi'Mıyfl � 
yayınladıtı �t'dt bu calı$nuıııın konusu 

dt-tildir 
•• 
Refık llıthd Karay, • AmenUh Sayyahla 

Muhave-relerım·. A,)dtdt Nu 17. (ıyız) 

Refik Halıd Karay. 'Şmhk, ş�tlrtl, �r ı ayin, 

ıl:th ' A,)dtdt No: o. h9u) 

Relılt llalıd üray, 'Dıltflet)'l' c;ıpta,-A,ydtdt' No 
ıı.(ı9.u.) 
keflkHlllld kM&y "'O!k' 

Vapuru, "!Qodtdt ı ı, (ı9ul 

pp. ı88-290 
Refik Halı<! Karay, "Haraşoların AtınwU 

Ntdcnıyt�.·l\)dtdr. No- 29 (ıqu) 

ıı..ı 
Rtlık HIIhd Karay "}enlık. �l!tıtrr.f. Jehr·l ayın. 

ll11h . . " 1\)dtdt' Noc 4}. (ıqı.ı) 

ıo Rt'fık Hahd KM-ay. "Ymı Edtbiy1t1!." A,)dtdt Ho 
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börinde baYTam 
geçldl. 
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TÜRKiYE'DE İKİNCİ KUŞAK BİR MACAR: 

MİMAR ŞANOOR HADi 
YÜCEL NAMAL 

Türkiye Cu m h u riyet'i n i n  kuru l u� yılları ndan i tibaren Türkiye 'ye gelen Macar 

uzmanlar  m odern Tü rkiye 'n i n  i n� aömda hemen hemen her alanda katkı larda 

bulu n m u�lardır. /�te bu dönemde Türkiye 'ye çalı�mak i çi n  gelmi� olan mekan iöyen 

ja no6 Hadi 'n in Ka6tamo n u 'da doga n ogu/ları ndan en b üyügü ola n m i m a r  Şa ndor 

Hadi. yaptıSı "löta nbul  Oniveröiteöi Merkez Kütiipha ne6i. Bogaziçi Ün i ver6ite6i 

Kü tüpha ne6i. Mıl l i  Rea6üra n6 T.A. Ş. Genel Müdürlük B i n aöı '' gibi en önemli eöerleri 

ile Türkiye 'de modern mimari n i n  geli� me6i n e  önemli katkı larda bu l u n m u�tur. 

Şa.ndor ve 
sevint lladl. 

ı9. yüzyılın ortalarında oluşan Türk· 
Macar dostlugu atmosFerinin ge­
lıştlrdıgı Ilişkiler:' gerek Kurtuluş 
Savaşı sırasında ve gerekse Turkl­
Y� Cumhuriyeti'nin kurulmasından 

ümit kıvılcımı teşkil etmiş;' Türkiye 
Cumhuriyeti'nin kuruluş yıllarında 
Anadolu'daki yeniden yapılanmanın 
her adımı Macaristan'da buyük bir 
coşkuyla karşılanmıştır.• Lozan Ant­
Iaşması yürürlüge girdikten hemen 
sonra Macaristan ile diplomatik iliş­
kiler kurulmuş,• dostluk.' \kamer' ve 
ticaret antlaşmaları• imzalanmıştır. 

ma şirketi ile gelmiştir. Ancak janos 
l ladl Istanbul'da hastalandıgından 
Macaristan·a geri dönmüştür. janos 
Hadi Macaristan'da Roısa (Roza) 
jakucs'la" evlenerek ı930'lu yıllar­
da eşiyle birlikte tekrar Turklye'ye 
çalışmak için gelmiştir. janos Hadi 
Türkiye'deTosya. Boyabat ve Sinop'ta 
çalışmıştır.'' janos Hadi ı933-ı937 
yılları arasında Sinop Belediyesi'ne 

Atatürk ve dönemın Ileri gelen dev- alt olan elektrik Fabrikasında rneka-
let adamları ilk önce "kardeş Macar nisyen'6 olarak çalışmıştır.'' janos 
ulusu"yla yapılan anlaşmalarla, sev�i Hadi'nin Türkiye'de Şandor (Ale-
ve güvenle karşılıklı işbirligine geç- xandre), Yenö (Eugene)'' ve Laszlo 
meyi uygun görmüşler: Macar bilim (Lad\slas)" adlarında üç erkek ço-
adamları ve uzmanlar Türkiye'ye cugu olur. Kardeşlerin en büyügü 
davet edilmlşle� ve modern Türki- olan Şandor Hadi. ı7 Aralık ı931'de 
ye Cumhuriyeti'nin Inşasında birçok 
alanda Macar mühendis, mimar. bi­
lim adamı ve uzman çalışmıştır." Bu 
nedenle Cumhuriyet'In ilk yıllarında 
devlet kadrolarında çogunlukta bulu­
nan Macar uzmanlarınu modern Tür­

kiye Cumhuriyeti'nin sanayi. tarım, 
egitim, ulaştırma ve şehireilik altya­
pısında belirleyici bir katkısı olmuş-

Kastamonu'da dogmuştur. Sevinç 
Hadi'nin deyimiyle: "Kendinden 
küçuk iki erkek kardeşiyle biriıkte, 
Boyabat-Sinop çevresinde, dogayla 
iç Içe geçen ve anılarını hiçbir zaman 
unutmadıgı mutlu bir çocukluk yaşa­
dı. Sanata yatkın bir anne ve poziti· 
vist bir babanın etkileri altında tahta 
lle çamur lle u�raşarak kendi oyunca-

sonrn Iyi Ilişkilerin kurulmasını tur. Bu dönemde Türkiye'ye çalışmak �ını yaptı�ı ve bazı resim kitaplarına 
kolnylnştırnııştır.' Atatürk'ün baş- Için gelen Macar uzmanlardan birisi bakarak titizlikle resim çizme�e baş-
lattıgı Kurtuluş Savaşı. Macarlar de Macaristan'ın Tıirkeve'' kasaba- ladı�ı yıllardı bunlar:� 
tararından büyük bir ilgiyle takip sında dogan janos Hadl'dir. janos 

edilmiş:' Milli Mücadele'nin başarısı Hadi Türkiye'ye lik deFa ı9ıo'lerde Şandor Hadi. ilkokula Sinop'ta başlar 
Macar ulusunun gelecegi için de bir Musul'a gidecek olan bir petrol ara- ancak l l .  Dünya Savaşı'nın başlama-



sı üzerine Hadi ailesi lstanbul'a göç 
etmiştir. Istanbul'dan Macaristan'a 
gitmek isteyen Hadi ailesi savaş 
nedeniyle gidememiştir. Bunun 

üzerıne babası Kastamonu'daki Işi­
ne geri döner. Roza Hanım ve ço­
cuklar Istanbul'da kalırlar. Şandor. 
dört yıllık bir aradan sonra. ı943 
yılında. ilkokula bıraktıgı yerden, 
Istanbul'da yeniden başladı. Yeşil­

köy ı. Pansiyon lu  I lkokulu'nda yatılı 
olarak okumuştur. Şandor, bu okul­
da ögretmenlerinin büyük destegi 
ile el becerilerini geliştirerek bir­
çok iş yapma imkanını da bulmuş­

tur. Bahçe tanzimi. sahne dekorları 
gibi. .. Türk balesini kurmak üzere 
çagrılan ünlü bale ögretmeni Ni­

heııe de Valois'nın" bu okuldaki 
çalışmaları için istedigi sahne de­
korunu o sırada ı4 yaşında olan 

Şandor tek başına yaparak. daha o 
zamanlardan tasariama yereneginl 
göstermiştir. Aynı zamanda güçlü 
bir gözlem yetenegine sahip olan 
Şandor. Sinop'tan lstanbul'a gelir­

ken bindigi ve daha sonra babasını 
karşılamak üzere defalarca gittigi 
Tophane rıhtımında gözleme fırsa­

tını buldugu Güneysu vapurunun, 
bacaları, vlnçleri, bocurgatları. Iili­
kaları ve kaptan köşküyle mükem­
mel bir maketini yapmıştır. Hazırlık 
sınıfını Sainı Benoit Lisesi'nde, or­
taokul ve liseyi ı947'de girdigi Sainı 

Michel Lisesi'nde okumuştur. Bura­
da kendini daha çok resim, heykel. 
sanat tarihi gibi konulara vererek. 
evde atölye gibi kullandıgı odasında 
resim. çamurdan ve alçıdan heykel-

Gençlik çaglarında 8 yıl boyunca her 
yaz Geıııllk Körfezi'nde Fıstıklı'da 
ve Uludag'da yaşadıgı kamp hayatı 
onun doga sevgisini, gözlem gücünü, 
kendi işini kendi yapma ve her tür işi 
eksiksiz bitirme yeteneklerini geliş­
tirmesini saglamıştır. Sanatsal çalış­
malarının agırlık kazandıgı lise yıl­
larında. ı953'te Şehir Galerisi'ndeki 
bir sergiye katılıp ı954'te bir sanat 
bursu alarak ltalya'ya gitmiştir. Sainı 
Michel llsesi'nde okurken ögrendi­
gi Fransızca, uzun süre yatılı kaldıgı 
halyan Lisesi'nde başlayıp lıalya'da 
ilerlettigi ltalyanca, Ingilizce anadili 
olan Macnrca ve Türkçe ile birleşe­
rek yalnız mimariyi degil ilgi duydugu 
her konuyu etüt etmesine ve böylece 
hem Dogu'yu hem Batı'yı içeren ken­
dine özgü bir kültür edinmesine ola­
nak saglamıştır. Lise yıl larında oldu­
gu gibi, daha sonra da hem kültürünü 
hem el lı�c�ril�rlnl birbirine paralel 
olarak geliştirmeye devam etmiştir. 
Öyle ki, mesela çocukluk yıllarında 
başlayan ahşap oyma merakı ileri­
deki yıllarda meslek yaşamına etkili 
olarak ahşabı bir marangoz gibi iyi 
tanıyıp bir marangoz gibi iyi işleye­
bilmesine imkan verecek kadar ge­
liştirmiştir. Lise bittikten sonra sıra 
meslek seçimine geldiginde çok es­
kilerden başlayıp gitgide gelişen bu 
el becerilerine en yakın buldugu ve 
ekonomik problemleri de çözmeye 
en uygun gördügü mlmarlıkta karar 
kılarak ı955-ı96ı tarihleri arasında 
Istanbul Teknik Üniversitesi Mimar­
lık Fakültesi'nde okumuştur.'' 
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mimarlık bürosunda çalışmıştır. 
ı96ı-ı968 yılları arasında lbrahim 
Yola! Inşaat Firması'nda "Beyazıt 
Meydanı Projesi"nin hazırlanması 
ve uygulanması işinde görev almış­
tır. ı962 yılında katıldıgı "Dumlupı­
nar Zafer Anıtı" mimari proje yarış­
masında ikincilik ödülü almıştır.� 

ı963 yılında ise " Istanbul Üniversi­
tesi Merkez Kütuphanesl"" mimari 
proje yarışmasında birincilik ödülü 
kazanmıştır." Bu proje ı969 yılında 
uygulamaya konmuştur. Ardından 
Şandor serbest mimarlık bürosunu 
kurmuştur. ı964 yılında Sevinç Hadi 
ile çalışmaya başlamış ve ı966 yılın­
da evlenmişlerdir." Şandor. "Milli 
Reasürans T.A.Ş. Mecidiyeköy Abi­

de Yapı Kooperatifi Sitesi Mimari 
Projesi" ni hazırlamış ancak bu proje 
uygulanmamıştır. ı965 yılında "Ka­
dırga ögrenci Yurdu" mimari proje­
sini. ı966 yılında "lstiklal Caddesi" 
lbrahim Yolal restorasyon projesi 
ve uygulamasını yapmıştır. ı969 
yılında "Istanbul Beyazıt Meydanı 
Çevre Çarşısı" minıari projesinde bl 

Arkadakller 
SOldan: Şandur 
CAiexand...,). 
YenO (Eugene) ve 
Lanıo (Ladlsıas) 
OndekHer: Roıa 
Hanım ve eşi 
Jak(ucı) ltadl. 

jak Oanus) 
Hadl'ntn Sinop 
Belediyesi'nin 
elektrik 
fabrikasındaki 
işinin tki yıl daha 
uzatalması Ue ilgili 
kararname. 

BCiı., JU.ı8.u, 5>44 7, 
Sayı ı-:67ı. Dosv•-ı.tı­
•98. ı8t; ı9l�J 

Şandor Hadi'nin 
annesi Roıa 
Hanım'a alt 

pasaponun 
ilk sayfası. 
(Fotograftakiler 
sag:dan: Şandor, 
Roıa Hanım, Yenö 
ve W-z.lo. 

lsı.ıınlıul Mıw:ıımıım 
Konsoloslu� AI'JIYJ 

Bellit(' Sevın( lliW.Iı 
lflr,1fmd.mnhnını)tır 

ler yapmıştır. Albert Schweiızer'in Şandor. ögrenclliginin son yılla- ri ncilik ödülıi alnıışı ır 1<)70 yılın<lrı 
maskı bunlardan biridir." rından itibaren Turgut Cansever'In "lsınnbul hkl Do�ıı 1 't•ı·lı•ıı �·i illi''' 
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Şandor ve 
Sevinç Hadi 
ç-Iftinin eseri 
olan Istanbul 
Onlversltt:sl 
Mtrkez 
Küc(lphane 
Binası. 

Sandor ve 
Sevin(' Hadi 
çiftinin eseri 
olan Bo�azlçl 
Üniversitesi 
Merkeı. 
Kütüphane 
Binası. 

Şandor ve 
Sevinç Hadi 
çiftinin eseri 
olan Milli 
Reasürans T.A.Ş. 

• Kompleksi. 

86 

-

Ek Binası" projesini hazırlamıştır. 
1972 yılında Bursa Çekirge'de " lnıa 
Aparımanları" mimari projesini ha­
zırlamıştır. 1973 yılında "Bogaziçi 
Üniversitesi Kütüphanesi"'" mimari 
projesinı ve uygulamasını yapmıştır. 
1974 yılında Rumelihlsarı'nda "Vale­
rle Stasıy"' Evi" mimari proıesi ve 
uygulnmasını yapmıştır 1976 yılın­
da Rumelihlsarı'nda "lbrahım öner 
l lorı.ı\ 'l' ve Oktay Öge Evi" mı ma ri 
projesini ve uygulamasını yapmıştır. 
ı<J70 yılında Tuzla'da "Tütüncü ve 

l ladl Ailesi Evi"'' projesi ve uygula­
masını yapmıştır. 1980 yılında Yeni­
köy "Saıı Ha lım Paşa Yalısı" resıoras-

yon u taahhüt işinde çalışmıştır. 1981 
yılında Altınoluk'ta "Hadi Laslo Evi" 
mimari proje ve uygulamasını yap­
mıştır. 1982 yılında Florya'da "Hik­
met lzmlrli Evi" restorasyon proje­
si ve uygulamasını yapmıştır. 1985 
yılında Süleymaniye'de 'iollu Evi" 
restorasyon projesi ve uygulamasını 
yapmıştır. 1984-86 yılları arasında 
"Bogaziçl Onıversitesı Yabancı Diller 

Okulu, Ö�renci Vurdu, Meslek Yük­
sek Okulu" mimari projelerini hazır­
lamış ancak bu projeler uygulanma­
mıştır. Aynı dönemde "Milli Reasü­
rans T.A.Ş. Genel Müdürlük Binası1', 
Yan Tesisleri. Iş ve Ticaret Merkezi, 

Yarışma ve Uygulama· projelerinin 
hazırlanmasında görev almıştır.� 
Şandor Hadı, 26 Mart 1986'da vefat 
etmıştir. 

Sevinç Hadi" eşi Şandor Hadi'yi bir 
mimar ve insan olarak şöyle tarif 
ediyor:14 

·şandor Hadi dogaı, Içten bir kişili­
ge sahipti. Kendine özgü bir dünyası 

ve deger yargıları olan, ne insan­
ları ne de malzemeleri rüıbelerine 
göre ayırmayan, yaşamda uyumlu, 

kararlarda boyun egmeyen. butun 
ciddı ıavırlarına ragmen çogunlukla 
güler yüzlü, genelde az konuşan fa­
kat inandıgı konularda sözünü esir­
gemeyen. yaptıgı ve söyledi�! her 
şeye özen gösteren, işinin ve sözü­
nün eri, vefalı bır insandı. V orulmak 
nedır bllmezdl ve işi tam bltırlnceye 
kadar titizlikle ugraşırdı. Bu Ister bir 
proje olsun ister bir ma ket Ister bir 
tahta yonıu Ister bir resim ister bir 
duvar örgüsü ... Her şey Için tltizdi. 
Daima dogruluk, kusursuzluk ve mü­
kemmellikıen yana ldl. Kaba ıugla­
nın yerleş tirilişinde lstedlgl ö1en ile 
bir pirinç mobilya aksesuarının pırıl 
pırıl olması Için gösterdi�) özen aynı 
ıdl. Insana, emege, çevreye aynı de­
recede saygılı ldl, hepsi karşısında 
aynı derecede sabırlı oldu�u kadar 

hoşgörü sahibi ıdi. Ama prensiple­
rinden taviz vermezdı. Gençlerde 
hatayı kabul etmez. hatanın ancak 
çocuklarda ve yaşlılarda nıaıur gö­
rüleuil�cegiııi söylerdi. Her zaman 
her şeyin en yalınını sevdi. Degeri­

nin, üstünde ıaşıdıgı süsıen degil, 
içinde sakladıgı özden gelmesini 
Isterdi. Ve bu yüzden de ayrıntıla­
ra çok önem verirdi. Ister el, ister 
kafa ürünü olsun, emege ve bece­
riye saygısı büyüktü Eski bir not 

defterine 'EIIerden daha güzel hiç­
bir şey yoktur. Allah'ın yaraıtı�ı en 
güzel şey Insan elldir' diye yaımış. 
Bir tablosu var. Diz çökmüş bir adam 
yüzüne dogru kaldırdıgı elıne hayret 
ve hayranlıkla bakıyor. tablonun adı 
'Insan elini fark etmez' di. Bu el sev­
gisi onun becerilerinin bir sembolü 
olarak gelişmiş olabilir. Istanbul 
Teknik Üniversitesi'nde 'Mimarinin 
son ıs yılı' semınerinde yaptıgı ko­

nuşmada 'Asıl olan en güzel çözüm 



bir agaç altıdır' diyordu. 'Bir agaç 

alıında duyulan huzuru hiçbir kul 
yapısı veremez. Bu onun hem ha­
yat görüşü hem de toplu yerleşme 

alanları hakkındaki düşüncelerinin 
özü Idi. Pozitivist ve rasyonalistti. 
Duyguluydu fakat hayal hanesinde 

dalaşmayan bir insandı. Duygusunu 
ele vermeyen bir yapıda olmasına 
ragmen bunu bütün yaptıklarında 

ince bir keyifle belirtir, çalışmaları­
nın en başından en ince detaylarına 
kadar aksettirlrdl. Tarihi daima bir 

referans olarak görüyordu. Ve ge­
leneksel kökenieri geriye bir dönüş 
yapmak veya benzerlikler yaratmak 

kazandırılmış. duvarlarının konuş­
masını istedigi, aydınlık ve sadeilgi 
oranında heybetli yapılar yapmaya 

çalışıyordu. Anlamına uygun mekan 
elde etmek en büyük tasası idi." 

SONUÇ 

Türkiye Cumhuriyet' inin kuruluş yıl­
larından itibaren Türkiye'ye gelen 
Macar uzmanlar modern Türkiye'nin 
inşasında hemen hemen her alan­
da katkılarda bulunmuşlardır. Işte 
bu dönemde Türkiye'ye çalışmak 

için gelmiş olan mekanisyen ja­
nos Hadi'nin Kastamonu'da dogan 

için degil, tasarımda Ilk harekete ogullarından en büyügü olan ml-
geçirecek ilişkileri bulmak ve degi- mar Şandor Hadi. yapugı "Istanbul 
şik kökenden gelmiş nesneleri ar­
monik bir bag ile birbirine baglaya­
rak, topografyaya sadık kalmayı da 
ihmal etmeden, çevredeki yerleşim 

düzenlerine ve yapı karakterlerıne 
uyum saglamak amacıyla araştırı­
yordu. Mimari gelenegin dilini kendi 

süzgecinden geçirerek yapugı çalış­
malar sonundaki eleme ve seçilme­
lerde geleneksel ve dogal güzelilgi 

birleştiren mükemmellige ulaşmak 
Için çaba sarf ediyordu. Artık dile 
getirmek istedigi kolon kirişten 

ibaret bir çubuk mimarisi olmayıp 
kendi adına, mimarlık adına. toplum 
adına ve mal sahibinin fiziksel ve 

tinsel gereksinmeleri adına düşünü­
lerek ortaya çıkarılmış ve her türlü 
fazlalıktan. süsten arınmış bir mü­

kemmeliyet idi. Ve böylece, saglam­
lık. yararlılık ve bütün olarak agır­
başlılık ve anlamına uygun bir form 
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17 Bu b(ol!f'de ı sm ının �Jano.· olarak. �� •}ak· 

olıırıtk y.ıtnı �ının soy ısminın kısahılmışı olaraL 
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�8.s,ı9JS. 
ı8 Yt-nö Hadt. ı911 yıl ıncin Kasuımonu'dıı 

dotmuştur Bır sure Turkıyılde usıalık yapmıştır 
Ardından Avustralya'ya ııtmış, hlılm orada 
yaşamaktadır. 
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••1b7l. SAyı mJ4 Dosya 14-yJ. 8 o8 ı956; 
Sc-\oınç ll adi IlC' lQ Aıui!M lOIO Umhlnde­

hıanbul'dll yapılan ıötu$mE' l 
Seviıl\ Hadı'ck'n ıo AeusıOf ıoıo ıarıhındE' alınan 
van s ı 
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Çf1meba$ı ııbi b.11tlt'f sahr'l@ledı. Bırcok 

otrtncı yeti)ıırerek ve daha SOOt'il Ingiltere'den 

On lo otreımenler göndt-rt-rfl: Tılrklyr'dc balt' 
�n.ıııının lurumlaşmasınn Juııkıdıı bulundu 
Turk. hukiımetmt'e Oevlt't Kultur Nış;ım, keT"ıdı 
ulkesıncto dt' ı9!idt' D B E (O:ıme ur the Bntısh 

Empti'E") niŞ.ıflıyla onurlandınlıın de Valois. 
ıq6ft� Kr.ıltyeı 8a1Hı bdŞyörıeııntrılitfndm 

tmtkhye ayrıldı Oıııp flwww t-ncyclopedıa 
romlıopıc/Dame..Nint-ıte_dt_Yııloıs oıspıc, Erişım 
Tarıhi .zo. ıı.ıoıo) 

H Sevine Hııdl'dt'n 10 Agusıo� �um tıırıhınde alınan 
yuı, s ı·ı. 

ll �nç H.ıdı'den JO A�ustos ıoıo uırlhlndc alıMn 
Yllli, S ı·j. 

24 Bu projeyi Şfttf OnUr' ıl� hamt.ımışıır 

ıs $andor ve �lot" Hadı Bf!yınıı �nı ndaki 
Istanbul Oruvmıı�ı Mt!fket. Kııaplı�ı'n<la, 

binanın yuksahgl. yakınmda v� alan ı.ırıhı 
Reyaııı 1\amamı'nın sllrtK'Ifrini devıım cnlrt(Cek 
felcıldt! planlanmış ve silmclcrın altı kıtaplik 
�phesınde de ayrım ham:ım cc-phesıl1de 
oldotu Jibi dolu tuıulm!J$ Blıyi«"C kıtapiıli 
hem fonksiyonu ıertiJ ülef'l dı$& kapalı olma 
Otcllltı kazandınillUn dışıakl sılnw' koıunun te' 
okuma salonlan ıc-ın ıert'kll yuk.wkhgto uygun 
olması ıle i(' ve dışı n bir birını onaylaması 
ııırun:ll vurıulonmı� �m de ı;ınhı hı+mıtm 
vrkiuıphk cephelerlndE'k.i dfvamlılıklıı f;ır1ch 
1.amanlıınn blnalıır •rıısındn olm.ısı ısıenen uyum 
saglanınışur. 1(' mtok.An IS(' c:amılrrde oldugu 
ı;ıbi bır orta txı,luk vr ona baglı yıın mekanlarla 

oıuşıurulmuşıur YakıillJuiu [)erler! Müzesi 
Ek Binası'nda setıılemeyl Cok olanAklı kılm.ık 
ın:ere çatıdan ışıktandırma sıstemını kullanırken 
ışıktandırma bandını eski ve yenı ol:mın ıırasına 
boylu boyunca uzatarAk ve bunun ıçınde eski 

yapının dış cephelerını ycııi yapıııııı ıcıne 
aiAtı'lk. cslcly1yıınl lleblrlıkteyaşaımakimkAnı 
SbiJnnmıJ!Ir <sevınc Hadi' dM lO Attıstos 2010 
ıanhınde alınan yaıı. s ız.l 

l6 Bu pro,eyı Hüseyin Baş('ctln('thk ıle 
hazırlamıştır <Bu est1'1e ılıılı a�tılı bılgi 

[('ın bkz-Scv\i Vanh. Mlmııriden KonuŞmak. 
Bilinmek Istenmeyen zo. YOıyıl TQrk 
Mlmarh�ı Ele,tirel Bakıt. VMV Yayınlan, 5 
'7s. Jl0· 

17 $al1dor vt-Sevıor Htldı çıfunın lm� ve Tülun 
adıncla iki ("OC'\I!tıoimtılıur 

:8 5andor Yt' St'vıfl(' lladı, �tıÇi Univt't'Sıtt'Si 
KutOph.'ıl'M!SI'nı tasarlari:E'tl iw von. yol V(' 

knaplık ft.lflksıyonlan b�lmlflldırmlşttr Burada 

�·ok ııı ve sade malıemt' ll(' btıyuk hacımh, ıç 
mekAnlar elde NlılmiJilr Cııııılıın selen ışıktan 

okuyucunun k!ı:ıbı ıle b:ı� Uıışa k&lııbflectgl 
hutur dolu bır nrıam yarııtm&y& çalışılınışıır 
(�vtnç 1/adı'dt!n ıo A�usıos 20ıo uırıhındr 

;ıhnan yazı, s.ıJJ 
19 V alma Siascy VE' OnE'r Horıli('SU aılrknnın 

Rumehhısan'ndaltl eviM kayn.ıt;ı soralı Turk e .. ı 

olan şehır evk'rldır {S('vıfl(' ll adı dm JO Agusıos 
ıoıo ıanhindt' alınan ya71. � 14-) 

ıo Tuıuncu ve lladı aılelennuıTuıla'dald eviert 
dah.l ('Ilk yazın lullıınılan harman ıutl.uı lle 
yııpılmış sırasııduvarların ıc-ır vcdışıııkıreçle 
badana t'dılmlş. YrtıM yapı bır �v1 koy evıdir 
(Sevinç Hadı'dcn )O Atusıns roıo ıanhındt' 

ahnan yaıı, s u.) 
Mılli Reasurans T.A.$ Genel MCidOrftik Bin.ısı'nd.ı 
da bıt�ıktd.ı tanhı Mll('ka P.tılaı yapısının 
ternın kaıının dött kllt OsıOI'Mk'kl silmesı devam 
eııırtlıııı� MtıCiuı Palns'ın dolulutuna sılme 
kattınun ahınd:ı bır:ıkılan �lukla cevap 
vtorllmlşıır Bu boşhıguıı, lıu nOiı:ıada dar olM 
yol tıterindekı yayııyı eıkileym, çııgıran vc 
ferahlaıan bır "Ş(!ilırSei E-yvan• olması ısıcnmışıır 
(Sevınç Hadi'den lO Atustos ıoıo tarihinde 
alınan yazı. s. ı.U. 

ı.ı Sandol" ve St'vln(" Holdı'nın ortak çalışması olan 
Milli Rtasür:m� Bına5ı Odul de ıılmışur Milli 

Rc,ı�Oran� BinilM ilc il�ıh aynntılı billl lçin bkı­

Scvıfl(' /ladı ve Stındor Hlldl, "Ml/U Rea,nirona 

lf�adquarrtra·. ICOMOS lnıcm.ııtlonal 
Symposiwn· lsıanbul. ı8 19 May :ooı. s. 
sı. ErdE'm Aksoy. ·ıı.:ı t.sıonbul 'da Mımarfıt 

ı\'tılt'fn w Dı�" &om bol/n"'. Mimarlık. 

Sayı· ı6ı, s. 41 "SS.)It�ı. Modtm Mimarlık 

llafl'.l:rlının Ti.ıri:l,)t'dtl.:l fti.'lltri ", Mimar1ık.. 

Sayı. u-ı:. s l9-l0; "Milli RtD&Urana Bınaaı·, 

Ob.ayn Konstril.kslyon, Yıl 7, Sayı 72. s. 
U-ls; "Milll Rf'06t.iran.ı, lienlr l.:atandırdı9ı 
.)tnı ml'i:"ando", SIJUfta Oünyas., Sayı 194 

s ı8-ı9; ·Mıllı Rtaaurun& Bınt'l6inın aahtbı 

l1t' mımanna �QI", Sisona DOnyası Sayı 
407. s ı; "Mı/li Rto60tona Uluaal Mımar/ıl.' 

OdOiflnQ aldı . Sıpıa OOnyaıu, Say�; 4o8, s 
ıtJ.fnls Korı:ın. "Mıllı llt'oauran& ı\'ompleı:.ı 
lll' Uyum 1'oımımı O:t'rırıt", Yapı, Sayı· ıo8, s 

SJ·S7: Nurııy ÖdirSIAn, "M/lll Hta61lron& Rlnaaı. 

kımdı irındt bir &tnır·, XXI. Sııyı·ıı s 6ı·64}: 
"Milli Rto&arona TA Ş t'omplri.'.tl", Tasanm. 
Sayı -49, s 47-6o: ft'VtıyeYaıman, "rtnıt ııt 
ln&ana ..ıa.)sılı bır anı l .)apı·, Si.Jorta Dünyası 

Sayı 404, s.ıo·u. Enis Kortlltl. ııxo'lf:r 
Kupt;ı Mimarlık AniOIOjisl, Yem Yayınlan, 
lsıanbul ım. s m·ııı: "Mı/ll R:roaıırona T.AŞ. 

rompltk&l". Yapı. Sııyı· 157. s. 74·8). Çi�em 
Bayıın, Tarihi Çfıvnelel'de Yeni Y•pı Olıusuna 

Bir Yakl�ım, l."umbul Omet:inde Blr­

Uypılam.a Modell. lsıanbtd Tt'knık Onıvers.ııesı, 
Fen Bılımler EnstıtOSO Yayımlımmamq: 

Dolc.torı Tezi, 1994 s 76 144): Arıft Baıur "Mıllı 

Rta&Om04 t'omplrbı', OOnden BtıJGne 
Istanbul Anslklopedi!U, q Agusıos 1994, Sayı 

«.s. -464 
B Sevin(" Hadi. 1914 yılmdoı Menm 'de 

dogırurşıur 195]'1e Bursa Ku lısesıni, ı9S9'da 
ITO Mimarlık fakulıt!�ı'ni bitırtoıı S Hadl ıq6o-

6ı yıllan ara)ında Almanya da Stuıı:.ın'ıaki 
Yukstkokullar YApt Dalrtsl'ndc Y(' Werner 
Garblt-l'in Bürostı'ndıı ç;ıhşmışıır.ı4)6fte 
lstanbiıl'a dOr'ıcf('k NNıh [LDEM yOneliminde 
ITO lnş;ıııı fııkulıesı kıtııplımnm çıılm ve 
unulamasını yuruturken blr yanda da TAşkOpril 
Onnım SiteSI (Ersen GÜRSEL) Ilc ve Kası.ıımonu 
Orman Sııesl proj('lerinl yapnuşıır ıq64'te 
Istanbul Belediyesi Pl��nlıma Daıresı'ode ı:o«v 
yaptıklan sonra ('r!e<�ı yıl Oıd l�ık Mımartık 

YUkst-k Okulu (ı9Jı'dt!n wnra IDGSA) Mımarlık 

Yu ksek Okulu �tım kadrosuna lcatılmışur 
MSO. MSGSU Mımaılık takultnı lç Mimarlık 

Ana Sanal Dalı'nın ı987'dr do('tnı unvanını 

almıştır. 1967 dt'l1 sonrıı bırlıkı� çıılışmaya 
bajlayan St'vin(' Vf' Samk.ır Hadi tifı('i Milli 
Reasurans TAS Genel MudUrtük Binası, Te<ılstt'n 

ı, v� Tıcaret Merkeri Cı98.U Yarrsmıısı'ndıı 
bmrolık OdulunO kiıunrntJ � bırçok ç.ıılışmayıı 
bırlıkıe ımza aımışlıtrdır St'vı� l�adı. ı971 

yılında otrrıım !IOf't'vh�ı olara� ıırdıij Mımar 
Sinan Omversııesı'nd� ıooı'de emekli 

olmuştur ("Seuınr Hadi·, En.ııcıbaşı Sa nar 

Anslklopedlsl, Cılı ı, s 647) 
14 Sevınç Hadi'den 10 A�usıos ıoıo ııırıhınde ıılınıııı 

yatı. s  . .. ·ıo) 
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Osmanlı Devleti açısından Mısır sorunu nasıl görünüyordu? 
Osmanlı devlet adamları Mısır sorununu nasıl 
yorumladılar? Doğru anlayabildiler mi? ingilizierin 
karsısında argümanlarını iyi savuna bildiler mi? Ura bi Paşa 
Hareketi karşısında, ll. Abdülhamid'in izlediği politikanın 
çelişkileri nelerdir? ingiltere, Mısır' ı işgal ettikten sonra 
ne gibi bir politika izleyerek tahliye görüşmelerini uzattı? 
ingiltere'nin tahliye konusunu gündemden uzaklaştırma 
politikası Osmanlı tarafından nasıl algılanmıştır? ingiltere, 
Mısır' ı işgal etmesinden önce ve sonra, Mısır'a ve 
Kızıldeniz'e Osmanlı askerinin müdahale etmesini niçin 
gündeme getirmiştir? Tahliye görüşmelerinde, ingiltere, 
Sudan sorununu niçin gündeme getirmiştir? Bu işgal 
karşısında Avrupalı büyük devletler ne gibi tepki 
gösterdiler? Avrupalı güçlerin tahliye görüşmelerindeki 
tavırları ne gibi değişikliklere uğradı? 1 880'li yıllarda 
Avrupa'da eskisine nazaran, daha da güçlenen diplomatik 
yakınlaşmalarda, Mısır sorunu nasıl bir yer edindi? 
Osmanlı Devleti, Mısır sorununu çözmek için, ittifak 
sistemlerinde yer alma politikasına başvurdu mu? 

Osmanlı Devleti'nin 1 880'li yılların şartlarında agırlık verdıgı 
dış sorunlar içinde, Mısır sorunu nasıl bir öneme sahipti? 
ll. Abdülhamid'in dış politikada da merkeziyetçi bir anlayış 
benimsernesinin Mısır sorununa yansımaları ne sekilde 
olmuştur? 
l l. Abdülhamid'in Mısır sorunu karşısında izlediği dış politika, 
temelde ne gibi özellikler !aşıyordu? Bu politika, 
realist mi, yoksa idealist miydi? Hıdiv ismail Paşa devrinin 
sonlarında patlak veren Mısır krizine gelindiği sırada, 
Osmanlı Devleti'nin Mısır'daki egemenliği hangi 
noktadaydı? Osmanlı Devleti ne için, ne kadar, nasıl bir 
mücadele verdi? ingilizler, Osmanlı Devleti'nin sorunu 
çözmek için gösterdiği gayrete, zaman zaman karşı çıktılar. 
Bazen de çözüm önerilerinde bulundular. ingilizierin bu 
tavırlarının arkasında başka bir niyetleri var mıydı, 
yoksa isteklerinde ve itirazlarında -soruna çözüm bulmak 
noktasından değerlendirirsek - samimi miydi ler? 
Ortadoğu' da, sömürgeci emelleri olan ingiltere ve 
Fransa farklı zamanlarda, niçin Osmanlı askerinin aynı 
bölgeye gelmesi yönünde bir baskı politikası izlediler? 
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NTV'NiN İSTANB UL ANSİKLOPfDİSİ 
OGUZ TEKİN 

NTV yayı n ları Aralık 2o ı o 'da bir İstanbul Ansiklopedisi yayımladı. Gerek tawrım 

ve içerik, gereköe cilt olarak kal iteli bir yayın olduğu hemen h iMedil iyor. istanbul 

Ansiklopedisi Re�at E:krem Koçu 'nun ve Tarih Vaktı 'n m  anöiklopedilerin deki ki mi 

bilgileri güncellemekten ba�ka öneml i  bo� l ukları da dolduruyor. E:niö Batur'un 

ö u n u� yazıöınd a. ''ki m i  eköikler ya da yanlı� lar 6ÖZ kon u ö uyw. anöiklopedin in 

okurla rıyla i leti� imde olmak, kalmak iöteriz. " itadeö i ndeki ho�görüye ölğmarak, 

a nöiklopedide ek6 ik veya hatal ı  olduğun u  dü� ü ndüğüm bazı noktalara dikkat 

çekmek iötiyorum. 

ıooo sayfayı aşkın buyük bir yayın­
da yanlışların tamamen giderilmiş 
olması gerçekten çok zordur. Ansik­
lopediler. dogaları geregi her türlü 
konuyu ve bilgiyi içerdiklerinden, 
kontrol veya editörlük aşamalarında 
her bir maddenin konunun uzmanı 
tarafından gözden geçirilmesinin 
güçlugu açıktır. Yazıların siparişi, 
geldikten sonraki kontrolü. yazar­
Iara geri gönderilmesi, resimlerin 
seçilmesi, resim altı yazıları, belli bir 

dinin okurlarıyla iletişimde olmak. 
kalmak isteriz." şeklindeki ifadedeki 

hoşgörüye sığınarak. ansiklopedide 
eksik veya hatalı oldugunu düşündü­
ğüm bazı noktalara da dikkat çekme­
nin yararlı olacağını düşunmekteyim. 
Bu noktalar, ansiklopedinin değerini 
azaltacak denli bir ağırlık taşyııa­
maktadır. Pekala. bir tarihçinin biraz 
fazla sık eleyip dokuması olarak da 
algılanabilir. 

"ansiklopedik" üslubun tutturulma- Asıl meseleye geçmeden, Enis 

ya çalışılması, gelen maddelere ne 
ölçüde müdahale edilebilecegi veya 
edilernemesi gibi çok yönlü uzun bir 

süreç, ister istemez bazı hataları da 
kaçınılmaz kılıyor. Yurtdışında ya­
yımlanan ansiklopedilerde de bu tür 
hatalara rastlıyoruz ama zaman için­
de bunlar gideri l iyor. Ayrıca, i uan­
bul An6iklopediöi. sadece gerekti­

ğinde bakılacak maddeler içermiyor. 
merakla ve keyifle okunacak pek çok 
madde vcır. 

Anslklopedlnln hemen başındaki Enis 
Batur'un sunuş yazısında. "peşpeşe. 
defalarca ı itiz gözlerin denetiminden 
geçmesine karşın. kimi eksikler ya da 
yanlışlar söz konusuysa. ansiklope-

Batur"un sunuş yazısındaki ufak bir 
noktaya dikkat çekmek isterim. is­
tanbul için, "4· yüzyılda Doğu Roma 
lmparaıorlugunun başkenti sıfatıyla 
yerini alan" şeklinde bir ifade kulla­
nılmaktadır. Ancak, Istanbul 4. yüz­
yılda başkent sıfatını aldıgında henüz 
Dogu Roma Imparatorluğu yoktu: is­
tanbul, Doğu Roma'nın değil, Roma 
lmparatorlugu'nun başkenti olmuş­
tu. Imparatorluğun idari açıdan Batı 

ve Doğu olarak ayrılması için 6o yılı 
aşkın bir zaman (MS 395) geçmesi ge­
rekecektir. Bu tespitten sonra aşağıda 
değineceğim yanlışlar ve eksikler. be­
nim uzmanlık alanıma giren Eski Çağ 
ve Geç Antik Çağ ile sınırlıdır; bunla­
rın dışındaki yazılar ve maddelerde 

herhangi bir gözden geçirme yapma­
dığımı belirtmek isterim. 

Ansiklopedinin ilk sayfalarında 
lstanbul'a ilişkin genel değerlendir­
me yazıları yer almakta, ardından 
madde yazı larına geçilmektedir. An­
cak bu kısımda önemli sayılabilecek 
bir eksiklik vardır. Baştaki, "Iklim ve 
jeoloji" başlıklı revkalade doyurucu 

ve önemli yazının ardından sunu­
lan Istanbul'un dönemleri arasında 
(kasten yapılmamışsal bir dönemin 
unutulduğu anlaşı lmaktadır. Aslın­
da unuıulan, bir dönemden ziyade 

bir çağdır: Eski Çag. Gerçekten de 
"Tarihöncesi lstanbulu"ndan sonra. 
"Eski Çağ lstanbulu" atlanarak. "Bi­
zans lstanbulu"na geçilmiş; ardın­
dan "Osmanlı lstanbulu" ve "Cum­
huriyet lstanbulu"na yer verilmiştir. 
Oysa Istanbul'un kurulduğu MÖ 7. 
yüzyıl ortaları ile Bizans lstanbulu 
arasındaki dönem yaklaşık ıooo yıl­

dır. Istanbul'un Bizans öncesi tarihi 
hakkında. en az Bizans dönemi ka­
dar bilgiye ve kaynağa sahip olma­
mıza ve anlatacak çok şey olmasına 
rağmen, bu dönemin atlanması. 
IManbuL Anöiklopediöi için önem­

li bir eksikliktir. Eğer "Tarihöncesi 



istanbul" yazısı olmasaydı, belki. 
IManbul Aııoiklopedioi'nin sadece 

Bizans dönemi ve sonrasını ele aldı� 
�ını, planlamanın veya kurgunun bu 

şekilde yapılmış oldugu düşünülebi­

lirdi. Ancak. maddelere bakıldı�ında 
içlerinde Eski Çag'a i l işkin olanların 
bulundugu görülmektedir. Bu ne­

denle, ansiklopedinin Eski Ça�·a ta­
mamen kapalı olması gibi bir durum 
söz konusu degildir. Ansiklopedinin 

başında eksik bırakılan Istanbul'un 

adının sürekli yanlış yazıldıgını be­

lirtmek isterim: doğrusu Septimus 
de�il. Septimius'ıur. 

"Bizans lstanbulu" yazısındaki bir 
başka yanlışlık, Byzantion'un kısa 
bir süre için kullandığı isimdir. Pe­

kak, "Dönem kaynaklarında. şeh­
rin bu dönemdeki adı "Anıonia" 
veya "Antoninia"dır ... J24 yılında 
Büyük Konstantinos'un antik şehri 
Dogu'nun başkenti olarak seçme-

Eski Çağı, madde yazılarıyla kapatı- sine kadar varlıgını sürdürmüştür. 
labilecekken, bunun da yapılmadığı Yerleşimin Byzantion ve Antonla 
görülmektedir. dönemlerine ait planı. .. " (s. 47) şek­

linde süre giden bir cümle kurmak-
Ön kısımda yer alan ve Istanbul'un tadır. Öncelikle şunu belirtmeliyiz ki 
tarihini dönemlere göre anlatan ge- Antik Çağ lstanbulu'nun salt Anto-

ninia olarak adiandıniması gibi bir 

durum söz konusu değildir. Yazarın 
bu ifadesinden sanki bu dönemde 

"Byzantion adı bırakılmış, onun ye­
rine 'Antoninia' adı kullanılmaya 
başlanmıştır, şeklinde bir anlam çık­
maktadır. Oysa o dönemde Byzan­

tion adı hiç kaldırılmamış. sadece 
onun yanında, bir unvan gibi, An­
toninia 1 Antonineia adı da bir süre 

kullanılmıştır. Ayrıca. kentin Anto­
ninia adıyla da anıldığı dönem, ya­
zarın ifade eıııg; gibi Septimius Se­

verus ve Caracalla'nın iktidarlarıyla 
sınırlı değildir; daha sonra Severus 
Alexander zamanında da kullanıl­
mıştır. Bunların belirtilmemesi, yan­
lış bir anianıaya meydan vermekte­
dir. Ayrıca, "'Antoninia dönemi", 

Byzantion'un başkent olmasına de­
gin sürmüş gibi bir anlam içeriyor­
sa (çünkü o döneme kadar varlı�ını 
sürdürmüştür, deniyor), kuşkusuz 
bu da doğru değildir. Ayrıca. cüm­

lenin hemen başındaki. "Antonia" 
isminde de bir yanlışlık bulunmak­
tadır; çünkü " Antonia" diş i l  bir isim­

dir, oysa burada Caracalla'dan (res­
mi adı Antoninus) dolayı eri i bir isim 

mıştır ki bu da doğru değildir; Yunan­
ca veya Latince formdan biri tercih 
edilmeliydi. Örnegin, Flavius Valeri­
us dedikten sonra Konstantinos ol­
maz. Constantinus (yukarıda vurgu­
ladığımız gibi bu isim yanlış yazılmış) 
olurdu. Yine, Konstanıinos Yunanca 
yazılmışken, Ucinius Latince yazıl­
mıştır. Bütün bunlar, farklı yerlerde 

ve bir iki taneyle sınırlı kalsaydı, söz 
etmeye değmezdi; ama tüm yanlışlar 

aynı cümle içinde olduğundan, tam 
bir karmaşa yaratmaktadır. Savaşın 
geçtiği yer adı kuşkusuz Hristopolis 
degil, Khrysopolis'tir. Bu isiınierin 

anlamları da farklıdır; ilkinin "lsa'nın 

Kenti" (daha dogrusu Mesih'in ya da 
Mesih isa'nın kenti) gibi bir anlamı 
varken, ikincisi "Altın Şehir" anlamı­
nı taşır ve bugünkü Üsküdar'a loka­
lize edilir. 

nel yazıların üçüncüsü Sacit Pekak 
tarafından kaleme alınan "Bizans 

lstanbulu" başlığını taşıyor. Yazar, 
ansiklopedide Eski Çağ'ın yer al­
madıgının farkında olmalı ki yazısı­

nın başlarındaki birkaç paragrafta 
Istanbul'un Eski Ça� tarihine ilişkin 
bilgiler sunuyor. Istanbul'un Bizans 
dönemi iyi kaleme alınmış olsa da, 
başlardaki Eski Çağ dönemine ya­
pılan göndermelerde çok önemli 
eksikler ve yanlışlar hemen göze 
çarpıyor. Yazar. "Bizim Bizans dedi­
ğimiz imparatorluk, kendisini Roma 

(Romania) olarak. halkı da Romalı 
(Romaioi) olarak tanımlıyordu" (s. 
46), demektedir. Parantez içindeki 
"Romaioi" (Rhomaioi daha do�ru) 
Latince yazıma göre çogul bir söz­
cük olduğundan, "Romalı" değil, 
"'Romillılar� anlamını wşımilktadır; 
tekil yazım yani Romalı içinse pa­

rantez içinde "Romios" verilebilirdi. 
Bu cümlenin hemen ardından gelen, 

"MÖ 476 yılında Batı yarısı Barbarlar 
tarafından yıkıldıktan sonra . .  . "  (s. 

46) cümlesinin başındaki kısaltına 
MÖ değil, MS olmalıdır. Ancak, MÖ 

ve MS sadece bu maddede de�il. 
ansiklopedinin başka maddelerin­
de de bazen yanlış yazılmıştır. Aynı 
sayfada (s. 46) "Yunanistan'ın Me­
gara bölgesi sakinleri. . . "  cümlesi de, 
Megara'nın bir bölge adı değil, bir 
kent-devleti adı olması nedeniyle 
hata i ıdır: Megara'nın yer aldığı böl­
genin adı verilmek isteniyorsa, böl­

genin adı Megaris'tir. Ayrıca gerek 
bu maddede gerekse diğer madde-

söz konusudur; doğrusu "Anıoninia'' Aynı yazıda, Roma Imparatorluğu'nun 
veya "Anıoneinia" olmalıdır. başkenti olmasından önceki Byzan­

tion, birkaç yerde "kasaba" olarak 
"Bizans istanbulu" yazısındaki bir di- tanımlanmaktadır (s. 48); acaba In-

ğer yanlışlık ise imparator ve yerle­
şim adlarında görülmektedir. örne­
gin, Konstantinos yerine Kastanti us, 

Ucinius yerine Ucunius, Khrysopolis 
yerine Hristopolis yazılması gibi (s. 
47). Ayrıca, bu isimlerin yarısı Latin-

gilizce kaynaktaki "ıown" sözcügü 
olduğu gibi alındığı için mi böyle bir 

tanımlama yapılmıştır? Oysa başkent 
olmadan önceki Byzantion da, zengin 
ve refah içinde bir kent-devletldll' 
(polio veya apolkla). Antik Çnq'ı lrı 

leri n çoğunda Septimius Severus'un ce, yarısı Yunanca imiaya göre yazı i- kent, knsnlın, kl\y �11)1 ıtyı·ı ııılııı , ltıı 
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yerleşimierin daha Antik Çag'da 
kendilerini tanımlamalarıyla da sa­
bittir. Antik Ça�·ın Byzantionu'ndan 
kasaba yerleşimi olarak degil de bir 
kent (ya da kent-devleti) olarak söz 
edilmesi daha uygun olurdu. 

Gerek Faruk Pekin tarafından ya­
zılan "Bizas" maddesinde. gerekse 
Feza Kürkçüoglu tarafından yazılan 

"Haliç" maddesinde Haliç'e neden 
Altın Boynuz dendigi anlatılma­
makıadır. Oysa Haliç'e, burada bol 
miktarda bulunan ve yakalanan 
palamut balıklarından dolayı "Altın 
Boynuz" denmesi daha MS ı .  yüzyıl­

da Plinius tarafından anlatılmakta­
dır; dolayısıyla asıl neden atlanarak. 
varsayımiara yer verilmemesi gere­
kirdi. lötonbul An&iklopedi&i adını 
taşıyan bir yayında. bu bilginin bir 
şekilde yer alması gerekirdi. 

Pekin tarafından kaleme alınan "Bi­
zas" maddesinde, Semavi Eyice re­

ferans verilerek, Byzantion ile Me­
gara arasında bir ilişki olmadıgının 
söylenmesi de son derece yanlıştır. 
Keza, Mehmet Rıfat Akbulut tarafın­
dan yazılan "Kadıköy" maddesinde 
de. Kalkhedon'un Trakya'dan gelen 
kolonisıler tarafından kurulmuş 
oldugu ifade edilmektedir. Bu iki 
maddedeki bilgi hem yanlıştır hem 

de Byzantion'un kuruluşunda Me­
garalı kolonistlerin adının anıldıgı 
ansiklopedinin diger maddeleriyle 
çelişmektedir. Byzantion'un Megara 
kolonısı oldugu. sikkeler. yazıılar, 
antik yazarların eserleri. takvim, 
din ve siyasal yapıdaki benzerlik­
lerle bilimsel olarak kanıtlanmış ve 
bilim çevrelerince kabul edilmiştir. 
Kaldı ki ansiklopedinin diger ilgili 
maddelerinde bu bilgi dogru olarak 
verilmektedir. Yine "Bizas mad­
desinde Petrus Gyllius da yanlış 

anlaşılmış ve yanlış aktarılmıştır. 
Sanki Gylllus. Megaralı komutanın 
adının Byıes olması gerekligini sa­
vunuyormuş gibi yanlış bir anlam 
çıkmaktadır. 

Sinan Genim tarafından yazılan "Bo­
gaziçl. Anadolu Yakası" maddesinde 
geçen. "Palamuııan pay alamayan 
Kalkhedon'un fakirleşip terk edil­
mesi". hangi kaynakta geçmekte-

dir? Kaynaklar, Kalkhedonluların 
Bogaz'daki balıklardan yeterli pay 
alamadıklarını söylüyorlar ama bu 
yüzden kentlerini terk ettiklerini 
söylemiyorlar. Keza. Byzantion'un 

varlıgının sadece MS ı9z'ye kadar 
getirilmesi de revkalade yanlıştır. 
Eger Byzantion'un kent-devleti sta­
tüsünün biırigi tarih verilmek iste­
niyorsa, hiç olmazsa başkent oldu­
gu tarih (MS ııol verilebilirdi. Eger 
Septimius Severus'un kenti yıktıgı 
ve Perinthos'a baglı bir köy statü­
süne indirmesine referansla böyle 
bir tarih verildiyse. bu olay sadece 
Severus döneminde olup bitmiştir; 
Byzantion aynı dönemde tekrar kent 
statüsüyle varlıgını sürdürmüşıür. 
Bu dönemdeki Antoninia adına refe­

rans verilerek Ms ı92 tarihi konduy­
sa. bu da yanlıştır; çünkü Byıantion 
adı hiçbir zaman bırakılmamıştır. 
Antoninia adı ile birlikte kullanıl­
mıştır. Genim'in. Persler ile Sasani­
leri ayrı milletlermiş gibi göstermesi 
de kuşkusuz düzeltilmesi gereken 
bir yanlıştır. "Bogaziçi, Anadolu Ya­
kası" maddesinin yazarı olan Genim. 
o maddede Anadolu Yakası'nı anla­
tırken sık sık Eski Çag'ın Kalkhedon 

ve Khrysopolis'ine atıfta bulunmuş, 
bilgiler vermiş ama Rumeli Yakası'na 
geldiginde bu yakanın Eski Çag'daki 
en önemli kenti Byzantion'u unut­

muştur. Hatta "ne yazık ki Rumeli 
yakasının geçmişi hakkında Anadolu 
yakasından daha az bilgiye sahibiz" 
gibi bir ifade kullanmaktadır. Böyle 
bir durum söz konusu de�ildir; sa­
dece Byzantion bile fazlasıyla bilgi 
sunabilir. 

Necdet Sakaoglu'nun kaleme aldı­
gı "lstanbul'un Adları" maddesinde 

Istanbul'un adlarından biri olarak 
gösterilen Licus (dogrusu Lycus 1 
Lykos). gerçekte bir dere adı olup 

günümüzdeki Bayrampaşa Deresi'dir 
(artık kurumuştur). lstahbul kurul­
madan önce onun yerinde oldugu 

bir antik kaynakta geçen yer adı 
ise Lygos'tur. Iki isim de bir şekilde 
Istanbul ile ilişkilidir ama biri dere 
adı. biri yer adıdır. Lygos ise hiçbir 
zaman Istanbul'un taşıdıgı adlardan 

biri olmamıştır. Aynı yazıda lmpa­
rator Caracalla'nın adının erli bir 
isim (Antoninus) yerine dişi i bir isim 

(Anıonia) olarak yazılması. bu isim­
den türctilen ismin de (Antoninia 1 
Antoneinia) yanlış olarak Antonla 
şeklinde yazılmasına neden olmuş­
tur. Bu bilgi. ansiklopedinin Eski 
Çag ile ilgili neredeyse tüm madde­
lerinde yanlış sunulmaktadır. Yine 
Sakaoglu tarafından kaleme alınan 

"Kuşaımalar"da. Lykia açıklarında 
6>> yılında cereyan eden Bizanslılar 
ile Araplar arasındaki savaşa degi­

nilirken, Arap donanmasının Halife 
Ömer tarafından sevk edildigi ifade 
edilmektedir. Ancak. Halife Ömer'in 

ölüm tarihi 644 oldugundan. 6ss'te 
Arap donanmasını sevk etmesi 
imkansızdır. 

Mehmet Rıfat Akbulut tarafından 
yazılan "Kadıköy" maddesinde 

Kadıköy'ün daha MS ı. yüzyılda say­
fiyeleşmeye başladıgı ifade edilmek­
ıedir ki böyle bir durum söz konusu 
degildir. Kalkhedon en azından MS 
ı. yüzyıl sonuna kadar büyük bir 
kent olarak varlıgını sürdürmüştür. 
Nitekim burada basılan sikkeler MS 
ı. yüzyıl ortalarına kadar gelmek­
tedir; epigrafik malzeme de (mezar 
yazıtları. kararnameler vb.) bunu 
kanıtlama ktadır. 

Sonuç olarak, imparator ve Antik 
Çag yazarlarının ve yer adlarının 
yazımında, olay-kişi eşleştirme­
lerinde. MÖ-MS kısaltmalarının 
kullanımında. Byzantion ve Bizans 
isimlerinin kullanılmasında bazen 
hatalar yapıldıgı ve karışıklı�ın bu­
lundugu görülmektedir. Yukarıda 
bahsetti�im yanlışlar daha baskı 
öncesinde yapılacak kontrollerde 
veya son okumalarla giderilebil irdi. 
Her hatadan (özellikle yazım ha­
talarından) madde yazarlarını so­

rumlu tutmak. umarım baskı öncesi 
kontrol aşamasında yapılması gere­
kenierin göz ardı edilmesine neden 
olmaz; maddelerin kontrolü sadece 
Türkçe imla yanlışlarının tespitine 
yönelik olmayıp bilgilere de yöne­
lik yapılsaydı. yukarıda degindigim 
yanlışların hiçbiri olmazdı. Bu konu, 
ülkemizde yayımlanan çok yazarlı 
kitaplarda ne yazık ki her zaman 
karşımıza çıkıyor; sadece /ota nbul 

Anöik/opedi&i'nde oldugunu ifade 
etmek haksızlık olur. 



EDWARD ARTHUR THOMPSON, HUNLAR 
. . . . . 

BIR ÇEVIRI KOMEDISI 
TURHAN KAÇAR 

E:. A. Thom p6on 'u n  ilk deta 1 94 8 'de baM l a n A History of Attila and the Huns 

adlı  e6eri. Peter Heather taratı n d a n  gözden geçi ri lerek, The Huns a d ıyla BlackweU 

yayı n evi taratı ndan ''The People6 ot E:urope" 6eri6inde 1996 yı l ında yeniden baôı ldı .  

E:öer. b u  yeni ba6ı mmdan Hunlar adıyla Türkçeye çevrildi. Bu yazıda.  Tho m p6on ve 

H u n l a r  üzerine  bazı  nottarla beraber. e6erin Türkçe çeviriMnde yer alan hatalara 

i� a ret etm ek iôtiyorum . 

Akademik çabasını büyük oranda 
Germenler veya Batı Roma lmpa­
ratorlugu sınırlarına yıgılmış Ger­
men kabileleri üzerine sarf eden 
Thompson'un. burada Türkçe çevi­
risi ele alınacak olan Htmlar başlıklı 
eserinin yanı sıra, The HiMarical 

Work ob Ammianu• Marcellinu• 

(ı947), The E:arly German• (ı965), 
The Vi6igoth• in the Time ob Ul­
bila (ı966). The Goth• in Spain 

(ı969) ve Roman• and. Barbarian• 

(ı982) gibi çalışmaları vardır. Ingi­
liz akademik çevrelerde, Batı Roma 
lmparatorlugu'nun 5· yüzyılda knr 
şılaşugı problemleri Marksist bir 
yaklaşımla analiz etmesiyle tanınan 
Thompson'un. Marksizm'le karşılaş­
masına. ı Ocak ı994'teki ölümünün 

hemen sonrasında Profesör R. A. 
Markus, 6 Ocak ı994 tarihli Inde­

pendent gazetesinde kaleme aldıgı 
bir anı yazısında kısaca deginir. Hiç 
şüphesiz onun eserleri, çagdaş Batı 
eskiçag tarih yazıcılıgında özellikle 
ı97o'lerden itibaren farklı bir alan 
olarak ortaya çıkan geç antikçag 
çalışmalarına önemli oranda ilham 
kaynagı olmuştur ki, bu alanın kuru­
cu azizi Peter Brown, çıgır açan Geç 

Antikçag'da Roma ue Bizan• Dün­

ya•ı adlı eserinde, Thompson'un 

Thompson burada söz konusu olan 
eserinin ilk bölümünde. Avrupa Hun 
tarihi üzerine çalışmalarda arkeola­
jik kaynakları kullanmanın güçlügü 
ve konuya ilişkin literatür kaynakla­
rı (Ammianus Marcellinus, Thebesli 
Olympiodorus. Priscus) degerlendir­
dikten sonra, Attila öncesindeki Hun 
tarihini ve toplumunu ele almaktadır. 
Eserde, Attila'nın zaferlerı. Tuna'da 
Dogu Roma lmparatorlugu ile yaptıgı 
anlaşmaları. Attila'nın yenilgileri ve 
Attila döneminde Hun toplumu ayrı 
başlıklar altında incelenmektedir. 
Roma dış politikası ve Hunları da tar­
tışan Thompson, eserinin sonuç bö­
lümünde. Attila efsanesine, Hunlara 
yönelen Roma destegine ve Avrupa 
tarihi içerisinde Hunların yerine de­
ginmektedir. Thompson'un günümüz 
Ingiliz esk.içag tarih yazıcılıgındaki 
en önemli varisi gibi görünen Peter 
Heather bu yeni baskıya hem uzunca 
bir "Sonsöz' yazmış hem de Thomp­
son sonrası çalışmalara ilişkinin bir 
bibliyografya eklemiştir. Eserin ekler 
bölümünde yedi tema bibliyografik 
olarak kısaca işlenmektedir. 

Thompson'un eserinin en önem­
li yanı, Hunları. geç dönem Roma 
lmparatorlugu tarihi çalışmasının 

bir konu olarak incelemesinde yat 
maktadır. Hunlar arasında bizzat 
bulunmuş ve birinci elden gözlem­
ler sunan Priscus'a degil de Aınml­
anus Marcellinus'un aşırı ön yargılı 
eınografik degerlendirmelerine 
daha fazla itibar eden Thompson'un 
Marksist perspektifi işte bu nokta­
da ortaya çıkmaktadır. Thompson. 
özellikle Dogu Roma dış politika­
sını ele aldıgı sekizinci bölümde, 
Konstantinopolis'te V eşillerin hamisi 
olan hadım Chrysaphius'un etkisiyle 
Hunları ödemeler yaparak denetim 
altında tutma biçiminde ortaya çıkan 
l l .  Theodosius'un Izledigi dış politika­
yı eleşiiren Priscus'un, Roma lmpa­
ratorlugu idealleriyle degil, daha çok 

mensup oldugu üst sınıfların idealle­
riyle hareket ettigini ve eleştirilerini 
bu çerçevede oluşturdugunu savun­
maktadır. Gerçekten Priscus biraz da 
abartıyla, Hunlara ödeme yapmak 
için salınan ek vergileri ödemek için 
Dogu Roma aristokrasisinin eşlerinin 
mücevherlerini satmak zorunda kal­
dıklarını yazıyor ve bu baglarnda yü­
kün, alt sınıfların degil de üst sınıfla­
rın üzerine yıkıldıgını ima ediyordu. 
Geleneksel kanıya göre, Bizans baş­
kentinde geniş alt kesimler hlpod­
romda Yeşiller grubunu. seçkin tıst 

Germenler üzerine çalışmalarını si- kenarında bir konu olarak deger- sınıflar ise Mavileri oluşıı ıruyordu 
tayişle anmaktadır. lendirmemesi ve dogrudan merkezi Dahn sonra lııı nynııın ıllıı\l•l lılı 1ı•ı 
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çeve de eklenerek. Yeşiller Monolizi ı 
Hıristiyanların. Maviler ise Kadıköy 
ilikadı yanlılarının panisi olarak su­
nuldu. Modern ideolojik kavram ve 
modellerin eskiça� toplum yapısına 
uygunlugu şüphesiz tartışmaya açık 
bir husustur. 

Thompson'a ve Hunlara bakış açısına 
ilişkin bu kısa notlardan sonra. ese­
rinin Türkçe çevirisine gelirsek, daha 
kapakta bir hayal kırıklıgı yaşıyoruz. 
Bu hayal kırıklıgı bir çeviri komedi­
si ile karşı karşıya oldu�umuzun ilk 
işaretidir. Yazarın adı Edward oldu­
gu halde Türkçe kapakta "Elizabeth" 
olarak basılmış ve aynı hata arka ka­
pakta yer alan kısa biyografik noııa 

da tekrar edilmiştir. Eserin Ingilizce 
aslının kapagında yazar adı. sadece 
E. A. olarak yazılmış. ancak Türkçesi­
ni hazırlayanlar. ona "El izabeth" adı­
nı uygun görerek, yazarın cinsiyetini 

de de�iştirmişlerdirl Halbuki metin 
içerisinde, Peter Heather'in yazdı�ı 
"Sonsöz" de yazarın adı dogru olarak 
Edward diye yazılıdır (Türkçe çev. 
s. z67). Üstelik Ingilizce aslının arka 
kapagındakl kısa biyograflde "hi6 

previous books" ifadesi. biraz Ingiliz­
ce bilene yazarın cinsiyeti hakkında 
fikir verir. 

Bu çevirıyl yüzeysel olarak okuyan 
birisi bile. metin Içerisinde ortaya 
çıkan Latince lsimlerin yazılışların­
daki yanlışları rark edebilir. Özel­
llkle imparator ve yazar Isimleri 
büyük oranda yanlış yazılmıştır. 
Birkaç örne�i sıralamak gerekir-

se: lmparator Marcianus'un ismi 
Marcius: Valentinianus'un ismi Va­
lenıinius; lustinianus'un ismi lus­
tinius: Carinus'un ismi Carnius: 
şair Claudianus'un ismi Claudius; 
Salvianus'un ismi Salvius olarak 
yazılmıştır. lsimlerin yazılışı konu­
sundaki özensizlikler. Romulus'un 
Rumulus (s. ı47); Maxinıinus'un Ma­
xinıınnus. Onegesius'un ıse Oneges­
sius. Aetius'un Aeitius (s. 70) olarak 
yazılmasında da görülmektedir. 

Çeviride karşılaşııgımız bir başka 
ciddi sorun. Roma lnıparaıorlugu 
idari sıstemıne ilişkin terimierin 
Türkçe karşılıklarının tam olarak 
verilernemesi ve bazen de uydurma 
karşılıklar bulunmasıdır. Mesela. 
s. 47'de "sulh hakimi Anthemius· ola­
rak çevrilen praeıoriu6 praebecru6 

Anthemıus'un idari görevinin karşı­
lıgı "genel vali" olarak çevrılcbilirdi 

ki başka bir yerde "vali" olarak çev­
rilmiş. Çevirmen. consul"ü. "konso­
los· olarak çevirmiş ki, dogrusu ya 
oldugu gibi bırakabilir veya Türkçe 
roneti�e uyarak "konsül" şeklinde 
çevirebilirdi. Keza "council" kon­

sey degil, "konsil"; "master or the 
orrıces·. (magi6Ter ojjiciOrum) ma­
kamı. "memurlar başı· (s. ız8) degil, 

da "yerel yöneticiler" olarak çev­
rilmeliydi. Bu tür terimierin yanlış 
çevrilmesi, tamamen çevirmenin 
tarih disiplinine ilişkin akademik 
jargona hakim olmamasından kay­
naklanmaktadır. Akademik jargonun 
dışında olmanın bir başka gösterge­
si de. "Frankların· metin içinde hep 
"Frenkler" diye çevrilmiş olması­
dır ki. sürekli tekrarlar çevirmenin 
"Frenk" ile "Frank" arasındaki !arkı 
bilmedi�ini göstermektedir. "Frenk" 
kelimesi "Frank" kelimesinden dili­
mize geçmiş olabilir ama Hunlar ki­
tabında kastedilen Franklar. 5. yüz­
yıl sonunda günümüz Fransa'sında 
ba�ımsız devlet kuran bir sınır ötesi 
kavmiydi. Halbuki dilimizdeki Frenk 
ise. Türk Dil Kurumu'nun Türkçe 

Sözlügü'nde "Anglosakson. Cermen 
veya Latin ırklarının birinden olan 
kimse; Osmanlıların Avrupalılara. 
özellikle Fransızlara verdikleri ad" 
şeklinde geçmektedir. 

Çeviri yapılan alana ilişkin hiç ön bil­
gi sahibi olmadan. bir eseri çevirme­
ye kalkışmak. okuyuculara yanlış ta­
rih bilgileri vermekle de sonuçlana­
biliyor. Mesela. Hunlar. s. 35'te yer 
alan "358 yılında libanius. Jül Sezar'a 
şöyle yazmıştır ... • ifadesinde kastedi­
len Jül Sezar de�il. Caesar julian'dır. 
Türkiye'de jül Sezar denildigi zaman. 
MÖ 44 yılında katledilen Caesar 
(veya Sezar) kast.edilmektedir. Ancak 
metinde söz konusu olan Jül Sezar 
degil. lmparator lulianus'tur ki. 355 
ile imparator oldu�u J6ı yılına ka­
dar sıratı cae6ar idi. Bu sıraı. Roma 
lmparatorlu�u'nda bir dönem impa­
ratorlar için kullanılmış. daha son­
ra. Diocletianus'un kurdugu ıetrarşi 
(tetrarchia) döneminden itibaren 
ise. ausu6IU6 sıratının bir alt kade­
rnesi olarak kullanılmaya başlanmış­
tır. Bu çeviri komedisine bir örnek 
de s. 4ı'de görülmektedir. ·ça�daş­
ları tararından sayıları zoo.ooo'i 
buldugu söylenen Gotların. 376 yı-

"daireler amiri" olarak çevrilse daha lının son baharında Tuna Nehri'ni 

anlamlı olurdu. "Master or the soldi­
ers" (aslı magi6ter mi lituın). "asker 
başı" degil. "general" veya "ordu ko­
mutanı" olarak çevrilebilirdi. Ingiliz­
ce asıl metindeki " local magistrates" 

ifadesi "yerel sulh hakimler!" olarak 
çevrilmiş (mesela s. ıo6). halbuki bu 

geçmelerine izin verilmişti ve iki yıl 
sonra, 9 Agustos 378'de, Adriano­
polis dışındaki ovalarda lmparaıor 
Valens'in ordularına katılmışlardı. 
Hunlar büyük Cannae Savaşı'nda rol 
oynamışlar mıydı?" Buradaki çeviri 
yanlışlı�ında sadece anlamı karşı-



lamayan kelimeler kullanılmamış, 
aynı zamanda önemli bir tarihsel 
olay da yanlış anlatılmıştır. Gotlar. 
9 Agustos 378'de Adrianopolis'te 
lmparator Valens'in ordularına ka­
tılmamışlardı. ancak söz konusu ta­
rihte ve yerde lmparator Valens'in 
ordusuyla savaşmışlar ve bilindlgi 
gibi bu savaş Roma Için büyük bir 
felaketle neticelenmiş ve Roma or­
dusunun 2o.ooo askeri ve lmparator 
Valens savaşta haya tını kaybetmişti. 

Bu savaş, çagdaşı tarihçi Ammianus 
Mareellinus tarafından MÖ 2ı6'da 
Hannibal karşısında alınan Cannae 
yenilgisinden daha büyük bir fela­
ket olarak nitelendigi için. Edward 
Thompson, (Ingilizce aslı s. 29) "Did 
the Huns take any part In this grea­
ter Cannae?" sorusunu sormaktadır. 
Bu cümle "H unlar, Cannae'den daha 

büyük olan bu savaşta yer almışlar 
mıydı?" şeklinde çevrilebilirdi ki, ta­
rihsel bır olayın Ifadesi olarak yanlış 
olmasın. Bu tür çeviri hatalarının 
yanında bir de uydurmalar söz ko­
nusudur. Türkçe çeviri s. 69'da "Ay· 
rıca 558 yılında Konstantinopolis'te 
çok büyük bir telaş yaratan lsaurla 
seferinde Ise Hun ordusu 7.000 
Kotriguri'den oluşuyordu ki. . ." diye 
devam eden cümledeki lsauria ta­
mamen çevirmenin uydurmasıdır. 
çünkü asıl metinde <Ingilizce me­
tin s. sıl lsauria sererinden degil, 
Zabergan'ın seferinden söz edilmek­

tedir. Türkçe çevirideki lsaurla sere­
ri, sanki ssB'de Bizans başkentinden 
lsauria bölgesine (Mersin çevresi­
nin daglık kesiminin eskiçagdakı 
adı) bir sefer düzenlenmiş izlenimi 
uyandırmaktadır. Ingilizce metinde 
söz konusu edilen Zabergan ise 6. 
yüzyılın ortalarında Tuna civarın­

da yaşayan Kotrigurların lideridir 
ve ssB'de ordusuyla Tuna'yı aştıgı 
zaman bu Dogu Roma başkentinde 

çok sıkıntıya yol açmıştı. Görüldü­
gü gibı çarpıklık sadece, lsauria'nın 
bir bölge adı olması ve Ingilizce asıl 
metinde geçen Zabergan'ın bir şahıs 
adı olması degil, yanlış tarih bilgisi 
yansıtmasıdır. 

Metinde, Ingilizce aslında yer alan 
terimierin Türkçe karşılıklarının 

baglam uyumu yer yer göz ardı edii­
dlgi görülmektedir. Daha ilk bölüm-

de yazarın H unları tanımlarken kul­
landıgı "ill iterate" ifadesi Türkçeye 
"cahil" olarak çevrilmiş ki, dogrusu 
"okuryazar olmayan" ve cümlede 
de • . . . okuryazar degillerdi" şeklinde 
kullanılmalıydı. "Heretic" kelimesi, 
"kafır" degil. "sapkın": Nestorius 
için Ingilizce metinde yer alan "he­
reslarch" sıfatı (s. 84), "dinsiz" de­
gıı. "büyük sapkın": "ecclesiasııcal 
historian", "din tarihçisi" degil. "ki­
lise tarihçisi" olarak çevri lmeliydi. 

Antik Heraclea/Herakleia kentinin 
modern karşılıgı parantez içinde 
Kuşadası (s.ııo), olarak yazılmış, bu 

da yanlıştır ve dogrusu Marmara 
Ereglisi'dir. Attila'nın adamlarından 
birisi Onegesius'un kardeşi Scotta 
için Ingilizce sıfat "lieutenanı·. "su­
bay" olarak çcvrilse daha iyi olurdu. 
Bu Ingilizce terimin modern karşılıgı 
tegmen olmakla birlikte bir eskiçag 
metni için "subay" daha yerinde 
olurdu. Çevirmen Pannonlada bu­
lunan Prlma ve Secunda eyaJetlerin­
den bahsetmektedir (s. 87). Burada 
da bir yanlış çeviri söz konusudur 

ve çeviride bu eyaletlerin dogru adı 
Pannonra Prima ve Pannonla Se­
cunda (Birinci ve Ikinci Pannonia) 
olarak yazılmalıydı. Bu tür yanlışlık­
ların yanı sıra, metin içerisinde gö­
rülen çok sayıdaki yazım hatasının 
listesini buraya dökmek mümkün 
degil ama durumu ortaya koymak 
için birkaç örnek verebiliriz. Mesela, 

s. 44'te flnlke degil, Fenike olmalı­
dır; Theodisius degil, Theodosius 
(s. 7ıl: Adölfi degil, Alföldi (o. Bı); 
"piskoposun berberindekiler" degil, 
"beraberındekiler" (s. s6): Norbon 
degil Narbon (s. 9ıl: davanışı degil 
davranışı: bişmedigi degil, bilmedl­
gı (s. ıwısl. Keza, s. ı2o'de "Gallic 
Chronlcles" yerine kullanılan "Galya 
Günlemleri" ifadesi biraz tuhaf ve 
zorlama gibi görünüyor. oysa "chro­

nicle" Türkçede "vakayiname" olarak 
bir karşılıga sahiptır. 

Çevirmenin metni anlamsızlaştıran 
çeviri hatalarından birisi de "capl­
tulatlon" kelimesini aşagıdaki cüm­
lede basitçe "kapitülasyon" olarak 
vermesidir: "Anlatılanlara göre. 
Aquıleıa şehri uzun tarihi boyunca 
sık sık kuşatılmasına karşın hiçbir 
zaman zarar görmemiş ve kapıril 

laoyon allına a/ınmamı�tı." (s. 
ı82). Kapitülasyon terimi Türkçede 
daha çok imtiyaz anlamıyla bilin­
mektedir ve bu anlamıyla. söz ko­
nusu cümlenin aniaşılmasını sagla­
mamaktadır. Ancak "capltulation" 
lngil izcede birden çok anlama sa· 

hiptir ve bu cümledeki anlamı "tes­
lim olmaktır" ve cümlenin son kısmı 
"teslim olmaya zorlanmamışıı" şek­
linde düzeltilmelidir. Anlamsız çe­
vlrilerin birisi de s. ıside karşımı­
za çıkmaktadır: "Cyrene'ye yapılan 
başarılı bir sefer sonrasında sabık 
ölen kadın, imparatorun kendisi­
ni Constantius ile evlenıneye ikna 
etme çabalarına karşı gelmesinin 
uygun olmayacagını düşünüyordu" 
cümlesi herhangi bir anlam ifade 
etmemektedir. Cümlenin Ingilizce­
si şöyledir: "Her husband had died 
aftcr a successful campaign in Cyre­
ne. and she did not see fit to reject 

the emperor's persuasions that she 
should mary to Constantius" (lngi· 
lizce metin s. ıı6). Bu cümle şöyle 
çevrilebilir: "Kocası Cyrene'ye ya­
pılan başarılı bir seferde ölmüştü 

ve kadın, Constantius ile evlenmesi 
Için ianparatorun ikna girişimlerini 
reddetmeyi uygun bulmuyordu." 

Sonuç olarak burada Işaret edilen 
çeviri ve yazım yanlışları, eserin 
sadece bir kısmının karşı laştırmalı 
okunmasına dayanmaktadır. Do­
layısıyla. bu çevirinin detaylı bir 

karşılaşıırmalı okuma sonrasında, 
burada llstelenenden çok daha fazla 

hata içerdigi düşüncesindeyim. Şüp­

hesız bu eserin Türkçeye kazandırıl­
ma düşüncesi memnuniyet vericidir, 
ancak akademik tarihçilik açısından 
böylesine önemli bir çalışma. yaza­
rın adı ve cinsiyeti bile degiştirilerek 
(!) çevirmenin (ve yayın ekibinin) 
özenslzligine ve bilgisizli�ine kurban 
edilmiş ve adeta amatör bir çeviri 

komedisine dönüştürülmüştür. 
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